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|| ಶ್ರೀಮಜ್ಞಗದ್ದು ರು ಪಂಚಾಚಾರ್ಯಾಃ ಪ್ರಸೀದಂತು | 


` ವೀರಶೈವ ಮಹಾಮತ ಸ್ಥಾ ಪನಾಚಾರ್ಯ ವರ್ಯ ಜಗದಾದಿ ಪರಮ 
ಜಗದ್ಗು ರು ಶ್ರೀ ರೇಣುಕೆ ಭಗವತ್ಪಾದ ಮಹಾಚಾರ್ಯರವರಿಂದ 
ಶ್ರೀ ಮದಾದಿ ಅಗಸ್ತ , ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಅನುಗ್ರೆಹೀತವಾದ, 
ಶ್ರೀ BTRA, ಸ್ಪ ಸೆಂವಾದರೂಪ | 
ಶ್ರೀ ಶಿವಸಿದ್ಧಾ od ಶಿಖಾವಂಣಿಗೆ 
damon ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ, 'ಶೆಬಾ ರ್ಥದೊಂನಿಗೆ 
Qesre sos ರಚನೆಯ ಅವಶ್ಯ ಕತೆ ಎಂಬ 


* ವಿನಂತಿ ಗ್ರಂಥ” 
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0. ಬಿ. ಬಸವರಾಜಯ್ಯ 
 ಜೆಂಗಳೊರು-೫. 


| ಪ್ರಥಮ ಮುದ್ರಣ 


(೧೦೦೦ ಪ್ರತಿಗಳು) 
1974 
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ರೇಣುಕಾ and, , ಸಂವಾದಂ - 

ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧಾ od Basosfotdo | 

ನಿಗಮಾಗಮ ತತ್ವಾರ್ಥ 

ಭೂಷಿತಂ ಭಾವ EE [| 

ಸಕಲಾಗಮಾಮ್ನಾ ಯಾದಿಗಳ ಜ್ವಲಂತ ಸ ಸಾ ವಾಗ್ಮಿ ರಾಮ 

detis ಅರ್ಥಗರ್ಭಿ 355 ಆಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುನ್ಮ ಸದ್ಭಾವ” ಗರ್ಭಿತವಾದ 
ಜಗದಾದಿ ಶ್ರೀ 008 ಜಗದ್ಗುರು UE EDAM qn ` ಆದಿ ಶ್ರೀ 
ಅಗಸೆ een ರ್ಷಿಗಳೆ ಮಧ್ಯೆ ಪ್ರಪುಲ್ಲಿತಭಾ ನದಿಂದ ಅರಳಿ ಸತತ ಮಘಮಘಿ 
ಸುವ, ಶ್ರೀ | ಶಿವಸಿದ್ಧಾಂತ ಖಾನನ. ಶ್ರೀ ರೇಣಂಕಾಗಸ್ತ و‎ ಸಂವಾದ 
ne. ಶ್ರೀ ರೇಣುಕ сезе Н 'ದಿಯಿಂದ ANF 3 3 ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಿರುವುದು ಸೆಂಯನ್ಸೆ, sO R 


ಶ್ರೀ ಶಿನಸಿದ್ಧಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿ ತತೊ HCE, ಶಿನಗೀತೆಯ 
ಹ್ಲದೆಯದಂಕೆಸೆನ್ನು ಶ್ರೀಮದ್ಭ ASH (Bossy "x зә 08, w ಯಾಗಿ, 
 ಆಧಾರಭೂತವಾದ ಶಿವಗೀತೆಯ ಸಾರಸರ್ನಸೆ ಸೈವನ್ನು: ಗಭಿನಕರಿಸಿಕೊಂಡು, 
| ಪ್ರಜ್ವಾಲಿತೋ ಜ್ಞಾನಮಯ ಪ್ರದೀಪ i own 95059, ನಮಯ 
ಅಖಂಡ UOS ಯಿಂದ ಬೆ: e ತ್ತಲಿರುವುದು. ಶ್ರೀಮದ್‌ ಭುವನದ 
ರ್ಯರ AN D D, ದಯ ಮಾನಸಾಮ್ಸ 3. ಸರೋವರದಿಂದ ದೇವಾಮೃ ತ ಗಂಗೆ 
ಯಾಗಿ god» || 3:00 ರ್ಭೋಶ್ಪಾಃ | ಹೊರಹೊಮ್ಮಿ ES 
ಜ್ವ್ರಖಂತವೂ ಆಗಿ, хушу ӘП, BAI, 5,0 ಹಾಗೂಶಿವಶರಣರ 
ಹೃದಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ್ರವಹಿಸಿ Ot, ಯಿಂದ” T ಪೊರಿತವಾಗಿ ಬೆಳಗಿ; ಭವ 
ಜೀವಿಗಳ ಅಫಕೋಟಿಗಳ ನಿನೋಚನಾ ರ್ಥ ಇಳಿದು ಬಂದ್ಕು ಜ್ಞಾನಕ್ರಿ ಯಾ 
ಭಕ್ತಿಗಳು ವಂದುಗೂಡಿದ ತ್ರಿವೇಣಿಸಂಗಮದಂತೆಸೆದು, ವಿಶ್ವಧರ ವನ್ನು. 
ವಿಶ್ವದ ಮಾನನಕೋಟಿಗೆ ಬೋಧಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅದ್ದಿ ತೀಯ ತತ್ವ Bod, ಸಂದು 
ಪ್ರ > ದ್ಧ ವಿದೆ. 
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|| ಶಿನಂ ಭೂಯಾತ್‌ || 


ll ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 
] de COOS ಜಗದ್ಗುರು ರೇಣುಕಾದಿ ಪಂಚಾಚಾರ್ಯಾಃ ಪ AON N 


о) || ಭಕ್ತಿಃ $n, ಮಹಾ ಘೋರ | 
ಸಂಸಾರ ಭಯೆಹಾರಿಣೀಂ || 
ಜನನ ಮರಣಗಳ ಸೃಂಖಲೆಯು . ಮಹಾಭೀಷಣವಾದ ಸೆಂಸಾರದುಃಖ 
ವೆನಿಸಿ ಅಖಿಲ ಜೀವರುಗಳನ್ನು ಸತತ ಕಾಢಿಸುತ್ತಲಿರುವುದ್ದ ಇದರಿಂದ 
ಬಿಡುಗಡೆಗೆ ಶಿವಮಂತ್ರ ಅಥವಾ ಶಿನಪಂಚಾಕ್ಷತ ಮಹಾಮಂತ್ರ ಜಪಾನು 
ಸಂಧಾನವೇ ANI ud ವೆನಿಸಿಗುವುದ್ದು 


೨) ಸರ್ವೇ ಶಿನಜಾ 3,8 ಯೋಗೇನ | 
ಸರ್ವಕಾರಣ ಕಾರಣಂ | ಪಶ್ಯಂತಿ ಹೃದಯೇ ಲಿಂಗಂ 
e ಲಕ್ಷಣಂ || 
(ಶ್ರೀ de, ಗೀ) 
ಸಮಸ್ಥ a: ಭಕ್ತಿ Bog ಶಿವಜಾ 2,8 ಶಿನಯೋಗಾನುಷ್ಕಾ ನಪ ಸ್ರಭಾವದಿಂದ್ಕೆ 
ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಮೂಲಕಾರಣ ಪರಾತ್ಸ ರೆ ಪರಶಿವನನ್ನು, ಪೆಂಶುದ್ಧಾಂಥಃಕರಣ 
ದಲ್ಲಿ $t ಮಹಾಗುರುವಿನ bs dort, BAC ಕಂಡು ಪರಮಾನಂದ 
ತುಂದಿಲ. ಹೃದಯಸಾ 2,080 ರಂಜಿಸುವರು. || ಆತ್ಮಾ ಹೈದಯೇ ಸ್ಪುರತಿ 
ದೀಪವತ್‌ | ಎಂಬ 3 TED ಇದಕ್ಕೆ IR ಹ 2 Sd 
ದಲ್ಲಿ ಆತ ತತ್ವ ಪರಂಜ್ಯೊ (ಕಿಯಾಗಿ ಸದಾ H ಜ್ವಲಿತವಾಗಿದೆ. 
೩) ү. ಲಿಂಗಂ ಸತ್ಯ o 9% OO ಬ್ರ ಹ ರೂಪಂ | 
ಧಾರ್ಯಂ ಪೂಜ್ಯ о 8 ಸ ದಯೋ ಜ್ಯೊ (ತಿರಾದ್ಯಂ 
ಅಂತರ್ಲಿಂಗೆಂ ಜೊ ೇತಿಷಾ ಸಂವಿಭಾತಂ | 
Si ಬಾಹ್ಯ Bono ಹ | ದಯೋ ಸನ್ನಿನಿಷ್ಠಂ | 
(ಶ್ರೀ de, ಗೀ) 

| ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನ ಮನಂತಂ ಬ 30, || ಎಂಬ ಉಪನಿಷದ್‌ ಸಿಂಹವಾಣಿಗೆ, 
| ತತ್ವ ನಿನಿಮಯಕ್ಕೆ, hax 4 ಂಭಾಯಮಾನವಾ eh ರಂಜಿಸುವ, ಸರ್ವ ಪರಿ ` 
ಪೂರಣ өзде ರನ್ನು, ಶಿವಲಿಂಗ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಲೋಕಾನು ಗ ಗ್ರಹಾರ್ಥ ಪ್ರಕಟ 
ನಾದನು. ಇಸ್ಟ бодо ಸರಶಿವನನ್ನು' ದೇಹದ ಮೇಲೆ ಭಕ್ತಿ oe 
ಧರಿಸಿ, ಶ್ರದ್ಧಾ ಭಕ್ತಿ ನಿಷ್ಕಾ د‎ Hd ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ; 
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| ಅಲ್ಲಿ BREN ee 


ಹೈ ಹದಯ ಕುಹರದಲ್ಲಿ ಆ ಚಿನ್ಮುದ್ರೆ ಸ ಸ್ನ (dora асал ಬೆಳಗುವ ಮಹತ್ವ 
ವನ್ನು ಮನಗಾಣಬೇಕು. ಬಾಕ್ಕ್‌ಲಿಂಗಾನುಭವದಿಂದ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ 
ಚಿಜ್ಯೊ (ತಿಯ ಅರಿವನ್ನು ಅನುಭನಭಕ್ಷ್ಮಿ ಆನಂದಭಕ್ತಿ, ಮತೂ ಣಾ ಸಮರಸಭಕಿ. 
ಮೂಲಕ ನಿಶ್ಚಲವಾದ, хә, ನುಭೂತಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡನುಭವಿಸಿ. ತದಾಕಾರಚಿತ್ತ 
ತ್ತಿದ್ದ S pesi ಹೊಂದಿ өгбе. ر2‎ ಕೃ S DURIS, ನು Quum d 
: oS [ಹ ಹೃದ್ದೇಶೇ à5 д ಅರ್ಜುನ || ಎಂದು ನುಡಿದಿರುವನ್ನು, ಹ ಹೃದಯವು 
ಪ್ರಾ Ro ಅವಾಸಸ್ಥಾ 2 ನವೆಸಿಸಿರುವುದು. ಶೃತಿದೇನಿಯು ಪ್ರಾಣಲಿಂಗ 
sd, C1 eg ಏನ xs оз ॥ ಎಂದು ಸಾರುತ್ತಿರುವಳ್ಳು ಅಂದರೆ or 
ವಸು ಸಿವೇ:ಮಹಾಪಾ 2,9395, ಪಾ ್ರಾಣಲಿಂಗರೂಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 
ಹ à dolos ಸರತಿವನ ಸ ಸ್ವಯಂ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಬೆಳಗುತಿ ತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಶೃತಿಯ್ಭ 
| e ದಯಂ ತದ್ದಿಜಾನೀಯಾತ್‌ ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಆಯ ತನ ಮುಚ ತೇ || 
Sedi ಘೋಶಿಸ ಸುತ. ಶ್ರಲಿರುವುದು. || ಕರಿಯ E ಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡಂತೆ ॥ зо. 
ಕರುಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯ ಕರಿಯನ್ನು (ಆನೆಯನ್ನು) ಕಾಣುವತೆರದಿ, 
ಮತ್ತೂ | ಯದ್ವ ದೃಟಾನಾಂ | ಐಟಲೋ ವಿಶಾಲೋ | ನಿಲೋಕ್ಯದಲ್ಲೇ 
ಖಲ ದರ್ಷಣೇಷಿ] pn ಪುಟ್ಟ ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ಅದರ ಎದುರಿಗಿರುವ, ಬೆಟ್ಟ 
ಗುಡ $ ಗಳನ್ನೂ, ನದನದ್ಮಿ ತಟಾಕಾದಿಗಳನ್ನೂ, ವನ ವನಾಂತರಗಳನೂ 
d 
| ಹೇಗೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಕಾಣಬಹುದೋ ಅದರಂತೆ don Saran ಪ್ರಜ್ನಲಿಸುವ 
ಹೃ ದಯ ತ ಜಗತ್ತಿನ ಪ್ರಕಟನೆಗೆ, ವಿಶ್ವೊ t$ Oct d ನಿಚತ್ರಾ ಯ 
ae ವೃ ಶ್ಯ ©, ಪ್ರಧಾನ x» ನವೆನಿಸಿರುವುದು. ಹೃ "ಯದ ಅಂತಪ್ಪ ಮಹತ್ತ್ವ ر‎ 
ತ್ಮನ ಸಾನ್ನಿ ಧ್ಯ ನೆಲೆಗೊಂಡಿರುವುದೇ eae 
ಅಸ್ತು. 
ಮೂಲಾಧಾರೇಚ ಹ ದಯೇ | 
ಭ್ರೂಮುಧ್ಯೇ ಸರ್ವ ದೇಹಿನಾಂ | 
ಜ್ಯೋತಿರ್ಲಿಂಗಂ ಸದಾ ಭಾತಿ | 
ಯದ O9, „€ ತ್ಕಾಹು ರಾಗಮಾಃ 
كلع‎ 64 ಳೆ AP ಕೇ. ಗೀತೆ) 
ಧ್ಯಾನ; 
T ಪ್ರಾತಃ ಸ್ಮರಾಮಿ ಭನ | ಭೀತಿ ಹರಂ ಸುಕೇಶಂ | 
12108. ವೃಷಭ | ವಾಹನ ಮಂಬಿಕೇಶಂ [| 
ಖಟ್ಟಾಂಗ ue ವರ| ದಾಭಯ ಹೆಸ್ತವಿಖಾಶಂ | 
ಸಂಸಾರ ರೋಗ ಹರ | ESSEN а 3,503930 || 


e: 


e ' t 


ಪ್ರೀ ಮಹಾ ಗುರು ಕಟಾಕ್ಷದೀಕ್ಷಾ ಪ್ರಭಾನ - 





೪ || ಗುರೋಃ ಕಟಾಕ್ಷ ನೇಧೇನ | ಶಿವೋ ಭನತಿ RRR: N 


' ಶ್ರೀಮಹಾಗುರುಜೇವನ ದಿವ್ಯ ಕರುಣಾರಸಪೊರಿತ. ಕಟಾಕ್ಷ ಲವರೇಸ್ಟ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ. ಮಾನವನು ಮಹಾದೇವನಾಗಿ ರಾರಾಜಿಸುವನು. б 


5 ನಾರಾಯಣ -] ಸ್ವೈರೂಸದನನಾಗುವನು ` ಜೀವನು ಶಿನನಾಗುವನು, ` 
a | ಗುರೋಃ ಕಟಾಕ್ಷ ಸಂಸಿದ್ದೆ е [ಕೋವಾ ಲೋಕೇಷು ದುರ್ಲ 9 | 


3 КЕЛ, ಪಾತ್ರರಾದ ತಿತ್ಯರಿಗೆ-ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ oT 
А ದುರ್ಲಭವೆನಿಸೀತು, Fhe ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಕಬ್ಬಿಣ ಬಂಗಾರವಾಗಬಲ್ಲುಜೆ 
ಹೊರತು ° ಸರುಸಮಣಿಯೆ! ಟಿಗಲಾರದು ಆದರೆ ಶ್ರೀಗುರುದೇನನ 
ಕರುಣಾ ಕಟಾ At ವಿಶೇಷದಿಂದಾಗಿ, ಆ ಶಿಸ ನನ್ನು ಸಮ ಗುರುವ 
ರ್ಯನು ತನ್ನ Te ನಿಜರೂಪಾನಂದದಲ್ಲಿ ನ ಅನುಗ ULL 
.ಸರ್ವಶಕ ಕ್ರನಾಗಿಹನು- ಇದರಿಂದಾಗಿ ಶ್ರಿ ೇಮಹಾಗುರುವಿಗಿಂತ ಅಧಿಕರಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಸಕಲ ನಿಗನಾಗಮಂಗಳು, "ನಗುಕೋರಧಿಕ, ನ ನೆಗು ಕೋರಧಿಕಂ' ಎಂತಲೂ 
|| ನಾಸ್ತಿ ತತ್ವಂ ಗುರೋಃ ಪರಂ l| ಎಂತಲೂ ಮುಕ್ತಕಂಠದಿಂದ дәф 
doya. =- | 
| || ಶ್ರಿ t ಗುರು ಚರಣಂ. ಭವಹ Ceo] ಸದ್ಗುರು ಚರಣಂ | 


'ಭವಹರಣಂ || ಭನಹರಣು ! ಶರಣ ಜನರಾಭನಣಂ | 
ಸದ್ಗುರು ಶ್ರೀ ಚರಣಂ ಭನಹರಣಂ || 


| ಗುರುವೇ ANE ಲೋಕಾನಾಂ | 
ಭಿಸಜೇ ಭವ ರೋಗಿಣಾಂ | 
. ನಿಧಯೇ ಸವ E NTT, DTO | 
. ಶ್ರೀ ದಕ್ಷಿಣಾ ಮೂರ್ತಯೇ ನಮಃ || 


ಸತ್ಯಂ js ಶಿವಂ | ಸುಂದರಂ 


॥ ಜಗದ್ಗುರು ಶ್ರೀ ಪಸಂಚಾಚಾರ್ಯಾಃ ಪ್ರಸೀದಂತು [| 
ಶ್ರೀ ಚಾಮುಂಡಾಂಬಾಯ್ಕೆ ನಮಃ 





ಜೈ ಶ್ರೀ ಜಗಜ್ಜನನಿ 


ಅಕ್ಷರ ಮಯಳೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀ ಅಂಬಾಭವಾನಿ ಅಖಿಲಾಂಡೇಶ್ವರಿಯ ಅಕಾರಾದಿ 
ವರ್ಣಮಾಲಿಕಾ ಸ್ತೋತ್ರ — 


| & Ls ава ಪದೇ ಅಲಂಕೃತ ಶಿನೇ | 

ಅರ್ಥಾಂತರ ರ್ಥೇಪರೇ, ಅತ್ಯರ್ಥೆೇ | 

ಅಮಲಾಶಯೇ ಅತಿ co3oel 

ಅರ್ಥೀಂದು ಭೂಷೋಜ್ವಲೇ || 

ಅಧ್ಯನ್ನೇ ಅಮರಾಂಗನಾ ಪರಿವೃತೇ | 

ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ನಿವ್ಯಾಮಯೇ | 

ಅಪ್ಯಕ್ತೇ ಅಚಲಾದಿ ರಾಜ ತನಯೇ | 
ವಂದೇ ಅಖಿಲಾಂಡೇಶ್ವರೀ ॥ a il 


| else ಆಗಮ ಸೆಂಪ್ರದಣಾಯೆ 009186 | 

ಆಜಾರ್ಯ ವರ್ಯ್ಯಾರ್ಜಿಶೇ | 

ಆಧಾರಾದಿ ಸರೋಜ ಪೀಠ ನಿಲಯೇ | 

ಆಲೋಲ ನೀಲಾಲ ze Il 

ಆತಾಮ್ರಾದರ ಚಾರು ಮಂದ WA | 

ಆಸೀನ ನಸ್ಷೋರುಹೇ! 

ಆ ಬ್ರಹ್ಮಾಚ್ಯುತ ಶಂಕರಾರ್ಜಿತ ಪದೇ | 
ವಂದೇ ಅಖಿಲಾಂಡೇಶರೀ ॥ د‎ || 


ಶ್ರೀ 


| ಭಕ್ತ್ಯಾತುಷ್ಯತಿ ಕೇವಲಂ ॥ 


ನಿಸ್ಮಾನುಂ ನಿಯತ ಸ್ವಧರ್ಮ ಚರಿತಂ | | 
0398, 0, ಯೋಗಾಭಿದಂ SBN Ses, BO | 
ಯದೌಷನಿಷದ್‌ಜ್ಞಾನಂ ಪುನಃ ಸ್ವತ್ವತಃ | 
33.5.9, ತಯಾ ಸುದುರ್ಗಮ ತಮಂ | 
ಚಿತ್ತಸ್ಯ ತಸ್ಮಾದ್ವಿಭೋ! ತ್ಚಶ್ರೇಮಾತ್ಮಕ 
ಭಕ್ತಿರೇವ ಸತತಂ ಸ್ಥಾಧೀಯಸಿ ಶ್ರೇಯ ಸೀ [| 


ll ಭಕ್ತಿಃ ಸಂಚಮೋ ಪುರುಷಾರ್ಥಃ | 


ll ಭಿಕ್ಸಾಂದೇಹಿ ಕೃಷಾನಲಂಬನಕರಿ | BIOTA, ಪೂರ್ಣೇಶ್ಚರೀ [| 


Om Namo Bhagavathe Sri Jagadguru 
Renukacharyaaya. 


! Dhyaana—@ ನ 
Baala Ravi Sashi Koti: Kaalagni Thejaneh ; 
ಬಾಲ ರವಿ ಶಶಿ ಕೋಟ PA ತೇಜನೇ 
Kaala Hara Karma Duritha: Hara Sri Guruveh ; 
ಕಾಲ ಹರ ಕರ್ಮ ದುರಿತ ಹರ ಶ್ರೀ ಗುರುವೇ 
Baalendhu Dharaneh : Krupeyaagu ll 
ಬಾಲೇಂದು ada ಕೃಪೆಯಾಗು 
ವಿಶುದ್ಧ ಜ್ಞಾನ ಕರಣಂ | 
ವಿಷಯಂ ಸರ್ವಯೋಗಿನಾಂ | 
ಕೋಟಿಸೂರ್ಯ ಪ್ರತೀಕಾಶಂ | 
ಚಂದ್ರಕೋಟಿ ಸಮಪ್ರಭಂ | 
ಅಪ್ರಾಕೃತ ಗುಣಾಧಾರ | 
ಮುನಂತ ಮುಹಿಮಾಸ್ಪದಂ Il 
Bho! 5018661೩7೩ Linga Sambhava 
ಭೋ! ಸೋಮೇಶ್ವರ ಲಿಂಗ ಸಂಭವ 
Sudhaaman Dhanya Dhanya Prabho ! 
ಸುಧಾರ್ಮ Gs, ಧನ್ಯ ಪ್ರಭೋ! 
Divya ೮7೩೩೧೩ Nirastha: Moha Mahiman; 
ದಿವ್ಯ ಜ್ಞಾನ QUE | ಮೋಹ ಮಹಿಮನ್‌ | 
Nithyodithaathman Mahan Yogin : 
ನಿತ್ಯೋದಿತಾತ್ಮನ” | ಮುರ್ಹ acne | 
Jangama Saarva Bhouma Sadayam ; 
ಜಂಗಮ ಸಾರ್ವಭೌಮ ಸದಯಂ | 
Maa Muddhareth Uchharan ; 
ಮಾ ಮುದ್ದರೇ ತ್ಯುಚ್ಚರ್ರ! 
Tham Vandeh Sathatham: Jagadguru Maham 
So ವಂದೇ ಸತತಂ ಜಗದ್ಗುರು. ಮಹಂ Il 
Sri Renukam Siddkayeh : ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಂ ಸಿದ್ಧಯೇ 1 
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Na Guroradhikam! ; Na Guroradhika 
ನ ಗುರೋರಢಿಕಂ ನ ಗುರೋರಧಿಕಂ' 


Naasthi Tathvam : Guroh Param 


The Sun shines only during the day. Whereg 
Guru who is the very embodiment of ‘Gnaana Sury; 
‘excels the Sun. The Sun dispels the darkness of th 
external world only during the day. Whereas th 
Holy Preceptor dispels the hidden darkness an 
ignorance of mankind beth within and around an 
both in the day and night alike. The Gnaana Sury 
never sets. So The Mahacharya is by far great 
and superior than the Sun in this respect. 


| ನಾಸ್ತಿ ತತ್ವಂ ಗುರೋಃ ಪರಂ || 


॥ 'ಪ್ರಜ್ಞಾನಂ ಬ್ರಹ್ಮ | Pragnaanam Brahma | 


Sri Jagadguru Panchacharyaah Praseedantu 





“Oh Ye Sons of Immortality Listen Listen |" 
Н 8.:9,08? СЯ ಪುತ್ರಾಃ Il 


NEED OF THE HOUR 
(An unfoldment of the Knowledge Divine is the real need.) 


ಈಗಿನ ಫಳಿಗೆಗೆ ಅನಶ್ಯಕವನಾದುದು ಪಿಶ್ಚಾತ್ಮಪ್ರೇಮದ ಅರಿವು 
ಮತ್ತು ಸೇವೆ 


By 
T. B. Basavarajayya 


CIVIL STATION, BANGALORE-5, 
1973 
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Spiritual call is the need of the hour. 
Writing Commentaries on 


Sri Siva Siddhanta Sikhamani 


Furnishing Word by Word meanings both in Canarese and 
English and broadly propounding its doctrines to Mankind 
are the real need of the hour. 


A Supplicatory Treatise 
A Vinanti Grantha 
.^ ^ . &8o8 nog. .”. 


In English and Canarese Combinedly 


By 
T. B. BASAVARAJAYYA 
( Son of Chickatur Patel Late Basappa, Tarikere ) 
1973 
First Edition 1000 Copies 
Bangalore-5 


Price Rs. 4-00 





ಶಂ 
ತ್ರೀ ರೇಣುಕ ಗೀತೆಗೆ 


ಕನ್ನಡ, ಅಂಗ್ಲ эз, ದಿ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಾಮೃತ ರಚನೆಯ ಅವಶ್ಯಕ 
ಮತ್ತು ಇದರ ಅಖಿಲ ಮಾನವರ ಮನ Wot Woe ಹಾಗೂ 
ನಿಶ್ಚಧರ್ಮದ ss, ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡುವ ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆ 


ಲಿಂಗಾಂಗಿಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದುದು ಎಂಬ 


ವಿನಂತಿ ಗ್ರಂಥ. 
Н ಪ್ರಜ್ವಾಲಿತೋ ಜ್ಞಾನಮಯ ಪ್ರದೀಪಃ | 
* 


ಬ, 0: ಬಸವರಾಜಯ್ಯ Dds 
ಬೆಂಗಳೂರು-85 


1973 


ಪ್ರಥಮ ಮುದ್ರಣ 1000 ಪ್ರತಿಗಳು 


BS ಕೂ. 4-00 





Il ಜೀವೇ ವಾರಿತರಂಗೆ ಚಂಚಲತರೆ ಶಾಂತಿಃ ಕುತಃ ಪ್ರಾಣಿನಃ [| 
ಶಂಭೋ ಮೂರ್ತಿ EOS ಭುನನೇ! ಶ್ರೀ ಜಗದ್ಗುರು ರೇಣುಕಾಚಾರ್ಯ ರೂಪಾಗ॥ 





ಶಾಂತಂ ಸಮುದ್ರಂ 
li ಓಂ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿರಿತಿ ತ್ರಿಕುಚ್ಛಾರಣಂ | 
ತಾಪತ್ರಯ ಶಮನಾರ್ಥಂ | | 
ತ್ರಿಮಲ ನಿಲಯಾರ್ಥಂ | ವೇತಿ ಬೋಧ್ಯ್ಯಂ ll 
ಶಾಂತಂ ಶಿವಂ 





॥ ಶಿನಂಭೂಯಾತ” Il 


॥ езгісі до ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾಚಾರ್ಯಾಯ ನಮಃ || 
Il ಓಂ ಭಾಷ್ಕಕತ್ಸೈವೇ ನಮಃ [| 


1:8; ಕೃತಂ ಸೂತ್ರಂ ಸಮಾಲೋಚ್ಯತಾಂ | 
— 
ತದ್ಭುಸ್ಯಂ ಸು ಸಮಾಕ್ಷ 5320 | к 
ಗುರು ಮುಖಾ ©) ಬ ನೌಗಮಾ ಶ್ರೂಯತಾಂ | 
ಮೆಸ್ತರ್ಕಃ ಪರಿ ಭೂಯತಾಂ | 
ಶಿನಮಯಂ ಜ್ಲಾನಂ ಚ ಸಂಪಾದ್ಯತಾಂ | 
ಸಂಚಾಚಾರ್ಯ ಪದಾಂಬುಜೇಷು | 
ಸತತಂ ಚೇತಸೃನೂಧೀಯತಾಂ || 
ll ಮೇಧಾನಿ ಪುರುಷೋ ನಿರ್ದ್ವಾ | 
ಊಹಾ ಪೋಹ ವಿಚಕ್ಷಣಃ [| 
ಅಧಿಕಾರಿ ಅತ್ಮನಿದ್ಯಾನಾಂ | 
ಉಕ್ತ ಲಕ್ಷಣ ಲಕ್ಷಿತಃ ॥ 


OM 
: Salutary Version : 
Oh Ye! Sons of Immortality : 


l. Ponder over the gist of the Vedic implicatio 
regularly and steadfastly ; 


2. Behold and discuss about the quintessence of tl 
sterling Precepts expounded by the Holy Preceptors 


3. Verily Verily ! Listen thou to the Teachings 0 
the Agamic lore .and their propoundings from th 
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sweet lips of the most revered Holy Pontiffs with 
absolute faith and devotion ; 


4. Denounce and discard the vain and vague 
argumentative chaff like speculations and contradic- 
tions ; 


3. Discover with a spirit of renunciation free from 
ego, the hidden splendour within thy own inner self, 
and behold the Graceful Vision of Immortal Soul, 
Athma Swaroopa through ‘Siva Mayam Gnanam’ 
which is an infinite Light Divine ; 


6. Frequent and continued process of concentration 
and contemplation of thy own self-Athma SWaroopa, 
through steady self introspettion, surrender thy mind 
totally at the divine Lotus Feet of the most Paramo- 
unt Pontiffs viz, Srimad Jagadguru Renukadi Pan- 
chacharyas and be liberated and wholly immersed 
in the Ocean of Nectarine Bliss Eternal. 


Attainment of Athma Sakshathkaara or in other 
words Lingaanga Saamarasya by the benediction of 
the Holy Pontiff is the summam Bonam in life. 


OM Tath Sath 


Bangalore-2 | Т. В. Ваѕауагајаууа 
17—3—1973 Author 


“ Sri Uma Maheswarayathe Namaha ” 


FOREWORD 


My Dear Brothern 


A regular deep study of the sublime doctri 
propounded in the Sri Siddhantha Sikhamani 
indeed an eye opener in the speritual spheres p 
external and internal realms. One stands to der 
an inexplicable ecstacy and awareness provided | 
кесп study of the same is enlightened .by ( 
impressive expositions made directly from the sw 
lips of the Gurujee. Unfortunately the mode 
envirenments are so enchanting that humanity 
large are naturally cowed down by the illusi 
vanities around them rather than strive to arouset 
inner impulses which are chaste and free from t 
contamination of the outer vanities. Most of t 
luxuries and many of the so called comforts of li 
are but possitive hindrances to the elevation. 
mankind. The only way to be gct rid off from su 
illusion and egoism is to cut off the main chord | 
the sense of attachment though remained in tl 
midst of numerous activities. The blessings of Gut 
and his benediction jis but essential in order t 
enable one to realise his own self. Guru excels th 
Sun in sheding lustre and light. The Sun dispels th 
darkness of the external or outer world. And that to 
until he sets in the West. Then again the darkne 
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envelopes the world. Whereas Guru dispels the inner 
and as well as the outer darkness both the day in and 
the day out once and for all and by His merciful 
grace divine wisdom dawns upon mankind. By 
virtue of this unique power inherited by the Gurujee 
in abundance He is hailed greater than the Sun who 
sets and rises daily. Verily Verily ! the Guru Maharaj 
is hailed as Gnana Surya who redeems mankind 
from the mundane fetters of illusion, bondage and 
sufferings born out of ignorance. 


By the Grace of the paramount pontiff one will be 
able to behold his Athma Swaroopa within his pure 
heart. Athma addressed as the ‘Holy Seer’ is within. 
The Seer is really the ‘S e1 P - not the little self, but 
the Universal Self divine. The same is precious 
pure, ever holy and gloriously infinite and blissful. It 
is a part and parcel of that Stupendous Whole. This 
is the inner divine self of man. The Universal term 
«6 I” straightaway refers only to the above Self. The 
other instruments are (i) Chitta - mind stuff, (ii) 
Buddhi - determinative faculty, (iii) Manas - mind 
associated with the five organs of senses - Gnanendr- 
iyas. Through these instruments the holy Seer viz.. 
the Universal Self real, sees the external world and 
gets in contact with the fleeting and illusive objects. 
The identification of self with these transcient . 
instruments is called Agnana or ignorance or darkn- 
ess, Consequently he is termed as Jeevatma or 
little self. We oftentimes say knowingly that ‘I am 


= 
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happy, [am SOITy:; | am angry, [ hate this or th: 
etc, and such expressions do not relate to t 
Athman. The same are expressed by the little se] 


. We should therefore identify ourselves with ti 


Universal Soul or the Athman and not with {| 
little self. The Universal Self do not change. | 
characteristic nature is that of indestructibility. Th 
same is simply splendourous and admirablly glorio, 
and ever active. It is the very embodiment of Cha 
tanya. Vedas declare^Chaitanyam Brahma”. As suc 
when the inner Seer, the bigger * I ’ or the Univers: 
Self is unchangeable Brahma or Athman, how can 
be happy at one moment and hate or become angr 
at a different time. Who is hating Whom ? 


Well, by wholeheartedly studying Sri Siddhanta Sik 
-amani and assiduously contemplating upon its serer 
and lofty Universal doctrines, the inner sense « 
awareness is aroused which helps to percieve the ric 
and potential divine Knowledge imbibed in him. Th 
unfoldment of this unique Knowledge is known : 
‘Shat Sthala Siddhantha.' Shat Sthala Siddhantha 
a lofty summit of Self realisation within one's ow 
Self.. Its doctrines, like the life giving Shower: 
fertile the mind, sharpens tne intellect and brighten 
the heart abundantly. The realisation of Athma Sw 
roopa through the well chalked out process of S5: 
Sthala Marga enables one to be wholly and absolutel 
absorbed in the serene Self’ Realisation. | 
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Thererfore the lofty and sterling doctrines, tenets 
and the precepts laid down in the school of Sivadwa- 
itha Thought which propounds nothing but Viswa 
Dharma at large, should necessirily be properly nurt- 
ured and steadfastly fostered with immense zeal and. 
love for the good of humanity and for the upliftment 
of the downtrodden from the mire of ignorance 
and the thraldom of the senses of organs. 


Author 


< Om That Sath. " 


ಲಿಂಗಾಂಗಿಗಳಿಗೆ :— 


t ಜಗದ್ಗುರು ಕೀಣುಕಾಚಾರ್ಯರ 
ಆಜ್ಞೆ. ( ಭಗವದಾಜ್ಞಿ ) 
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| ಮದದ 49 ಪರಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ | | ವೇದ ವೇದಾಂತ A533, o: | 
ಸ್ಥಾಸಯಿಷ್ಯಸಿ ಭೂಲೋಕೆ | ಸರ್ವೇಷಾಂ ಹಿತಕಾರಕಂ ॥ 


(ಸಿ.ಕಿ.ಸರಿ.3.ಶ್ಲೋ, 70 


ಸೂಚನೆ :— ||| ಅದ್ವೈತಪರಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ll ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ 35392, ) ತಸೆರವಾರ 
ಶಾಸ್ತ್ರವೆಂದೇ ಭಾವ, 10| ಸ್ಕಲಗಳ ವಿವರಣೆ AID AIF, 
ಮತ್ತೂ ತಿನಾನುಭೂತಿ ಹಾಗೂ ಸ್ವಾನುಭೂತಿಯ ಅನುಭನೈಕ್ಕ 
ತೆಯ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಪ್ರಕಾಶಿತನಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಇಲ್ಲಿ ಸ್ರೋಕ್ತ 
ವಾಗಿರುವುದು 3398, j Pont ಸಿದ್ಧಾಂತ, 


2) Il ಸರ್ವೇಷಾಂ ಹಿತಕಾರಕಂ || “odd ಎಲಾ ಜೀನಕೋಟಿ 
ಗಳಿಗೂ, ಅದರಲ್ಲೂ ವಿಶೇಷತಃ ಅಖಿಲ ಮಾನನ ಕೋಟಿಯ 
Was crag, ಶ್ರೀ ಶಿವಸಿದ್ಧಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿಯ ا‎ 
ಸ್ವಚ್ಛಂದವಾಗಿ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಆಸ್ತಿಕರಿಗೆ ANAS” ಎಂದು 
ಅಧಿಕೃತವಾಗಿ ಜಗದ್ಗು ರು ಶ್ರೀ ಕೇಣುಕಾಚಾರ್ಯರು ಆಜ್ಲಾಸಿ 
ಸಿರುವರು. | E 


ಶಿವಂ ಭೂಯಾತ್‌, 
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1 &o li 
BLESSINGS OF HIS HOLINESS 


Dr. Sri Sri Sivakumara Swamijee 
Head of Sri Siddhaganga Gurukula—Vidya Peeta, 
Siddhaganga P.O. 
(Tumkur District) 
Phone No: 399. 245 
Date : 16th. May 1972. 
S. M. No. 2834/71-72 
Dear Sri T. B. Basavarajayya, 


Received your letter dated 31st. March 72. 


I am very happy to know that you have ventured 
to publish 2 books one in. English and another in 
Kannada and contribute your best for the spread of 
SPIRITUAL KNOWLEDGE. 


Your ambition to enlighten the public in this field 
is to be highly appreciated. 


J wish the enterprise a grand success. 


Yours Sincerely 
Sree Sivakumara Swamigalu, 
72 ಬ z 


Sri T. B. Basavarajayya, 
C/o Dharmaprakasha Sri N. Rudraiah & Sons 
Mandy Merchants, New Tharagupet, Bangalore 2. 





Golden Jubilee year 1968. Estd : ү 
Shri Sharanabasaveswara Vidyavardh, 
Sangha, Gulbarga. 


No /SBV VS/225/1971. Date: 25th January ڊ9[‎ 


Founder President : Poojya Dcddappa Appa. 


Dear Shri T. B. Basavarajayya 


I was really happy to receive your letters and the compl 
mentary copies of ‘Presentation of Chandra Mouleeswara Ling 
to Jagadguru Adi Shankaracharya of Sri Shrun geri Adwaith 
Mutt’ to be added to our Shri Sharanabasaveswara Multi purpos 


High schoo] and Sharanabasaveswara Vidya Vardhak Sangha 
Libraries. 


I am grateful to you for the courtesy that you have show 
in sending the complimentary copies. 


I wish ‘God to’ bestow upon you His B 


lessings to write 
many more books of this sort. 


~ 


With regards, 


Y ours Sincerely 
Sharanabasavappa Appa 
[Pujya Sharanabasavappa Appi] 

General Secretary. 


To 
Shri. T. B. Basavarajayya 
C/o Sri, N. Rudraiah & Sons., 
Mandy Merchants, New T 


hargaupet, 
Bangalore 2. 


GOVERNOR RAJ BHAVAN 
OF Chandigarh 
PUNJAB July 26, 1971 


Dear Shri Ваѕауагајаууа, 


I have received your letter dated the 
20th July, 1971 about your Work entitled 
*Prasthavana". 


I am afraid I do not know much the 
subject. 


I have no doubt, however, that the book 
wil be well received and the rich Swamys 
wil finance your scheme without any 
difficulty. 


Your Sincerely 
D. C. PAVATE 


(Governor of Punjab) 
To 
Sri T. B. Ваѕауагајаууа, 
C/o. Sri N. Rudriah & Sons 
Mandy Merchants, 
New Tharagupet, Bangalore-2 
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Karnatak Universi, 


Dr. R. C. Hiremath, 


M.A., Ph. D., DHARWAR. 
Professor and Head of the ಸಗ 
Dept., of Kannada, Тшу 2, 1972 


Dear Shri Basavarajayya 


[ have received your letter of 27th June 
1972 along with some printed forms of youl 
proposed book “Essentials of Spiritualism”. | 
have carefully gone through and found the 
sincere effort and keen insight in the writing. 


Your ambitious project to write a large 
number of books on VEERASAIVA Philosophy 
and to distribute them freely is undoubted! 
laudable. É 


I sincerely appreciate 
ppreciat ission: 
E p your Missionary 


1 wish you all success. 


Yours 
R. C. HIREMATH 


Sri T. B. Basavarajayya 
New Tharagupet, Bangalore-2 
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Telephone No. 88270 


UNIVERSITY OF MADRAS 
(Doctrina-Vim-Promovet Insitam) 


Centre of Advanced study in Philosophy 


Dr. T. M. P. Mahadevan, University Centenery Building 
B.A., Ph.D., Madras-5 (India) 
(Director) Date: October 23, 1971 


Dear Shri Basavarajayya, 


Thank you for your letter of the 16th 
October 71, recalling my vist to the Sangham 
at Bangalore Cantonment several years ago. 
| have since received your book Kannada 
Prasthavana. It gives me great pleasure to know 
of the “Gnana Yagna ” undertaken by you with 
faith and devotion. I am glad to hear that 
vour book Essentials of Spiritualism will be 
published soon. 


| wish you godspeed in all your endeavours 
in the cause of SPIRITUALISM. | am sure 
that your book will be useful and inspiring to 
Spiritual aspirants. 
Yours Sincerely 
T. P. M. Mahadevan 
To 


Sri T. B. Basavarajayya, 
C/o. Sri N. Rudriah & Sons 
Mandy Merchants, 

New Tharagupet, Bangalore-2 
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“Tejasvi Naava Dheeta Masthu” 
! ತೇಜಸ್ವಿ ನಾವ ಧೀತಮಸ್ಸು 


Andhra Viswa Kala Darishath 


Vice-Chancellor Andhra Uniye 
ಮ Waltair 
VCS/210/71 Visakhapatnay 
Dated: 3—g_) 

Dear Sir 


| am directed by the Vice - Chancellor 
acknowledge with thanks the receipt of the book 
kindly sent by you. 





He finds the book interesting but could 1 
read it, as it was written in Kannada, the langua 
not known to him. 


He wishes you all Success. 


Yours faithful 


(Sd.) 
Secretary to V.( 


Sri T. B. Basavarajayya 
New Tharagupet, Bangalore-2 
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S. M. Angadi, B.A., BT, Kalyan аса 
Professor in Philosophy DHARWAR. 
Dept., of Philosophy August 28, 1972 
Karnatak University 
Dear Sri T. B. Basavarajayya, | 
[Е is really very Кіпа of you to have thought 
of me and send your publication, “Sri Shrungeri 
agadguru Adi Sankaracharyarige Dattawaada 
Sri Chandra Mouleeswara Lingada Nija 
Vruttaantha, First Part’. 


| sincerely thank you for the same. 1 wish 
you every success in your laudable venture. 


{ fear you have embarked upon a challen- 
e'ng adventure, because it is very defficult or 
rather impossible to reconcile that RENUKA- 
CHARYA was born of no wombs, that He 
preached Veerasaivism to Agasthya, at whose 
instance Vibhishana installed three crores of Siva 
Lingas at Lanka and that he gave Linga—‘Sri 
Chandra Mouleeswara Linga'-not “Ishta Linga" 
to Shankara when historians have proved that 
Saivism existed in India prior to the advent of 
Aryans. 

Thanking you; 
Yours Sincerely 
S. M. ANGADI 
To 
Shri T. B. Basavarajayya 
New Tharagupet, Bangalore-2. 


Namo Bhagavate Sri Ramanaaya 


SRI RAMANASRAMAM Phone . 
Т.М. VENKATARAMAN Sri Ramanasramam р 


President Tiruvannamalai 
(South India) 
19—3— 1971 
Sri T. B. Basavarajay ya 
C/o. Sri N. Rudriah & Scns; — 
Manday Merchnts, New Tharagupet, 
Bangalore-2 


Dear Sri Basavarajayya, 


We are happy to acknowledge receipt ој 
your kind letter of the 16th instant, enclosing 
Some specimen pages from your forthcoming 
Book “Essentials of Spiritualism’ and a Chart of 
the sacred Tree of Shat Sthala. We have also 
to-day received by registered book post a сору 
of the first part of your book on “Sri Chandra- 
mouleeswara Linga”. 





We have pleasure jn keeping this beautifully 
printed and bound book in our Ashram Library. 


May the Grace of BHAGAWAN SRI 
RAMANA MAHARSHI be ever with you and 
yours! 


With our warm regards and Prasad from 


the Sacred Shrine of Sri Bhagawan, Ever Yours 
in SRI BHAGAWAN. 


. T. N. Venkataraman 
President 
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ಸಂಯುಕ್ತ ಕರ್ಣಾಟಕ ಪ್ರಕಟಣೆ 
( ತಾ| 22-1-1972) 


ಶ್ರೀ ಶೃಂಗೇರಿ ಜಗದ್ಗುರು ಆದಿ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ದತ್ತವಾದ 
ಶ್ರೀ ಚಂದ್ರಮೌಳೀಶ್ವರ ಲಿಂಗದ ನಿಜವೃತ್ತಾಂತ ( ಪ್ರಥಮ ಭಾಗ) 
ಶ್ರೀ ೫. ಬಿ, ಬಸವರಾಜಯ್ಯ ವಿರಚಿತ್ಕ ಜಿಂಗಳೂರು-5. 


ಶ್ರೀಮಜ್ಜಗದಾದಿ ೧೦೦೮ ಜಗದ್ಗುರು ಪಂಚಾಚಾರ್ಯರ ದಿವ್ಯ ಮಹಾ. 
ಸಮಕ್ಷಮಂಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕಾಶಿಜ್ಞಾನ ಸಿಂಹಾಸನಾಧೀಶ್ವರ ಶ್ರೀ ೧೦೦೮ ಜಗದ್ಗುರು 
ಪ್ರೀ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಶಿವಾಚಾರ್ಯ ಮಹಾಪಾದಂಗಳವರ ಘನ ಅಧ್ಯಕ್ಷತೆಯಲ್ಲಿ, 
ಶ್ರೀ ಹಿಮವತ್ಸೇದಾರ ಪರಮ ವೈರಾಗ್ಯ ಸಿಂಹಾಸನಾಧೀಶ್ವರ ಶ್ರೀ ೧೦೦೮ ಜಗದ್ಗುರು 
ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ಶಾಂತಲಿಂಗಶಿವಾಚಾರ್ಯ (ರಾವಲ್‌ ಪದ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ದೇಶಿಕೇಂದ್ರ 
ಯತೀಂದ್ರರ ಅಮೃತ ಹಸ್ತದಿಂದ ತಾ| 21-1-1972 ರಂದು ಬೆಂಗಳೂರು 
ಚಿಕ್ಕನೇಟಿ ಶ್ರೀಮಹಾಂತರ ಮಠದಲ್ಲಿ ಮೇಲ್ಕಂಡ ಮಹಾಗ್ರಂಥದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಸಮಾಶಂಭದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಕತ್ತರನ್ನು ಹೃತ್ಪೂರ್ರಕವಾಗಿ ಶ್ರೀ ಜ॥ಸಂಚಾಚಾರ್ಯರು 
ಹರಸಿದರು, 


ಸಂಯುಕ್ತ ಕರ್ಣಾಟಕ ಪತ್ರಿಕಾ ಪ್ರಕಟಣೆ 


ಬೆಂಗಳೂರು. 


lazo ಭೂಯಾತ್‌॥ 


ಸೂಚನೆ :— ಮೇಲ್ಲಂಡ ಮಹಾಗ್ರಂಥದ ದ್ವಿತೀಯಭಾಗ ಅಚ್ಚಿ ನಲ್ಲಿ ಡೆ. ಇದು 
ಪ್ರಧಾನವಾದ ಸತ್ಯಾಂಶಗಳಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತಲಿದೆ. ಅವಶ್ಯ ಓದ 
ಬೇಕಾದ AB )ಂಥನೆಂದು ಮಹಾಜನರಲ್ಲಿ ನಿವೇದಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. 
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««ಅರಿನೇ ಗುರು” 


ವಿಜ್ಞಾನ ಭಾರತಿ 
ಕರ್ನಾಟಕ DEIN, 
ಧಾರನಾಡ-) 
ದಿನಾಂಕ 3-9. 





ಮಾನ್ಯ ಶ್ರೀ ಟ್ರಿ ಬಿ, ಬಸವರಾಜಯ್ಯ ಅವರಲ್ಲಿ ವಂದನೆಗಳು, 
ನಿಮರ್ಶೆಗಾಗಿ ತಾವು ಕಳುಹಿಸಿದ ಪುಸ್ತಕ ತಲುಪಿದೆ. 


ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸ್ಟೀಕಾರ ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಗುವುದು. 


ತಮ್ಮ 
ರಾಜಶೇಖರ ಭೂಸನೂರಮಠ 
ಸಹಾಯಕ ಸಂಪಾದಕ 
ಧಾರವಾಡ 
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ವಿದ್ಯಾ ವಿಭೂಷಣ ಸಾಹಿತ್ಯ ಶಿರೋಮಣಿ ಮೈಸೂರು-4 
$. ಎನ್‌. ಲಿಂಗಣ್ಣಯ್ಯ B.A., (Hons.), 15-11-1972 
ರಿಟಾಯರ್‌ಡ್‌ ಅಸಿಸ್ಟೆಂಟ್‌ ಕಮೀಷನರ್‌ 
ಶಂಕರಮಠದ ರೋಡು 


ಮಾನ್ಯ ಮಿತ್ರರಾದ ಶ್ರೀ 8. ಬಿ. ಬಸನರಾಜಯ್ಯನವರ АП $ Il 
ಶರಣಾರ್ಥಿ NYI—Ado. 


ತಾವು ತಾ| 14—10—72 ರಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಪತ್ರ ಮತ್ತು 23ನೆಯ ಪುಟದಿಂದ 
45 ನೆಯ ಪುಟವು ಅಚ್ಚಾದ ಥಿಮ್ಮ ಗ್ರಂಥದ ಪುಟಿಗಳು ನನಗೆ ಬಂದನು. ಎಲ್ಲವನ್ನು 
ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಓದಿದೆನು. ತುಂಬ ಸಂಶೋಷವಾಯಿತು. 


ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಿಮ್ಮ ಸಾಹಸ, ಧರ್ಮಾಭಿಮಾನ, ಸಂಶೋಧನಾ 
ಶಕ್ತಿ, ಲೇಖನ ಶಕ್ತಿ ಪ್ರಶಂಸಾರ್ಹವಾಗಿದೆ, ಸಮಾಜ ನಿಮಗೆ ಸದಾ 
ಜುಣಿಯಾಗಿರಬೇಕಾ. 


ನಿಮ್ಮ ಮೂರು ಗ್ರಂಥಗಳು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿಯೇ ಪ್ರಕಟವಾಗಲಿ ಎಂದು ಹಾರೈ 
ಸುತ್ತೇನೆ, 95, ಸಂಸಾರ ನಿರ್ವಹಣದಲ್ಲಿ ಈ ಗ್ರಂಥ ಪ್ರಕಟಣೆಯಂಥಾ ಮಹಾಕಾರ್ಯ 
ನಿಮ್ಮ ಧೈರ್ಯ, ಸ್ಕೈರ್ಯಗಳ ಸಂಕೇತವಾಗಿದೆ. 


ಶ್ರೀಮಜ್ಜಗದ್ಗುರು ಪಂಚಾಚಾರ್ಯರು ಸದಾ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಆಶಿರ್ವದಿಸಲೆಂದು 
ನಾನು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಬೇಡುತ್ತೆ (ಫೆ. 


ಇತಿ ಶರಣಾರ್ಥಿಗಳು. 
O. N. Lingannaiah 
Mysore-4 
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Sri Jagadguru Panchachar yah Praseedan th 


© Yasya Smarana Maatrena : 
ಯಸ್ಯ ಸ್ಮರಣ ಮಾತ್ರೇಣ | 
Nrunaam Muktih Karah Sthitham ; 
ನ್ನಣಾಂ ಮುಕ್ತಿ BON Зо 
Tham Vande Jagadhaadaaram : 
ತಂ ವಂದೇ ಜಗ ಧಾಧಾರಂ i 
RENUKAARYAM Jagadgurum 7” 


ಕೇಣುಕಾರ್ಯಂ ಜಗದ್ಗುರುಂ | 
HUMBLE SUBMISSION 


The Song Celestial Sri Siva Siddha 
Sikhamani also known as Kenuka Gita profi 
propounds Sanathana Viswa Dharma (Age 
Universal philosophy) at length. The doct 
propounded in this Holy Treatise by the reno 
Sri Viswacharya-viz., the paramount pontifical | 
of Sri VEERA SIMHASANA of Srimad Ram 
purl’ Srimad Bhagavadpada 1008 Adi; Jagad 
Renukacharya which is situated on the sacred b 
of the river Bhadra, are universal in character. 
quintessence of Shad Darsanas are found ri 
embedded in its bosom. This philosophy is Wi 
Known aS sivadwaitha plillosophy from the i 
immemorial. It is chiefly based on the broad prec 
| propounded in Sivagamas and Upanishads. The d 
: Tines of sivadwaitha School of Thought were 
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revealed by Lord of Universe Siva Himself directly to 
His dear espousal universal Mother, Girije and unto ' 
Her son Sri Subrahmanyaswamy. This fact has been 
made clear by the paramount pontiff Sri Bhagawan 
Renukacharya Himself in Sri Siddhantha Sikhamani. 
Further, Lord Siva ordained to Sri R EN U K A in 
Mount Kailasa. 


* Madadwaita param Shastram : 
88, д8 ಸರಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ | | 
Veda Vedaanta sammatham ; 
ವೇದ ವೇದಾಂತ ಸಮ್ಮತಂ || 
Sthaapa Eshyasi 80001080 : 
чу ನಯಿಷ್ಯಸಿ ಭೂಲೋಕೇ | 
Sarveshaam Hitakaarakam 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ಹಿತಕಾರಕಂ |l 


That Lord Siva’s propoundings are largely based 
on the lofty precepts of Sivadwaita philosophy and 
that the same are essentially the quintessenc of all 
Vedas and Vedantha. As such, the all Merciful God 
Almighty desired that Sri Jagadguru Renukacharya 
should establish the same on Earth so that the same 
shuold бе *Sarveshaam. Hitakaarakam”  benefitia[ 
unto all mankind. Sivadwaitha philosophy is also 
known in the name of Shat Sthala Siddhantha. This 
is an apt expression. 


It is to be borne in mind that VEERA SIMHA- 
SANA is an unique Throne of Transcendental Wisdom 
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is no other spiritual Simhasana оп p, 
ಜರಾಂ this Transcendental Throne under | 
said name. This assertion has been pre-eminen 
made clear by the authentic versions 10 Suprabh 
dagama. In spite of this, it 15 often heard some, 
fondly call their spiritual seats as Vee, 
Simhasana. It is obviously a misnomer. Howe 
the present day enviranments favour an optimis 
view:so that the path of progress could be pay 
peacefully. As such any redundancy in name 
aforementioned should be passively construed as 
mark of reverential terminology fondly used just 
denote the measure of attachment and the height 
esteem, love and devotion one has towards the Moc 
Peetah referred to above. The self purificatory a 
self elevating sublime doctrines of Sri Siddhant 
Sikhamani were first imparted to the illustrious sa 
Adi Sri Agasthya Maharshi of yore, directly - 
Sakshaath Bhagawan Jagadguru Sri Renukachar 


on!he banks of the river Bhadra in Malayacha 
punya pradesha. 


The lofty philosophy of Shat Sthala (Siv 
dwaitha philosophy) is the very precipitating summ 
of Self Realisation. It is rightly pointed out here 
above that Sivadwaitha Darsana is the Origin fort 
outcome of other Shad Darsanas. In fact the foun 
ers of Shad Darsanas were in one way or other con 
under the groups of Sishyas of Sri Jagadguru Panch 
charyas. This remains an indisputable fact. Cons 
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quently the sublime doctrines of Shat Sthala like the: 
life giving showers, fertilise. the minds, head and 
heart of those aspirants who keenly study practice 
and have dedicated their lives wholeheartedly for 
this precious cause. Its Siddhantha enables one to be- 
ultimately absorbed in Self Realisation and attain 
Athma Sakshaathkaara or Lingaanga Saamarasya in 
this very birth while alive. It is therefore earnestly 
desired that its tenets and precepts should be. affec-. 
tionately nurtured and steadfastly fastered with 
extreme love and zeal in the interest of one's own 
upliftment from the agonising mire of delusions 
and Samsara. No speck of discard or no room should 
be given for ihe rise of egoism, indignation or for 
perverse out-look by one who is exclusively wedded 
to the above Holy Mission. 


At this juncture I wish to emphasise that right 
through the several ages the Founders of Religions and 
the great Path-Finders of Humanity have delivered 
their Soul stirring Messages to chosen disciples and 
almost invariably, their Teachings were propagated 
by groups of disciples and ardent followers through 
whose liberal interpretation the Universe became 
cognizant of those abiding truths, that have, accor- 
ding to the needs of the times and the exigencies of 
the world situations, been manifested to those whc 
were quite attuned to the Same. Religion in India 
like various other aspects of India’s soul force 
was essentially individual rather than congregational 
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The Vedas, Upanishads, prominent Sivag; 
various other Dharma Shastras and B. 
Sutras ¿rd that of Gita were the result 
exhortations or the flights of thoughts that 
commnnicated by great Maharshis and Maha 
yas to their Shishyas or disciples. The eyg 
therefore of our Sanathana Dharma and çe 
Darsanas or systems of philosophy and of ; 
types of rituals, prayer, worship, obser 
recitations and metaphysical speculations were 
the growth of the trunk and branches of a tree S 
ging from a root and extending in manifold direc 
all round rather than a pyramid culminating ata 
point. Each Darsana (system) of propoundinp 
philosophy) represented an unique experience 
revelation endowed with deep spiritual insight 
such experiences were both the test and fulfil 
of spritua] and riped religious discipline. 


For proper understanding of the philosop 
doctrines and the infinite glory of Sri Siddt 
Sikhamani with its multiferious thesis and myst 
elecidating commentaries should be brought to 
with an unbiased mind, zeal and catholicity in 
look. This attempt of mine isa polite spiritual 
in this august direction unto the religious | 
pandits and to men of divine insight scat 
throughout Akhanda Karnatatka, embracing J 
Dharma. | therefore wish to reiterate that it is 


an implicit bent of mind in supplication and 
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folded hands, prayerfully invoke the Blessings of the 
All Wise and All Mercifül Sri Jagadguru Renukadi 
Panchacharyas, So that, this earnest and unique 
endeavour soon fructifies in abundance and become 
a peerless boon in bounty and replenish the fertile 
field of Spiritualism incessantly. The term "Adwaita- 
param Shastram ಅದ್ವೈತ ಪರಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ " in the above verse 
straightaway implies only Sivadwaita School of 
Thought for obvious reasons. 


Behold! Siva Gnaanam Surpasseth all understanding. 
ಶಿವಜ್ಞ್ಹಾ ನಮಯ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿದ್ದು з ತಿನಾನುಭೂತಿಯಿಂದ ತಿನ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದು ಭಕ್ತಿ ಮಾರ್ಗದ ಸುಲಭೋಪಾಯ, 


| Na Hi Gnanena Sadrusham : 
ನಹಿ ಜ್ಞಾನೇನ ಸದೃಶಂ | 
Pavitra Miha Vidyate; (B. Gita) 
ಪವಿತ್ರ ಮಿಹ ವಿದ್ಯತೆ ॥ үш, ಗೀತಾ) 


2 *Shivaadwaita Param Gnyaanam : 
ಶಿವಾದ್ವೈತ ಪರಂ ಜ್ಞಾನಂ | 
Gnyaana Mithyuchyate Budhaihi ; 


зә کج‎ S383 t3, Se ಬುಧೆ 3? (ರೇಣುಕ ಗೀತೆ) 


3 ‘“Paripoornam Maha Gnaanam : к 
ಪರಿಪೂರ್ಣಂ ಮಹಾ ಜಾ So | 
Para Tathwa Prakaashakam '' 
ಸರ ತತ್ವ ಪ್ರಕಾಶಕಂ || (3, 3) 


^  *Gnaanam Mukti Pradam Praapya, 
ಜ್ಞಾನಂ ಮುಕ್ತಿಃ ಪ್ರದಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ | 
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Guru Drushti Prasaadathaha : 
ಗುರು ದೃಸ್ಟಿ ಪ್ರಸಾದತಃ ॥ (ಸಿದ್ಧಾಂತ Элә, d) 


Bangalore-5 T. B. Basavaraj 
' 1st January 1974 — Author 


Shareera Madyam | Khalu Dharma 5೩861808] 
| ಶರೀರ ಮಾದ್ಯಂ | ಖಲು ಧರ್ಮ ಸಾಧನಂ ॥ 


MO. TATH SATH 


GR ree 


INVOCATION 





] Trailokya Sampadaa Lekhya : 
l| ತ್ರೈ ಲೋಕ್ಕ ಸಂಪದಾಲ್ಲೇಖ್ಯ : 
Samullekhana Bhittayeh : 

ಸಮುಲ್ಲೇಖನ ಭಿತ್ತಯೇ | 
Sachhidaananda ROopaaya : 
ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ರೂಪಾಯ : 
Sivaaya Brahmaneh Namaha : 
ಶಿವಾಯ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ನಮ; ॥ 


Yaa maahuhu Sarva Lokaanaam : 
॥ ಯಾ ಮೂಹುಃ ಸರ್ವ ಲೊಕಾನಾಂ 
Prakrutim Shastra Paaragaaha : 

ಪ್ರಕೃತಿಂ ಶಾಸ್ತ್ರಪಾರಗಾಃ ॥ 

Thaam Dharma Chaarineem 51871070 : 
ತಾಂ ಧರ್ಮ ಚಾರಿಣೀಂ ಶಂಭೋಃ | 
೫8881188721 Paraam Sivaam : 

ಪ್ರಣಮೂಮಿ ಪರಾಂ ಶಿವಾಂ || 
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3 Amruthaartham Prapannaanaam : 
[| ಆಮೃತಾರ್ಥಂ ಪ್ರಪನ್ನಾನಾಂ | 
Yaa Suvidyaa Pradhaayineem : 
ಯಾ ಸುವಿದ್ಯಾ ಪ್ರದಾಯಿನೀಂ ॥ 


Aharnisha maham Vandeh : 
ಅಹರ್ನಿಶ ಮಹಂ ವಂದೇ | 


Thaam Eeshaana Manoramaam : 
ತಾಂ ಈಶಾನ ಮನೋರಮೂಂ ॥ 


4 Omkaara Panjara Shukeem : 
॥ ಓಂಕಾರ ಪಂಜರ ಶುಕಿಂ | 
Upanishad Udyaana Kheli Khalakanteem : 
ಉಪನಿಷಮದ್ಯಾನ ಕೇಳಿ sOucd<o | 
Aagama ೫1೧111೩ Mayooreem : 
ಆಗಮ ವಿಪಿನ ಮಯೂರೀಂ | 
Aryaam Anther Bhaavayeh Goureem : 
ಆರ್ಯಾಂ ಅಂತರ್ಭಾವಯೇ ಗೌರೀಂ | 
— () Бы 


Prayer on Sri Sivayogi Sivacharya : 
॥ ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ | ಶಿವಾಚಾರ್ಯರ ಧ್ಯಾನ. ॥ 
Author of Sri Siddantha Sikhamani 


Namo Sthuteh Sri Sivayogi Sivaacharya-Vishaala Buddhe : 
॥ ನಮೋಸ್ತುತೆ ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ | ಶಿವಾಚಾರ್ಯ-ವಿಶಾಲ 00009 0 | 
| Phullaaravindaaya Tapatra Netraha 
 ಪುೆಲ್ಲಾರ ವಿಂದಾಯ ತಪತ್ರ ನೇತ್ರಃ। ಏನ'ತ್ವಯಾ ಶಿವಾಧ್ವೈತ ತತ್ವ-ಫೃತ ಪೂರ್ಣಃ ॥ 
Yena Twayaa Sivadwaitha Tatwa - Ghruta Poornaha 
Prajwaalito Gnyaana Maya Pradeepaha. 
ಪ್ರಜ್ವಾಲಿತೋ ಜ್ಞಾನಮಯಂ ಪ್ರದೀಪ; ॥ 


; 51೪೩8೩ Bhuyaath. 3 


-— -— 
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A profound study of the Philosophy of 
Sikhamani enables one to become perfect іп the К 
Sivadwaita School of Thought which Propounds y; 


magnanimously : 


Sri Si 
low 
SWa | 


Samsaara Saagaram Ghhoram : Tartu Michhat; Yoh y 
ll ಸಂಸಾರ ಸಾಗರಂ ಘೋರಂ | ತರ್ತು ಮಿಚ್ಚತಿ ಯೋ ನರ; | 


Geetaa Naama Samaa Saadya : Paaram Yaat 


і Sukhen, 


ಗೀತಾ ನಾಮ ಸಮೂ ಸಾದ್ಯ | ಪಾರಂ ಯಾತ್ರಿ ಸುಖೇನ ಸಹ | 


$. : ಜಗದ್ಗುರು ಶ್ರೀ ಕೇಣುಕಾಚಾರ್ಯಾಯ 


Sho ಭಾಷ್ಯ ಕರ್ತ್ರೇ ಸಮ್ಮ = 


ಓಂ ನನೋ tll ಮಹಾ ಶ್ರೀ ರೇವಣಸಿದ್ದಾ ಯ 


ಓಂ ನಮೋ ಶ್ರೀ ಸದ್ಯೋಜಾತ ಮುಖೋಧ್ಯವಾಯ 


ಓಂ ನಮೋ 3 J 


ಓಂ ನನೋ ಶ್ರೀ ಸೋಮೇಶ್ವರಲಿಂಗ ಸಂಭವಾಯ 


ಶ್ರೀ Sh qome 93 ಸ್ಥಾಸನಾಚಾರ್ಯಾಯ 


ಓಂ ನನೋ BO, 999.0 ನತಯೇ ಪೃಥ್ವಿಲಿಂಗಾಯ 


ಓಂಶಿ 


ಶೀ ನೀರ ಸಿಂಹಾಸನಾಧಿಸತಯ್ಯೇ ನಮೋ ನನುಃ Il 
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` 4] ವೇದಾರ್ಥೋಹಿ ವಿಚಾರ್ಯ ತಾಂ! 

"ಗುರು ಕೃತಂ ಸೂತ್ರ ಸ್ಪಮೂಲೋಚ್ಯತಾಂ! 
du» 5,0 ಸುಸನೋಕಶ್ಚ್ಯತಾಂ | 

ಸುರು ಮುಖಾಚ್ಛೈೈ ವಾಗಮಃ ಶ್ರೂಯತಾಂ | 


ದುಸ್ತ TFS ಸರಿಭೂಯಂತಾಂ | 
3335300300 ಜ್ಞಾ ನಂಚ ಸಂಪಾದ್ಯತಾಂ | 


ಪಂಚಾಚಾರ್ಯ ಪದಾಂಬುಜೇಷು ಸತತಂ | 
ಚೇತ ಸ್ಪಮಾಧೀಯತಾಂ lioll 


॥ ಶ್ರೀ ಮಚ್ಚಾಂಭನ ಭಕ್ತಿಯೋಗ! 

ನಿಲಸನ್ನಿರ್ವಾಣ ನಿತ್ಯೋತ್ಸವ | 

ಪ್ರೇಮಾನಂದ ರಸಾಬ್ಬಿವರ್ಧನ [ 
ಸದಾಚಾರ ಕ್ರಿಯಾ ಕೌಶಲಾಗ॥ 





ರಾಮೋದ್ಧಾಮ ಗುಣ ಪ್ರಭೂತ | 

ಮಹ ದೈಶ್ವರ್ಯಾನುಭೂತಿ ಪ್ರಭಾ | 
ಧಾಮಂ ತತ್ಸರಮಂ ಪದಂ! ಗುರುಪದಂ | 

ವಂದೇ ಶಿವಾ ವಲ್ಲಭಾ | د‎ Il 


ಓಂ ನಮೋ ಭುವನಾಂಡ ಕೋಟ ಭುವನಾಚಾರ್ಯ ವರೇಣ್ಯಾಯೆ 

ಓಂ ಆದಿ ಶ್ರೀ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಮಹಾಮುನಿ | ತತ್ತೋಪದೇಶಕಾಯ ನಮಃ 

ಓಂ ನಮೋ ಅದಿ Il ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯ ಚಂದ್ರಮೌಳೀಶ್ವರ ಲಿಂಗ ದತ್ತವಾನಿತಿ 
ವಿಶ್ರುತಃ 

ಓಂ ಪ್ರಣವಾಕಾರ ವಿಮಾನ ಮಧ್ಯಾಂತ, ವರ್ತಿಯೇ ನಮಃ 

ಓಂ ಪ್ರಣವಮಯ ಮೂಲ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀ | ಮಹಾಮಂತ್ರ ಸ್ವರೂಸಾಯ ನಮಃ 

ಓಂ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ಮಂಗಳ ಪರಂಜ್ಯೋತಿ ಸ್ವರೂಸಾಯ ನಮಃ 
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п ಠೀ ಧಕ್ಕೋರಕ್ಷತಿ 5532 Il 
ದಾನ Bd, ತ್ಯಾಗಗಳ ಹಿರಿಮೆ ಗರಿಮೆಗಳು 


ದಾನ ಧರ್ಮಗಳೆರಡೂ ಶಿವ ಕವಚಗಳೆಸಿಸಿರುವುವು. 
ಬಲಗೈ ಎಸೆಯುವ ದಾನ, NBT ಅರಿಯದಂತಿರಲೆಂದು 89.0" ನಯಜ q 
ತ್ನಾಗವೆಂಬ ಸಹೆಜ ಭೂಮಿಕೆಯ ಅಸ್ಕಿ ತ್ವದಿಂದ | 
ದಾನ ಛರ್ಮಗಳೆಂಬೆರಡು ದೈವಾಂಶದ ಕವಲುಗಳು, 
ಸೀ ಹೃದಯ ಭೂ 25055 ಅವತರಿಕುವುವು loll 
| ಕರ ಮೆಸೆಗುಂ ದಃನೆದೆ | ಕನಿ ಮೆರೆಗುಂ 830-0 | 
ಕಟಕ ಕುಂಡಲಗಳಿನೇಂ 1| ಕರುಣಾಳುಗಳೊಡ 
ಲೆಸಗುಂ ಪರ ಹಿತದಿಂದೆ, | ಚೆಂದನಾನುಲೇಪನದಿಂದೇಂ | 


l ಪರ ಹಿತಮಂ ತಾವೆ ಮೂಳ್ಳರುತ್ತಮ ಪುರುಷರ೯ IA 


| ಆಗಲೇ ಕರೆದು ಕೊಡುವವನ GO, Il 
| ಹೊನ್ನಾಗದೆ ಬಿಡದು mrt ॥೪॥ ಸತ್ಪಾತ್ರಕಂ ದಾನನ 


| ದಾನ ಧರ್ಮ ಪರೋಪಕಾರಗಳು--ಧ್ಯಾನ ಧಾರಣ ಸಮಾಃ 
ಸ್ಥಿತಿಗಳಿಗೆ ಕೊಂಡೊಯ್ಯೂಪುನೆಂಬಂಶ ಸ್ಮರಣೀಯ [ы 
ಹ O 


П ಬೇಡದಿರು ಶಿವ 5 | 
ಬೇಡಿ ಬೆಂಡಾಗದಿರು! ಬೇ ಹುರುಳಿಲ್ಲ 
ಬೇಡಿದ ಕೈಗೆ ತಡೆಯಿಲ್ಲ 51 ಕೊಡ ಬಲ್ಲರು ಕೊಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರು 
П ಕಾಮಿಸಿದಲ್ಲದೆ ಕೂಡದು ಕಾಮಧೇನು | 
ಕಲ್ಪಿಸಿದಲ್ಲದೆ ಕೊಡದು ಕಲ್ಪತರು | 
ಚಿಂತಿಸದಲ್ಲದೆ ಕೊಡದು ಚಿಂತಾಮಣಿ | 
ಭಾವಿಸದಲ್ಲದೆ ಕೊಡನು ಶಿವನು | 
ಕಾಮಿಸದ್ಯ ಕಲ್ಪಿಸದೆ, ಚಿಂತಿಸದೆ | 
ಭಾವಿಸದೆ ಕೊಡಬಲ್ಲರು | ಕೂಡಲ ಸಂಗನ ಶರಣರು lall 
ಸೂಚನೆ: |! ಶಿವಭಕ್ಕರಲ್ಲದವರ || 
ಎಂಬ ಮೇಲಿನ ಪದ್ಯದ ಶಬ್ಧಕ್ಕೆ, *ಭಗವದ್ದಕ್ತರಲ್ಲದವರ?'ಎಂದು ಅ 
[ ತ್ಯಾಗೇ УЫ ಅಮೃತತ್ವ ಮೂನಶುಃ || 
| ಓಂ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ | '. 


sp [ct 
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«Sri Gurubhyo Namaha? 


ESSENCIAL MESSAGE 


Dharmena Labhate Sarvam 


li qà ero ಲಭತೇ ಸರ್ವಂ || 


T. B. Basavarajayya 


No. 38, Netaji Road, Bangalore-5 
Near Coles Road Jn. 19th December 1973 
To 


The President 

Through 

The General Secretary, 

The All India Veerasaiva Maha Sabha, XIX Session, 


Sti Jagadguru Jayadeva Murugharajendra Vidyarti Nilaya, 
Seshadri Road, Bangalore-9 ` 


Revered Sirs 
Subject: Dharmic Fulfilment is the primordial Goal Supreme 
in the life of either an individual or an Organisation. 


This is the Need of the Hour 


Please permit me. to politely place before your 
kindselves the undermentioned sterling facts in the 
name of DHARMA and for its perpetual adhereance 
so that the cherished goal of progress and plenty can 
be had ina bounteous manner in all the fields of 
human adventures and aspirations- 


Work is Worship: Realisation of the Truth 
Higher through selfless service and sacrifice is the 
ultimate object for the Fountainhead of Happiness 
and all prosperity. 


~. 
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The successful achievements of the above de, 
objects in the common interest of one and all, ch 
depends upon the amount of efficacy coupled 
steadfastness with which the same !s wrought 
united efforts ceaselessly. The unfailing amour 
patience and perseverance maintained steadily | 


- the obiect is fulfilled is but а necessary factor. 


all round developmental projects that crop up i 
mitantly in educational, cultural, commercial, ; 
cultural, industrial, social, political and spir 
spheres wholly rest and replenish with surging f 


‚ and vitality, and its fructity blossoms in. ant 


lasting nature on the strength and stamina о 
Stupendous Divine Power. The much co 
objects referred to hereinabove will be a fa 
if the same is devoid of Dharmic fervour and f 
nation by efflex of time and all the efforts and la 
get gradually waned out and wither away, уіе 
no benefitial results of a lasting nature. 


Instil the keen sense of real Dharma in the 
mind of the Masses :— 


It is for this reason The All India Veera 
Maha Sabha should gird up its loins with dete 
nation and immensely focus and foster the ах 
spiritual stamina of background and to kindly 56 
dharmic vision and understanding are well perme 
through and through in all the undertakenings ° 
said Maha Sabha, successively year after year 
fruit accrued hitherto in this direction since th 
glorious 18 years is not glaringly spectacular 
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to attract and amaze the masses and enjoy freely its 


benevolance both individually and collectively in a 
surpassing manner. 


The Paramount Pontifical Head of Universal 
Dharma (Viswa Dharma) viz, Bhagavadpada Sri 
1008 Jagadguru Renukacharya in His Renuka Gita, 
while imparting the lofty philosophical significance 
of the term * Veerasaiva ^, has pre-eminently made it 
clear unto the World at large through the illustrious 
Maharshi Adi Sri Agasthya of yore, what exactly 
that expression denotes. The theology of Saivism 
and its cult are as primitive as the very inception of 
the creation of the universe and it is, as broad as the 
day light of the Sun, besides being loftier than the 
height of the sky. And Veerasaiva occupies 
the central pith in Saivism origiaaliy propounded by 
Lord God Almighty Siva unto His Ardhangi, Jagan 
Matha Girije and Her dear son Sri Shanmukhaswamy 


in Mount Kailas. So hail Sivagamas with an authori- 
tutive voice ! 


Now that Sri RENUKA GITA is available in 
Sanscrit, Kannada, Telugu, Maharashtra and in Tamil 
languages. It is seen that the Moola Slokas (original- 
stanzas)are furnished with sheer short summery rather 
than being furnished with word by word meanings. 
Whereas, Bhagavad Gita is published in about 14 
languages furnished with word by word meanings 
together with extensive Commentaries pregnent with 
the quintessence of the Upanishads: They say, it 
propounds Hinduism. The same is very popular all 
over the Globe and 
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lakhs of' people are studying the same : 
adhereing to its precepts with utter faith and q 
Even the Holy Bible has a world wide Teputat 


Although Bhagavan Sr! RENUKACHaR 
emphatically urged to propound and to Props 
dear doctrines of Sri Siddhantha Sikhama п ( 
Gita) all: over ihe Globe incessantly, the 
however is being overlooked. ‘‘Sthaapyathaan 
Lokeshu: Thantra Mehthath Thwayaa My 
oH Seo ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ತಂಶ್ರಮೇತತ್ವಯಾಮುನೇ॥ “so Orda 
paramount pontiff unto the illustrious Sage | 
Agasthya." This version of ordinance of the 
charya implies that what he has imparted to Sri 
thya was of universal importance in all respec 
unto all the celestial bein gs(Devaas )Asuraas-( Dx 
and unto all humauity at large. in an another: 
Sri Renuka lays stress to the said Sage to;”...St 
Eshyasi Bhooloke : serveshaam Hitakarakam- 

L ಭೂಲೋಕೇ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಹಿತಕ:ರಕಂ॥ just to establish the 
_ Sophy imparted to him on Earth widely; by pr 
. ding, practicing and propagating the same а! 
the Globe freely in order to invoke the keen se 
Teverance and respect in the minds of all the ch 
of Living, God Almighty Parasiva. The : 
Standing ordinances do .sway all lingaangees | 
times to come and the same are full of 1 
| Interesting, salutary and commendable. 


Bearing in ‘mind the aforementioned ptt 
and self Saturating and self Cnliveniny doctrines 
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ordinances of the Paramount Pontiff Srimad Renuka- 


p charya, the Pandits, spiritually awakened seers, 


Acharyas and Mahacharys of Guru Varga, Swamijees 
and Mahaswamijees and Matadhipathies of Virakta 
varga, are hereby humbly implored to graciously 
determine henceforth, to avow themselves in this 
Spiritual matter of high importance and set their 
erudite pens in order to bring out more and more 
fresh. and highly self awakening commentaries 
togetherwith word by word, meanings, furnished both 
in English and Kannada in a single attempt with zea 
and earnestness. The commentaries written thereto 
would be more appealing and convincing if conclu- 
sions are drawn by citing apt and authentic versions 
from Sivagamas, Upanisnads, and Vachanopanishads 
wherever shastraic words occur in the course of 
propounding the stanzas in Sri Renuka Gita. The 
same are to be published in all the regional languages 
together with invariably in English side by side.and 
propagate спе same with faith and devotion with a 
Missionery zeal and love of Viswa Dharma. The 
propagators have to first well study the philosophy, 
ponder over the same, digest and assimilate its essence 
both theoritically and practically and then, they 
have to set their feet all round the globe to propound 
the same with catholicity in out-look and broad and 
li beral approach, according to the circumstances and 
the presence of ininds of the audience (hearers Or 
listeners) and readers at different environments. 
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Further, it will be simply glorious jp, 
Pandits located in different places were to , 
striking commentaries in all the regional lan 
accompanied with the English renderings 
taneously, with the help of the generous руы 
donars and affectionately propagate the sd 
every nook aad corner of our Bharatha Varsh 
extraordinary zeal and love of DHARMA ang 
unique recipients of the Blessings of the Mal 
yas and Almighty God Parasiva as well. This] 

service really is hailed as “Kayakave Kailasa- 
Worship and Paradise’. The lofty tenetes of RE; 
Gita are pregnent with all scientitic and techno 
knowledge such as cultural, social; economical 
tual and varied other schools of Thought. Th 
is a stupendous source of inspiration and awal 
The Jeevathma's overwhelmed ignorance andi 
by dint of their respective accumulated karm 
liberated from all sorts of knotty intracacies 
which they are entangled from time unknown t 
and are uplifted therefrom as and when each | 
dual realises the Truth taught in Sri Renuka ( 
an electrifying manner by the divine Grace 
Guru Deva. 4n conclusion 1 wish to emp 
that the FOUR fold Purusharthas such as Dh 
Artha, Kaama and Moksha are embodied int 
of Sri Siddhantha Sikhamani. 








Under the circumstances | implicitly pray t 
authorities of The All India Veerasaiva Maha : 
and particularly the current XIX Session inf 
lore graciously pay their attention in this 181 


Y 
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direction and in the name of Viswa Dharma, deter- 
mine and resolve to do what is best in order to eradi- 
cate all ills in the society and help to musfér unity; 
love, mutual understanding, equality, and to augment 
the sense of piety anda keen spirit of seivice with 
seifléss attitude through propounuing, protecting and 
propagating the solemn doctrines i:iparted by the 
above Маһасһагуа. The lofty Teachings. of Sri 
Siddantha Sikhamani are cast open for the benefit of 
all mankind since ‘the Mahacharyas who propounded 
the same are really Viswacharyas. Lest, al) sorts of 
evils predominate on. Earth thereby blotting out 
righteousness and honesty. 

it is worth recalling here at this juncture a 
Biblical version which runs as follows: “What can 


a man profiteth by gaining the whole world but 
looseth his own self " 


Likewise, the mastery over multiferious trans- 
cient branches in Science and Technology, will be 
of no avail, if one is devo d of the lasting spiritual 
knowledge and 11570780065 during one's own life's 
time. Totell the iruth, he who beholds his own 
self and realises his Athma Swaroopa while he is alive 
on Earth is hailed an accomplished person. To him, 
. the mundane knowledge and its varied branches of 

Science are but a revelation. Hence, every one as a 
matter.of personal and primordial duty should know 
and realise his or her own dear inner self by adhere- 


ing to the royal Path or Righteousness and walk with 
"uprightness under the guidance and Blessings of the 
Mahacharya. 


T. B. Basavarajayya 
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N.B:- Will the Authorities of the All India Veen, 
maha Sabha Sessions in future kindly take ир 
wed to the noble cause of working in the fertile 
of spiritualism-and help to study; practice, ap 
ussiduously popularise the divine Doctrines ¢ 
Siva Siddhanta Sikhamani all over ihe Globe 
missionery zeal and deep Devotion ? 


A similar representation‘as seen above was addressed. 
to the President, through The General Secretary, of The Al 
Veerasaiva Maha-Sabha, XVIII Session, held at Bombay, 
the end of 1972, bringing the aforementioned fundamental 
lo their notice in respect of Viswa Dharma and propagat 
the divine doctrines of Sri Siddhanta Sikhamani. [had h 
requested them to please ponder over the same and favo 
consider the same with earnest efforts. Such an action at p 
is thought expedient and necessary to be brought in into ей 
order to awaken the minds of the masses in pursuit 
sterling values of the spirituality and righteousness. It | 
the spiritually enlightened Authorities of the abovesaid 
Congregation, that could effectively impress upon the mi 
the masses about the lasting and progressive nature ‹ 
spiritual values laid down by the Paramount Pontifical He 
the FIVE Maha Peetahs for the upliftment of humanity 
the depths of ignorance, and shower upon one and all 
Blessings capable of granting the health, wealth and happ 
The full text of this letter. is published in my book en 
"Essentials of Spiritualism” which is at present in the. 
This treatise propounds the essentials of our Sanathana DI 

at length. It covers about 300 pages and 2000 books are 
printed in the First edition, The same will be presented f 
only to some of the Prominent Institutions and SF 
Organisations in order to invoke their Blessings and f 
globle propagation of our Viswa Dharma. 

T. B. Basavaré 


i| ಶ್ರೀ ರೇಣುಕ ಪ್ರಸನ್ಸ್ನ i 
al. ಬ್ರಹ್ಮ] ॥ ಶ್ರೀ ವೀರ ಹುಹೆಂ ೦ತೇಶ್ವರ ಕ್ಯಾಂಪ”; ಡೆೊಂಗರಗಾಂವೆ 
| = es ಮಹಾಸ್ಟಾಮಿ. ಕಲ್ಲು AF ಚಿಲ್ಲಾ 
ಪರಮ ವೀರಶೈವ ಶ್ರೀ ಗುರುಮತ್ಯ ತಾ| 4-2-1974 


¦ ಖಟಕ te eee, ( ಬೀದರ ಜಿಲ್ಲಾ ) 


ಗುರುಭಕ್ತಿ ಸಮುತ್ಸಕರಾದ dA ಟ್ರ 0. ಬಸವರಾಜಸ್ಯನನರಿಗೆ 
ನಿಭಾಶೀರ್ವಾದಗನೊಂದಿಗೆ 


ಶ್ರೀ ರೇಣುಕರ ಕರುಣೆ ಹಾಗೂ ಕೃಪಾಶೀರ್ವಾದದಿಂದ ಇಲ್ಲೆ ಲ್ಲವು ಕುಶಲ, 
ತಮ್ಮ ಸಕಲ ವಿಧ ಸುಕ್ಷೇಮಗಳಿಗೆ ಸದಾ ಶ್ರೀರೇಣುಕರಲ್ಲಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. 


ತಾವು ಬರೆದ ಪತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ ನಮಗೆ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ರೇಣುಕರೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
| ವಾದಷ್ಟು ಹರ್ಷವಾಯಿತು. ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರೀರೀಣುಕರು ಸಕಲ ಮಾನವಕೋಟಯ ಸಕಲ 
ನಿಧ ಕಲ್ಯಾಣಿ. ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿಯು ತಕ್ಷಣ ಇಂಗ್ಲೀಷಿಗೆ 
ಭಾಷಾಂತರಗೊಂಡು ಜಗತ್ತಿನ ತುಂಬ ಪ್ರಚಾರಗೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಹಂಬಲಿಸುತ್ತಿ ರುವ 
ನಮಗೆ ನಮ್ಮ ಬಯಕೆ ನಮ್ಮಿಂದಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಈಡೇರಿತಲ್ಲ ಎಂಬ ಸಂತೃಪ್ತಿ ಇಂದು 
| ಉಂಟಾಯಿತು. 


ಸಿದ್ಧಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿ ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಠ ಗ್ರಂಥವೆಂದು, ಪ್ರಮಾಣಿಕ ಬುದ್ದಿಯ 
 ಪಂಡಿತರರೂ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದರೂ, ಅದನ್ನು ಎಲ್ಲೆಡೆ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ತರಬೇಕೆಂಬ 
_ ಉತ್ಸಾಹ ತೀರಾ ಕಡಿಮೆ, ಬಾಗಿಲುಕೋಟೆಯ ಶ್ರೀ 'ವಶುಮಾರಸ್ಸಾ ಮಿ M. A. 
| ಎಂಬುವರು ಇದನ್ನು Бо Ch ಭಾಷಾಂತರಿಸಿದ್ದರೂ, ಆಗ್ರ ೦ಥಗಳ د‎ ಬಯ. gü 
ಬಾರದೆ ಹೋದ್ರ. ('ಸಾಷಾಂಶಂಕಾರರ,' ಪ್ರಕಾಶಕರ ನಂಟರ ರುಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
.ದೊರೆತಿರಬಹುದು.) ಕರ್ಣಾಟಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯವ bar ರಾದತ್ರೀ 5.5. 
` 9» $0330$ ಅವರು ಸತ್ರ ವಿದ್ಯಾ ಭಯದ ವತಿಯಿಂದ ಸಿದ್ಧಂತ ಶಿಖಾಮಣಿ 
ಯನ್ನು BIA CRA ಭಾಷಾಂಶರಿಸುಪುನಾಗಿ ಹೇಳಿವರು. ಏಕೋ ಈವರೆಗೂ 
ಸಂ; ng ತಾವು ಇಂಗ್ಲಿ ಸಿಗೆ ಭಃ ಸಾಂತರಿಸಿರು 38d ಕಂಡು 
೦ತೋಷವಾಯ. ತ್ನು ಸಿದ್ದಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿಯ' ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ 
ಹಾಗೂ ಸಕಲ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಅದರ ಭಾಷಾಂತನಕ್ಕೆ ಸದ್ಯದ ಪೀಠಾಧಿಪತಿಗಳು 
ತೋರುತ್ತಿರುವ  ತೀಕಾನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲೂ ತಾವು ಉತ್ಸಾಹ 
ತಾಳಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು, ತಮ್ಮ ನ.ಹಾ ಪ್ರಕಟಣೆಗಳಿಗೆ ತಲಾ 


^ 





AQ 
“tO 


ರೂ. 50 ಗಳಂತೆ ಧನಸಹಾಯ ಮಾಡುವದಾಗಿ ಅಶ್ವಾ ಸನೆ ನೀಡುತ್ತ دم‎ iu 

ae ಮುದ್ರಣಾಲಯವೊಂದರ ಸ್ಥಾ eun ಪ್ರ 0398, ಸುತಿ 9,8: ud; a 

ಓದು ಸ್ಥಾಸನೆಗೊಳ್ಳ ಬಹ.ದು; ತ ಶಮ Leu ಯೋ 

ಸಹಿತ DENS ಭರವಸೆ ಫೀಡುತ್ತೈ(ವೆ' ಇಂತು ಶುಭಾಶೀರ್ವಾದಗಳ್ಳ 
ತಮ 


ё, 
e. ಫಿ AXN, 


3t 3 ಮಹಾಸ್ವಾ ಮಿಗಳ ಆಶ್ವಾಸನೆ ಹಿರಿದು, ತತ್ಫಲವಾಗಿ ಶ್ರಿ 3 


ಗೀತೆಯ Hg Satanei ಮಾತ್ರ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾದ ಸಾ ರಾಂಶನನ್ನು. 
ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲೂ sv "ರೂಪಿಸಿರುತ್ತೆ ನೆ. 


ಲಿಂಗಾಂಗಿಗಳಾದ ಸ ಸರಮಪೂಜ್ಯ д à ಶ್ರೀ ಗಳರವರು, ಹಿರಿಯ ॥ 
ಹಾಗೂ ಪ್ರಾಜ್ಞರಾದ ಶಿವಾನುಭಾವಿಗಳೂ, ಅಸದೃಶವಾದ ಶ್ರಿ ಗುರುಭಕ್ತಿ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ ಆಂಗ್ಲ ಭಾಷೆಯನ್ನೊಳಗೊಂಡುತೆ ಆ, en. 20695 ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ 
ದೊಂದಿಗೆ ಸ ರ್ನಭರ್ನು ಸಮನ್ವಯ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 'ಆಳನಡಿಸಿತ್ಕೊಂಡ | 
ಗಳನ್ನು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ರಚಿಸಿ, ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಅದನ್ನು ಸರ್ವತ್ರ A 
ಅನಂತಮುಖಗಳಿಂದ ಪ್ರಚಾರಮಾಡನೇಕೆಂಬ ವಿನಂತಿ ಗ್ರಂಥ ನನ್ನ ಗ್ರಂ 
ಮಹಾಸಾಮಿಗಳ ಕೃಪಾಶೀವರ್ಣದ ಬಲದಿಂದ ಮುಂದೆ ಭಾ 3ಸ್ಯವನ್ನು 1 
ಕಚಿಸಲು ಶ್ರೀ ಜ||ರೆ॥ಕಾಚಾರ್ಯರು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವಗಿಂದು 7 


ಬ. ಬಿ. ಬಸವರಾಜಯ 
8-2-1974 EE ч, ಗ್ರಂಥ ಕರ್ತೃ 


| ಓಂ ತತ್ಸತ್‌ | 


“Srimad Jagadguru Renukadi Panchacharyah Praseedantu.” 


An Humble Call of Spiritual. Awakening 
By Sri T. B. Basavarajayya, 
No. 38 Netaji Road, Bangalore-5. 


= "Shrunvantu Visve Amrutasya | Putraaha ! 
“O Ye! Sons of immortality hearken, 


Listen F: 
ಶೃಣ್ವಂತು ವಿಶ್ವೇ ಅಮ್ಯುತಸ್ತ ಪುತಾ 3,3! > 


S DER ії 
Тһе. ‘Paramount i Pontiff Jagadguru’ Sri 


Renukacharya’ ordained. unto’ the ' illustrious 
‘Maharshi of yore, Sri Agasthya— ` 


Sthaapyathaam Sarva Lokeshu: 
Tantrametath Thwayaa Muneh; 
Eedrusham Siva SOC Saadhanam 
Naasthi Kutra Chith :-: 


Siddhanta Sikhamani Cha : 20 S: 74 
ಸ್ಥಾಪ್ಯತಾಂ ಸರ್ವಲೋಕೇಷು | ತಂತ ತ್ರಮೇತತ್ವ ಯಾ ಮುನೇ |.. 


әй, Zo ಶಿವಬೋಧಸ್ಯ | ಸಾಧನಂ:ನಾಸ್ತಿ ಕುತ್ರ ಚಿತ್‌ || (ಸಿ ಶಿ 





Subject :- Need for the Publication of a New Edition 
‘of “Sri Siddhantha Sikhamani” (Renuka Geeta) 
with Word by word meanings of every sloka 
together witha brief purport thereof under- 


neath each sloka both in Canarese адс English 
. languages. 





l Manushyanaam Hitam ‘Dharmam 
‘1, Vartamaaneh Kalou Yugeh I- 
п I ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ಹಿತಂ ಧರ್ಮಂ ವರ್ತಮಾನೇ ಕಲೌಯುಗೇ ॥ 





In the present age of Kaliyuga (Bla 
it is to be noted that Happiness, Peace an 
tentment are bedecked in the Bosom of Dh 
righteousness. So, wed to the laudab e n.. 
DHARM A. 


In the Holy Name of DHARMA І, 
to bring to. light the importance of, 
Publ cation of the aforementioned Holy T; 
in the manner described hereinbelow. 


2. Sri Siddhantha Sikhamani Prop 
broadly the philosophy of Viswa-Dharma k 
as ‘Shivadwaita: School of Thought’. 
impregnent with the quintessence of Upani 
and as well as Agamic lore in all its eni 
Here the word Agama is. meant 28 Sivas 
authoritatively proclaimed by the Most Sty 
God Almighty Ishwara (Sadasiva), by his’ 
Purusha Face. Hence, Sivagamas are hai 
being in par with the greatness of the U 
shads. This is an indisputable fact. 


Cal 


Vayam Veda Sivagamayor | 
Bhedam Na Pashyaamaha | 


So hails Sri Appaiah Deekshitar. 
ವಯಂ ವೇದ ಶಿವಾಗಮಯೋಭೈ ೯ದಂ ನ ಪಶ್ಯಾಮಃ | 


3. Bhagavadpada Sri 1008 Тара 
REN UKACHARYA imparted this al] embr 
Universal Philosophy to: the i|] lustri 
Maharshi Sri Agasthya of yore. Saint 
Agasthya was the foremost disciple of Bhag 
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Sri Renukacharya. Shivagamas hail w it h 
authentic singleness of voice that Jagadguru Sri 
Renukadi Panchacharyas do incarnate age after 
age on Earth from the Five Divine Heads of 
Sivalingas. This version is well supported and 
vouched by the versions declared in Veera 
Laingyopanishad embodied in Yajur Veda. 
While the paramount pontiff Sri Renukacharya 
is hailed as ‘Linga Sambhava Mahacharya, His. 
disciple is extolled as ‘Kalasod Bhava or Kumbha 
Sambhava’. This is worthy to be ever borne in 
‘mind. | 
| 4. Saint Sri Sivayogi Sivacharya ап 
illustrious seer and a scion of a well reputed 
Acharya family of the hierarchy of eminent 
Sivacharyas is the Author of Siddhantha 
Sikhamani. Just as the great saint Sri 
| Vedavyasacharya broughtout Bhagavad Geeta, 
Sivayogi Sivacharya brought to light Siddhantha 
Sikhamani somewhere around 500 B.C. Siddhan- 
tha Sikhamani is also known in the names of 
Renuka Geeta and as well ೩5 *Renuka-Agasthya 
Samvaada”. It comprises of 21 Chapters. The 
Same is in poetic order written in Sanscrit- This 
Treatise elaborately and extensively expounds 
the Excellence of Viswa Dharma envisaged 
from several ages under the lofty spiritual roof 
of Sanathana Dharma. The Mahacharyá. has 
, made it pre-eminently clear that this enlighten- 
ing Message of Truth wholly embraces the 
essentials of Spiritualism and as such. Siddhan- 
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-tha ,Sikhamani by virtue of its , 
Excellance is hailed as the unique: To 
Sarva Dharma Samanvaya, i.e. an Uni 
divine synthesis. The different Scho, 
spiritual Thoughts bedecked in the Boy 
Hinduism such as Dwaita, Visistadwaita. 
Siddhantha, Advaita. etc., which- trag, 
origin in- Vedas, Upanishads and. Siva, 
respectively: are extolled to find a һарр 
smooth mingling within the all emb; 
philosophy of Viswa Dharma. propound: 
Bhagavadpada Jagadguru Sri 8070180 
The Three fold aspects of Ashtavarana, Pa 
chara and Shat Sthala theories expounded, 
the frame work of Sivadwaitha Scho 
Tnought beam with splendid divine efful 
which help to attain the realisation of Ling: 
Saamarasya or Athma Saakshaathkaara in 
very life. Consequently. it is the prim 
duty of every jignyasu (aspirant) in 
spiritualistic plane to pay heed to w 
Siddhantha Sikhamani teaches, study 
fundamental thesis broadly expounded th: 
assimilate the same and stand to gai 
inestimable divine knowledge in order | 
yourself to receive God's'^ infinite Grac 
abundance. ; | 


3. Publication of a new edition of Sid 
tha Sikhamani both in Canarese and Ёл 
languages with ೩ compendious commentary. 
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As already stated Siddhantha Sikhamani 
‘comprises of 21 chapters. “The summery 
of each stanza given in Canarese underneath the 
| same in the copies now available is very vague 
| and does not serve the needed purpose satis- 
| factorily- The renderings of the purport against 
| each sloka is therefore not helpful for the 
learners in grasping the exact meaning conveyed 
therein. It is one of the chief reasons why 
Renuka Geeta is not broadly read and under- 
stood by all persons. Bhagavad Geeth is richly 
popular for the main reason that its stanzas 
have been analysed and their apt meanings are 
furnished in several languages together with 
| the purport thereto. Such editions amply help 
‘all walks of people to make a self study of 
Bhagavad Geeta and master its philosophy 
without the assistance of any-pandits. Likewise 
it is desired that even SriSiddhantha Sikhamani 
should also be brought out afresh and made 
largely available for the edification of the 
literate class of people. It is needless to. stress 
here that an herculean task in this direction has 
got to be undertaken by the concerned spiritual 
Heads of important Mutts in collaboration with. 
the accomplished pandits who are'endowed with 
Spiritual knowledge and insight. The above- 
said new edition should be similar in the get up 
like that of the copies of Srimad Bhagavad 
Geeta. Such an orderly and well propounded . 
edition is very essential just to keep alive the 
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divine fibre of self saturating and зер З 
ing Teachings of the Most Paramount 
Sri Renukacharya. I daresay that the, 
rendered in this direction and the amoun 
towards this laudable spiritual cause w; 
go in vain. The maxim, ‘Good deeds 
go unrewarded" heartens in givingan ef 
stimulus to undertake this. righteous 
forthwith with pride. 

.. 6. The Treatise to be produced in 
Parts (Three Volumes). | 


Siddhantha Sikhamani treatise ma 
divided into three main parts, each ү; 
containing seven chapters. The Slokas in 
chapter should bear word by word mea 
both in Canarese and English side by 
An apt purport thereof Should be ren 
underneath each stanza in both the lang 
Englsh version is considered  expi 
expedient and necessary at present in ord 
arrest thé wandering minds of the yci 
generation and Western intelligentsia as w 


— T. A Clarion Call unto all Spiritual | 
of Veerasaiva Community, stalwart Organisa 
like Basava Samiti, Veerasaiva Tathwa Pra 
Sanghas, Sri Gurukula Vidya Peetahs etc 


Men of Letters, and unto the Authorities 0 
. India Veerasaiva conference : 


With folded hands I humbly im 


that the Paramount Pontifical Heads 
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Veerasaiva Religion in particular and accom- 
plished persons in the spiritual field in general 
together, co-operate in harmoniously and 
‘sagaciously executing the aforementioned ‘Holy 
Treatise and shower their blessings to all man- 
‘kind. There are a number of highly qualified 
efficient and prudent experienced spiritual 
giants in our Community both in Sanscrit, 
| Canarese and English languages at present 
‘scattered throughout Akhanda Karnataka. A 
joint effort with enthusiasm, zeal, love and со- 
operation by Men of Letters and Maha 
| Swamijees from among Guru Varga and Virakta 
Varga in this direction will automatically help 
to raise sufficient funds from the generous public 
in order to execute this magnanimous Work 
successfully. It must be borne in mind that 
this particular piece of literary work and service 
are hailed as *Kayakave Kailasa-ಕಾಯಕವೇ ಕೈ ಲಾಸ”, 


8. Need for Setting up of an erudite 
Committee composed of accomplished Men of 
Letters, in Vedanta and Siddhanta Spheres : 

It is therefore imperative that duly 
‘qualified persons who are rich in experience in 
propounding the quintessence of Sivadwaita 
School of Thought and are of accommodative 
in throwing liberal splenderous inter 
 pretations impregnent with lofty expositions 
‘and insight, should determine and arrange to 
‘meet at Bangalore at an early date in the name 
of DHARMA and do what is best in gloriously 





bringing to light this sublime achieveme, 
will be a massive drive to ೮78610] 
ignorance enveloped the mankind and | 
redeem Jeevatmas from the innate fett 
Avidya and arrogance. At least а dozen | 
should form into. a Committee unde 
immediate. guidance within the Purvig 
presidentship of Two Jagadguru Mahasy, 
The Committee shou!d put their heart 
souls in fulfilling this sublime and 661 env 
ing task. I am confident that an exceller 
unique edition of Sri Siddhantha Sikham; 
be ushered in, in an admirable manner 
worth reminding at this juncture th 
‘Kannada to Kannada Nighantu Com 
has rendered a most commendable servic 
the Kannada Matha in executing a most 
Kannada Nighantu. Second! y, the comm 
on **Naasadeeya Sookta’ embodied in Rig 
written by revered Sri T. N. Mallappa, | 
High Court Justice, Government of M 
Bangalore, is highly enlightening one in 
culture for all time to come. It is praye 
he will choose fo select ‘Veera Laingyopan 
embodied in Yajur Veda and be pleas 
execute a similar commentary on the san 
the benefit of the reading ‘class of the 
culture among us, I pray that God Aln 
showers His Gracious Blessings so that M 
Spiritual insight soon form’ into a Syn 
order to steer ‘the ‘work of writing an 0 
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commentary on the Siddhanta Sikhamani on the 
lines suggested hereinabove. The citations 
from the Vedic and Upanishadic lore and that 
of Vachanopanishadic lore should be amply 
quoted and liberally interpreted while writing 
‘commentary on the slokas of Siddhanta Sikha- 


mani with catholicity of outlook and broad 
mindedness. 


9. Question of time involved and Funds. 


It is hoped that the luminaries of the above 
‘said Synod who would sit together to execute 
this gigantic spiritual work may conveniently 

take a period of two to three years before com- 
 pleting the same. The three parts, at the rate of 
. 5000 books in each part comes to 15000 volumes. 
It is construed that the entire work might be 
turned out at a total cost of about Rs. 50.000. 
| if interested persons of high calibre, munificent 
donars and energetic and willing forces from 
all the four sides were to heartily co-operate 
‘and toil together, the needed money-by the 
Merciful Grace of God-can be raised and the 
smooth execution of the said work fulfilled 
| within the above stipulated time, 


10. Itis worth recalling at this juncture 
* Jeevitam Kshana Bhanguraha 
ಜೀವಿತಂ ಕ್ಷಣ ಭಂಗುರಃ | 


“Life is very uncertain like a tiny buble of water 
‘quivering on the surface of a lotus leaf and 
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a du entire world with all its riche 
inestimable resources are but tran 
These fleeting and facinating Object 
senses and the world in which we live 
the root cause for untold grief and ago 
pangs of separation at thè time of our 
departure from this body. It is only the 
and virtues wrought by an individual з 
time of sojourning in this world that acq 
ny him and as such he is said to be the г 
or creator of his or her own destinv. All 
know it pretty well but yet the innate а 
ment towards the above transcient cli 
have bound us wrapped by several knots of 
ations and cravingsand so we are held | 
those evil forces as with that of a monkey’ 
Consequently we are ruthlessly tossed | 
and thither and are being dashed again: 
anchor of man made destiny. Yet, one 
not be oppressed and down hearted. This 
of suppression, oppression and torture 
certainly not insurmountable. 


11. Katopanishad alerts 


| Uthishtatha Uthishtatha | 
Jaagratha Jaagratha | 
Praapya varaan Nibhodatha | 
| à ಉತ್ತಿಷ್ಠತ 
ಜಾಗ್ರತ ಜಾಗ್ರತ | 
ಪ್ರಾಪ್ಯ Bors, ಬೋ ds ॥ (29) 
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The illustrious Swamy Vivekananda 


: | roared the above Upanishadic Maha Vakya in 


the unique august assembly of the Parliament 


‘of Religions at Chicago; in America during 
early part of the twentieth ceatury. The soul 
“stirring lively voice of the Sri Swamijee ever 
| resounds around the ears of trillions and 
billions of persons for many centuries to 
| come. Likewise. ог even in a by far superior 
measure the Divine Voice of Bhagawan, the 
' Most Paramount Pontiff, Jagadguru Sri 


Renukacharya is soul saturating and spiritually 


enlivening for ages to come.. The more we 


| understand His Teachings, digest and assimilate 


quicker, the intricate knots of ignorance and 
the tangles of Mala-Trayas are dissipated and 
evaporated from us. The stanzas in Renuka 
Geeta are profoundly impregnant with the lofty 


| spiritual sentiments, substance and awareness, 
| extensively expounded in Upanishads and 
| Sivagamas. The renowned Siva Sharanas of the 
. 12th century A-D. such as the Saints Basava, 
Allama Prabhudeva, Channabasavanna anda 


host of their successors and followers embraced 
the Faith propounded in Siddhantha Sikhamani 


‘after realising the quintessence therein and 


threw greater light on that branch of philo- 


| sopy impressively. The. knowledge and 


realisation of Oneness of Jeevatma (Anga) with 
Paramathma (Linga) is perennial and 
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is in existence from time immemorial 
same is everlasting in nature, gj ái 
Sikhamani asserts with regards to this ag 
a pre-eminently clear version that — 


li Puraz Devena Katithan - Dey 
Thannandanaay 

Tahth Sampradaaya Siddhena 
‘Renukena Mahathy 
Ganeshwarena Katitham Agasth 
Punah Kishi 
ll ಪುರಾ ಜೀವೇನ ಕಥಿತಂ, ದೇವೈ 3 ತೆನ್ನಂದನಾಯ 
- ತತ್ಸಂ ಪ್ರದಾಯ AG, ಕೇಣುಕೇನ ಮಹಾತ್ಮನ 
ಗಣೇಶ್ವರೇಣ ಕಥಿತಂ ಅಗಸ್ತಾ 395 ಪುನಃ 52% | 


Lord of Universe God Almighty Ishwar: 
unfolded this divine Knowledge to the Uni 
Mother Iswari or Parameswari. The Uni! 
Mother in turn revealed the same to Hers 
Subrahmania. Now that the Paramount P 
Sri Renukacharya imparted that proi 
Knowledge Divine, to the illustrious Mah 
Adi Sri Agasthya of yore. Thus this sup 
divine knowledge has been handed ov 


mankind by posterity in the kingdom of R 
€ousness on Earth. 


Even Lord Sri Krishna reveals to Атјш 


Geeta with regards to this kind of chronolo| 
order of events that -— | 
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" Emam Vivasvateh Yogam : 

. Prokta Vaanaha Mavyayam : 
Vivaswaan Manaveh Praaha : 
Manur Ikshwaakave Abrahveeth : 


(Gita C.4.S.1) 
ಇಮಂ ನಿವಸ್ವತೇ ಯೋಗಂ, ಸ್ರೋಕ್ತವಾನಹ ಮವ್ಯಯಂ | 
ನಿವಸ್ಟಾನ್‌ ಮನನೇ ಪ್ರಾಹ ಮನುರಿಕ 2956 ಅಬ್ರವೀತ್‌ ॥| 

(ಗೀತ) 
The Bhagawan first unfolded this spiritual 
| knowledge of the Athman to the Sun. Later the 
Sun Imparted this knowledge to the Emperor 
Manu. Manu narrated the same to the re- 
| nowned Emperor Ekswaaku Chakravarty and 
‘that the same imperishable yogam was la er 
-imparted to Arjuna by Lord Sri Krishna. 


12. Gnana Karma Samuchhaya 
[| э ನಕರ್ಮ ಸಮುಚ್ಚಯ | 


The Holy Scriptures enunciate that there 
are two main Paths.to adopt and follow for 
, mankind in this Universe. 


ll Lokehsmin Dvividha Nishtaah : 
Puraa Prokthaa Mayaanaghaa ; 
Gnana Yogena Saankhyaanaam: 
Karma Yogena Yoginaam : 
(Gita C. 3. S. 3) 
Satar О, ವಿಧಾನಿಷ್ಠಾ | ಪುರಾ ಪ್ರ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಮಯಾನಘಾ | 
ಜಾ ್ಲಾನಯೋಗೇನ ಸಾಂಖ್ಯಾನಾಂ | | ಕರ್ಯಜೋಗೇನ 
ಯೋಗಿನಾಂ ॥ ಗೀತಾ 





14 Sri Siddhanta Sikhamani 


that the above said two paths vi 
Karma Yoga and Gnana Yoga are the о 
royal roads to tread upon by each and even! 
individual. The theories of Karma and Олар 
Ер seemingly appear to be bifurcated oml. 
from the other; in essence they go togethe, 
mingled attuned in all their finer aspects ш! 
the, attainment of Moksha or Lingaang 
Saamarasya. It is evident from our Personal! 
experience that a bird can only fly with th 
help of its two wings. A chariot cannot mov! 
smoothly without two wheels and a person 
cannot run without two legs. Likewise th} 
attunement of Karma and Gnana go together} 
hand in hand iu all their essential aspects ii 
' the path of self realisation. Bhakti unites then 
with an inseparable chord of cohesiveness. 
Karma devoid of Bhakti is of no avail. Like 
wise Gnana bereft of Devotion is futile. Its 
therefore hailed that Bhakti (devotion) 81 
Central Unit of unifying force in 00% 
Karma and Gnana. It is indeed a fine brid 
of condescension infused with divine curre 
which automatically influences Karma and 
Gnana to go mingled together in their essentil 
refineries. Shivadwaitha extensively ргорош® 
as to this unique inseparable cult of uns 
force imbibed in Bhakti which is- the me! 


criterion for the majestic c ombination of tht 
finer aspects of Kriya and Gnana knit in unio 


True it is 
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as Опе. This theory is hailed as Gnana Karma 
samanvaya ೦೯ Samuchaya. 


13. Sivadwaita propounds 
Avikaara Parinaama Vaada. 
ಅವಿಕಾರ ಪರಿಣಾಮ ವಾದ. 

' The theory of evolution ‘and re- 
evolution is as primitive as the very creation 
of the universe by God Almighty. Siddhantha 
Sikhamani dwells upon this unique type of 
Avikara Parinaama Vaada theory. The entire 
creation started from the Divine Bosom at His 
Will, has its being on that surface and ultimately 
sinks and becomes pregnant within the 
divine Bosom, its very origin and ultimate 
Refuge. The whole process is operated, admini- 

-stered and annulled without affecting the 
divine source of Origin even in the minutest 
degree. There is an unbreakable trend of inti- 
mate relationship between the Creator, the 
created objects and the Jeevatmas. They are 
not of diverse sources though apparently seem 
to be so for a naked eye of a world y person. 
Siddhantha Sikhamani throws light on this 

. aspect which is well vouched by the versions of 
Sivagamas. The entire trend of lofty thought 

_ Propounded in Renuka Geeta is well vouched 

_ and supported by the emphatic pronouncements 

1 definitely arrived at in the prominent Upani- 
Мадз and Sivagamas.: We can see as to this 
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expression how the versions of Swetasw, 
s with that of the versio 


panishad overlap Den ni 
Siddhantha Sikhaman! with reference t 


Q the 
above context. 
Bhoktaa Bhogyam Preritarancha : 
Mathwaa Sai vam Proktham ; 
Trividham Brahma Mehtath | 
(Swetaswataropanishag 
ಭೋಕ್ತಾ ಭೋಗ್ಯ ಪ್ರೇರಿತಾರಂಚ | | 
ಮತ್ತಾ ಸರ್ವಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ, ತ್ರಿವಿಧಂ ಬ್ರಹ್ಮಮೇತತ್‌ | 
(ಶ್ರೇತಾಶ್ಚತರೋಪಿಸಫ 


The same Mantra has been rightly views 
and its purport forecasted in Siddhantha Sikha 





mani as follows :— 
і Bhoktaa Bhojyam Prerayithaa | 
Sarvameh-thath Charaacharam | 
Bhaavayan Siva Roopehna ' 


Sivo Bhavati Vastutaha | 
(S.S: Cha 17 51150 


॥ ಭೋಕ್ತಾ ಭೋಜ್ಯಂ ಪ್ರೇರಯಿತಾ | 

ಸರ್ನ್ವಮೇತಚ್ಛರಾ ಚರಂ || 

ಭಾವಯನ ಶಿವ ರೂಪೇಣ : 

ಶಿವೋ ಭವತಿ ವಸ್ತುತಃ 1 (ಸ.ಶಿ.) 

The aforementioned two Stanzas togetht 

convey expressly one and the same meaning 
It is therefore evident that the Agamic an 
Upanishadic gleannings and glossories haw 
been glaringly focused in Renuka Geeta. 
certain circumstances Siddhantha Sikhama” 
expresses lofty tanets impregnant with def 


Sri Siddhanta Sikhamani 17 


meanings: Particularly the sublime philosophy 
hidden in the divine process of ‘Shat Sthala? 
siddhantha is so rich and profound in its 
meaning that its quintessence of the spiritual 
significance and the divine depth of its dexterity 
is endowed with the unique vision of hexagon. 


Itcan also be asserted from the above 
narration that the quintessence of the 
Agamic and Vedic musical chantings and their 
inherent rich self awakening substance have 
been strikingly resounded, reproduced and 
reiterated impressively in an adaptable manner 
in Sri Siddhantha Sikhamani, instilled with a 
keen fervour of renewed spiritual rejuvenescence: 
The Divine Source and the perennial surging 
thoughts therefrom are in fact Tweedledum 
and Tweedledee, and their harmonious veritable 
co-ordination is an unique occasion for an 
expression and extensive expositions of the most 
elastic.and flexible versions of the Holy Scri- - 
pture, namely, Sri Renuka Geeta, The 
phraseology Tweedledum and Tweedledee 
denotes the relationship that can be evidenced 
as between the sound and the varieties of tunes 
sprung therefrom. Similar attunements are 
attribued while expounding the philosophy of 
Sivadwaitha which forecasts the gist of Siva- 
šamas and Upanishads embodied in Vedic 
culture. One cannot make distinctions between 
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the essence propounded in Sivagamas 
Siddhantha .Sikhamani or Upanishads 
Bhagavad Geeta since one 1s corroborative 
- the other. And as such the Indication 
distinctions are of slightest possible SYMpton 
between them. Although different tune, an 
produced and reproduced upon the strings; | 
fiddle while playing, the tunes sprung from th 
sound of the fiddle have their resting refuge 
ultimately in the Naada Brahma only. Lik, 
wise the different Schools of. Thought in the 
Kingdom of Righteousness though seemingly 
vary from one another, their ultimate sum ay 
substance do take shelter or refuge within th 
eternal Vedic culture only and wholly merge 
therein absolutely. It is just like the mingling 
of innumerable rivers in the bosom of a mighty 
Ocean which is the bed of origin for the spring: 
ing up of all.the rivers. 


aq 


ч» ಖ್‌ 
c سڪ‎ шм 





14. Need for Highlighting the tentes of Sii 
Siddhantha Sikhamani skylong and its fil 
fledged propaganda :— 
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s oadly in the spiritual spheres. Before making 
` ııe people to take to study the same, a desire to 
know what it teaches and the benefit derived 
thereof must first be created in the hearts of 
common people. This is very, very essential. 
The sense of awakening in this regard, necessi- 
tates to Own а сору of Sri Siddhantha Sikha- 
mani Catching suc h an opportunity by 
forelock, the Preceptors; Acharyas, Pandits, and 
the Swamijees should come forward to propound 
and preach this lofty philosophy of Lingaanga 
Saamarasya to the eager persons withcatholicity 
of out-look and compassion towards mankind. 
‚ The Pandits and Preceptors should in the first 
pace must be well conversent with the philo- 
sophy propounded in Renuka Geeta. They must 
be practical men of experience and profound 
divine knowledge. It is only such luminaries 
that can do some useful service in this direction 
effectively. The preachers should not have the 
ulterior motives to make their fortune in this 
profession. 


This knowledge shou!d be imparted to one 
and all deserving people, such as the Brah 
macharins (Students), Gruhasthas, and as well 
as to all others. The Matahdhipathies and the 
authorities of Gurukulas, hostels and Vidya 
Peetahs have to evince great interest in intro- 
ducing this sublime philosophy througouht 
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and to instruct every Brahmachari Or st 
to make a vow as it were to.daily reaq at] 
one chapter in Renuka Geeta and possess а со 
of the same during his Scholastic life, Besig| 
‘bringing this practice into ‘force, frequey 
symposiums should be arranged by the BOVerni, 
bodies of the Vidya Peetahs, Hostels and Gun, 
kulas wherever they may be, and the stud 
should be asked to take part in the sa 
enthusiastically. In order to highlight the, 
thoughts and instil genuine interest and 
shraddha, qualified pandits should often timg 
'be invitedor engaged to give a regular tuition 
or hold a general class in instructing the philo 
sophy enunciated in Sri Siddhanta Sikhamani. 


€ 


4.8 







15. 0086-8016088 (Gruhasthas) shoul 
‘also make it a point to own a copy of Sr 
‘Siddhantha Sikhamani, preserve the same an 

inculcate a healthy habit of reading or reciting 
it in every house and to study the same with 
faith and devotion. The house-hold wives am 
ladies should create an interest in themselves in 
reading and listening to what Renuka Geet 
teaches. Due reverence and respect should: bt 
cherished іп the minds of one and all toward 
this Holy Scripture. By introducing such wel 
_Chalked out procedures in the study of 86108 
Geeta, the students and others after a few year 
of strenuous study and mastery possessed 1® 
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giddhantha Sikhamani, will be in a position 
ಡೆ openly propound its lofty philosophy to the 
world freely with broad minds and views dar- 
1817. ВУ so doing they, in a short period attain 
enviable proficiency in the Philosophy of Sivad- 
мана. This kind of efficiency in them widely 
helps to propagate our Viswa Dharma wherever 
‘they go with a voice of authority and conviction. 


16. Goodwill should prevail among all the 
Matahdhipaties :— 


The Paramount Pontifical Heads of 
Spiritualism are respectfully implored and 
humbly prayed that they heartily give their due 
consideration over the aforestated matter and 
graciously come to a healthy and effective - 
conclusion so that they may. givea jubilant 
. start to bring to light a new edition of Sri 
. Siddhantha Sikhamani in the lines hereinabove 
prayerfuily sought for. Their blessings, guid- 
ance and steering this set up, in the name of 
DHARMA is most essential and quite necessary 





. 17. Financial Background. 


It is humbly prayed with feelings of great 
concern that unless the Matahdhipathis: 
Mahacharyas, Acharyas, Upacharyas, wel l-to-do 
people and Merchant class openly and unitedly 
| come forward and munificently donate their 
mite, to the tune of Rs. 50,000-00 as has already 
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been stated hereinabove, it is not possi 
bring this proposal into being. People seas | 
all over Akhanda Karnataka should ui 
tingly come forward and kindly stretch i 
hands of hospitality without reservation, 

work hard to come together in success 
bringing this lively proposal into being. | 








18. Procession of Grantha Saheba v 
FIVE copies of the Holy Treatise, Sri Siddnang 
Sikhamani should be taken in procession - 
festival days as a mark of momentous ೮೮ 
and obeisance :— 


The Holy Scripture of Sri Siddhanta Sik, 
mani should be taken in procession during i; 
occasions of Sri Renuka Jayanthi, Sri Basay 
Jayanthi etc. All the preceptors and educate 
class both among Guru-varga and Virakta-varg| 
as well, love, laud, revere, respect and bow thei) 
heads to the tenets of Siddhanta Sikhamani sine 


in different colours as are exquisitely borne 04 
by the respective paramount pontifical thron? 
as a mark of traditiono] and supreme spiri 
unique insignia from ages, and keep thee 
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Wan elevated place in a beutifully decorated 
Mantap, lit with electric illumination and take 
mis Mantap or Ratha in procession in the im- 
portant streets of the towns in different places 
all over Karnataka jubilantly on Jagadguru Sri . 
Renukacharyadi Panchacharya Jayanthies, Sri 
pasava Jayanthi celebrations and thus help to 
glorify the greatness of Viswa Dharma 
enunciated in Renuka Geeta widely. By so 
doing you will be indeed helping yourself. 


19. Conclusion. 


Word of God is hailed same as that of the 
word of Holy Preceptor and the Word of the 
Mahacharya is indeed the word of God 
Almighty. Supreme God Almighty Parasiva 
though  Omnipresent, Omniscient and 
Omnipotent He is invisible and incomprehensi- 
ble to the mortals who are immersed in the 
mundane vanities which is the vangaurd of 
pomp, passions and materialistic pursuance. 
“In the beginning there existed One Word. 

That Word came from God and that 
| Word itself is God.” This biblical version alerts 
the serene thought of “OM and OMKAR. 
. among Hindus. The Word ‘OM’ according to 

Hinduism is eternal, effulgent and self existent’ 
‘Om’ is hailed as Naada Brahma and at the 
same time it is Parabrahma or Parasiva Himself. 
Omkar is the very Sachhidaananda Paripurna 
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Parasiva Brahma. Holy Scriptures Ргос]а | 
authoritatively that “Guru Saakshaath Par, 
Brahma" that is ; the Holy Preceptor is the Very 
embodiment of that Stupendous Whole, Visible 
to us manifested in the Human Form jug to | 
Bless us. Therefore, His Words and His Teach. | 
ings are highly self saturating, enlivening and 
supremely prerogative in the path of unfold. 
ment of Divine Knowledge or Lingaanga 
Saamarasya also known as Athma Saakshaath. 
kaara. Е 


It is for this candid reason I sincerely trust 
that my clarion -voice in this laudable direction 
will certainiy not become a shere cry in the 
wilderness. І have every faith and confidence | 
that this “Spiritual Call" made in the name of 
‘Viswa Dharma’ is heard and the needful done | 
affectionately by one and all at this hour of | 
tumult and turmoil aronnd the world. Pure r 
love, peace and contentment are the key note | 
for reviving the true spirit of co-existence, co- : 
operation and condescension between man and | 
man. The tenets of Sri Siddhanta Sikhamani | 


abundantly and strikingly enunciates elabora | 
tely all the essential virtues that go a long way | 
to build up a stalwart front in order to practice | 
and realise the most essentials in life and attain 
Real Peace and Happiness. | 
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“2 


Is 


The Essence of Sri Siddhanta Sikhamani 
ಶ್ರಿ е ಸಿದ್ಧಾ od ಶಿಖಾಮಣಿಯ ಸಾರಾಮ ತ 


Sree Vedaagama Veerasaiva Saraneem 
ಶ್ರೀ ವೇದಾಗಮ ವೀರಶೈವ ಸರಣಿಂ | 


. Sree Shat 501೩1067೩0 Maneem 7 
ಶ್ರೀ xU, sta „ыо | 


Es 


Sree Jeeveswara Yoga Padma EGAN 
ಶ್ರೀ ಜೀವೇಶ್ವ ರ ಯೋಗ ಪದ್ಮ ತರಣಿಂ | 


‘Sree Gopya Chintaamaneem : 
ಶ್ರೀ ಗೋಪ್ಯ ಚಿಂತಾಮಣಿಂ | 


Ў Sri Siddhantha Sikhamaneem ` 


ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧಾ o3 ಶಿಖಾಮಣಿಂ | 


Likhati Yastham Lekhaya A riens 
$53 ಯಸ್ತ್ವಂ ಲೇಖ ಯತ್ಯಾದರಾತ್‌ | 


Shrothaa Shraavayithaa 5೩1೩೩ : 
ಶ್ರೋತಾ ಶ್ರಾವಯಿತಾ ಸಯಾತಿ.|. .. 


* Vimalaam Bhuktim Cha Muktim Paraam 
'ವಿಮಲಾಂ ಭುಕ್ತಿ o ಚ ಮುಕ್ತಿಂ ಪರಾಂ |! (5:25) 


The 211221 of the sublime doctrines of 
Siddhanta Sikhamani broadly embody the 
cream line of Sivadwaitha philosophy at length. 
Vedic, Upanishadic and Agamic versions lend 
support in enunciating the tenets thereof. The 
trend of Ме за: cul is “majestical y dweit 
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with laudable proficiency throughout. 
divine knowledge of “Shat Sthala Xis T 
bedecked in the universal philosophy of Siva. 
waita occupies a precipitous climax wifh all it 
precious splendour and divinity. The revelation 
‘+ of the secrecy of Oneness of Jeevatma With 
Paramathma (Supreme God) at the height Yogic 
attainments and purity, enables one to safely 
cross the Ocean of Samsara. Verily, verily, Sti 
Siddhanta Sikhamani with all its circumambient | 
trend of lofty expositions, focus the sweet kernel | 
of the mysticism of ‘Lingaanga Saamarasya 
"ಲಿಂಗಾಂಗ ಸಾಮರಸ್ಯ, Hence it is hailed pointedly, 
that Sri Siddhanta Sikhamani is virtually “Sri 
Gopya Chintaamaneem ಶ್ರೀ ಗೋಪ್ಯ ಚಿಂತಾಮಣಿ, i.e, 
it is theindestructible hidden spiritual treasure 
of precious diamonds set with emerald. 


By virtue of the intrensic greatness and the 
dynamic spiritual: ‘mysticism which ` 
Sri Siddhanta Sikhamani propounds, one who 
studies, or renders an Interpretation thereon, or 
propounds and widely propagates its sterling 
doctrines, so as to enable others to listen to the 
same with faith and devotion, all indeed are 
freed from the mundane fetters and rise above 
the illusion and vanities of this transcient 
world. The soul saturating and soul stirring 
divine wisdom hereinabove referred to beside 
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wing all happiness to mankind do grant 
to | | 


vation unto one and all. 
şa 


«Shareera Maadyam : Khaly Dharma 
gs | ; Saadhanam” 
॥ ಶರೀರ ಮಾಧ್ಯಂ ಖಲು 9, ಸಾಧನಂ | ¢2 | 
«Entertain Virtuous thoughts 

Do Virtuous deeds | 

Speak on the merits of Virtues” 


Sii Shantham Sundaram 
ಶಿವಂ ಶಾಂತಂ ಸುಂದರಂ. 
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I respectfully wish to recall here that 5 
the beloved former Maharaja of Mysore е. 
Jayachamaraja Wadiar Bahadur richly inher 
in hima profound knowledge of Righteousng 
and Spiritualism | 


The enjoyment and experience of such, 
deep divine knowledge bestowed upon him by S; 
Srikanteswara, the Lord of universe, is a prow} 
privilege which is very rare to be seen. Th 
distinguished philosopher has on more than one 
occasion called upon the erudite class to briny 
out new and enlivening spiritual] 
publications expounding and explaining th 
spiritual values in life and their meritorioy 
glory, printed in several regional languages ani 
make the masses to open their eyes towards the 
unique blessings and benevolence that they can} 
enjoy by becoming closely acquainted with the 
spiritual matter and Dharma. Such a spiritual, 
call has a salutary effect over the minds of (| 
masses. E 


I take this opportunity to humbly pray thal) 
our esteemed the formr Highness of | 
Mysore will very generously and graciously) 
evince interest in the matter of Sri 51668818 
Sikhamani particularly upon the proposal mad 
hereinabove in this representation and. plea) 
personally do what is best and quite necessa’) 


IM mm 


Mod m эс: ಹ c SEIT e 
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in this direction, towards the fruitful achieve- 
ment of the declared object for the: upliftment 
of mankind from the moir of ignorance and 
Maya- | | | ; 

I therefore once again pray with folded 
hands that the literate persons and Men of 
Letters will affectionately and assiduously take 
to their hearts this timely Spiritual. Call and 
calmly consider all the purposeful precious 
aspects herein dwelt upon in order to spread the 
knowledge of the Light Divine and do take pro- 
per steps on a constructive basis how best this 
could be mooted out: and shaped in the common 
interest and well being of the vast humanity in 
gener:l and Society in particular. It is implored 
that the dogmatic and clouded shallow impli- 
cations should be brushed aside and an impetus 
given for the gro wth of humanitarian 
feelings of equality, fraternity and cordiality 
with renewed energetic vigour and exceeding 
enthusiasm with a spirit of acccmmodation in 
this regard. 

The Teachings of Sri Siddhantha Sikhamani 
illumines the ‘head and heart together and 
immensely help to cherish the well being of one 
and all without any distinctions of caste, creed 
or colour in so far the ho'y task of imparting 
the Message of Good Will and Peace among all 
are concerned. 
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The chief object in bringing out a new 
edition of Siddhanta Sikhamani in three 
Volumes furnished with word by word mean- 
ings accompanied with a brief purport of each 
stanza therein in Canarese and English as well, 
is to eradicate and ward off the peevish 
crudeness that has stained our nerves and to 
ventilate the highlight enshrined within our 
pure hearts. Spreading the knowledge of 
Athma besides realising the same within us is 
the summum bonam in life. AndSri Siddhanta 
Sikhamani is a Real Divine Torch Light unto 
all in this unique direction. 


ಸರ್ವೇ ಜನಾಃ ಸುಖಿನೋ ಭವಂತು | 
ಲೋಕಾಃ ಸಮಸ್ತಾ ಸ್ಸನ್ಮಂಗಳಾಸಿ ಭವಂತು Il 
ಶರೀರ ಮಾದ್ಯಂ ಖಲು ಧರ್ಮ ಸಾಧನಂ॥ 
Sarveh Janaah Sukhino Bhavantu 
Lokaah Samasthaah Sanmangalaani 

} Bhawantu 
Shareera Maadyam Khalu Dharma 

Saadhanam 


Bangalore 5, T. B. Basavarajayya 
9-1-1972. No. 38, Nethaji Road 
Near Coles Road Jn., 

Bangalore-5 
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Srimad Rambhapuri Veera Simh asana 
Dheeswara 


| Sri 1008 Jagadguru Adi Renukacharya is 
imparting the philosophy of.Sivadwai ha to Adi 
Sri Agasthya Maharshi. 


ಆದಿ ಶ್ರೀ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಆದಿ ಜಗ ಶ್ರೀ ರೇಣುಕರು 
STR 08 ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಉಪಜೇಶಿಸುತ್ತಲಿರುವರು. 
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Sri Agasthya beholds Renuka UP in th | 
space with a salutary Vision. 
ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ en ds ಮಹರ್ಷಿಗೆ ಆದಿ wil ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾಚಾಯ್ಸ್ಸ 
ಸಂದರ್ಶನವಾದುದು, 
l*Tamaagatham Mahasiddham | Sameekshys 


Kalasodbhayaha | | 
ತಮಾಗತಂ ಮಹಾಸಿದ್ಧ o ಸಮಾಕ್ಷ್ಯ ಕಲಶೋದ್ಭವಃ | 


Ganendram Renukhabhikhyam Viveda 


Gnaana Chakshushaa 1 
ಗಣೇಂದ್ರಂ ರೇಣುಕಾಭಿಖ್ಯಂ ನಿವೇದ wos ಚಕ್ಷುಷಾ [| 
ITasyaanubhaavam Vignyaaya | Sahasaiva 
Samuthhitaha 
ತಸ್ಯಾನುಭಾವಂ ವಿಜ್ಞಾ ಯ ADA, 53 ಸಮುತ್ನಿ ತಃ | 
Lopaamudraa Karaaneetai | Rudakair Athi 


: Paavanaihi | 

.ಲೋಪಾಮುದ್ರಾ ಕರಾಫೀತೈ dide da ಪಾವನ್ಸೈಃ | 2 

. 'Paadou Prakshaalayaamaasa | Sa Tasya 

Sivayoginaha | 
ಪಾದೌ ಪ್ರಕ್ಷಾಲಯಾಮಾಸ ಸ ತಸ್ಯ ಶಿವಯೋಗಿನಃ | 


. Sampujya Tam Yathaa Shastram : Tanniyoga 
| Purassaram ! 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ತಂ ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರಂ | ತನ್ನಿಯೋಗ ಪುರಸ್ಸರಂ 


Munir Vinaya Sampannoh ! Nishasaadaa 

: Sanaantareh | 
ಮುನಿರ್ವಿನಯ ಸಂಸನ್ನೋ ಫಿಷಸಾದಾ ಸನಾಂತರೇ ॥ : 
Then Saint Agasthya implores:— 
ನಂತರ ಶ್ರೀ ಆಗಸ್ತ 30 ಪ್ರಾರ್ಥಕೆ-- 
"Samsaara Sarpa Dashtaanaam ! 


Murchhitanaam Shareerinaam 
ಸಂಸಾರ ಸರ್ಪ ದಷ್ಟಾನಾಂ | ಮೂರ್ಛಿತಾನಾಂ ಶರೀರಿಣಾಂ 
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Kataaksha Sthava Kalyaanam ISamujjeevana 


Bheshajam | 


ಕಟಾಕ್ಷ ಸ್ಪವ ಕಲ್ಯಾಣಂ ಸಮುಜ್ಜೀವನ ಜೇಷಜಂ | 4 


ISamastha Loka Sandaaha ! Taapatraya 


| | Mahaanalaha 
ಸಮಸ್ತ ಲೋಕ ಸಂದಾಹ ತಾಪತ್ರಯ ಮಹಾನಲಃ | 


Twath Padaambu Kanaa Swaadaath | 


Upashaamyathi Dehinaam II 
3, 8, ದಾಂಬು ಕಣಾಸ್ಟಾದಾ | ದುಪಶಾಮ್ಯತಿ ದೇಹಿನಾಂ ॥ 5 


IRenukam Thwaam Vijaanaami | Gana 


Naatham Siva Priyam ! 
ಕೀಣುಕಂ ತ್ವಾಂ ವಿಜಾನಾಮಿ | ಗಣನಾಥಂ ಶಿವಪ್ರಿಯಂ | 


Avateerna Mimaam Bhoomim ! Madanugraha 


| Kaankshayaa |l 
ಅವತೀರ್ಣ ಮಿಮಾಂ ಭೂಮಿಂ | ಮದನುಗ್ರಹ ಕಾಂಕ್ಸಯಾ | 6 


Jagadguru Sri Renukacharya having pleased 
by the reverential docility and supplication 
submissively extended with implicit faith and 


devotion by Sri Agasthya Maharshi, purpose 
fully expresses.— ಶ್ರೀ ರೇಣುಕ ಉವಾಚ: 


lAthaagasthya Vacha Shrutvaa | Renukoh 
| JA Gana Naayakaha | 
EON, , ವಚಃ ಶೃತ್ವಾ ರೇಣುಕೋ ಗಣನಾಯಕಃ | 
Dhyaatwaa Kshanam Mahadevam | 
Saambamaaha Samaahitaha | 7 
99059, ಕ್ಷಣಂ ಮಹಾದೇವಂ ಸಾಂಬಮಾಹ ಸಮಾಹಿತಃ ॥ 
‘ Agasthya Muni 518876001೩ |Samasthaagama 


. Paaragal 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಮುನಿಶಾರ್ಮೂಲ ಸಮಸ್ತಾಗಮ ಪಾರಗ | 
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Sivagnyaanakaram Vakshye | Siddhaantan | 
Shrunu Saadaram 8 ; 
ಶಿವಜ್ಞಾ ನಕರಂ ವಕ್ಷೆ 3° ಸಿದ್ಧಾ ogo ಶೃಣು ಸಾದರಂ || | 


The illustrious Maharshi Adi Sri Agasthy, | 
the first student of Bhagavaan Jagadgury sl 
Renukacharya is hailed as the Father or the | 
great Tamil culture. 


ಆದಿ ಶ್ರೀ ಅಗಸ್ತ್ಯ; ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಭಗವಾನ್‌ ಅದಿ trict th d | 
ರೇಣುಕಾಚಾರ್ಯರ ಪ್ರ ಪ್ರಥಮ ಶಿಷ್ಯರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಿರುತ್ತೆ, nme | 
ನಾಡಿನ ಘನ ಸಂಸ್ಕು jenn ಹಾಗೂ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕಲಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಗಳಿಗೆ у | 


ಅಗಸ್ತ 39 ಮೂಲಪುರುಷ ವೃಷಭರೆಂಮ ಖ್ಯಾತಿ ಪಡೆದಿರುವರು, 


_ I Gurupadesha Villadaatange | Sadgati Ella 
ಗುರೂಪದೇಶ ವಿಲ್ಲದಾತಂಗೆ ಸದ್ಗತಿ ಇಲ್ಲ. 

Salvation is unrealistic in the absence of | 

Guru's benediction. 


| Sri Guru Vachanopadeshava 

Naalisi Dalaagahudu 

Nararigeh Mukuti (Sri Nijaguna Sivayogi) 

(ಶ್ರೀ ಗುರು ವಚನೋಷದೇಶವ | ನಾಲಿಸಿದಳಾಗಹುದು ನರರಿಗೆ ಮುಕುತಿ 


Salvation is ensured to him who 
Straightaway abides by the teachings of his 
holy preceptor With solemnity. (ಶ್ರೀ ನಿಜಗುಣ 
ಶಿನಯೋಗಿ). ——— 
| ಯಥಾ ಜಾತಾಂಧಸ್ಯ ಸ್ವರೂಪ | ಜ್ಞಾನಂ ನ ನಿದ್ಯತೇ | | 

! Yathaa Jaathaandhasya Swaroopa Gnaanam | 


| Na Vidyate! 
ll ತಥಾ ಗುರೂಪಜೇಶೇನ ವಿನಾ | ಕಲ್ಪ ಕೋಟ 58,0% | 
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Tathaa Guroopadeshena Vinaa |Kalpa Koti ' 
| ‘Shatairapi | 

O BR do ನ ಜಾಯತೇ | (ಮಹಾ ನಾರಾಯಣೋಪಸನ್ಸಿಸರ್ತ್‌) 

| Tatwa Gnaanam Na Jaayateh Il 


Just as a born blind person cannot com- 
rehend the real visions around him or of his 
` own person, an individual without the bene 
- dictory pious initiation by the Sadguru-Holy 
- preceptor, no unfoldment of Knowledge Divine 
` dawns upon him though trillions and billions of 
| ages pass by. (Maha Narayanopanishad) 


The spiritual eye of wisdom can only be 
opened and awakened by the Grace of the 
Paramount Pontiff. Hence, Guru is hailed as 
the sole Benefactor in the spiritua! and secular 
spheres and held under great veneration. 
Scriptures hail in uneqvivocal terms :— 





ll ಗುರು ಸಾಕ್ಲಾತ್ಸರ ಬ್ರಹ್ಮ ತಸ್ಮೈ jos ಗುರುವೇ ನಮಃ l 
I Guru Saakshaath Para Brahma | Tasmai Sri 
Guruveh Namaha | 








E Sadguru-Ho!y Preceptor or Mahacharya is 
| the very personification and embodiment of the 
3 Most Supreme God Almighty Parasivabrahma. 


; By Virtue of this peremptory assertion 
| Gurudev” should not be taken to, or considered 
p" an ordinary person like us. Guru is far 
E bove all. He has the power to dispel the 
| “tkness ‘clouded within the mankind. He 
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shows the Path of Reality, Peace and H 


КМ ЛЕ арр 
to mankind. Further, it is hailed that Piney | 


l| ನಾಸ್ತಿ ತತ್ವಂ ಗುರೋಃ ಪರಂ 1 


I Naasti Tathwam Guroh Param | 


То tell the truth and to be more out; 
there is no: Power or authoritative sancti] 
under heaven higher than the Guru and nl 
in all the three worlds could ever excel Him, | 


Poke, | 


After the reverential reception heartil 
extended by the sage Adi Sri Agasthya Mahargi} 
accompanied with his talented and dutiful wil. 
Lopamudradevi to the paramount pon titi 
- Bhagawadpada Srimad 1008 Jagadguru Renuka. 
сһагуа, the devout couple of the hermitag| 
performed the Padapuja affectionately with} 
A ardent adoration, offering genuine prayers a 
the lotus divine Feet of the Mahacharya} 
Moved by the self surrendering and «ll 
dedicating deep devotion and genuine prayer 
offered by the devout couple of the hermitage | 
the Mahacharya looked pleased by the sai) 
expressed His pleasure in meeting them аір 





sophy of "Lingaanga Saamarasya”. This Teach) 
ing or Upadesha is broadly enshrined in ti ; 
holy treatise, Sri Siddhanta Sikhamani. - 
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RENUKA Uvaacha— čeg ಉವಾಚ | 


| «V? Shabhde Nochyate Vidyaa Siva | 


Jeevaikya Bodhhikaa | 
ap” du е ನೋಚ್ಯತೇ ವಿದ್ಯಾ | ಶಿವ ಜೀವೈಕ್ಯ ಬೋಧಿಕಾ। 


ITasyaam Ramanteh Yeh Shaivaa | 
Veerashaivaastu Teh Mathaaha | 9 
ತಸ್ಮಾಂ ರಮಂತೇ ಯೇ ಶೈವಾಃ | ವೀರಶೈ ವಾಸ್ತು ತೇ ಮತಾಃ || 
IVedaantha Janyam Edgnyaanam | Vidyeti 
Parikeerthyateh | 
ವೇದಾಂತ ಜನ್ಯಂ ಯದ್‌ಜ್ಞಾ Зо | ನಿದ್ಯೇತಿ HOST FS [| 
lVidyayaam Ramateh Yah Sal Veera 
Ethyabhhidheeyateh 10 
ನಿದ್ಯಾಯಾಂ ರಮತೇ ಯಃ | ಸ ನೀರ ಇ ಬಭಿಧೀಯತೇ 11 
IVidyaayaam Siva Roopaayaam | Ramanteh 
Yeh Visheshataha | 
ನಿದ್ಯಾಯಾಂ ಶಿವರೂಪಾಯಾಂ | ರಮಂತೇ ಯೇ ವಿಶೇಷತಃ [| 
Tasmaa Deteh Mahaa 8188888! Veerashaivaa 
Eti Smrutaaha 11 
ತಸ್ಮಾ ದೇಶೇ ಮಹಾಭಾಗಾ | ವೀರಶೈವಾ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಾಃ li 
'Gnaana Chandrodaye Jaateh | Dhhwasta 
Moha Thamohbharaaha ! 
ಜ್ಞಾನ ಚಂದ್ರೋದಯೇ ಜಾತೇ | d ಸ್ಮ ಮೋಹ ತಮೋಭರಾಃ ॥ 
IPashyanti Paramaam Kaashtaam | Yoginaha 
ү Sukha Roopineem! 12 
| ಸಶ್ಯಂತಿ ಸರಮಾಂ ಕಾಸ್ಟಾಂ | ಯೋಗಿನಃ ಸುಖ ರೂಪಿಣೇಂ || 
| 'Adhistaanam Samasthasya | Sthaavarasya 


L Charasyachaa 
_ 5б ಸಮಸ್ತಸ್ಯ | ಸ್ಥಾನರಸ್ಯ ಚರಸ್ಯಚಾ 1 
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Jagatho Yadbhaveth Thathvam | Taddhiy, 
Sthala Muchyate |... | 


ಜಗತೋ ಯದ್ಭನೇತ" ತತ್ವಂ | ತದ್ದಿವ್ಳ ಸ್ಥಲ ಮುಚ್ಯತೇ | 
` lILingam Sathyam 1 Nishkalam Brats | 
Roopan | 


| 
















ಲಿಂಗಂ ಸತ್ಯಂ ನಿಷ್ಕಲಂ ಬ್ರಹ್ಮ ರೂಪಂ | 
Dhaaryam Poojyam Hrudaye Jyotiraa dyan 
ಧಾರ್ಯಂ ಪೂಜ್ಯ ol % ಹೃ ದಯೇ ಜ್ಯೋತಿ ತಿರಾದ್ಯ o ll | 
lAntherlingam 7 yothishaa Samv ibhaatham i} 
` ಅಂತರ್ಲಿಂಗಂ ಜ್ಯೋತಿಷಾ ಸಂನಿಭಾತಂ | | 
Baahya Lingam Hrudayeh Sannivishtam || 
ಬಾಹ್ಯ ಲಿಂಗಂ ಹೈದಯೇ ಸನಿ 3o OB, o l 
IMoolaadhaarecha Hrüdayeh | ME | 


ಮೂಲಾಧಾರೇಚ ಹೃದಯೇ |ಭ್ರೂ ಮಧ್ಯೇ ಸ ರ್ವ ದೇಹಿನಾಂ ॥ 
17008/1985 Sadaa Bhaati | Yad Brahme | 
Tyaahuraagamaah | 
ಜ್ಯೋತಿರ್ಲಿಂಗಂ ಸದಾ ಭಾತಿ | ಯದ್ದ JZ ತ್ಯಾಹುರಾಗಮಾಃ | lj 
The great Sivadwaita Siddhanta phi 05011 
was first imparted by the Supreme Lord d 
Universe, Parasiva to the Universal Divim| 
Mother Parvathi and to her dear son Sif 
Subrahmania swamy in Mount Kailas. So hall 
Sivagamas in unequivocal terms. Later, 5081 
where earlier to 500 B.C. the Paramount рош. 
Srimad 1008 Jagadguru Renukacharya impart 
. the same for the first time to the illustrious . | 
Agasthya Maharshi of yore on the banks of t 4 


E 


sacred river Bhadra in Malayachala Pun} | 


аа ma 
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yra desh . This discourse is known in the name 
«t Sri Siddhanta Sikhamani or Renuka Geeta. 
| 3 comprises of 21 chapters and consists of 1328 
` gokas in sanskrit. It is therefore evident 
| beyond doubt that Veerasaivism IS a most 
| primitive and an age long living religion on 
` the facc of the Earth and the same propounds 
- «yiswa Dharma’. It had once spread through- 
` out the length and width of the Indian 
- peninsula and even beyond its great shores. 


| Тһе enlightening commentaries known in 
- the names of *Neelakanta Bhashya and Srikara 
- Bhashyas’ upon the Prasthana Thrayas dwelt at 
| length in terms of Veerasaivism relate to the 
early parts of the 8th and llth centuries A. D. 
_ tespectiveiy. The same chiefly rely on the 
- propoundings based on: Sri Siddhantha Sikha- 
. maniand that of the earlier commentaries 
known in the names of ‘Renuka Bhashya and 
_ Daruka Bhashya' etc., Jt is seen crystal clear that 
| even the propoundings of the gist of Kannada 
_ Vachana Shastras also hailed as “Vachanopani- 
| shads" bear testimony to the fact that the same 
| âre widely based on the fundamental thesis of. 
ү Sri Siddhantha Sikhamani only. Consequently, 
| te philosophy of Sivadwaita ‘is a glorious and 
| ûn age long self existing Viswa Dharma from 
| all angle of visions from the very creaton of 
| e Universe and in whose bosom the subtle 
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seeds of the subsequent expositions of 
several other Schools of Thought have es 
forth and bedecked harmoniously. Bei 


The undermentioned stanzas give uw 
pression to the above effect deep rooteg (| 
Sivadwaita :— | 


Sri Renuka Uvaacha--3,t ರೇಣುಕ ಉವಾಚ x 


_ lAhimsaa Sathya Mastheyam | 
P Brahmacharyam Dayaa 141811 
ಅಹಿಂಸಾ ಸತ್ಯ ಮಸ್ತೇಯಂ | ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ದಯಾ FN | 
Daanam Poojaa Japo ! Dhyaanam Ethi | 
| Dharmasya Sangrahahi} 
ದಾನಂ ಪೂಜಾ ಜನೋ ಧ್ಯಾನಂ | ಇತಿ 89.5, ಸಂಗ್ರಹಃ ॥ | 
Dharma yeva Samasthaanaam | Yataha | 
Ec Samsiddhi Kaaranam!} 

ಧರ್ಮ ಏನ ಸಮಸ್ತಾನಾಂ | ಯತಃ ಸಂಸಿದ್ದಿ ಕಾರಣಂ | 
Nispruhopi Mahaayogi | Dharma Maargamli | 

D ED Na Tyajeth (s.s. cha. 16, 81.60 , 
ನಿಃಸ್ಟೃಹೋಸಿ ಮಹಾಯೋಗೀ | ಧರ್ಮ ಮಾರ್ಗಂಹಿ ನ ತ್ಯಜೇತ್‌ | 














Bhagawan Sri Renukacharya asserts thal | 
the term DHARMA is pregnant with ten | 
facets. Every facet there of is hailed as mot} 
essential guiding factor in the furtherance | 
the righteousness and spiritualism. It is stress} 
that even the God realised Seers and SM 
Bh aranas of high graceful stature should corf 
tinue the observance of the aforesaid . ten Stt |. 
ling facets of Dharma with austerity and fail 3 
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೬ 110! their last breath. Such daily practices by 


е matured Mahans and Mahacharyas keep the 
worldly people on the alert and compul- 


: "ily inspire them to tread the path shown by. 
` the reverential spiritual heads and pontiffs 


from time to time. | 


Gnyaanaamrutena Truptopi Yogee Dharmam 


Na Santhyajeth 
Aacharam Mahathaam Drushtwaa | 
Pravartanteh Hi Loukikaaha 
ಜ್ಞಾ ನಾವ ತೇನ S SR, CÀ | ಯೋಗೀ ಧರ್ಮಂ ನ ಸಂತ್ಯಜೇತ್‌ || 
ಆಚಾರಂ ಮಹತಾಂ ದೃಷ್ಟಾ | ಪ್ರವರ್ತಂತೇ ಹಿ ಲೌಕಿಕಾಃ [| 


Spiritually no distinction is made between 


` man and man or no any sense of inferior com- 
| plexion is advocated іп Sivadwaitha Philosophy. 
` This fact can be evidenced from the under- 
| mentioned verse :— 


Brahmanah Kshatriyo Vaapi Vyshyo Vaa 
Sudra Ehvavaa 
Anthyajo Vaa Siveh Bhaktaha | Sivavaan 
Maanya Ehva Saha 
Siva Bhakti Samaa Vehsheh Kwaa Jaati 
Parikalpanaa 


| Endhaneh Shwagni Dhagdheshu | Kovaa 


Bhedaha Prakeertyateh ! 
ಚ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಕ್ಷತ್ರಿಯೋ ವಾಸಿ | ವೈಶ್ಯೋವಾ ಶೂದ್ರ ನಿನವಾ 
ಅಂತ್ಯಜೋವಾ ಶಿನೇಭಕ್ತಃ | ಶಿವರ್ವಾ ಮಾನ್ಯ ನಿವ ಸಹ 1 ° 


|. “ಶಿವ ಭಕ್ತಿ ಸಮಾವೇಶೇ | ಕ್ಲಾಜಾತಿ ಪರಿಕಲ್ಪನಾ 
| | Soie ILA ಧಗ್ಗೇಷು | ಕೋವಾ ಭೇದಹ gaes rse ll 
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The aforementioned stanzas enshrineg , | 
the heart of Sivadwaita philosophy shed id | 
light divine and warmly instil the broaq xd | 
of father hood of God and a sound sensey | 
brotherhood of шап at length. | 


Veerasaivism and its Founder Pontifica] Head, | 


Vedas and Sivagamas are the Only 1 
authoritative holy scriptures which are in} 
existence from time immemorial and the same | 
are considered to have emerged out from th} 
divine lips of the most Supreme God Almighty. | 
None need entertain dubious thoughts in vain | 
and clamour. Paancharatragamas also com 
under Agamic lore. Though different Schools | 
of Thought have sprung from the great ಇಂಗು | 
of the Vedic lore, the Goal and the summun | 
bonam in life remains one and the same. Every | 
School of Thought within the frame work of the | 
aforesaid spiritual spheres stress the need to be { 
got rid off from the formidable clutches of the | 
ignorance which constitutes sensual eruptions j 
such as egoism, arrogance, passions, tortures | 
and sufferings etc. These fleeting traits leave i 
indelible impressions and impulses on the sur f 
face of the mind and entangle humanity under | 
à state of strangulation drowned in misery ani | 
sorrow. The spiritual culture shows the way 0 | 
be freed from the aforementioned crucial tor | 
ments and tribulations. One has to strictly | 
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„nd faithfully adhere to the injunctions 
stipulated in the Holy Scriptures before he 
could be released from the fetters of ignorance 
and enjoy the real hidden Bliss in life. “Sarva 
pukha Nivrutti and Paramananda Prapti—zZr 
ದುಃಖ 9553, ಪರಮಾನಂದ S5," is the ultimate Goal 
inlife and the same can be achieved and 
attained by adhereing to the principles and 
` teachings enunciated in our age long Scriptures 
- mentioned above. Achievement in getting over 
` the suppressions and oppressions in life and 
attainment of Supreme Ananda hidden in one's 
own heart, is the ultimate aim in life. 


Dwaita. Visistadwaita, Saiva Siddhanta, 
` Advaita and Sivadwaita are some of the most 
prominent Schools of Thought which trace their 
fundamental thesis in the great Womb of Vedas 
andSivagamas.  Veerasaivism is bedecked in 
_ the philosophy of Sivadwaita. Тһе other 
different Schools of Thought referred to above 
conform to and uphold one particular 
- important aspect from different angles. Each of 
_ them stand differed from the point of adoption 
_ and practices of the different theories in the 
| Path of righteousness, despite the fact that the 
| ultimate aim and Goal is the same. Dwaita 
| Philosophy propounds dualism. Visistadwaita 
- Propounds qualified dualism. Saiva Siddhanta 
_ traces it steps in between the spheres of dualism 
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| 
s 
Р 


and qualified dualism but it is strictly Propoun. | 
ding and upholding Saivism while the above. Lb 
said two Schools of Thought stick to 1೩151181 | 

Advaita School of Thought deeply Propouing | 
the philosophy of Non-dualism. None the less | 
theoretically it makes mention of Vaishnavisin | 
and Saivism together in all its preachings. Yet 
in practice Advaita exclusively and ultimately É 
reposes its Siddhanta in the great divine womb | 
of Saivism. This aspect is noteworthy. There | 
is no place for thinking of either Dualism o, | 
qualified dualism in Advaita, nor | 
Dwaita ог Visistadwaita hold agreeable notions | 
decisively in favour of Advaitic tenets and | 
findings. In spite of many disagreements in | 
views held out by each of the above said three | 
Schools of Thought, all of them wholeheartedly | 
rest their unflinching faith and devotion ip | 
Vedas, Upanishads and Sivagamas. | 





Sivadwaita : | 

It is highly enlightening and interesting to | 
observe that Sivadwaita philosophy besides E 
being the most earliest and deep rooted School | 
of Thought, the same is immensely pregnant | 
with the sublime doctrines appertaining to |j 
Viswa Dharma. Some eroneously hold the a 
baseless view that Sivadwaita is made up o | 
from the congregation of thoughts and tenes | 
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tracted yon oe philosophies of Dw aita 
at dwaitas vaita etc. and as such it has 
«tatus QUO of its own. Such statements are 
cheer fallacious and meaningless. It isa widely 
known fact that Sivadwaita disapproves the 
sacrificial rites and performances of Yagnas 
with some ulterior objects and motives, Siva- 
- кайа is the foremost School of Thought which 
jenounced the act of Himsa. slaying of animals 
i, the earlier Brahmanical Yagnas and dis- 
carded such performances vehemently. Even 
Jainism and Buddhism Joind hands with Veera- 
- givism and curbed the stalwart spirit of yagnic 
` rites wherein Himsa, sacrificing of dum animals 
was prominent in the performances of Yagnas. 
` Probably it may be one of the chief reasons that 
- some bent upon decrying that Sivadwaita is à 
mixed up School of theories. Whereas it is 
- indeed not so. | 


за а Siy 


C. Dat ANE ъа EE dam 







The lovely veritable doctrines of high and 
_ lofty conceptions embeded in Sivadwaita philo- 
- Sophy are found richly propounded in the latter 
| parts (Uttaraardha) of Upanishads and 
- Sivagamas and not to speak of other trivial 
treatises. It is a fully blossomed and well 
| developed. self existing glorious School of 
4 hought in whose divine bosom the seeds of 
_ Various other Schools. of Thought are found 
decked in a subtle manner. A keen study of 
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the same with an unbiased mind convinces h 
true the above versions аге. By virtue of 4. | 
truth Sivadwaita is hailed as Viseshadwait, t 
or Bhedaa-bheda Matha in several Scripture, | 
The earlier doctrines of this philosophy begin, | 
with Dwaitic tenets and notions. Аз апа When |. 
the aspirant advances in the supreme cult of | 
Bhakti, Gnana and Vyragya, he reaches | 
gradually the nectarine horizon of Advaita ip his Ee 
mental and spiritual realms of realisation and |. 
finds the Dwaitic doctrines absorbed in Advaitic | 
supernal stature within the sphere of | 
spiritualism. The practice of Ishta-Linga. | 
araadhana and the sublime path of self | 
realisation in Sivadwaitha, in terms of | 
Ashtavarana; Panchachara and Shat-Sthala | 
siddhanta, bestow the Supreme Bliss of | 
Lingaanga Saamarasya which is the unique | 
Goal in Life. \ 

Sivadwaita School of Thought has its own 1 
extensive infallible supreme doctrines, well based 3 


on Vedas, Upanishads and Sivagamas, from | 
time immemorial. The earlier Mahacharyas 3 
have propounded this philosophy widely on | 


Earth age after аре. They are FIVE in number. | 


Sivagamas authoritatively proclaim with | 


singleness of voice that Renukadi Panchacharyas | : 
spring from the divine Heads of Five Sivalingas E 


age after age. Their manifestation occur at | 


the commencement of each Yuga from the | Я 





a 
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| 

i divine Heads of Five Jyotir Lingas on Earth. 
` Yeera Laingyopanishad embodied in Yajur 
yeda proclaims that Sri Panchacharyas 
| emanated from the FIVE Divine Heads of 
gadasiva in Mount Kailas. The Five Faces of 
` he Supreme God Almighty represent Five 
_ маһа Beejaaksharaas in Siva Panchakshari 
` Maha Mantram. Consequently, Srimad 
` Renukadi Pancha Mahacharyas were the very 
` embodiment of Five Beejaaksharaas imbibed in 
- Panchakshara Maha Mantram. The five 
- colossal elements such as Pritvi, Appu, Agni, 
- Vaayu and Akaasha respectively are having 
their status quo and sustenance on the divine 
` fulcrum of the thread of Iswara Tatwa. Pritvi 
_ tatwa stands on the vital energy of Pritvi Linga: 
Appu tatwa is based on App-Lingam, Agni tatwa 
is based on Agni-Lingam i.e., Tejas tatwa shines 
on the Jyoter—Linga, Vaayu tatwa has its 
- being on the support of Vaayu Linga and 
lastly The Aakaasha Tatwa has wholly rested on 
_ the all pervasive subtle Aakaasha Linga.respec- 
_ tively. The entire system of Pancha Bhutas 
| {Five colossal elements) are bedecked in the 
~ Subtle divine’ Form of Paraakaasha or Chidaa- 
| Kaasha, otherwise known as Parasiva Brahma. 
| Srimad Panchacharyas viz., Renukacharya, 
| Darukachar y a, Ekoramaradhya, Pandi- 
- tharadhya and Viswaradhya were the very 












Divine Sparks sprang forth from the wt 
Uch | 
Aghor, : 


Divine Faces of the Lord God Almighty 
as Sadyojata, Vamadeva, Tatpurusha, 
and Eshaana, and were declared by the Supren 
God Parasiva as the Paramount Pope 


ಮದಾದಿ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ | ಜಗದ್ಗುರು ವರೋತ್ತಮಾಃ | 


Later These Five Mahacharyas incarnate ; 
on Earth from the Divine Heads of FIVE Siva. | { 
lingas, details of which can be seen in Veera 


Laingyopanishad embodied in Yajur Veda ang 
in some of the prominent Sivagamas. The 
very fact that They were hailed as Paramount 


Pontiffs, each one of Them having sway over | 
each coslosal element, goes a long way to prove | 
that They were supreme authority and unique | 
Mahacharyas in Themselves by virtue of Their n 
divine manifestation. They being Themselves | 
Swayam Jagadgurus by Their very Avataras, E 
They have had no other Gurus under whom to 1 
Serve and receive benediction. It became | 3 
necessary to dwell upon the aforesaid genuine E 
facts in brief just to throw some light as to the | | 
greatness of Srimad 1008 J agadguru Renukadi : | 
Panchacharyas as found hailed and implored E 
in the Holy Scriptures mentioned above. Now i d 


fica i 
Heads over all the Locas created by Him a, * 1 
Will. Suprabhedagama declares Майар | 


Sarva Lokaanaam : Jagadguru Varottamagy, | 





————— — 
ನಾ | еген 
2 - 3 


1 ಲ್ಪ 


| 0 : 
` fived and how glorious They were. 





` ment of the Kali Yuga, each Mahac 
` establised His spiritual Centre. 
` Renukacharya established 
` Mutt’ at Bale-honnur in Chickmagalur District 
_ in Mysore State. Sri Darukacharya’s spiritual 
` Throne shines in Ujjaini; Sri Ekoramaradhya's | 
1 spiritual Seat is enshrined in Himavad Kedar ` 
| at Okhi Mutt and they are hailed as Saddharma 
_ Simhasana and Parama Vyragya Simhasana 
| respectively. Jagadguru Sri Panditharadhya 
| established His Spiritual Throne at Srisaila 
| known as Sri Surya Simhasana and Sri 
| Viswaradhya’s spiritual Throne is at Varanasi 
| hailed as Gnana Simhasana. 
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ne can understand as to the period when They 


Jn order to perpetuate the Viswa Dharma 
ropounded on Earth early at the commence- 


harya has 
Sri Jagadguru 
‘Veera Simhasana 


Rig Veda emerged out from Sri Sadyojata 


| Face of the Lord God Paramasiva. This Face 
_ represents ‘Na Beejaakshara’ embodied in Siva 
| Panchaakshara Maha Mantra. Jagadguru Sri 
| Renukacharya having sprung from Sadyojata 
| Face of God Almighty, as has been proclaimed 
_ In Yajur Veda and Suprabhedagama, He is the 
| Very essence or embodiment of Rig Vedic 
Culture in all its entirity and manifested as such 


| the Form of Mahacharya. Consequently 
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the Mahacharyas adorning the Veera Simhag, \ 
of Srimad Rambhapur 1 (Bale-honnur Mutt) x { 
hailed to be extensively acquainted With ч 
hidden treasures imbibed in Rig Veda m d 
propagate the same in the world. For isl 
purpose it is deemed necessary to coach yp | 
good number of Brahmacharins at the uu 
Maha Peetah continuously giving systama [р 
training in Rig Vedic lore and make them eal 
fect so that they can spread the spiri | 
treasure hidden therein to the world in term, | 
of Sivadwaitic system of culture and Араш | 
lore. Such an academical course should be el 
up and maintained at each Spiritual Cente} 
aforementioned and necessary coachin [| 
extended in the field of spiritualism so that a] 
good number of students can study and | 
perfect in all the expositions braodly dwelt} 
upon in the remaining Vedas and respective | 
Sivagamas also. 7 

Jt is politely and humbly implored that the | 
aforementioned Heads of Spiritual Centres and ff 
all other Branches immediately set up fresh and | 
additional Vedic and  Agamic academical ' 
Centres under their direct supervision ail] 
control,-wherein special coaching and tuition ff 
given on an extensive and explorative scale or : 
Vedie, Upanishadic and Agamic culture. It ® | 
desired that hundreds of spiritually culture | 


TE. 





+ 


UTE cus hte کے کے‎ 
"m tel ವೆ 
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and accomplished persons should annually 
emerge out from different Mutts and Guru 
peetahs bearing the Torch of tlie Divine Light 
of Sivadwaita imparted by Srimad Jagadguru 
Renukadi Panchacharyas and subsequent Siva 
Sharanas so that a number of efficient young- 
sters might go far and wide all over the Globe 
and freely preach the Gospel of Viswa Dharma 
to all mankind without distinction of caste, 
and colour. 


Such is the peremptory ordinance given by 
Bhagavadpada Jagadguru Sri Renukacharya to 
the illustrious Adi Sri Agasthya Maharshi. 
This fact can very well be seen in SriSiddhanta 
Sikhamani and forth with given effect to. 

OM! 

The all Merciful, All Wise Almighty 
Supreme God Parasivabrahma is Omniscient, 
Omnipotent and Omnipresent. He is Formless 
and Nameless infinite Bliss. Vedas declare that 
“Ајаауа Manno Bahudhaa Vijaayate.” He is the 
Divine Energy and Total Awareness. He is 
Nirguna, Niranjana, Nirakaara, Self existing 
Swayambhu. He is Paripoorna Sachhidaananda 
Parasivabrahma. Out of His sweet Will He 
Himself manifested in the Form of Sadasiva. 
Itisan Act of Grace. Sadasiva beamed with 
FIVE divine Faces : 
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59,8, ಮಾನವ ಜನ್ಮದ ಗುರಿ 


55%, xd ಎಂಥ ಸದ್ವಿ ಷಯಗಳಿಗೆ ಮನ ವೊಲಿಯುವುಜೀ we 3 
ವೆನಿಸಿರುವುದು, & wide ಇದಕ್ಕಿಂತ ಅಧಿಕವಾದ ನಿಜ ಸಂಸ 
ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಶ್ರೀ ಸೋಮನಾಥ ಕನಿ whee ರಚಿತವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸೋಮೇಶ್ವ ರ ಶತಕದಲ್ಲಿ 
| p ಧಾನ್ಯಕೆ ಭೂಷಣಾಂಬರ RDR ong Il 
ಮೃಷ್ಟಾ d ಭೋಜನಕಂ | ಸತ್ಸ ಲ ಕಂಜನಾದಿ 
ಯನು ಲೇಸಂಗಕ್ಗೆ | 
ಸಮ್ಮೋಹ ಸಂಜನಕಾನಂದಕೆ | 
ರಾಜ ಭೋಗಕೆ ಸುನಿದ್ಯಂಗಳ್ನ | 
` ದಾರಾಜೊಡಂ | ಮನದೋಳ್‌ ಕಾಮಿಸ 
ARF ಹರ ಹರಾ ಶ್ರೀ ಚನ್ನಸೋಮೇಶ್ವರಾ | 


ಆಂದಕ್ಕೆ ಸಂಪತ್ತು ದವಸ ಧಾನ್ಯಗಳಿಗೆ, ಅವಶ್ಯವೆಸಿಸಿದ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ, 
ತೋಭಾಯಮಾನವಾದ ದಿವ್ಯಾಲಂಕಾರಾದಿಗಳಿಗೆ, ಸುಗಂಧ ಪರಿಮಳಯುಕ್ತ 
ಪುಷ್ಪರಾಜಿಗಳಿಗೆ ಷಶ್ರಸೋಸೇತವಾದ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನ ಪಾನಂಗಳಿಗೆ, АЗ, 
ಅಂಜನ ಅನುಲೇಪನಾದಿಗಳಗೆ, ಆನಂದದಾಯಕ ರಾಜಭೋಗಕೆ, ಸದ್ದಿದೈಗೆ 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾಮಿಸದಿರುವನರಾರು ? ಎಂದು ವರ್ಣಿಸ್ಮಿ ಸದ್ವಿದೈಗೆ 
ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವುದು ಗಮನಾರ್ಹ. ಈ ಜನ್ಮದ ಸುಸಂಸ್ಕೃ 2% 
ಮುಂದಿನ ಸದ್ದತಿಗೆ ತಳಪಾಯನೆನಿಸಿರುವುದು, ಸದ್ದಿದ್ದೆಯ Ast 

೧ 3 D а) 

ಆತ್ಮ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಯಾರವೆನಿಸಿರುವುದು, 


॥ ಸತ್ಸಲಂ ಚಿತ್‌ ಸ್ವರೂಪಂ | 
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ಮಾನವ · ಜೀವಿತದಲ್ಲಿ ll ಸುಖಂ ಬಿಂಧು ಮಾತ್ರ сү ig. 
ಪರ್ವತೋಸಮಂ | 
During the short span of life of a Perso, 
‘one faces— 
| Sukham Bindhu Maatrancha : 
Dukham Parvathopamam ! 


a tiny speck of apparant happiness, While 
he is enveloped by overwhelming agony, 
torments and tribulations heaped to the Very 
height of a mountain during the rest of his life's 
time. This is an universally accepted truth. 

ಕ್ಷಣ ಭಂಗುರವಾದೀ ಜೀವಿತದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಆಲ್ಬ ಸುಖವು vag 
ಪ್ರಮಾಣದ್ದಾ ಗಿದ್ದು › ತೌ ಅನುಭವಿಸುವ ದುಃಖವು ಮೇರು ಪರ್ವತ 
ಎಶ್ತರದಷ್ಟು ಬೃಹದಾಕಾರವಾಗಿ ಭಯಂಕರವಾಗಿರುವುದು Tor 
ಎಜ್ಜತ್ತ ಮಾನವನು || ಯಮಸ್ಯ ಕರುಣಂ ನಾಸ್ತಿ | ತಸ್ಮಾಜ್ಞಾಗ್ರತ 
ಜಾಗ್ರತಃ ॥ ಯಮನು ನಿಷ್ಟರುಣಿಯೆಂದರಿತು, ಕರುಣಾನಿಧಿಯಾಣ ಗುರು 
ದೇವನ ಕೃಪಾ ಕಟಾಕ್ಷಕ್ಕೆ ಈಗಲೇ ಪಾತ್ರನಾಗಬೇಕ್ಕು 


In order to surmount the sea of sorrow in 
life, one should determine asa matter of 
bounden duty to wed to the solemn cause of 
spiritualism and selflessly dedicate his life for 
rejuvinating the innate virtues so as to invoke 
the gracious Blessings of God Almighty through 
the benediction of the paramount pontiff Srimad 
1008 Jagadguru Renukadi Panchacharyas. This 
is the only genuine divine path open. to all 
humanity at all times to come. 

God is All Merciful and the genuine 
benefactor unto all Humanity. 
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V ее УЗИ 


ದಯಾಮಯನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಒಲುಮೆಯಿಂದ ಸರ್ವವೂ ಸಿದಿ ಶು 
Pas. ಇದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀ ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ವಚನಾಮೃತವೇ ನಿದರ್ಶನವೆಸಿಸಿರುವುದು. 
॥ ನೀ ನೊಲಿದರೆ ಕೊರಡು ಕೊನರುವುವಯ್ಯಾ | | 

ನೀ ನೊಲಿದರೆ ಬರಡು ಹಯನಹುದಯ್ಯಾ | 

ನೀ ನೊಲಿದರೆ ವಿಷವಮೃತ ವಹುದಯ್ಯಾ | 

ನೀ ನೊಲಿದರೆ ಸಕಲ ಪಡಿ ಪದಾರ್ಥ ಇದಿರಲ್ಲಿಪ್ಸವು | 

ಕೂಡಲ ಸಂಗಮ ದೇವಾ ॥ 


ಅರ್ಥಾತ್‌ ಮಾನವರು ಶಿವಾನುಗ್ರಹ ಬಲವನ್ನು ಸದು ರುವಿನ ಕರುಣೆ 
ಯಿಂದ ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾಗಿ vi ಜೀವಿತದಲ್ಲಿ ಪಡೆಯಬೇಕು. ಇದು ಜೀವನದ 
ಗುರಿ, ತತ್ವದ ತಿರುಳು ಶಿವಾನುಗ್ರಹಬಲವೊಂದಿದ್ದ à, ಗ್ರಹ ಬಲಗಳು 
ಏನೂ ಾಡಲಾರವು. ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯ ಸಂಗೀತ ಪ್ರಪಂಚದ ಪಿತಾಮಹಕೆಸಿಸಿದ 
ಶ್ರೀ ತ್ಯಾಗರಾಜರು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ತಮ್ಮ ಕೀರೈನೆಯೊಂದರಲ್ಲಿ || ಶ್ರೀ 
ರಾಮಾನುಗ್ರಹ ಬಲ ಮುಂಡಗಾ | ಗ್ರಹಬಲಂಬುಲು 525 ಜೇಯಗಲವು || 
ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿರುವರು. ಸರ್ವ ಶಕ್ತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೆ 190030 

П ಅಘಟಿತ ಘಟತಾನಿ | ಫಘಟಯತಿ ದುರ್ಪಟೀ ಕುರುತೇ || 
ಅಸಾಧ್ಯವೆನಿಸಿದುದು ಸುಲಭ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದು ಸುಲಭವೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಿ 
ದುದು ಆತ್ಯಂತ ಅಸಾಧ್ಯವೆನಿಸುವುದು, 

l| ಮೂಕಂ ಕರೋತಿ ನಾಚಾಲಂ | ಪಂಗುಂ ಲಂಘಯತೇ ಗಿರಿಂ | 

ಯತ್ರ ಎಸಾತಮಹಂ ವಂದೇ | ಪರಮಾನಂದ ರೇಣುಕಂ || 





ಮೂಕನು ವಾಗ್ಮಿಯಾಗುವನ್ನ್ಮು ಹೆಳವನು ಸರ್ವತಾಗ್ರದಿಂದ ಪರ್ವತಾ 
ಗ್ರಕ್ಕೆ ಧುಮುಕುವನು, ಕವಿ ಕುಲಸಾರ್ವಭೌಮನಾದ ಕಾಳಿದಾಸನ ಹಾಗೂ 
ಶತಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವುಳ್ಳ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟದ ಶ್ರೀ ಆಂಜನೇಯನ 
ಚರಿತ್ರೆಗಳೇ ಸಾಕ್ಷಿಯೆನಿಸಿವೆ. ಇದು ದೈವೀ ವಿಚಿತ್ರವೆನಿಸಿರುವುದ್ದು God's 
ways are always mysterious ಎಂಬ Yon WA ಸ್ಮರಣಾರ್ಹ. 
ಭಗವತ್ಪಾದ ಶ್ರೀ ಮಜ್ಜಗದ್ದುರು ರೇಣುಕಾಚಾರ್ಯರು ಶ್ರೀ ರೇಣುಕ 

ತ ೧ 

ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ- | 

| ಸುಕೃತೇ Зое е ಹಿ | ಸ್ವಯಂ AR gS ವಾಂಛಿತಂ | 
ನಿಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿರುವರು, ತನ್ನ ಸುಯೋಗವು.- ಹಣ್ಣಾಗುವ ಕಾಲ 





26 


ಬಂಜೊದಗಿದಕ್ಕೆ ಆಗ ಮನೋರಥಗಳಲ್ಲವೂ ಸುಲಲಿತವಾಗಿ ಸ್ನ ಯುಸಿ. 
JI. ಎಲ್ಲದಕ್ಕೂ ಶ್ರೀ ಗುರು ಕರುಣೆ ಬಹು ದೊಡ್ಡದ್ದು ನ 
ಗುರುವಾದರೋ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಪರಬ್ರ ಹ್ಮನೆನಿಸಿ ನಿರಾಜಿತನಾಗಿರುವ 


ಜಗದಾದಿ ೧೦೦೮ ಶ್ರೀ ಮಜ್ಜಗದ್ಗುರು ರೇಣುಕಾದಿ T £3 
ಸರಾಕಾಶ ಸ್ವರೂಪಿಗಳಾದುದರಿಂದಲೇ “ರೀಲಾ *ಜಾಲನಾಗಿ ಸಂಚ ಜ್ಞ 
ರ್ಲಿಂಗಗಳಿಂದ, ದಿವ್ಯ ದೇಹಧಾರಿಗಳಾಗಿ ಮಹಾಚಾರ್ಯರ аб 
ಭುವಿಯಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಸ್ಥಾ ) ಪನಾರ್ಥ ಯುಗ ಯುಗಂಗಳ ಪರ್ವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಅವತ್ತು | 
ಸುತ್ತ ಲಿರುವರೆಂದು пва ಯಾದಿಗಳು ಸ್ಫುಟ DANE ತ್ತಲಿರುವುವ್ಯ | 
ಅಂದಬಳಿಕ ಆಸ್ತಿ ಕರೆಲ್ಲರೂ ಮೇಲ್ಕಂಡ ಮಹವಂಶವನ್ನು ಪೂರ್ಣ _ 
ವಿಶ್ವ ಸಿಸಲೇಜೇಕು, ಶಿವಲಿಂಗ ಮುಖದಿಂದ ಮಾನವ ವ ವ್ಯಕ್ತಿ ಉದ್ಭವಿಸುವ | 
50090527. ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸುವ ಪ್ರಾಜ್ಞರನೇಕರಿರುವರು, ಈ Howes 
ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಮೇಲ್ಭಂಡ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಭಕ್ತ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನಿಗಾಗಿ ಮಹಾದೇವನು ಮಹಾಲಿಂಗದಿಂಕ 
ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದ ಸುಚರಿತ್ರೆ ಜಗತ್ಸ R, QO$. 


ಬೇಡರ ಕಣ್ಣಪ್ಪನ ಭಕ್ತಿ ಭಾವಕ್ಕೆ ಭಗವಂತನು ಶಿವಲಿಂಗ ಮುಖದಿಂದ 
ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಸತ್ಯಾಂಶ ಜನ ಜನಿತವಾಗಿ ಪ್ರಿಯತಮಸನೆನಿಸಿರುತ್ತಿ. 


ನಂಬಿ ನೆಚ್ಚಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂ “ಶಿವಾ? ಯೆಂದೊಮ್ಮೆ ಕರೆದರೆ «ә ಎನ್ನ ನೇ 
ಯನ್ನಯ ಕೂಡಲಿಸಂಗಮಜೀವನು ll ಎಂಬ ಶ್ರೀ ace 9 ನವರ ಅನುಕ 
3 ಪ್ರಣವನಾದದಂತೆ ©, 9352,00. 


ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಕುಮಾರನ ಮೊರೆಯನ್ನು ಲಾಲಿಸಿ ಸರಮಾತ್ಮನು॥ ಪ್ರಹ್ಲಾನ ' 
Az A owe x ಪ್ರಕಟುನೀ | ಭಕ್ತಿ ಆಕಳಿಲ್ಲಾ ದಯಾಘುನ ಭಕಿ mon 
Jotos ಕಲ್ಲು ಕಂಭದಿಂದ ಆನಿರ್ಭನಿಸಿದ ವಿಷಯವು ಹಾಗೂ ರಾಜ ' 
gi ಚಂದ್ರಹಾಸನ ದನಡೆಯಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತ ಲಿದ್ದ ಸಾಲಿಗ್ರಾನು ' 

ಲ್ಲಿ, ದುಷ್ಟ ಬುದ್ಧಿಯ ಚಾರರನ್ನು ದಂಡಿಸಲು ಶ್ರೀಹರಿ ; ಬಾಲಕನು ಅತ್ತ 
XS ತೆಕೆದಾಗ. ದವಡೆಯ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಲೋಕ ಭಯಂಕರನಾದ ಕ್ರೀ 
ನೃಸಿಂಹಸ್ಥಾ ಮಿಯ ಆನಿರ್ಭಾವವನ್ನು ಕಡು ದೂತರು ಕಂಪಿತರಾಗಿ 
ಚಂದ್ರಹಾನನನ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿ ಭಾವದಿಂದ ಮುಗ್ಧರಾಗಿ ನಿಂತರು soni 
ಸತ್ಯಾಂಶಗಳು ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗವತದಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ E ಇರುವುವು. 
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ಸಮಗ್ರ ಶಕ್ತಿ ಯುತನಾದ ಪರಶಿವನು ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾನಿಯೂ ಹೌದು 
| sorted, ತತ್ಸರ್ವಂ | ವ್ಯಾಪ್ತಂ ನಿನಚರಾಚರಂ || ಎಂಬುದಾಗಿ ಆಗ 
3 NY ps ಮುಕ್ತ ಕಂಠದಿಂದ ಸೆ ಘೋಶಿಸುತ್ತಲಿರುವುವು. ಇದೇ ಆಂಶ 









| ಕಳ್ಳಿಯಲಿ ಮಣ್ಣಿನಲಿ | ಮುಳ್ಳಿನಾ ಮೊನೆಯಲ್ಲಿ | 

ಎಲ್ಲಿ ನೆನದಲ್ಲಿ ಶಿವನಿರ್ಪ | ಅವ ನೀನಿದ್ದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ Arts [| 
ad ನಮ್ಮನ್ನು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಜಾಗ ತಗೊಳಿಸಿರುವರು, ಇನ್ನೂ ವಂದು 
ж ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ಅವರು. 
B || ಕಲ್ಲು ಕಾಷ್ಟ ದೊಳಿರುವ. | ಮುಳ್ಳು ಮೊನೆಯನ್ಲಿರುವ | 
ಸುಳ್ಳು ಈ ಮಾತೆನಬೇಡ | disagi o ಲ್ಲೂ ಇರುವ ॥ ಎಂದು 
ಚಕ್ಕೆ ಭಾನುಕೋಟಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ಸರ್ವಜ್ಞ x ನಿಷ್ಟ i ಪಡಿಸಿರುವರು, 
= ಶಿವನೇ ಗುರುರೂಪದಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗ ಮುಖದಿಂದ, "Pto ತನ್ನ 
| E "38,082 ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಕ್ರೆ се ದಿವ್ಯ ಜೇಹಧಾರಿಯಾಗಿ ಅವತರಿಸಿ. 
| à " ಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ р. T ಬೋಧಿಸಿ, ಶಿವಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
| ಕೊಡಲು ಸರ್ವ ಶಕ್ತಿ 5.ಯುತನಾಗಿಹನು. ಸರ್ವಜ್ಞ ರು ಮುಂದುವರಿದು. 


















| ಮೂರು ಕಣ್ಣೀಶ್ವರನ | ತೋರಿ ಕೊಡಬಲ್ಲ ಗುರು | 
ಬೇರದರೊಳೊಂದು ತೆರನಿಲ್ಲ | ಗುರು ಕರುಣೆ ತೋರುವುದು 

| ಹರನ ಸರ್ವಜ್ಞ ll ಎಂಬ ನುಡಿಮುತ್ತು ಮಾಣಿಕ್ಯದ ದೀಶ್ರಿಯಂತಿ 
j jc. ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಅಣುರೇಣು sewed dO ಸದಾ ಸುಪ್ರಸನ 
| ನಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ || ಈಶಾವಾಸ್ಯಮಿದಂ ಸರ್ವಂ | ಎಂದೂ ಮತ್ತೂ. 
_ ॥ಸರ್ವಂ ಖಲ್ವಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮಂ 1 ಎಂದೂ ಉಪನಿಷದ್ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಕಂಡ; 
| ಓಕುತ್ತೆ, ಇಂತಪ್ಪ ಪರಶಿವನ ಪರಿಪೂರ್ಣತ್ತದ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರವನ್ನು ಅಂತ 
| ಓಂಗದಲ್ಲಿ ಯವ ಸುಜಾ э ನಾನುಭವವು ನಮಗೆ ಗುರುಕರುಣೆಯಿಂದ 
| ೪ಭಿಸಜೀಕಾಗಿದೆ.. ॥ ಯಥಾ * ಜಾತಾಂಧಸ್ಯೆ ಸ್ಪರೂಸಜ್ಞಾನಂ ನ ವಿದೃತ್ತೇ | 
зр ಗುರೂಪದೇಶೇನವಿನಾ | сеуле 58355, 8з, ಜ್ಞಾನಂ 
ಕೆ ಜಾಯಶೇ ॥ ಎಂಬ ಶೃ ತಿವಾಣಿ ಸದಾ ಸಂಸ್ಥರಣೀಯ, ಶಿವತತ್ತಾ TET 
55% ಅನುಭವಗಳು ಸಾಗರವತ್‌ ಗಂಭೀಠವೂ ಆಳವೂ ಆಗಿದ್ದು, ಆಕಾಶ 
Rd ಅತಿಗಹನವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ, бойле] ಕೇವಲ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ದೃಷ್ಟಿ 
| ಕೋನಕ್ಕೆ ಆಳವಡಿಸುವುದೆಂತ್ತು ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿಯೂ uso ob 
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ಮಾನವೂ, ಅನಿರ್ನಚನೀಯವೂ ಆಗಮ್ಯ, ಅಚಿಂತ್ಯ sp 
ಪರತತ್ವದ ಲೀಲಾವಿಭೂತಿಯ ಪರಮೈಶ್ವರ್ಯದ ರಹಸ್ಯವನ್ನು 
ಅಶಕ್ತರಾದ ಭಾಗ್ಯಹೀನರ್ಕು, ಆದನ್ನು ನಂಬುವುದದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಮುಕ್ತಿಗೆ ಮೂವತ್ತಾರು ಜನ್ಮದಷ್ಟು ಹಿಂದುಳಿಯುವರೆದ್ದು 
ಗುತ್ತದೆ. 

ಪರಮಾತ್ಮನ ಅವತಾರಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯ * 


(053. 
B Н 














sinus | 

ಕುರಿತು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ 4 | 
| ಮೋಹಿತಂ ನಾಭಿ ಜಾನಾತಿ | ಮಾಮೇಭ್ಯಃ ಪರಮವ್ಯಯ್ಯ| 1 
ಎಂದೊ ಮತ್ತು ॥ ನಾಹಂ ಪ್ರಕಾಶಸ್ಸರ್ವಸ್ಯ | ಯೋಗವು 1 
ANTS TI 


ಮೂಢೋಯಂ ನಾಭಿ ಜಾನಾತಿ | ಲೋಕೋ ಮಾನುಜನಮುನ бую} i 
Bond, ಪಶು ಧರ್ಮಾನಲಂಭಿಗಳಾದ ಲೌಕಿಕರು: ಯೋಗಮಾಯಾ ಸನ್ನ | 
ವೃತನಾಗಿ ಪ್ರಕೃತಿದೇನಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿ ವಿಜೃಂಭಿಸುವ ನನ್ನ್ನ фей 1 
ವನ್ನು ಆರಿಯಲಾರರೆಂದು ತಿಳಿಸಿರುವನು. Worldly people car | 
not understand that God Supreme is far ೩00% 
the mundane limitations of time, space аш : 
causation. This fact has been well focussed in| 
the holy scripture which reveals 1 d yas x4 | 
ಸಂಸ್ಥಾನೋ ದೇವಸ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮನಃ ॥ Na Bhootha Sangha 
Samsthaano Devasya Paramathmanaha. | 

Lord Sri Krishna further elicits ಶ್ರೀ ка| 
ಅರ್ಜುನಾ | ಭಗವಂತನ ದುಷ್ಮಸಿಗ್ರಹ ax ರಕ್ಷಣೆ ಹಾಗೂ Ф| 
Quos. ನಕ್ಳಾಗಿ [| ಇಚ್ಛಾ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಭೋಸೃಷ್ಠಿಃ || ಎಂಬಂತೆ ಮಾಸ | 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಅವಿರ್ಭವಿಸಿ ಆಂತರ್ಧಾನನಾಗುವ, rng ಗೂಢವೂ e q 
ನಿಜಾರ ಅತಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವೂ | ಗುಹ್ಯಾತ್‌ ಗುಹ್ಯತಮಂ ॥ ಆಂದರೆ ರಹಸ್ಯಣ್ಣಿ | 
ಆತಿ ರಹಸ್ಯವೆಫಿಸಿರುವುಥೆಂದು ಅರುಹಿರುವನು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು. | 

|| ಅವಜಾನಂತಿ ಮಾಂ ಮೂಢಾಃ . Ẹ 
ಮಾನುಷೀಂ ತನುಮಾಶ್ರಿತಂ ॥ | 
ಪರಂ ಭಾವ ಮಜಾನಂಶೋ [| 


ಮಮ ಭೂತ ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥ 
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Я ಒಂತೆ, ದೀನರ, ಅಲ್ಪಜ್ಞ бо, ವ್ಯಾ ಮೋಹಭರಿತರಾದ ನರರ್ಕು ದಾನವರ್ಕು 
| dd, ನು deinen ಸ Ad, ಮನುಷ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿ ಧಕ್ಕೋದ್ದಾ ie, 
MEE ಅವತರಿಸಿ ದಿವ್ಯ ದೇಹಧಾರಿಯಾಗಿ ಸಂಚರಿಸಿದರು, 
| ಪಾಮರರು ನನ್ನನ್ನು IS А ಕವಾದ ಆನಂತ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಂಗಳಿಗೆ 
| ಒಡಿಯನೆಂದು ಆರಿಯದೆ ನ ನನ್ನ ಪರತ್ವವ ವನ್ನೂ ಸಹ ಗುರುತಿಸದೆ ಮತಿಬ್ರಷ್ಠ 
1 gan ವರ್ತಿ ಸುವರೆಂದು X a | ಪಡಿಸಿರುವನ್ನು. "ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಮೇಲ್ವಂಡ ಸಾರಾಂಶೆ 
| ನನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದು i 'ನಿಮೂಢಾ ನಾನು p оз | zig 403 ಜ್ಞಾ 29 
- aps: | Vimoodha Naanu Pashyanti ೬111 
| Gnaana Chakshu shaha ಅಂತರಂಗದ ಅರಿವುಳ್ಳ ದೈನೀಯೋಗ 
| god ವಿರಾಜಿತನಾದ ಹಾಗೂ ಶಿನಯೋಗ ನಿಷ್ಠಾ ಗರಿಷ್ಠ e ಶಿನಶರಣನು 
ತನ್ನೆ 99 ಜ್ಞಾನಾನು ಭವದಿಂದ ದೈವ ರಹಸ ನನ್ನು ಗುರುಕರುಚಿಯಿಂದ G00, 
q a E ಅನ್ಯರಿಂದ ಆರಿಯಲು ಕನಿ 9) ot ನಿರ್ಧರಿಸಿರುನನು 
} ಪೃಥ್ವಿ ಶತ 9, 8 Ф Dorman, ಅಫ್ರಿಗೆ ST опер ಆಗಿ yn 
| ಕಗ್ನಿಲಿಂಗನೆನಿಸಿ, O ; ಮೌಾಯುಲಿಂಗದಿಂದಲೂ ಹಾಗೂ ಸೂಕ. S y 
ನಾದ ಆಕಾಶ ತತ್ವಕ್ಕೆ ಕು ಅತಿ ANS ಒವೆನಿಸಿದ ಆಕಾಶಲಿಂಗ ಸ ಕ್ವದೂಪದಿಂವೆಲೂ 
| zd, M IOS GIN ಶರಣನ ದೇಹಾದ್ಯಂತ ಪ್ರಶಾಶಿತನಾಗಿರುವ. 
| ಪಮಾತ್ಮನು, ಇಚ್ಛಾ ಮಾತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತಿರ್ಲಿಂಗಗಳ ಮುಖದಿಂದ ತಾನೇ 
ತಾನಾಗಿ ವಿವ್ಯ Beck donde ಜಗದ್ಗುರು ಪಂಚಾಚಾರ್ಯರ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ 
| BER ನನದು ಶೃತಿವಾಣಿಯೇ ಸಾರುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯ ಆದನ್ನು ನಂಬದ 
| 8. ಮಾನವರಿಗೆ. ದಯಾಮಯನಾದ O0 ಸನ್ಮತಿಯನೀಯ 
| ಕುದು ಹಾರೈಸೋಣ. 
— ಶ್ರೀಸಿದ್ದಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿ ಮಹಾ 9 ii оф OS wed, ರಚಿಸಿ ಯಶೋ 
funa ಪ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವ ಶ್ರೀ ಶಿನಯೋಗಿ ಶಿವಾಚಾರ್ಯರ ಧರ್ಮಜ್ಞ 
3 Pg ಹಾಗೂ eae ರೂಯಿರುವರು. ಇವರು ಪರಮ ಹಾ 
ಕೆಲಸಂಬಾತರು, ಸಂಡಿತ ಸಿಂಹರು ಹಾಗೂ ಶಿವಪೂಜ್ಞಾ ಶಿವಧ್ಯಾನ, ಶಿವ 
ಹೋಗ ನಿಷ್ಠಾ ಗರಿಷ್ಠ ರಾದ ಅಖಂಡ ಶಿವಾನುಭಾವಿಗಳಾಗಿದ್ದರು. ಇವರಲ್ಲಿದ್ದ 
GRE ಅವ್ಯಭಿಜಾರಿಣಿ ಭಕ್ತಿ LRS ವೈರಾ ಗ್ಯಾದಿ ಸದ್ದು ಣಗಳ Qa 
| Sea x ಸುಜ್ಞಾನಮಯ ಆಂತಃ ಚಕ್ಷ ಏನನ್ನು ಪಡೆದ ಪಂಡಿತ ಕತ ಸಿದರು ರು. 
| omen ' ಇವರಲ್ಲಿ ad, ಜಾ ಜ್ವಲ್ಯಮಾನವಾಗಿ ಬೆಳಗಿ ಪ್ರ ಕಟಿ 
| au. ಕ್ಷುಪ್ರಭಾವನೆಗಳಾಗಲ್ಲೀ ರಾಗಾದಿಗಳಾಗಲೀ. ಇವರಲ್ಲಿ 
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ಇರಲು ಸಾಫ್ಯನಿಲ್ಲವಂತಾಗಿತ್ತು. ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ PRR, 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರು, "ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞರು, neuem з агт | 
ಆಗಿದ್ದ ರು. ನಿವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮದ ತೆಳಹದಿಂ ರಿ ಮೆ 


J 


ಅಶ್ಚೆರ್ಯಭರತವಾಗಿ ಹಾಗೂ ಯಶಸ್ವಿಯ ಯಾಗಿ 3 TH} Mess i 
ದರ್ಶಕವಾಗಿ ರೂಸಗೊಳಿಸಿ ಮತ್ತಾ ನಿವೃತ್ತಿ ದ 
ಆನಂದ ತುಂದಿಲ ಹ್ಹ ಹೈವಯ ಸ್ಟಾಂತರಾಗಿ ಸ್ವಚ್ಛಂದದಿಂ ve 3 
ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸತತ ಆತ್ಮಾರಾ ER ಮಹಾ ಮಹಿಮಕ್ಕೆ dà a 
ಶಯೋಕ್ಕಿಯಾಗಲಾರದು, 905,5, ze ಪರಂಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯ ದಿವ್ಯ б | 
ಯನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿದ ಪೂರ್ಣಕಾಮ ನಾದ ಶಿವಶರಣನು “ಶಿಖಿ darius, | 
ತಾನೇ ತಾನಾಗಿ ರಂಜಿಸುವಂಥ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತ Сә È ಶ್ರೀ ಶಿನಯೋಗ il 
ಚಾರ್ಯರು. ಶಿವಲಿಂಗ, ಇಷ್ಟ ಪ್ರಣ ಭಾವಮಯ ಆತ್ಮಲಿಂಗ TN 
ಭೋಗೋಪ ಭೋಗಿಗಳು ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ ಶಿವಾಚಾರ್ಯರು, ತ 

|| ಪ್ರಜ Bos ಯದಾ ಕಾರ್ಮಾ | 

ಸರ್ವಾನ್‌ ಪಾರ್ಥ ಮನೋಗರ್ಶಾ il 

ಆತ್ಮನ್ಯೇವಾತ್ಮನಾ ತುಷ್ನಃ | 

ಸ್ಥ ತಪ್ರ ಜ್ಞ ಸ್ತ ದೋಚ್ಯತೇ | (ಗೀತೆ) | 
ಎಂದು ಶ್ರೀ ಕೃ x X ಆತ್ಮಾರಾಮರಾದ ಶಿವಯೋಗಿಗಳ ಲಕ್ಷಣನನ್ನು ನಿಸ | 
ರುವನು. 8808, ಪರಮ ಶಾಂತರೂ, ಗಂಗೋದಕದಂತೆ AN | 
ಮನೋಭಾವವುಳ್ಳ, ದೀರ್ಫದರ್ಶಿಗಳಾದ ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ ಶಿವಾಚಾಯಣಿ' 
ಶ್ರೀ ರೇಣುಕ ಗೀತೆಯನ್ನು eee 2* Y ಸಿದ್ಧಾ o3 ಶಿಖಾಮಣಿಯನ್ನಿ | 
ಗಂಭೀರವಾಗಿ ರಚಿಸಿ, ಜನತೆಯನ್ನು ಆಜ್ಞಾ ನಾಂದಕಾರದಿಂದ ಪ್ರಜ್ಞಾಸ | 
ಹೊನಲಿಗೂ, ಮ QE ದವಣೆಯಿಂದೆ ತಪ್ಪಿಸಿ GD ತತ್ವದ ಸಕ б | 
ಕೊಂಡೋಯಿದು ಸ ಸಚ್ಛ ದಾನಂದ ಸೈರೂಪದ p ನೆಲೆಗಳನ್ನು ಮನಗಾಣ | 
ನಂತೆ ರಚಿಸಿ ಮುಮುಕ್ಷುಗಳಿಗೆ ಚಿಂತಾಮಣಿ ಸ ӘСӘ onu i і 
ರಾಗಿರುವರು. | 


ನಿಶ್ಚಧಕ್ಮವೆನಿಸಿದ್ದ ಅಷ್ಟಾವರಣ, ಪಂಚಾಚಾರ, ХЫ | ea Е 
ಬತ್ತವನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದು, desk ಸಮನ್ನಯ ಸೂತ್ರವನ್ನು ೮೩೫ | 
ಸಾಗಿ ಸಹಿಷ್ಣು ತಾಭಾವದಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ Bao 35 ತತ್ಯನನ್ನು У | 
.-ಕೇಣುಕಾಗಸ್ತ d, ಸಂವಾದ? ರೊಪದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ dun ago | 
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ಆಸ್ತಿಕ ವೃ ವೃಂದಕ್ಕೆ ಧ ಎವತಾರೆಯಂತೆ ಸತತ ಸಂಸ್ಕರಣೀಯರಾಗಿರುವ ಶ್ರೀ 
satan ತಿನಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ಪುನಃ ಪುನಃ ಭಕ್ತಿ ಭಾವದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸು 
ವೆನು. 
ll Yasya Smarana Maatrena Nrunaam 


Mukti Karastitham 
ಯಸ ಸ್ಯ ಸ್ಮರಣ ಮಾತೆ 2b ls ನೃಣಾಂ ಮುಕ್ತಿಃ TUA до | 


Tam Vande J agadaadhaaram Sri 
Renukaaryam J agadgurum 
ತಂ ವಂದೇ ಜಗಧಾಧಾರಂ | ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾರ್ಯಂ ಜಗದ್ಗುರುಂ | 
Him! Whose very thought is potential 
enough to ward off all sins, uproot all vanities 
and illusions and ultimately uplift mankind 
from the mire of ignorance and enables one to 
climb up the Abode of Perfeetion, Him ! Vedas 
declare in the Holy Name of Jagadguru Sri 
Renukacharya, Him! we salute Him!! we salute. 
ಯಾವ ಶ್ರೀ ಜಗದ್ಗುರುವರೇಣ್ಯರಾದ್ಕ ರೇಣುಕಾಚಾರ್ಯರ ಸ್ಮರಣ 
ಮಾತ್ರೇಣ ಸಾಸಕೋಟಗಳು ಭಸ್ಮೀ ಭೂತವಾಗಿ ಇಂಗಿ ಹೋಗುವುವೋ, 
ಮುತ್ತಾ ವ್ಯವ ಮಹಾಜಾರ್ಯನ ಶ್ರಿ (ಪಾದ ಕಮಲಗಳ ಸಂದರ್ಶನ ಸ್ಪರ್ಶನಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಮೋಕ್ಷ ಸಾಮಾ керу ಐಶ್ವರ್ಯವನನ್ನೇ ಸ ಸೂರೆಗೊಳ್ಳಬಹುದೋ, 
ಅಂತಪ್ಪ ಜಗದ್ಗು ರುವರೇಣ್ಯನ ದಿನ್ನ ಆಡಿದಾವರೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯ ಭಕಿ ಭಾವೇನ 
ಶರಣಾಗುವೆನು. _ 
p The mind of mankind is flexible. It is like 
" butter. A tender bud gradually 
blossoms into a sweet and facinating flower 
little by little and sheds its lovable innate 
_ fragrance and beauty very attractively. And 


| Sucha process is developed consequent upon 


| the constant contact with the finer aspects of 
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the ether coupled with the gentle bre 
Further; the revitalising touch of the 500 
morning rays of the Sun adds to the glory а 
splendour of the just sprouting tender f 
abundantly. Likewise. the subtle human con. | 
science develops step by step and gradually i 
becomes a fully blossomed dainty fiower r A 
divine intellectuality by dint of the close and | 
continued acquaintence and associat on with | 
the spiritually enlightened practical $ее (| | 
high religious order. Further this supreme | 
Knowledge stands magnified and illumined by | 
virtue of keenly studying worthy spiritual |. 
treatises written by eminant scholars and God | 
realised Seers. Holy Scriptures are hailed | 
potential enough to wonderfully instil the sense 1 
of the immediate Presence of God Almighty all 


around us and arouses the inner eye of intellect | 
topercieve the liberated little self happily 


merging with the Divine Soul Universal within | 
us. 


ಕೋಮಲವಾದ ಮನೋವಿಕಾಸವು--ಯದ್ದತ್‌-ಹೂವಿನ ಮೊಗ್ಗು | 
ಸಂಪದ್ಭರಿತವಾದ « ಬಾಲಾತಪಃ » ಆಂದರೆ ಸೂರ್ಯನ ಮುಂಬಗಳ್‌ | 
ಹೊಂಬಣ್ಣ ದ ಬೆಳಕಿನಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಮಂದ ಮಾರುತದ ಮೃದುಕರ ху? | | 
ದಿಂದಲೂ ಸ್ಫುರಣಗೊಂಡ್ಕು ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲಗೆ ವಿಕಸಿತವಾಗುತ್ತ, ಸೌಂದರ್ಯ | 
ಸುಘಂಧಾತಿ ಪರಿಮಳದಿಂದ ಆಕರ್ಶಣೀಯವಾಗಿ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿ ಸರ | 
ದರಣೀಯವೆನಿಸಿರುವುದೋ ; ತದ್ವತ್‌ ಮನೋಮಯ ಮೊಗ್ಗು ಸಳ | 
ಸತ್ಪುರುಷರ ಹಾಗೂ ಮಹಾಚಾರ್ಯವರೇಣ್ಯರ ಕೃಪಾದೀಕ್ಷೆಗೆ devis | 
ಅವರಿಂದ ಉಪಜೀಶ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬೋಧಿತವಾದ ಹಾಗೂ ವೀರ್ಯವತ್ತ | 
ಸಿದ ಸದ್ದ ಪಂಥಗಳ 428$, ಪಾರಾಯಣ, ಮನನಾದಿಗಳಿಂದ ನಿಜೃಂಭಿತನ್‌ | 
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PES ದಾಯದ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಮೊಗ್ಗು ಮೆಲ್ಲ os ಆರ 

63, By ಸ್ಸ ರಣ ಶಕ್ತಯಿಂದ ಕೂಡಿ ವಿಕಾಸಗೊಂಡು ಸ ಸಂವರ್ಧಿಸಿ ಬೆಳಗಿ 
5 ಸಿರ್ಮಲ್ಯ ಮನೋಭಾವದಿಂದ ಸ DAA, ಗೊಂಡ್ಳು ಕ್ರಮೇಣ ಸದಾ ಸನಾ 
ee ಪರಶಿವ ತತ್ವ ವೆಂಬ As ದಾನಂದಮಯ ಮಕರಂದದ ಸುಧಾ 
сов ಭರಿತವಾಗಿ ರಂಜಿ xd, ಇದರಿಂದ ಕಂಡು ಬರುವುದೇನೆಂದಕ್ಕೆ 
: ನಿರ್ಮಲವಾದ DR S ಸಂತೆ ಶೈಂಘ ಸಚಿ ನೈಂತನೆ ಹಾಗೂ ಹರ ಗುರು 
ಶೇವತಾರಾಧನೆಯೊಂದಿಗೆ ಎಹತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸೇವಾದಿಗಳು 
ರವ 


ಶ್ರೀ ಜಗದಾಚಾರ್ಯರ ಕೃಪೆಯು ಮತ್ತು ಅವರ ಮಹೋನ್ನತಿಯ 
ооз, 


Srimad Jagadguru Renukacharya expounds in 
Renuka Geeta 


Gurureva Param Tathwam ! Prakaashayati 
Dehinaam 
ಗುರುರೇವ ಪರಂ SZ o | ಪ್ರಕಾಶಯತಿ ದೇಹಿನಾಂ | 
Koh vaa Suryam Vinaa ! Lokeh Tamaso 
Vinivartakaha ! 1 
ಕೋ ವಾ ಸೂರ್ಯಂ ವಿನಾ! ಲೋಕೇ ತಮಸೋ Dos wt li 
Antharena Gurum Siddham ! Katham 
Samsaara Nishkrutihi | 
ಆಂತರೇಣ ಗುರುಂ ಸಿದ್ಧ o | ಕಥಂ ಸಂಸಾರ qi, „д: | 
ಜೆ Vinaa Vydyam i Koh vaa 


Rohgo Nivartateh ! 2 
ನಿಧಾನಜ್ಞ o ವಿನಾ ವೈದ್ಯಂ | dee ನಾ ರೋಗೋ ನಿವರ್ತತೇ 


Agnyaana Ма!іпат Chitta Darpanam | 
Yoh Vishodhayeth il 


ಆಜಾ ನ ಮಲಿನಂ ಚಿತ್ತದರ್ಪಣಂ | ಯೋ THLE (ಧಯೇತ್‌ | 
ಇ = 
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Pragnyaa Vibhooti Yogehna | Tamaahy, 
Gurusatha 


Kyvalya Kalpataravoh Guravaha | 


Karuna alayaahs T 


ಕೈವಲ್ಯ ಕಲ್ಸತರವೋ | ಗುರವಃ ಕರುಣಾಲಯಾಃ || 


Durlabhaa Hi Jagathyasmin | Sivaadwaiths 1 
Paraayanaaha ! 4 | 


ದುರ್ಲಭಾ ಹಿ ಜಗತ್ಯಹ್ಯಿನ್‌ | e 35 ಸರಾಯಣಾ। | 
Ksheeraabdhiriva Sindhoonaam | 


Sumeruriva Bhubruthaam i | 


ಕ್ಷೀರಾಬ್ಧಿ 05 ಸಿಂಧೊನಾಂ | ಸುಮೇರುರಿವ ಭೂಭ $e ا‎ 
Grahaanaamiva Thigmaamshu ! 


Maneenaamiva Kousthubhaha ll 5 |. 


ಗ್ರಹಾಣಾಮಿವ ತಿಗ್ಮಾಂಶು | ರ್ಮಣೀ ನಾಮಿವ ಕೌಸ್ತುಭಃ | 
Dhrumaanaamiva Bhadra Shree! 


Devaanaamiva Shankarah! ' 


@ 09592065 ಭದ್ರ ಶ್ರೀ | ರ್ದೇವಾನಾಮಿವ ಶಂಕರಃ [| 
Guruhu.Sivah Paraha | Shlaaghyoh 


Guroonaam Praakruthaatmanaam! 6 | 


ಗುರುಃ ಶಿವಃ ಪರಃ ಶ್ಲಾ ಘ್ಯೋ ಗುರೂಣಾಂ ಪ್ರಾಕೃತಾತ್ಮನಾಂ॥ 
Sivaathma Bodhaika ೫೩೧೩0೩ | 


Sthiraashayaha! | | 


ಶಿವಾತ್ಮ ಬೋಫೈ ಕರತಃ ೩ ರಾಶಯಃ ॥ 
ф 


Sivam Prapannoh Jagathaama-Dheeswaram i 


ಶಿವಂ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಜಗತಾಮ ಧೀಶ್ವರಂ || 
511818 Nishtaah Hitha | Sheela 


ಶಿವೈಕ ನಿಷ್ಕಾಹಿತ ಶೀಲ ಭೋಷಣಃ || 


-— Man ; ( 
ಪ್ರಜ್ಞಾ ವಿಭೂತಿ ಯೋಗೇನ | ತಮಾಹುರ್ಗುದಸತ್ತ ಮಂ | mi | 


means RET AEE aT 
V. *. É 2 n -s 
. 


೫0050878181 - ] 
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Sivaikya Vaanesha Hi | Kathyateh Budaihil 
ಶಿವೈಕ್ಯ ವಾನೇಷ ಹಿ ಕಥ್ಯತೇ ಬುಧೈಃ ॥ (^.5.) 
- Shantam Sivam Sundram : 

П ಚಿತ್ರಂ ವಟತರೋರ್ಮೂಲೇ | 

ವೃದ್ಧಾ ಶಿಷ್ಯಾರ್ಗುರೋರ್ಯುವಃ | 

ಗುರೋಸ್ತು ಮೌನಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ | 

ಶಿಷ್ಯಾಸ್ತು ACA ಸಂಶಯಾಃ ॥ 
| ಕರೇ ಜ್ಞಾನ ಮುದ್ರಾಂ | ಮುಖೇ ಮೌನ ಮುದ್ರಾಂ | 
ಸ್ವಯಂ ಯೋಗನಿಪ್ರಾಂ | ವಹಾಂತಂ ಮಹಾಂತಂ | 
ದಿಶಂತಂ ಸುಮೇಧಾಂ | SYA, „53 ಮೂಲೇ | 
ವಸಂತಂ ಗುರುಣಾಂ ಗುರುಂ | ತಂ ಭಜಾಮಃ ॥ 


Chitram Vata Taror Mooleh 
Vrudhhaa Shishyaa Guror Yuvaha 
Gurosthu Mounam Vyaakhyaanam 
Shishyaastu Chhinna Samshayaaha ॥ 


Kareh Gnyaana Mudraam | Mukhe 
Mouna Mudraam ! 
Swayam Yoga Nidraam ! Vahaantam 
Mahaantam Dishantam 
Su Medhaam ! 
Vatasaiva Moole Vasantam | 


Gurconaam Gurum Tham Bhajaamahall 


A person who is on the path of self 
| realisation and Salvation should inculcate and 
| cherish lovable character with noble views and 
| Must bear no ill will or antagonistic spirit 
| against others. Lord Sri Krishna alerts. 


ll Adweshtaa Sarva Bhoothaanaam | 
Maitraha Karuna Mevacha ! 
ಆದ್ಬೇಷ್ಟಾ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ | ಮೈತ್ರಃ ಕರುಣ ಮೇವಚ | 


MEL 
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| Nirmamoh Nirahankaaraha | Sama Di 
Sukha Kshamee (Gita Cha. | Kha r 


281. 
ನಿರ್ಮಮೋ ನಿರಹಂಕಾರಃ | ಸಮ ದುಃಖ ಸುಖ ee 
ее 


The Paramount Ponti ff Bhagay 
Srimad Jagadguru Renukacharya further elis | 
the above aspect in Sri Siddhantha Sikhamanj 

І Yatra Kutraapi Yoh Dweshti | Ргарап | 

Siva Roopini 4 
ಯತ್ರ ಕುತ್ರಾಪಿ ಯೋ ದ್ವೇಷ್ಟಿ | ಪ್ರಪಂಚೀ ಶಿವ ರೂಪಿಣಿ | 

Siva Dweshee Sa Vignyeyoh ! Rajasaa 


Avishta Маапаѕар; | 
ಶಿವ ದ್ವೇಹೀ ಸ ವಿಜ್ಞೇಯೋ | ರಾಜಸಾ ON, ಮಾನಸಃ | | 
Yo Dweshti Sakalaan Lokaan | Yovaa | 

Hankuruteh Sada | 
ಯೋ ದ್ವೇಷ್ಟಿ ಸಕಲಾನ್‌ ಲೋರ್ಕಾ | ಯೋವಾ ಹೆಂಕುರುಕೇ x | 
Yo Asathya 80881781೩೩ Yuktaha ! Sa 

Thaamasa Ethi Smrutaha | 

ಯೋ ಅಸತ್ಯ ಭಾವನಾಯುಕ್ತಃ | ಸ ತಾಮಸ ಇತಿ ಸ್ಮ gull 
Tamoh Moolaa Hi Sanjaathaa!Raaga | 
Dweshaadi Paadapahi | 

ತಮೋ ಮೂಲಾಹಿ ಸಂಜಾತಾ | ರಾಗ ದೇಷಾದಿ ಪಾದಪಾಃ | | 
Siva Gnyaana Kutahaarena | Chhidyanteh| 
Hi Nirantaran! | 

ಶಿವ ಜ್ಞಾನ ಕುಕಾರೇಣ | ಛಿವ್ಯಂತೇ ಹಿ ನಿರಂತರಂ Il (ಸಿ.ತಿ.) | 


Sri Krishna says “hate none" instead extend | 
the hand of Comradeship in token of the swe |. 
version that a friend in need is friend in de |. 
Simultaneously he advocates to show | 


compassion with a spirit of genuineness 4 | 


dpad, | 
: 
| 
{ 





aas 
Ke -% 
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free from bias. He stresses the vit 


wh al need that 
very individual should be free 


from egoistic 
Lastly He points 


S of cheerful 
countenance and equilibrium of thought both 


| jn adversities and pleasures is hailed asa great 
achievement in the life of a person. 

- Jagadguru Sri Renukacharya unfolds the 
: key note in respect of the qualities of the head 


‘and heart of an individual who is in the 
- spiritual sphere. From the stanzas 18 to 20 in 


| the 13th. chapter in Siddhantha Sikhamani 
| mentioned above; the Mahacharya points out 
| conspicuously that the influences of Rajo guna 
and Thamo guna are quite detrimental in all 
- walks of life and that one should have systa- 
. matic cont.ol over the same and keep them 
under his subjugation and not the vice versa. 


Sivadwaita philosophy beholds that the 
| entire creation is a projection from that 
| Stupendous Whole and that the Providence is 
| pervadeth through and through in all things 
| animate and inanimate created by Him. This 
| View is well vouched from the vedic and 
| Upanishadic citations and fully convinceable. 
| God's divine presence is felt and observed in. 
| all things at all time and at all places. By 
1 Virtue of this sublime Truth if any one were to 
p hate, talk disparagingly at others or demean 
ia 0 
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others for one reason or other that ero, | 
considered to be under the demonaic lug | 
of Rajoguna ರಜೋಗುಣ or he is of Rajasik tem M 
Assuch he falls short of the glory of i) | 
nature. At this juncture it is to be remember, : 
that ‘Kama and Krodha’ ಕಾಮ ಮತ್ತು Фр desin | 
and anger /are the two twin sisters born ॥ |. 
Rajas or mother Rajoguna. Lord Sri Кн { 
points out that Kama and Krodha are the most 1 
-abhoring traits in man whose sway over man. | 
kind is detrimental and dreadful. Опапіпза | 
afraid of the above said Kama and Krodha sl 
the same are veteran enemies even unto them, | 
"Gnaanino Nitya Vyrinaha ಜ್ಞಾನಿನೋ ನಿತ್ಯ ವೈರ. | 
so says Sri Krishna in Geeta. | 













Sti Renukacharya further explains in} 
Siddhanta Sikhamani that Thamas or ತಮೋಗೂ | 
Thamoguna is equally dangerous. The field j 
of influences of Thamas over human body 5| 
rather denser and more acrimonious. Raja | 
and Thamas jointly create an odd scene of | 


qualities and the frivolous Rajas and T hamas! | 
It is very difficult to have a regular check оу | 


the same. Bhagavan Jagadguru Sri Renuka | 
charya says. | 
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The expressions such as 
the symptoms of derogatory 
kind with the intricate kn 
arrogance. The deep rooted 
ರಾಗ ಮತ್ತು ದ್ವೇಷಾದಿಗಳು in other 


‘I and Mine’ are 
Which fetter man- 
ots of egoism and 
Raaga and Dwesha 


i l words, the innate 
nature of insatiable desire and innate animosity 


are the vicious branches Sprung from the bed 
_ of Thamas or Thamo guna. What is the way to 
- get rid off the above vicious circles and to 
` eradicate the Rajasik and Thamasik nature in 
| man. ? The Mahacharya aptly points out that 


: the only sharp weapon to cut and to root out 
` the above is— 


Siva Gnyaana Kutahrena: Chhidyanteh Hi 


Nirantaramll 
li ಶಿವಜ್ಞಾ ನ ಕುತಾರೇಣ! ಭಿದ್ಯಂತೇ ಹಿ ನಿರಂತರಂ” 1! 





the divine Knowlcdge of Athma. Emphasis is 
laid! Nirantaram ನಿರಂತರಂ, One should always 
remember the presence of God within and 
_ around him and should be immersed with the 
| holy thought of Athmaswaroopa. It amóunts 
- to conclude, no thoughts other than Athmaswa- 
_ Toopa should ever be entertained in our hearts 
_ and that we should love every living being as 
_ Our own dear self.” Mamathma Sarva Bhootaa- 
1 thma— - ಮಮಾತ್ಮ್ಮಾ ಸರ್ವ ಭೂತಾತ್ಮ li This aspect has 
| been beautifully focussed in Geeta by Bhagavan 
- StiKrishna. He says that one can easily get 
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out of the vicious circles of Rajas and Thang 
by the process of steadily keeping off from them 


Asangha Shastrena Dhrudena Chinn | 
| ಅಸಂಘ 23 A, C8 “У ದ.ಢೇನ EP i] 


That is, one should ever keep off and remain |. 
detached from the thought and association a |. 
evil gunas and their temptations. | 


The Mahacharya poignantly pin 1 
to point out that “ Siva Gnyaana Kutahren | 
continued and persistent divine thought of 
Parasivabrahma and steadfast— 


«Siva Gnyaana " are the only means tobe | 
wholly'redeemed from the fetters of Tamas | 
and Rajas and their battalian. The tendencies | 
and propensities born out of pure Satvic guna | 
enables one to build up the serene qualitiesof j 
high order in the realm of spiritualism. The | 
combination of Rajas with Satvic guna aug | 
ments the power of Satva abundantly. Asa | 
result of this the aspirant naturally loves and | 
serves one and all and there will be no room | 
in his heart tohate or to demean others. | 
Heart is a very precious and tender seat. Heart | | 
in the human structure occupies а very promt $ 
nent place and plays a dignified role. Seri. | 
ptures reveal that—- | 
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Hrudayam Tad Vijaaniyaath: Viswasya 
| DS #5 ಜಾನೀಯಾತ B воза ныш | i 
| Heart 15 а magnanimous and most tender 
essential part in the centre of human structure. 
|. pue to functioning of which the vehicle of the 
human body is kept active. The sublimity of 
its faculty endowed with exceeding susceptibi- 
lity is so expansive in all its finer aspects that 
the heart is hailed as the source of springing 
seat of fountain - head for the emersion of the 
vast creation by God, and an accommodative 
seat of feasibility with an easy access. So 
much so, Lord of the entire creation resides in 
the heart of the human beings affectionately. 
Through the medium of pure heart it is easier to 
realise God and be emancipated from the fet- 
ters of Avidya and the cycle of births and 
deaths. It is on account of this sublime truth 
that none should hate others. If done so, it 
tantamounts to hating one's own self. Lord 
Jesus says’ Love thy neighbour as thy self.’ 
How glorious itis! Inspite of-the above self 
invigorating facts if one were to entertain evil 
thoghts and cherish vengeance indeed this heart 


isa hell unto him and he is considred to be 
doomed one's and for all. 


Sri Basaveswara: rightly alerts in this 


regard not to decry or demean or speak ill of 
others. i 
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| Parara Haliyalu Behda: Thanna Bannig , | 
Behd;. | 3 


П ಪರರ ಹಳಿಯಲು ಬೇಡ ತನ್ನ ಬಣ್ಣಿಸ ಬೇಡ ॥ 


one’s own self. And it is equally a greate, si 


if one were to.talk disparagingly at others, 1, | 
another instance Sri Basava chides those who f 


always prone to pick up holes in others 


ll Lokada Donka Neevekeh Tidduviri : | 
l| ಲೋಕದ ಡೊಂಕ ನೀವೇಕೆ ತಿದ್ದು ನಿರಿ | 


It is enough if one is prudent enough 0 | 
mend himself and his own characters. If every | 
опе were to strictly adhere to this sublime | 
principle it is as good as mending the entira | 


world. 


It is grievous to point out that some even 
among educated people, disregarding the afore- 


mentioned teachings of the spiritual leaders { 
and Mahans, indulge in inauspicious mamer (3 
contrary to their own conscience. It is detr | 
mental to their prospects and progress in life. ; ў 
some recklessly plunge themselves to the height | Е 
of talking ill of even Gurujees and pass stric | 
tures against the well established spiritual trea- | 
tises which stand through for eternity against | 
all odds. Shastias do come within the well T 
framed constitution of the ritualistic high order T 








He asserts it is a sin to praise or bos | 





Cr uut 
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; hich stand to defend human: ri 
Eon obligations without the distinction of any 
“caste creed or colour. Acharyas,. Mahacharyas 
Ж all Mahans are bound by the injunctions 
- of Shastras si се the same аге the authorita- 
Five proclamations made by Go and holy per- 
sons of god-head. Lord Sri Krishna asserts that 
штап beings should implicitly adhere to the 
(0851810 injunctions without any perversion. 
` The heart should be free from all impurities 
throughout and should be the sacred “shrine” 
| “HrunMandira” for the presence of Divinity as 
а whole. Bhagavadpada Srimad Jagadguru 
| Renukacharya enlightens in this regard— 


ghts on spiri- 


ll Achaaryasya Avamaanehna : Shrehyaha 
| Praaptir Vihanyateh 
| ಆಚಾರ್ಯ ಸ್ವಾವಮಾನೇನ | ಶ್ರೀಯಃ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ರ್ನಿಹನ್ನತೇ। 
| Thasman Nihshreyasaha Praapthyai : 
Poojayeth Tam Samaahitaha |! 
|| SA, з, ಶ್ರೇಯಃ ಪ್ರಾಪ್ತೆ gg ಸೌಜಯೇ ತ್ತಂ ಸಮಾಹಿತಃ İl 


' (s-s. cha. 11 sl. 23) 


. Individuals who disregard or demean and 
‘talk disparagingly about Acharyas and 
| Mahacharyas or even against any saints and 
| sharanas instantaneously fall short of the spiri- 
| tual glory and righteousaness and are cowed 
| down by infamy. . Their progress a n d prospe- 
| rity gradually get obliterated and stand deterred 
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from all advancement and furtherance | 
‘their achievements towards good. This Ro d 
‘caution projected in Renuka Geeta shou il | 
seriously thought of thrice before 3 


, 
x 


spurious speculations sparked out of arropan Я 
Ih order to attain the highest Bliss in lite o | 
should bowingly surrender himself at the PE 1 
divine Feet of the Mahacharya and wont 
“the same with implicit faith and devotion ing | 
'Ssantly. ' 3 | 


/ 
„& 
| 
{ 


zt | Ё 
“The dynastic Tree of Sri Sivayogi Sivachar | 
ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ ಶಿನಾಜಾರ್ಯಸ್ಯ ವಂಶ ನರ್ಣನಂ, | 


॥ Aseedaachara Siddhaanaam : Agranech | 
7 ODDS eT Sivayoginaan} 
ಆಸೀದಾಚಾರಸಿದ್ಧಾನಾ | ಮಗ್ರಣೀಃ ಶಿನಯೋಗಿನಾಂ| | 
ll Sivayogeeti Vikhyaataha : Sivagnyaan 
f Mahodadhihi:} 
‚ ಶಿವಯೋಗೀತಿ ನಿಖ್ಯಾತಃ | ಶಿವಚ್ಞಾ ನ ಮಹೋದಧಿಃ 11, | 
| Siva Bhakti Sudhaa Sindhu : У}гишШ 
naamala Chandrika 
ಶಿವಭಕ್ತಿ ಸುಧಾ ಸಿಂಧು | ಜೃಂಭಣಾಮಲ ಚಂದ್ರಿಕಾ | | 
| Bhaaratee Yasya Vidadhe : Praayah | 
Kuvalayotsavaal:| 1 
ಭಾರತೀ ಯಸ್ಯ ನಿದಧೇ | ಪ್ರಾಯಃ ಕುವಲಯೋತ್ಸವಂ2 1 
l Tasya Vamshe Samutpannho : Mukta 
mani Rivaamal | 


5 HOLE ಸಮುತ್ಸನ್ನೋ | ಮುಕ್ತಾಮಣಿರಿವಾಮಲಃ | 
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Модда Devaabhi Daacharyoh : 


OO ಗ ಬಯ 


| э Sarde J атоо: 
y Pranathaanaam Prabodhataha 
ಮುದ್ದಾನಾತ್‌ ಸರ್ವಜಂತೂನಾಂ | ಪ್ರಣತಾನಾಂ ಪ್ರಜೊಧತಃ l! 
Muda Deva Eti Khyaathaa Samaakhyaa: 


Yasya Vishrutaa 
ಮುದ್ದ ದೇವ ಇತಿಖ್ಯಾತಾ | ಸ ಸಮಾಖ್ಯಾಯಸ್ಯ ನಿಶ್ರುತಾ॥ 4 


| Tasyaaseen Nandanah Shantaha 
Siddhana ARISE Shuchihi 

ತಸ ಸ್ಯಾಸೀನ್ಸ್ಗ oco: ಶಾಂತಃ | ಸಿದ್ದ ಸ ನಾಥಾಭಿಧಃ ಶುಚಿಃ |. 

li Siva Siddhasnta Nirnehtaa + Sivaa-~ 


charyaha Sivatmakaha 
ಶಿವ ಸಿದಾಂತ ಸಿರ್ಣೇತಾ | ಶಿವಾಚಾರ್ಯಃ ಶಿವಾತ್ಮಕಃ ॥ 5 


Veerasaiva Shikhaaratnam : Visishtaa- 
chaara Sampadam 
ವೀರಶೈವ 335203 o | ವಿಶಿಷ್ಟಾ ಚಾರ ಸಂಪದಂ 1 
Siva ೮೧7೩೩೧೩ NES Sindhum: Yam 
Prasham Santi Deshikaaha : 
ಶಿವಜ್ಞಾನ ಮಹಾಸಿಂಧುಂ | ಯಂ ಪ್ರಶಂ ಸಂತಿ ದೇಶಿಕಾಃ 11 6 
і Yadaacharya 10160 ಜ್‌ Sathaama- 
chaara Maatrukaa 
ಯದಾಜಾರ್ಯ ಕುಲೇಜಾತಾ | ಸತಾಮಾಚಾರ ಮಾತೃ ಕಾ| 
l Shiva Bhakti 501೯೩೩ Yasmin: ಜಃ 
Vigata 1101೩1೩೩: 
ಶಿವಭಕ್ತಿ $ ಸ್ಥಿರಾ ಯಸ್ಮಿನ್‌ | ಜಜ್ಞೇವಿಗತವಿಪ್ಲನಾ [1 
l Tasya Veera Sivacharya : Sikhaarat- 
nasya Nandanaha 
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ತಸ್ಯ ವೀರ ಶಿವಾಚಾರ್ಯ, ಶಿಖಾರತ್ನಸ್ಯ ನಂದನಃ | \ 
1 Abhava Shivayogeeti : Sindhoriva E 

| Sudhaaka, 3 
ಅಭವ ಚ್ಚಿನಯೋಗೀತಿ ಸಿಂಧೋರಿವ ಸುಧಾಕರ g a 5 


(siddhaanta Sikhaman; 1 










ISivayogi Sivacharya | 
ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ ಶಿವಾಚಾರ್ಯ E 
Muddadeva Sivacharya : 
ಶ್ರೀ ಮುದ್ದ ದೇವ ಶಿವಾಚಾರ್ಯ 3 
Siddhanaatha Sivacharya 
ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧನಾಥ ಶಿವಾಚಾರ್ಯ 

| Sivayogi Sivacharya 

ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ ತಿವಾಚಾರ್ಯ 


a: ae 
yy apt 











P^ Cl lee 57. قف‎ ಎಸ Si 
= " ಜಾ t d = "A 
ж da^ А TOUT te T: 

TE. ~ " T» 1 


| 
The author of Sri Siddhanta Sikhamani in ' | 
sanscrit р. 

ಶ್ರೀ ಸಿದ್ದಾ o3 ಶಿಖಾಮಣಿ ರಚಿಸಿದ ಶಿವಯೋಗಿ ಫ್ರಂಗವರು E 
Around 500 B.C. there lived a рш. 
Sivayogi (God intoxicated Saint) known in the hu 
name ofSivayogi Sivacharya. He was a spiri Б. 
tual saint of great realisation апа serene |; 
austerity. The pedigree from which he rose to |. 
prominence was reputed in the line of spiritua- | | 
lism and Siva Bhakti. He hailed from an |; 
erudite family of Achar yas (Spiritual || 
Teachers). He had a son named Mudda Deva | 
Sivacharya. Like his father, Mudda Devi] 
was a bright and a talented Acharya. By hs | 
vast learning and the command he had np 
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' giritualistic mode of practical life, he soon be- 
| ame popular among all classes of people. The 
| ety name " Mudda Deva " indicates how dear 

1 odly saint and a spiritual teacher he was! 

- Be was Very humanisticin approach and 

4 sympathetic towards all living beings. Mudda 
i Deva’ son was Known in the name of Siddha- 

patha Sivacharya. ‘This Sivacharya was а 

“gem and well adorned the illustrious family of 
| sivacharyas from which he was born. Siddha- 
- natha Sivacharya Was a person of rare quali- 
` ties both in head and hsart and he had posses- 
sed in him rich spiritual knowledge besides the 
Ж maintenance of austerity, tranquility and 
‘fraternity in abundance. By virtue of the 
| aforesaid sterling qualities and vast learning i In 
p the Vedic culture, he was held under great esteem 
and respect throughout by one and all. His 
| versions in the spiritual cult became gradually 
authoritative and commanded larget areas 
among the lovers of piety and real ‘peace: So 
‘much so, soon he rose to eminence in the eye of 
‘all erudite class of people. The ocean of know- 
| ledge he possessed both in theory and practice 
| in the Saiva cult and spiritual culture made him 
| 8 renowned Sivacharya of that period. Sri 
| 8060878118 Sivacharya had a son named Siva- 
Yogi Sivacharya. This young scion of the great 


i» 
























‘amily of Sivacharyas was hailed a worthy 
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Acharya. He was indeed proved a riped faa 
emerged out of the well cherished spirit. | 
fragrance shed from the fully blossomeg lowe | 
of Divine wisdom. This fragrance was ng die | 
than the deep realisation of Siva Bhakti i | 
Sivagnaana closely associated with intuitiong | 
splendour and infinite bliss. Sri Sivayog; Siva. | 
charya became a most venerable and dynamis | 
personality in the spiritual hierarchy -of ii 
great family of Sivacharyas. He was the ಹ 
grandson of the first Sivayogi Sivacharya who | 
heads the list in the above genealogical tree | 
This great - grandson of the first S i v ay ogi | 
Sivacharya was the author of Sri 51661811 | 
Sikhamani- Just as Sri Vedavyasa brought Out | 
"Bhagavad Geeta’ written іп the heart of | 
Mahabharata in Bheeshma Parva, the illustrious | 
Sri Sivayogi Sivacharya projected Sri Siddhanta | 
Sikhamani to light which was first imparted by | 
Bhagavadpada Stimad Jagadguru Renuka j 
charya to the renowned M a h a r s h i Adi Sri | 
Agasthya. The -doctrines of Siddhanta Sikha- | 


mani also known in the name of Renuka Geela | 
are bedecked in the heart of Sivadwaita Pht | 
losophy which is hailed as actually propout | 
ding *Viswa Dharma’, fundamentally based on- 
the quintessence of Sivagamas and Upanishadk 
_lore hidden in Vedic Culture. 



















5 
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The vast spiritual erudition and deep | 
divine insight this Sivacharya inherited in him 
| made him a veritable scholar of stesp Knowledge 
| which soared him to an enviable height of 
| eminence in all the fields of great spiritualism. 


ї Sivaagama Parignyaana | Pari Paaka 


Sugandhinaa 
| ತಿನಾಗಮ ಪರಿಜ್ಞಾನ | ಪರಿಪಾಕ ಸುಗಂಧಿನಾ | ; 


Yadeeya Keerti Pushpehna Vaasitam 
Haritaam Mukham (5.5.) 
ಯದೀಯ ಕೀರ್ತಿ ಪುಷ್ಕೇಣ | ವಾಸಿತಂ ಹರಿತಾಂ ಮುಖಂ I 
1 Thus goes the verse in Sri Siddhanta 
` Sikhamani. The author of Sri Siddhanta: 
| Sikhamani viz., Sri Sivayogi Sivacharya inhales 
the unique fragrance sprung from the innate 
divine knowledge of the blossomed effulgence of 
* Sivagamas and made this sweet fragrance spread 
by exhaling the same admirablly far and wide 
on'earth without withering and fading away for 
ever: ` 


Self Surrendering of Sri Agasthya Maharshi at 
the Lotus Divine Feet of Bhagawadpada 
Sri Jagadguru Sri Renukacharya. 


| After the initiation of Sivadwaitha Philo- 
| sophy, Sri Adi Agasthya Maharshi expresses his 
|. exceeding joy. contentment and the grateful 


| indebtedness unto Bhagawan Kailasapathi 
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Saakshaath Sri Renukacharya —22msna mea, | 
ಶ್ರೀ ಅಗಸ್ತ 3 ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಶ್ರೀ ರೇಣುಕೇಂದ್ರರನ್ನು ಸ Ху aXe, | 


Sri Agasthya Maharshi implores— - | 
Shiva Yoga Visheshagnyaha. Shiva лаш. 


॥ ಶಿವಯೋಗ ವಿಶೇಷಜ್ಞ ಶಿವಜ್ಞ್ಞಾನ ಮಹೋದದೇ | 


Samastha Veda Shaastraadi Vyavahaara 


Dhurandhara | 
| ಸಮಸ್ತ ವೇದ seme, ھر‎ | ವ್ಯವಹಾರ ಧುರಂಧರ | 


Aloka Maatra Nirdhootha Sarva i) 1 


Bandhan | 
i ಆಲೋಕ ಮಾತ್ರ dp EFS | ಸರ್ವ ಸಂಸಾರ ಬಂಧನ Il | 


Swa Chhanda Charitollaasa Swa | 
e ee haathma Vachhiva 3 | 


E 
| 
| 
| 
1! 


ಸ್ವಚ್ಛ ow ಚರಿತೋಲ್ಲಾಸ | ಸ್ಪ ಪ್ರಕಾಶಾತ್ಮ ವಚ್ಚಿವ | 
ateena Midam ಕ್‌ Manayadyanil | 
8 Twadaananaath:| F 


ll ಅವತೀರ್ಣ"ಮಿದಂ ಶಾಸ್ತ್ರ ) | ಮನವದ್ಯಂ ತ್ರದಾನನಾತ" | 

Shrutwaa Meh Modathe Chittam Jyothih | 
Pashya Chhivaabhidam 3 | | 

ಕೃತ್ವಾ ಮೇ ಮೋದತೇ ಚಿತ್ತಂ | ಜ್ಯೋತಿಃ ಪಶ್ಯ ಚ್ಛಿ ವಾಭಿದಂ ॥ 


(5.3.9. 18 ಶ್ಲೋಕ 64-66) | 


Oh! Prayerful Paramount Pontif | 
Jagadguru Sri Renuka ! | 

Thou art the progenitor and Master of Shiva 
Yoga i.e., in the cult of self restraint austerity | 
and deep divine insight and that Thou art the 
fathomless Ocean of all Scriptur es such as Vedas 


| 
| 
| 
| 





EN 563% 4186 OTN NEN NAN NVI 
5 ಬ್‌ Math, Varanasi 

А © Geese TTT TTT 

Upanishads and Sivagamas and that Thou art | 


the supreme authority in the expositions of the 
hidden wealth of the same. 


, 


The very sight of Thine is powerful enough 
to ward off all the sins of mankind and render 
them free from all the clutches of the mundane 
fetters and ties—“Samsaara Bandhana—Aonec 
uo”. The very cycle of births and deaths do 
extinguish the moment Thy graceful Kataaksha 
` Deeksha— ಕಟಾಕ್ಷ ದೀಕ್ಷ sight falls upon us. Thou 
art the * Guroonaam Guruhu ಗುರೂಣಾಂ ಗುರುಃ” 
Lord of Preceptors. Thy infinite Glory is mys- 
terious besides being wholly Blissful and Thou 
art the very Effulgence of Athma Swaroopa 
and Thou art no other than the Almighty 


Parasiva. 





The magnanimity and sublimity of the 
|. divine philosophy sweetly emerged out from 
© Thy divine lips like the emerging of the sacrd - 
Ganga (Ganges) from the lofty mantle of Lord 
Siva are latent with indescribable merit 
casting and focusing the essence of all Shastras 
and the Shastraic injunctions forcefully. The 
impressive lively utterances thereof do remain 
unfaded and unwithered for ever. 


i Oh! my Lard and my Saviour I having 
listened attentively and devoutly Thy memora- 





- 
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ble discourse and enlivening exposition, 
faith, I find myself immersed in the Ocea 
sanctity and sanctorum infused with ex 
enthusiasm. ‘Oh! The Divine Eye Opene 
Thy Grace and Blessings І now do beho 
Divine Light within me and I am cog 
the same is the Glorious Effulgence of p 
Brahma-God Supreme. - 


Wit | 
n of | 
treme | 
r! by | 
ld the E 
vinced, E 
arasiv | 


It is worth recalling here that Arjuna also | 
praises similarly Lord Sri Krishna after Сее | 
padesha-i.e. after hearing the Teaching q | 
Geeta. The mighty Arjuna implores— | 


| Nashto Mohaha Smrutir Labdhwaa 


Twath Prasaadaan Mayaachyutha | 


ನಷ್ಟೋ ಮೋಹಃ Дь, 539, зә, E =, ವಸಾದಾನ್ಮಯಾಚ್ಞುತ! 


Sthitosmi Gatha Sandehaha Karishye 


Vachanam Thava | 
^ ತೋಸ್ಮಿ ಗತ ಸಂದೇಹಃ | TORE ವಚನಂ ತನ 1 | 


Madanugrahaaya Paramam Guhyam 


Adhyaathma Samgnitham | 
ಮದಾನುಗ್ರಹಾಯ ಪರಮಂ ಗುಹ್ಯಂ | ಆಧ್ಯಾತ್ಮ Хоз Зо | 
Yath Twayoktham Vachasthena 1 

| Mohohyam Vigatho Mama | 


'ಯತ್ಚಯೋಕ್ತಂ ವಚಸ್ತೇನ | ಮೊಹೋಯಂ ನಿಗತೋ ನುಎ 


CN -— ಇರ Oe matey, "ЫЕ 
E PoF L^ T 






=. 
ಜಾ ರ ಧಾನ ың 


Arjuna exclaims with ardent devotion thal | 
having heard Geethopadesh directly by the || 
Lord Sri Krishna, he is freed from the fetters of | 
bondage and vanities. And that he gained | 
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equilibrium of thought and. mind by the Grace 

of the Lord God Sri Krishna. Further, His 
1 Teachings helped: him in expelling the ambi- ' 
E ашу and got stable intellect and presence of 
mind. 


In a concluding trend, Sanjaya who 

narrated all the events of Kurukshetra to 

| the blind King Dhrutharashtra in an edifying 
manner sums up— 


Rajan Samsmruthya Samsmruthya 
Samvaada Mima Madbhutham 
ರಾಜನ್‌ ಸಂಸ್ಕ bo Zs ACA, 355 | ಸಂವಾದ ಮಿಮ ಮದ್ದು ತಂ 
Keshavaarjuna Yoh Pun yam ; 
Hrushyaamicha Muhur Muhuhu 

EEVOSO MOF OBES ಪುಣ್ಯ old ಹೃಃ ಷ್ಯಾಮಿಚ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ll 
Thachha Samim шу: Samsmruthya 

Roopa Mathyadbhutham Harehhe 
du ಸ ICAL y ತೃ ROR, y= 3 | ರೂಪ ಮತ್ಯದ್ದುತ 5с ಹರೇಃ | 
Vismayo Meh Mahaan Rajan 


Hrushyaamicha Punah pu 


ವಿಸ್ಮಯೋ ಮೇ ಮಹಾನ್‌ ರಾರ್ಜ ಹೃಷ್ಯಾ ಮಿಚೆ ಪುನಃ ಪುನಃ | 


Sanjaya, a diligent person of self restraint, 
far sightedness and Divine insight and one of 
the Ministers in the Court of the King Dhrutha- 
rashtra, was sagacious enough to sum up 
he greatness of the events and the 
Infinite Glory of Lord Sri Krishna in his own 
thoughtful words— 














“The self awakening and most intuitiy, 
dialogue which transpired between Sri Krishna 
and Arjuna was indeed dynamic in produci, - 
mus fruits crowned with the intense feeling 
of exhuberance and enthusiam. | 

And that more and more he. beholds the 
Divine Form (Roopa) of Lord Sri Krishna i, 
his pure mind, greater and greater he ре; 
warmly raped with the overwhelming sense of 
hilarity and exceeding joy in greater measure 
again and again”. 

Consequently, every person should try {o 
derive the abovementioned unique state of гга] 
happiness within and around constantly by 
reading Srimad Bhagavad Geeta and Sri 
Siddhanta Sikhamani (Renuka Geeta). It is 
. only then a person is considered to be benefitted 
and achieved the fruit of the Human Goal 
supreme in life: 


Bangalore. 
17-10-1972. T. B. Basavarajayya. 


/ 


* От Tahth Sath. ” 





॥ ಶ್ರೀಮಜ್ಜಗದ್ಗುರು ಪಂಚಾಜಾರ್ಯಾಃ ಪ್ರಸೀದಂತು ॥ 
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$ [| ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಶ್ರೀ ಶಿನ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿಗೆ. ಭಾಷ್ಯಾಮೃತ 
ರಚನೆಯ ಅವಶ್ಯಕತೆ, | 


| ಯೋಗಿನಾಥನೆ ಜಗದ್ಗುರು ರೇಣುಕೇಶ್ವರನೆ | 
ಯೋಗಿ ಜನ ವಿನುತ ಚರಣಾಂಬು ಜಾತದ್ವಯನೆ | 
ಭೋಗಿ ಭೂಷಣ ವದನ ಜಾನೇ bo c 
ಕೊನಲು ಪಾಕದ ಸೋಮಲಿಂಗ ಭವನೇ lal 

li ಯೋಗಿ ಕುಂಭಜಗೆ SEA © ಸುಜೋಧಕನೇ | 
ಭವರೋಗ ವೈದ್ಯನೆ ಭಕ್ತಿ ವಿಜ್ಞಾನ 'ವೇದ್ಯನೆ | 
ಆಗಮಾಚಾರ್ಯನೆ ಕರುಣದಿಂ ಪಾಲಿಸೆ: | 

ಶ್ರೀ ರೇವಣಾ ಸಿದ್ಧ ಪ್ರಭುವೆ 






; CI teo ವಾಣಿಯೆಂದು ಆರ್ಸೇಯ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಸರ್ವತ್ರ 
| ಶ್ರಸಿದ್ದಿಯಾಗಿರುವ, ಆಗಮಾಮ್ಮ್ನಾಯಾದಿಗಳಿಲ್ಲಿ ಸ್ತುತ್ಯರಿನಿಸಿದ ಶಿವಲಿಂಗೋ 
(Aste,  ಮುಕ್ಕಣ್ಣೇಶ್ವರ ಸರಶಿವನ ಚಿತ್ಯಳಾ — ಸ್ಪರೂಪಿಗಳಾದ 
«ಗೂರೂಣಾಂ ಗುರುಃ: ಎಂಬ ಬಿರುದಾ೦ಕಿತರಾದ ಜಗಡಾದಿ ಶ್ರೀ 
| ೧೦೦೮ ಜಗದ್ಗುರು ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾದಿ ಪಂಚಾಚಾರ್ಯರುಗಳಲ್ಲಿ, ಸಜ್ಯೋಜಾತ 
| ಮುಖ ಸಂಭವರಾದ್ಧ ಆದಿ ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾಚಾರ್ಯ ಮಠೋಜ್ವಲರ್ಕು 
| Howard story ಸ್ತುತ್ಯರೂ, ' ತಪಃಸಿದ್ಧಿ ಮಹೋದಯರೂ ಹಾಗೂ 
| ಸಪ್ತರ್ಷಿ ಮಂಡಲದ ಅಧಿನಾಯಕಕೆನಿಸಿದ ಆದಿ ಶ್ರೀ ಆಗಸ್ತ್ಯ ಮಹರ್ಷಿ 
NOR, ಧರ್ಮ. ಕ್ಷೇತ್ರವೆನಿಸಿದ ನಮ್ಮಿ? 'ಪುಣ್ಯಭೂಮಿಯ ಮಲಂಯಾಚಲ 
| ಶಾಂತ ಪ್ರದೇಶದ ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾದ ಹಾಗೂ ರಾಮಣೇಯಕ 
| ನಾಗಿ ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಿರುವ ಭದ್ರಾನದಿ-ತೀರದಲ್ಲಿ, "ಬೋಧಿಸಿದ ಜ್ಞಾನಾಮೃತ 
| ನೆಂಬ ಎಿಶ್ಚಧರ್ಮವು, ಶಿವಾಜ್ಟೈತ "ಸಿದ್ಧಾಂತ ಸಾರಾಮೃತನೆನಿಸಿ, 'ಶ್ರೀ 
| ಕೇಣುಕ:ಗೀತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವುದು.” ಶ್ರೀ "ಕೇಣುಕ ಗೀತೆಯು 
| “ಶೀ ಕೇಯಕಾಗಸ್ತ್ಯ ಸಂವಾದವೆಂದೂ ಹಾಗೂ ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿ 
| ಯೆಂಬ " ಹೆಸರಿನಲ್ಲೂ ಸಹಸ್ರಾರು ವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ಸುಜ್ಞಾನ ಬೋಧಕವೂ 
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ಮೋಕ್ಷಪ್ರದನೆನಿಸಿ, ಭುಕ್ತಿ, ಭಹಿ ಮುಕ್ತಿ ಗಳ ಸ ಸ್ವಾನುಭೂತಿಗೆ gs 
ಚಿಂತಾಮಣಿಯೆರಿಸಿರುವುದು. ಮುಮುಕ್ಸುಗಳ ವೃಂದಕ್ಕೆ ಪರಂಜ್ನೋ Ds 

ವಾಗಿ ಜಿಳಗುನೀ ಮಹಾಗ್ರಂಫನ ಮೂಲ. ಶ್ಲೋಕಗಳು of ea 
ಅದರ ಸಂಗ್ರಹಾರ್ಥ , ಗದ್ಯ ದಪ್ಲಿರುವುಮ. ಈ DDN од, No 
5332597953, : ಅಂದ್ರ, ಕನ್ನ 3 ಮತ್ತು ತಮಿಳು ಭಾಷೆಗಳ Bean U 
ಪ್ರದೇಶಗಳ ಭತ್ತೆ ವ d odrid ಹಾಗೂ ‘Does ವರ್ಗದ ಮಹಾ P 
ಪ್ರಕಾಶಿತಗೊಂಡು, SAITO DWN ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಗಿ ದೇವಕ್ಕ. | 
ite ಪ್ರವಾಹದಂತೆ. ಪ ಪೌ 2, 3,0 E tan | 
ಪ್ರವಹಿಸಿ | ಪ್ರಜ್ಛಾ ಲಿತೋ ಜ್ಞಾ ನಮಖಯಃ ಪ್ರದೀಪಃ || ಎಂಬಂತ್ಸೆ dages | 
Seiad, ಶಿನಾರುಭವ, 55123961, EA A | 
ತಾಯ್ಮನೆಯಂತೆ 55955) ಸಾಯುಜ್ಯ ಮೋಕ್ತಾನುಭೂತಿಗೆ 1 ಕರಿ | 
ಫಲಂ॥ ಎಂಬಂತೆ ಪಮ ಆಗರತೆನಿಸಿ ಚಿನ್ಮಹೊ AIBA Broz ಸಂಜು j | 
Reodon, ಶಿವಯೋಗಿಗಳಿಂಸಲೂ ಸಮಸ್ತ ಆಸ್ತಿಕ ಮಹಾಜನಗಳಿಂ | 
ಸ್ತು ತ್ಯವೆನಿಸಿರುವುದು. "d | 


à | 


ಶ್ರೀ ಶಿವಸಿದ್ಧಾಂತ 3.353 2316 C232 ಪ್ರೋಕ್ತ ವಾದ ವಿಶ eae Sa 
ವಿಶ್ವ “ee ಶ್ರೀ SE ಶ್ರ ರನು, ಜಗದಾದಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ 58, jen 
ವಿಶ್ವ ಮಾತೆಯಾದ ಶ್ರೀ doran ಮತ್ತು ಶ್ರೀ ವಿನಾಯಕನ saz | 
P ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಸ್ವಾನಿ Ra ಸಹ ಪ್ರೀತಿ ಪೂರ್ವಕ ಆರುಹಿ ಸರ್ವತ್ರ ud 
| Bande. zh ಮಹದಂಶವನ್ನು ಜಗೆದಾದಿ ಶ್ರೀ ೧೦೦೮ unde 
ರೇಣುಕ : ಭಗವತ್ಪಾದರು ಕುಂಭ ರ್‌ ತಪೋಫಘನ До, | 
ಶಿನಯೋಗ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಅನಂತ ಲೋಕಗಲ್ಲೂ ನೆನೆದಾಕ್ಷಣ ಪ್ರಸ ಸೆನ್ಸನಾಗುನ | ; 
ಹ ಗಳಿಂದ DONAA, 2330236505799 ಶ್ರೀ ಅಗಸ್ತ |; 
ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಜನಾ ವಿವರಿಸುತ್ತಾ — | 


Il ಪುರಾ weses ಕಥಿತಂ | ದೇವೆ ತನ್ನ ಂದನಾಯಚ | : 


ಮೇಲ್ಕಂಡಂತೆ д ಸ್ಸ x, ಪಡಿಸಿದರು, ಪ್ರೀ ಶಿವಸಿದ್ಧಾ ೦ತ ಶಿಖಾಮಣಿಯ: [ 


Pus ತದರ್ಶನವನ್ನು ವಿಶಾಲಾರ್ಥ FERE ಭಾವದಿಂದ оф | 
. ವಾಗಿ ಪ್ರತಿಷಾದಿಸುತ್ತಲಿರುವುದು. `ಈ ಮಹಾದರ್ಶಕದ. ಗರ್ಭಸ್ಸುಧಾಖಸೆ | з 


ಯಲ್ಲಿ. ಸನಾತನ. ಧರ್ಮದ дата с *“ಅವಯವಗಳಿಂೆಸೆನ, dud | 
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57 
| Jas, à 32 ваха оз, ed ME ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳ seen 
| ಸ್ಲಾರಭಾತಿಶೆಯಗಳು Becca ಸಮನ್ನ v OT Ret ERT we 


Ed 


| HNO, SU ಇತ್ಮಕ ಕನಾದೀ oc ರ್ಮವು ಸಹಜವಾಗಿ "SE С, 


£ೀಯ 
Е ಖ್ಯಾತಿವೆತ್ತಿದೆ, ಆಗಮಾಮ್ಯಾ ಶ್ನಿಯಾದಿಗಳ ತಿರುಳೇ ಶ್ರೀ CH 
ಸಿದ್ಧಾ оё ಕೆಖಾಮಣಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಆನೇಕ ಶತಮಾನಗಳಿಂದ ಸ 
| ad, 203, ,) ನೇದೋಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಹಾಗೂ ಕಾಮಿಕಾದಿ 28 ಶಿವಾಗ 
ಜಡ 'ಸಾರಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು ಆವಿರೋಧಭಾವದಿಂದ ಪ್ರಕಿಪಾದಿಸ್ಸಿ | zu 
| д ಸರ್ವ ಭೂಶೇಷು плс: ಎಂಬ ಶೃತಿ Ten ಪರೆಂಜೊ 
 ತ್ಯಾತ್ಮಕನಾದ 'ಪರತಿನನೊಬ ಬ್ಬನೇ uc US uga | MS ; 
ಸೃಕೂಸದಲ್ಲಿ ಲೋಕಾನುಗ್ರಹಾರ್ಥ ಪ್ರಕಟನಾದನೆಂದು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಸಾ 
ಕ್ವಿರುವುದು. ll ಲಿಂಗಂತು ಚಿದಾತ ತ್ಮಕಂ ಬ್ರಹ್ಮ! ತಚ್ಚ ಕೇ ಪಾ ರೂಪಿನ [| 
| ವಿಂಬ' ಶಿವಾಗಮೋಕ್ತಿ : ಪ್ರಥಮ ಪ ಪ್ರಮಾಣನೆಫಿ ರುವುದು. ll ತಸ್ಮಾ 
aA, 5° ಪ್ರಮಾಣಂತೆ | ಕಾರ್ಯಾ ಕಾರ್ಯ ವ ವ್ಯವಸ್ತಿ 5% [| ಎಂಬ ಗೀತೋಕ್ತಿ 
5908 ನಿಷಯಕ್ಕೆ A ಯನ್ಸ್ನೀಯುತ್ತದೆ. ಊತ್ತಮೋತ್ತವಾದೀ ಆಂಶ 
| ನನ್ನು ಎತ್ತಿ Zo ಶ್ರೀ ನುಹಾಜಾರ್ಯನೇಣ್ಯಕು ಆದಿ ಶ್ರೀ ಆಗಸ್ತ AP 
ಮುನಿ ಚಂದ್ರನಿಗೆ 
ll Асе сата, лс, a tes ಮಾರೇ 255 (GEE I 
| ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಮುತ್ತರೇ ಭಾಗೇ | "ವೀರಶೈನಮತಂ ಪರಂ ll ವೇದಗಳ 
TN ಗಾದಿಯಲ್ಲೀ ಶಿನನಿಂದ ಪ್ರೋಕ್ತ ನಾದ ಕಾಮಿಕಾದಿ 29,3, обу 
ಕಿನಾಗಮಳ ಉತ್ತರಾ ರ್ಧದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಧೆ 360,5, ತಾಯ್ಕನೆಯಾಗ ವಿರಾಜಿಸುವ 
ಸಮ ವೀರಶೈವ ದರ್ಶನದ | ಆರ್ಥಾತ್‌ ಶಿವಾದ್ವೈತ ಆಥವಾ ಶಕ್ತಿ : ವಿಶಿಷ್ಟಾ 
a 32 ತತ್ವದ ಸ್ವರೂಪವು ವಿವರವಾಗಿ ಉ್ಲೇಖಿತವಾಗಿದುತ್ತೆ.. se ನೀರ 
dst» до ? eot) xc ವಂದು ಜಾತಿ ಆಥವಾ ನಂದು ಕೋಮಿನ ಸಂಕೇತವೇನೂ 
|95. ತಾತ್ವಿಕವಾಗಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡಲಾಗಿ Zea dp ಸನಾತನ್ನವೂ ಆದ 
| ಸನಢರ್ಮದ ಹೃದಯವೆನಿಸಿದ ಭಾಗವೇ ನರಮ ವೀರಶೈ ವವೆಸಿಸಿರುವುದು. 
| Magar ತತ್ವದ ರಹಸ ವನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ವೊಳಹೊಕ್ಳು ಆ ಸುಧಾರಸ 
[ನನ್ನು ನೇರವಾಗಿ e ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸುವ ದಿಟ್ಟಿತನವನ್ನು «ವೀರ 
Ж ನಿಶೇಷಣದಿಂದ ಗುರ್ತಿಸಲಾಗಿದೆ. ಶೈವರಲ್ಲಿ ನೀರವೃತ್ತಿ, "ನಿಷ್ಠೆ, 
| RE ವೀರಾವೇಶಗಳಿಂದ್ಧ ವೀರಸ್ಥೆ ಸರೆ ಫೈರೌದಾರ್ಯಾದಿ 
[160 ಸದ್ಗುಣಗಳ ಪ JATA ॥ ಮಮಾತ್ಮ ಸ ರ್ವ ಭೊತಾತ್ಮೂ॥ ಎಂಬ 
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р ಚಾರ್ಕ ಅರಿವು' ಅನುಭವಗಳಿಂದ 
bosse ತದ ane ES ssi E 
ಎಂದ -ಕೂಡಿರುವ.ನಿವೃಕಿ, dO e ಗೊಂಡ ಪ್ರವೃತ್ತಿ BOB. way 
ವಿಕಾಸವೇ ಪರಮ ವೀರಶೈವ ದರ್ಶನವೆನಿಸಿ ರಾ ರಾಜಿಸುತ್ತಲಿರುವುದ್ದು С 
ಜಗದ್ಗುರು ಶ್ರಿ t ಕೇಣುಕಾಚಾರ್ಯರು- ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧಾಂತ Заза diii | 


- 


Бо Siw è 


ವೆಂಬ ಮೋತ್ತ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸುವ ಶಬ್ದ ಇವಿ?-ಎಂದ್ಕೊ. : ಇಂತಸ | 
ego) ತೆ sid, cho ಅರ್ಥಾತ್‌ ಆತ್ಮರತಿಯಲ್ಲಿ ಜಾಗೃತಗೊಂಡಿರುವ6॥॥ ] 
ವಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹಾಗೂ ತದ್ಭುಕ್ಯವಾದ AA da | 
ವೀರಶೈವ ಧರ್ಮದ ಧ್ಯೇಯವೆನಿಸಿರುವುದನ್ನು ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿ: dato | 
ಸಿರುವರು “ವೀರ? ಎಂಬ ಶಬ್ಧವನ್ನು ಉದಿಹರಿಸುತ್ತ--: : 1 
1 ವೇದಾಂತ ಜನ್ಯಂ ಯದ್‌ ಜ್ಞಾನಂ | ನಿದ್ಯೇತಿ ಪರಿಕೀರ್ತ್ಯಕೇ | 
ವಿದ್ಯಾಯಾಂ ರಮತೇ ಯಃ | ಸ ವೀರ ಇತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ 1: 
ಅಂದಿ ಪೇದಗಳ ಉತ್ತರಾರ್ಧದ ಸಾರವೆನಿಸಿದ. ಉಪನಿಷದಾದಿಗಳ 
ಹಾಗೂ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತೆ -ಭಗವದ್ಗೀತೆಗಳೆಂಬ ಪ್ರಸ್ಥಾನತ್ರಯಂಗಳಲ್ಲಿ ಯಾನ 
ವಿದ್ಯೆ ಪ್ರಕಿಸಾಧಿತವಾಗಿದೆಯೋ, 'ಶಿವಾಗಮಗಳಲ್ಲಿ,.. ಯಾವ. 5025 | 
ಉದ್ಭೃತವಾಗಿದೆಯೋ, ಆ ಎಲ್ಲದರ, ಸಾರವೇ ವೇದಾಂತವೆಂದ್ಕೂ А8 | 
ವೆಂದೂ, ಪತಿನಿದ್ಯೆಯೆಂದೂ ವಿಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವುದು... ಯಾವಾತ್ಮ್ಮನು SH 
ಆಚಾರ,-ವಿಚಾರ,, ಹಾಗೂ ಅಂತರಂಗದ, ಅರಿವು. ಆನಂದಗಳಿಂದೊಡಗೂಿ | 
ಶ್ರದ್ಧಾಭಕ್ತಿ oa vor ತೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವನೋ, ತ 
ಶರಣನನ್ನು «md, ಎರಬೆರಡರಕ್ಷರಗಳ... ದೈವೀ „ушэн учн S 
qoo, ಅವನನ್ನು ವೀರನೆಂತಲ್ಕೂ, ಅವನನುಸರಿಸುವ ಪರ್ರನೋತ್ಯೃನ್ಯಿ $ 
ಮತವನ್ನು 20088. ಮತನೆಂತಲೂ. ಆಗಮಾಮ್ನಾಯಾದಿಗ್‌ಫ | 
ನಿರುಕ್ತ... ನಾಯ. ಮಾತ್ಮ ಬಲಹೀನೇನ ಲಭ್ಯಃ ॥ ಎಂಬ BM] 
ಇದಕ್ಕೆ ಸರಮಾಧಾರವೆನಿಸಿರುವುದು. er 
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ಷಡ್ಡರ್ಶನಗಳಿಗೆ Re 980845, ಪರಮ ಸನಾತನವಾದ 


gam br 


| ನೀರಶೈವಾಸ್ತು std, ೇದಾಃ | ಸ್ಥಲ ಜರ ಬೀರ | 
ಭಕ್ತಾ ಕದ ವ್ಯವಹಾಕೇಣ | ಪ್ರೋಚ್ಯಂತೇ ೫ ಶಾಸ್ತ್ರಪಾರಗೈಃ [| 
॥ ಶಾಸ್ತ್ರಂತು ವೀರಶೈವಾನಾಂ | а à do ಸ್ಥಲ 8683: | ಮ 
dà, ка PE | ಧಿಕಾರಿ ವಿಜೇದತಃ Il 

॥ ಆದೌ ಭಕ್ತಸ ಕ್ರಸ್ಥಲ o ر‎ е8, о | ತತೋ: ಮಾಹೇಶ್ವ ರಸ್ನಲಂ | 
ಪ್ರಸಾದಿ AY od ds | wo ್ರ್ರಾಣಲಿಂಗಿಸ್ಥ Vo ತತ್ತ Lc 

Eos ಸ್ಥಲ ಮುಖ್ಯಾ Зо | ಸಸ್ಮಮೈಕ್ಯ AVo ಮತಂ " 


ಶುದ್ಧ € ಬ್ರಹ್ಮ ಸರಾತ್ಸ ರ ವಸ್ತು ವನ್ನು "ಅರ್ಥಾತ್‌ ಸರಶಿವಬ BR, 
5 ITIN ಲಿಂಗವೆಂತಲ್ಲೂ ಸ್ನ ಸ್ನಲವೆಂತಲೂ ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುವರು. 
ರಿಂಗವಂದರೆ ಇಷ್ಟ, -ಪ್ರಾಣ್ಯ ಭಾನಲಿಂಗವೆನಿಸಿ ಇವು ಏಕೋ" ಜೀವನಾದ 
ಮಹಾಲಿಂಗ a ಆತ್ರ Bron ಸ್ಥೆ A SEASON SMS 


ll Soro ಸ ಸತ್ಯಂ дай бо ಬ удо | | 
ಧಾರ್ಯಂ ಪೂಜ್ಯಂ ಹೈದಯೇ ಜ್ಯೋತಿರಾದ್ಯಂ | 
ಅಂತರ್ಲಿಂಗಂ ಜ್ಯೋತಿಷ ಸಂನಿಭಾತಂ | Ы 
КАРЫ ಹೆ pond ಸನ್ನಿ ವಿಷ್ಮ 0 | 


ಕರಕಮಲದಲ್ಲಿ ನಿರಾಜಿಸುನ. ಇನ್ನ ಲಿಂಗವು, ad o зай, 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಆತತ್ಮಸ್ಥ des d ಪರಂಜ್ಯೊ taxi did odio, 
ಭೋಗಾಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಜ್ರ ಲಿಸುವ ಪಾ]೫ಲಿಂಗದ ಸ ಸಾ баай, ಪವಿತ್ರವಾದ 
ಅಂತರಂಗದ ಪ್ರಥಮ, ತೇಜೋಮಯ ' dde: jouw: 'ನೆಲೆಯೆಂದೂ' 
ಸಿದ್ಧಾ ಂತಗೊಳಿಸ್ಸಿ ಇಂತಪ್ಪ: ಇಷ್ಟ ವಿಗೋಪಾಸನೆಯಿಂದ "ಮನದ" ಸೂಶಕೆ 
ವಳಿಯಲು 'ಹೇತುವೆನಸಿರುವುರು..- "ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ಸ್ಥಲ: ‚5% 3 
ಸರಶಿವಬ್ರಹ್ಮವೆಂದು ಶಿವಾದ್ದೆ 3, 32 ಸಿದ್ಧಾ ಂತದಲ್ಲಿ' ನಿರ್ಣಯಿಸಲಾಗಿದೆ. ^ 


ll ಸರ್ವೇಷಾಂ We ಸ್ಥಾನ ಭೂತತ್ವಾ | ос ಭೂತತ್ತ dd gn | 
ತತ್ವಾನಾಂ ಮಹದಾದೀನಾಂ | 4 © кунн! 1. 





-a ° "eve , 
"Lem "tre 
2 si 


MES ಣೌ ಸರ್ವಾಶ್ರ ಯೇನಂತೇ | ಸ ಸಜ್ಜಿ ದಾನಂದ ರೊಪಿಣಿ | 


2 
| ಅಧಿಷ್ಠಾ ನಂ ಸಮಶ್ತಸ್ಯ AD ವರಸು ಚರಸ್ಯಚ [a 
ಜಗತೋ "ಯನ್ನ cat ತತ್ವ © “ದಿಸೆ уә Ж, z ಲ ಮುಚ್ಯತೇ 1. 


ಮೀಲ್ಕಂಡ ಶೈ z à ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರ ಸ್ಥ io о ಶಬ್ಧವು daa 
eg, — IIT TE JUNI. 


e 


| ಯಕತೋಮಾ ಇಮಾನಿ: ಭೂ ತಾನಿ ಜಾಯಂತೇ [= 

ಏನ ಜಾತಾನಿ ಜೀವಂತಿ 1:002, ಎಯಂತ್ಯಭಿಶಂವಿಸಂತಿ | 

ತದ್ವಿ SU АА, 29, JER ಮತ್ತೂ 
,.. Il ಯಸ್ಮಾದಿದಂ, ಜಗತು ಜಾಯತ | ಯತ ತಿನ್ನ ತ್ಯಂತೇ 
ಸಮಸ್ತ naa, ಮುಸೈತಿ ಯತ್ರ ES ನಮಃ " 
X ಸದ ಸದಾದಿ ವಿಕಲ್ಪ, ಶೂನ್ಯ ಜೈ Su, ಮಾತ್ರ ಮಪುನೀ 
TI `д ಸ р, 

“ಪುರುಷೋತ್ತ dms 1 


ಎಂಬುದಾಗಿ ಸು 9,80, (E 2,35 8. ವಾದ್ಯ ಆಖಿಲಕ್ತೂ ಮೂಲ 
ಸ 3 ಂಭಾಯಮಾನವಾಗಿ ಸ ಸ ಸ ವಿರಾಜಿಸುವ, ӘЗ, ಸತ್ಯ 'ಚಿನ್ಕಯ 
Sond ಪರಶಿವಬ್ರಹ್ಮವನ್ನೇ ಶಿವಾಜಿ MC `ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಲ ಶಬ್ಧದಿಂದ 
ವ್ಯನಹರಿಸಲಾಗಿರುವುಕೆಂಬ | ಅಂಶ саа 7 ПЗЕ 


a TABS ಕ್ಷೋಭ ಮಾತ್ರೀಣ | x ಸ್ಥಲಂ 30 ವಿಷಂ ಭವೇತ್‌ | 
- ಏಕಂ Son ಸ್ಥ a ಲಂ ಪ್ರೊ ешо [ ' ಅನ್ಯದಂಗಸ್ಥ Vo A 8°! | 


E 


ಅವ್ಯಕ್ತ ಅಗೋಚರ ಆಸ್ರಮೇಯ್ಯ ಅಗಮ್ಯ GOAT ಸ ORON. 
ಷರತತ id 3 T ಯಿಂದ: ಸ ಕ ಲೀಲಾರ್ಥ ಕ್ಷಣಾರ್ಧದಲ್ಲಿ Oona ಸ ಲಪೆಂತಲೂ 
Ton) oon ಎರಡಾಗಿ ` ಅವತರಣಗೊಂಡಿತು, _ "ಅಧಿಕಾಸನ್ನ 
ಚಿಚ್ಚ ತ್ರ gAn /॥ ಆಣೋರಣೇರ್ಯಾ | ಮಹತೋ. ಮಹೀರ್ಯಾ! 
ಎಂಕೆ ಸಮಗ್ರ, ಷಡ್ಡುಣೈಶ್ಚರ್ಯ ಸಂಪಡ್ಯುಕ್ತವಾಗಿ: Reads, 
ಮಹದ್ದೆ RM m loda ಮತ್ತದೇ хас ಧ ಲಿಂಗಸ್ಥೆ ಲಗಳಾಗಿ 
ಸ WE ಕಿಂಚಿತ್‌ ಠೈವಾಂಶದಿಂದ ಕೂಡಿ; ಗುಣಮಯಿ 

ನ್ನಂಓರುವ медо жол ॥ ನಿಶಿ =) 
ರೋತ್ತರೆ Dez, $ ಮನೋರಥಸ್ಯ ll ನಿಶ್ಚನನ್ನು ಚಕಿತಗೊಳಿಸುವ ಜಗತ್ತಿ 


ನ 
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2092099 2 ND, 


ಮಃಖಿಯೆನಿಸಿರುವನು. p e ಸಂಸಾರ ದುಃಖದಿಂದ ' ಉದ್ದಾರ 
ಮಾಡುವ ನಿಮಿತ್ತ bo ತದರ್ಶನದಲ್ಲಿ оп ಲವು ಶಿವನಕರುಣಿ ಲ 
ಗಿ 


SAO ಆಂಗಷಟ್‌ 3 Loris 9 
ಚರಣೆಗಳೆ ಅವಶ ga ಬೇಕಾಯಿತು. 


ಷಡ್ತಿಧವಾಗಿ ಸ್ವಲೀಲೆಯಿ ಯಿಂದ ವಿಸ್ತರಿಸಿತ್ತು ಜೀವಾತ್ಮನ ನನ್ನು (ಅಂಗನನ್ನು) 
[| ಸರ್ವದುಃಖ ನಿವೃತ್ತಿ ಸರಮಾನಂದ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ | ಕೊಂಡೊಯ್ಯಲು 
ಮೇಲ್ರಂಡ Sons AO 


ಥಿ ವಿಧಾತಗಳ್ಳೂ ಕಿತಾ 


ಆಗ ಶಿವತತ 2.) ॥ ಏಕ 
ಮೂರ್ತಿ ಸ್ಟ ಯೋಭಾಗಃ | ಗುರುರ್ಶಿಂಗೆಂತ್ತು 'ಜಂಗಮಃ [| aon en 


ಮೋಕ್ತಿಯಂತೆ ಶಿ 333.3 ಕರುಣೆಯಿಂದ ಗುರುಲಿಂಗ ಜಂಗಮ ರೂಪವನ್ನು 
ಇಚ್ಛಾಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ 255), ಅಂಗನನ್ನು ಮಸ್ತಿ ಸತಿಯಿಂದ ಉದ್ದ ಈಸಲು: 
ಕರುಣೆಯೇ ಆಭರಣವಾಗುಳ್ಳ ಪರತತ್ವ ಮತ್ತೆ ವಿಭೂತಿ, иза, stog 
ವಾಗಿ ಆಕರ್ಷಿಸಿ ಜೀನಾತ 3.3%, ಪನಿತ ತ್ರಗೊಳಿಸಿತ್ತು - ол, 

é ನಗೊಳಿಸಲು ಪರತತ ವ್ರ ಪಾದೋದಕ x ಪ್ರಸಾದಗಳಾಗಿ 
ಅಂದರೆ ಚಿದ್ದಿಂದು ಚಿತೃಕೆಗಳಾಗಿ word s ಪ್ರಾಕೃತ, ತನದಿಂದ ಆಸ್ತಾ ಕೃತ 
ನನ್ನಾಗಿ ಆ ದ್ಧ ರಿಸಲು ವಿಸ್ತಾರಗೊಂಡಿತು. od 


SX 3g ಆವರಣಗಳೇ ಶ್ರೇಷ್ಠತಮವಾದ va ಕಿ ವರಣಗಳೆಂದು 
ಪರಮ ಪೂಜನೀಯನೆನಿಸಿರುವವು. ಅಂಗನ dias, онон ಹಾಗೂ 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ S ret griapenie can x обот RRR, 

ಲಿಂಗಾಚಾರ, ಸದಾಚಾರ, ಶಿವಾಚಾರ, ಗಣಾಚಾರ ಮತ್ತು ಭೃತಾ ಚಾರ 
ಗಳೆಂಬ ಸಂಜಾಜಾರಗಳ ಆಚರಣೆಗಳ ಅನವಶ್ಯ ಕತ್ತೆ ಬಂಗಾರಕ್ಕೆ ಫುಟವಿಟಿ;ಂತೆ 
ನೀರ್ಯವತ AUR ಶಿವಾಜಿ 3, ತದಶ A ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ನನ್ನು ಸಡೆದಿರು 
Wa). ಇವುಗಳ ೦ದ ಕೂಡಿದ x9 Aen / ಸಿದ್ಧಾ oS IAS ಮೋಕ್ಷ 
ಸ್ರದವೆರಿಸಿರುವುದು. ಮತ್ತೊ ದು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ವೆಂದರೆ ಲಿಂಗ: ಸ್ಥಲದಲ್ಲೂ 
86780 sorig odun REA ಲಗಳ ಸಲಗ ಈ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ತಾನೇ 
ತಾನಾಗಿ ನಿಜ ಬಂಭಿತವಾಗಿರುವುದು. Donk ಲಗಳು 57. ತೆರನಾಗಿ ಆವಿರ್ಭಾವ 
ಗೊಂಡು ಇರ್‌ ona ಲವಾ ದರೋ 44 ನಿಭಾಗಗಳಿಂದ 
ರಂಜಿಸಿ 524), 101 ಸ್ಥ дег ವೈವಿಷ್ಯ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಷಟಿ 32 ಸಿದ್ಧಾ ಅತ 
ರಾ ರಾಜಿಸುತ Odo) ಒಬ್ಬನೇ: ಆದ: ಪರಶಿವನು .101 ಸ್ಥ ಲವಾಗಿ 
ಮುತ್ತೆ. 101 d ಲಗಳು ಒಂದೇ ಸ TER ರಂಜಿಸುವ ಶಿವಲೀಲೆಯ : “ae 
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ಎಲಾ 3. ಅರಿರ್ವಚನೀಯವೂ ಸ್ರೇಮಾನ್ಮು ತೆ: ಮಯಿ ವಸಿ 
ಸರ್ನಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುವ ಪರಶಿವನ йрн d Boaz M ತ 
ವೊಂದೊಂದು A OWN: ತಾನೇ. ತಾನಾಗಿ - “ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತ боп, 

ಅಂಗನು: "399 7 ಸ್ವರೂಪಿಯಾಗಿ. ಸ್ಥ © ಶಬ ದಿಂದ: Battery. 5 
ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ aaa 'ಸಹಜ:: SEATED RSNA Ba TS 
ಅನುಭವಜ್ಞನಾಗಿ ಧನ್ಯನಾಗಬೇಕು..' ಆಗ ಲಿಂಗಾಂಗ: ಸಮಸ 
ಮೋಕ್ಷಾನಂದವನ್ನು`॥. ನಿಜಪದಂ ಕರಬಿಲ್ವ ಫಲಂ ಶಿವಾಧವ || ನಂಬ 
ಯಂತೆ:ಅಮೃತತ್ತವನ್ನು ಹೊಂದುವನು.” ಈ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗ ni) 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೆಳಕುಡುತೆ ಉದ್ದಹರಿಸಲಾಗಿಡೆ.. 


| бобо ಗಚ್ಛತಿ ಯತೆ 338 | ಜಗದೇ ತಚ್ಛ ಕೈರಾಚೆರಂ | 
“ಪುನಃ ಪುನಃ ಸಮುತ್ಸ 8,0 | ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಬ್ರಹ್ಮ 1 ಶತಂ | 


adds, oc ಪರಿಚ್ಛೇಡನಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿಯ 
ಪೊಟ್ಟು 1331 ಶೊ э ENED,» 'ತಿವಗೀತೆಯನ್ನು ತ್ರೇತಾಯುಗಳಲ್ಲಿ 
ಶಿವನು” ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದ ನಷ್ಕೆ. ಶ್ರೀ ರಾಮಾವತಾರನಂತರ, 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ತಾಗಿ: ಶ್ರೀ ಮಹಾವಿಷ್ಣು... ಅನತರಿಸಿದಾಗ, ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಶ್ರೀ 
HRH ob BME VON ಬೋಧಿಸಿದನು; ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಕೈಲಾಸ 
ಸತಿಯ: ಚೆದಂಶವೇ.. ಆದಿ ಜಗದ್ಗು ರು ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾಚಾರ್ಯರಾಗ್ಯಿ ಶ್ರೀ 
ಸೋಮನಾಥ 'ಜ್ಯೊ Soron "ಮುಖದಿಂದ. ದಿವ್ಯ REGNA 
ಅವತರಿಸಿ, 'ಮೇಲ್ವಂಡಎರಡೂ ಗೀತೆಗಳ ಸಾರಾಂಶನಾಗಿರುವೆ ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧಾ od 
ಶಿಖಾನುಣಿ - dán ೀಪದೇಶವನ್ನು; : ಮುನಿಕುಲ ಚಂದ Awad ಅದಿ P 
ಆಗಸ NEN ವ್ಯಾಜವಾಗಿ EN ಕೊಂಡು, ವಿಶ ದ ಮಾನವಕೋಟಿಯ 
ಉದ್ದಾರಾರ್ಥ: ಕರುಣೆಯಿಂದ ಉಪ ಸಜೇಶಿಸಿರುವಣ. < ಅಂದಕ್ಕೆ 5980 
ಜಂಗಮಾತ್ಮಕನಾಡ. ದೃಶ್ಯಾ ದೃಶ್ಯರೂಪದ ಅಖಂಡ 55 ವು, воб de 
ಯಾನ ಪಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಅಡಗುತ್ತಜೆಯೋ, ಪುನಃ ಯಾವ ಪರಾತ್ಸ ರವಸ್ತು oped 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುತ್ತಿಜೆಯೋ,ಆಖಂಡಾ ದ್ವಿತೀಯವೂ E 
ವಾದ e ಸಂಶಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮವೇ ಸರೆಂಜ್ಯೋತ್ಯಾತ್ಮಳವಾದ ಲಿಂಗವೆಂಬ: ನ 
ದಿಂದ ಪೂಜ್ಯ HAE, CDon? ವೆಂಬ ಪದದಲ್ಲಿ: «6» ಎಂಬ-- ಅಕ್ಷರವು 
ಅಖಿಲ ಚರಾಚರ ಪ ಪ್ರಪಂಚದ: ಲಯವನ್ನೂ cri» dow ವರ್ಣವು ಸಮಸ್ತ 
ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನೂ ಇನೆರಡಕ್ಷರಗಳಿಗೂ ಮಧ್ಯೆಯಿರುವ “О” ಬಿಂದು 
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ಭಗತ್ತಿನ ಸ್ಥಿ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ ಲಿಂಗ ತತ್ವದಲ್ಲಿ ನಿಜ CEA ಸ್ವಯಂ ಸಿದ್ದವಾಗಿರುವ 


ಭಾವನನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೊರ" ಸೂಸುತ್ತ ಕಲಿವೆ. ಔಡರಿಂದಾಗೆ ಲಿಂಗವು 


ಸರ್ವಕಾರಣ ಕಾರಣವೆಥಿಸಿರುವುದು. ಸೃಷ್ಠಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಾದಿಗಳು ಲಿಂಗ 


ತತ್ರ ದಲ್ಲಿ ವೊಳಗೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರ ಕಾರ್ಯೆನಿರ್ನಾಹಕರಾದ ಬ್ರಹ್ಮ 
i E ರರು ಲಿಂಗಗತರಿರುವರು, 


Il ಮೂಲೇಚ ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಸತಿ | 
ಮ ಭಾಗೇಚ ಭಗರ್ವಾ ವಿಷು e | 
v$ e ಶಂಭುಃ ಪಶುಪತಿಃ | 
ತಸ್ಮಾ ಲಿಂಗಂ ಪ್ರಪೂಜಯೇತ್‌ || 
[| ಲಿಂಗಮಧ್ಯೆ ಮಹಾದೇವಃ | 
ಸಾಕ್ಷಾನ್ಸಿತ Lo ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಃ Il 
ಅನುಗ್ರಹಾಯ ರೋಕಾನಾಂ | 
ತಸ್ಮಾ ಲಿಂಗಂ ಪ್ರ ಪೂಜಯೇತ್‌ [| 


ಈ ಮಂತ್ರ ಭಾಗಗಳಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟ ಸಡುವುಶೇನೆಂದರೆ Songs 


| (ಇಷ್ಟಲಿಂಗವು) ತ್ರ sone ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ರಾರಾಜಿಸುತ ತ್ವಲಿರುವುದೆಂಬ 
- ಮಹದಂಶವೇ ಆಗಿರುವುದು. ತ J ಂಬಕನೆಂದರ ಮುನೂ ರ್ತಿಗಳಿಗೂ ಜನ 

. VAD ಪರಶಿವನೆಂದರ್ಥ HOSTS چ‎ ಲೋಕಕಲ್ಯಾಣ ರ್ಥ || caris 
| poster ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂಬ born ts, C sod ಘನ್ನ ನಲಿಂಗರೂಪವನ್ನು 
_ ತಾಳಿತು. 


ಶಿವಯೋಗಿ ಶಿನಾಚಾರ್ಯರು 
ಶಿವಜ್ಞಾ ನ: ಮಹೋದಯರೂ $935, ಲಿಂಗಭೋಗೋಪ ಭೋಗಿ 


e, ; ರಿಂಗಮಯದಿವ್ಯ ಶರೀರಿಗಳೂ ಹಾಗೂ ಪರಮ ಪರತರ ಪರಂಪರಾನು 
| ಗತ ಶಿನಾಚಾರ್ಯ ಕುಲಸಂಜಾತರೂ ಆದ ಶ್ರೀ ಕಿವಯೋಗಿ ಶಿನಾಚಾರ್ಯರು 
ಶ್ರೀ ಶಿನಸಿದ್ಧಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿ ಗ್ರಂಥರತ್ನದ ಆರ್ಥಾತ್‌ ಶ್ರೀ ರೇಣುಕ ಗೀತೆಯ 
| адеб, ಈ ಮಹೋದಯರು ಜೀವಿಸಿದ ಕಾಲದ ಬಗ್ಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
| *೪ಯದಾದರ್ಕೂ ಶ್ರೀ ಸಿದ್ದಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿಯ - ಆಧಾರದಿಂದ ಅವರು 
| ನಂತರಾಗಿದ್ದ ಕಾಲವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿದೆ. 
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ll ಏನ ರಕ್ತಾನತೀ ಜಾತಾ | ಶಿವಭಕ್ತಿಃ ಸನಾತನೀ | 
ಬೌದ್ದಾದಿ ಪ್ರ ತಿಸಿದ್ಧಾ o3 | ಮಹಾಧ್ವಾ 059055 FIDON | 


ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ ಶಿವಾಚಾರ್ಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಭರತ a | 
ದ್ಯಂತ ನಿರೀಶ್ವರ ಮತವೆರಿಸಿದ ಬೌದ್ಧ TA ಪ್ರಬಲವಾಗಿ AN 4 
Ü 

eiae. ಸನಾತನ ಧರ್ಮ ಕುಂಠಿತ ವಾಗಿದ್ದ 308 ಕಂಡುಬ್ಬ bi 
«ಸರ್ವಂ 50850, ಸ ಸರ್ವಂದುಃಖಂ, ಸರ್ವಂ $5, jo? Gott ಚಾ à | 
ಧರ್ಮದ ಮೂಲ ಮಂತ್ರ. ಕ್ರಿಸ್ತ ಪೂರ್ವದ ER ಅಯಿದ್ದು ಮೂರಲ್ಲ | 
ಶತಾಬ್ದಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಜೈನ ಸ ಬೌದ ಧರ್ಮ ಗಳು ಉಛ್ಛ್ರಾಯ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು | 
ರೋಕಸ್ರ hà 3 390508, ಇದರೆ ಜೆಕಿಯಿಂದಾಗಿ ವೇದವಿಹಿತನಾದ ಉತ್ತರ 
255507 date, ಸನಾತನ ಧರ್ಮದ ಪ್ಪ ಪುನರುತಾ WFAN, ಶ್ರೀ ಶಿನಯೋಗ : 
ಶಿವಾಚಾರ್ಯರು ಅಹೋ ರಾತ್ರಿ % ಭಗೀರಥ ಪ್ರಯತ | God ತ್ರಿಕರಣಶುದಿ 
ಪೂರ್ವಕ ಶ್ರಮಿಸಿ, ಆಗಮೋಕ್ತ ಧರ್ಮವನ್ನು т ನಿನ degit tom, 
ಶಿವಭಕ್ತಿ ಹ | ಎತ್ತಿಹಿಡಿದು, ಅಂಧಕಾರ ಮಯವಾದ Ud 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ಸಿ ಶಿವಭಕ್ತ, 59 ನಕ್ರೀಯಾತ್ಮಕ, ವೈರಾಗ್ಯಾರಿ 
ಇಶ್ವತಾನಂದಮಯವಾದ ಶಿವಾದಿ A ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು, ಧರ್ಮ ಕ್ಷೇತ್ರನಾಕ ' 
ಭಾರತ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 5 ರಗೊಳಿಸಿ ಕೀರ್ತಿ ಕಾಯದಿಂದ ಅಮರಕಿಸಿಸಿ ' 
ಯಶೋವಂತರಾಗಿರುವರು. ' ಇನರನಂತರ ಸಮೀಪಕಾಲವನರ್ತಿಗಳಾಗಿತ್ದು | 
ಜೈನ ಮತ್ತು ಬೌದ್ದ ಮತಗಳನ್ನು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿಸಿದ ಮಹಾವುರುಷಕೆಂಡಿ | 
ಜ॥ ಆದಿ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರೇ Ends i 





ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ ಶಿನಾಜಾರ್ಯರ ಸೂಜ್ಯ ಹಿತ ಹಾಗೂ 009 | 
ಮಹರುಗಳಾದ ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧ ನಾಥ ಶಿನಾಚಾರ್ಯರಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಇವರ 800 ' 
ಶ್ರೀಮುದ್ದ ದೇವ ಶಿನಾಚಾರ್ಯರಾಗಲಿ; ತಾವು ಗೀರ್ವಾಣ ಭಾಷೆ ಸೆಯಲ್ಲಿ ಆನೇಕ 
AG, ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ 2658,5 ಮತಧರ್ಮ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿ ತನುಮನ ಭನ 
ಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿ ಸೇವೆಗೈದು ಶಿವಜ್ಞಾ ನೆ BARIT ಗುರುಗಳಾಗಿ ಬಹುಕಿ್ರಿ ' 
ಸಂಪನ್ಮರಾಗಿದ್ದರೂ, ಅವರಿದ್ದ ಕಾಲಮಾನದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕರುಹೊ _ 
ಇಲ್ಲದ್ದ Dod ಆ ಬಗ್ಗೆ ಏನೂ. ತಿಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಮೇಲಿನ ಶ್ಲೋಕದ _ 
ಆಧಾರದಿಂದ ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧಾ o3 ಶಿಖಾಮಣಿ ಗ್ರಂಥಕರ್ತೃಗಳಾದ ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ | 
ಶಿವಾಚಾರ್ಯರು ಪ್ರಾ ಯಶಃ ಕ್ರಿ. ಪೂ. ೫೨೦ "EIU ಸುಮಾರಿಕ್ಲಿ ' 
ಜೀವಿಸಿದ್ದ ರೆಂದು EIS ಅವಕಾಶವುಂಟು. 
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ಮತ್ತೊಂದು ಸ್ಮರಣೀಯವಾದ ಆಂಶವೆಂದಕ್ಕೆ ಭಗವತಾದ ಆದಿ 
-— ^ —, : ವ 
у (ಮಜ್ಜ ಗದ್ಗುರು ಶ್ರೀ nr ಮಹಾ ಶಿವಯೋಗಿಗಳು ಆರ್ಥಾತ್‌ ಶ್ರೀ 
360006900909 ದೇಶಿಕೇಂದ್ರ ಸಾರ್ವಭೌಮಕ್ಕ ಶ್ರೀ ಶೃಂಗೇರಿ ಅದ್ಭತ 
ಮತ НӘ ಪಕರೂ, ಶ್ರೀ ಶಾರದಾ ವೀಠಾಧಿಸತಿಗಳ್ಳೂ ಆದ ಜಒಗದು ce 
್ರೀ SAD ಶ್ರೀ ರತ್ಸಗರ್ಭಗಣಪತಿಯನ್ನೂ, ಶ್ರೀ ಚಂದ್ರ 
ಮೌಳೀಶ್ವ ರ Фойл ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಈ ಮಂಗಳ Beta ಕಾಲ 
ಂತಲೂ ತತ್ಪೂರ್ವವೇ ತೇಜಃ ಪುಂಜರ್ಕೂ ಸರ್ವಾಂಗ ಲಿಂಗಿಗಳಾಗಿ ಪರಿ 
ಕೋಫಿಸಿದ ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ ಶಿವಾಚಾರ್ಯರಿದ್ದ ರಬೇಕೆಂಬುದು 
ಸಡುಕ್ತೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧಾ ೦ತಕಿಖಾಮಣಿ ಮಹಾ ಕಾ 
ಪವಿತ್ರವಾದ ಶ್ರೀ ಚಂದ್ರಮೌಳೀಶ್ವರ ಲಿಂಗ ಪ್ರದಾನದ ಮಂಗಳ ಫಟ್ಟಿವನು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸದೆ ಎಂದಿಗೂ ಬಿಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಇದರಿಂದಾಗಿ ಈ SYS ಜರುಗಿದ 
ಕಾಲಕ್ಸಿಂತಲೂ ಪೂರ್ವವೇ ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ ಶತಿನಾಚಾರ್ಯರು IEK, 
ರಿಂಗದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯರಾಗಿದ್ದಂತೆ ಕಂಡುಬಬತ್ತೆ, ಶಿವಾಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಆದಿ ಜಗದ್ಗು ರು 
ಶ್ರೀ ಕೇಣುಕಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ಶ್ರೀ ರೇವಣಸಿದ್ಧ ಮಹಾ ಶಿವಯೋಗಿಗಳೆಂದೂ 
ಪ್ರೋಕ್ತವಾಗಿದೆ, ; 


ಧ್ವಸ್ಯ | ಕೊಳ್ಲಿಪಾಕಿ ಪುರೋತ್ತಮೆ | 
ಆವಾಸಃ ಕದಳೀಪುರೇ Il | 
(ಸುಪ್ರಭೇದಾಗನು) 


ಶಿನಾಗಮಗಳು ಉಪನಿಷದ್‌ ಕಾಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪೂರ್ವಡಲ್ಲೇ ಶಿವನ 
ಈಶಾನ ಮುಖದಿಂದ ಪ್ರೋಕ್ತವಾಗಿದ್ದ ವೆಂಬಂಶ ಪಂಡಿತ ಮಂಡಲಿಗೆ ವೇದ್ಯವೇ 
, ಇರುವುದು, _ಕ್ರಿ.ಶ. ಹನ್ನೆರಡನೆ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀ ರೇವಣ 
ಸಿದ್ಧದೇಶಿಕೇಂದ್ರರು, ಜಗದ್ಗುರು ಶ್ರೀ ರಂಭಾಪುರಿ ವೀರಸಿಂಹಾಸನದ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಸರಂಪರೆಗೆ ಸೇರಿದವರೆಂದೇ ಸ್ಪಷ್ಕನಿರುತ್ತೆ. | 


ಪರಮ ಪೂಜ್ಯ ಶ್ರೀ ಶಿವಸಿದ್ಧಾ o3 ಶಿಖಾಮಣಿ ಗ್ರಂಥ ಕರ್ತೃಗಳಾದ 
ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ ಶಿವಾಚಾರ್ಯರ, ಘನ ಪರಂಪರೆಯ Ow, ಸಂತತಿ doo 
ಯಲ್ಲಿ ನಂತರ ಜನಿಸಿದ Jh ಸಿದ್ಧ ನಾಥ ಶಿವಾಚಾರ್ಯರು, ತಮ್ಮಿಂದ 
ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದ ಶ್ರೀ ರೇಣುಕ ವಿಜಯ ಮಹಾ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ. 
ನೇಲ್ಭಂಡ ಶ್ರೀ ಚಂದ್ರಮೌಳೀಶ್ವರ ಲಿಂಗ ಪ್ರದಾನ ಮಂಗಳ ಘಟ್ಟವನ್ನು 
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ಸುಮನೋಹರವಾಗಿ ರಚಿಸಿರುವರು. ಶಿವಾಚಾರ್ಯ ಕುಲ ಸ 


ಜಾತ್ರ 
'ಶ್ರೀ ತಿನಯೋಗಿ ಶಿವಾಚಾರ್ಯರ ಇಡಿ ವಂಶವೇ ಆಜಾರ Surg i 
2d ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ BEA, ಜನ ಮನದಲ್ಲಿ ಸತತ di фы 


ವನ್ನು We ಆಗೊಳಿಸುತ್ತ ಅನೇಕ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಪೂರ್ಣವಾದ 


ಗಃ _ 
ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ, ದೇಶಾದ್ಯಂತ ಬೆಳಕಿಗೆ ತಂದು ಶಿವಾಜಿ 3,32 wm you . 


ood UA 
ಸ್ರ ಚುಸಗೊಳಿಸಿದ ಮಹೋದಯರೂ ಪ್ರಾತಃ x, Seka BN Nae | 


Q? NND) 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕ „эйс е ವ್ಯವಹಾರ чуг! d Od ಕ| 


sets 'ಜನತಾಭಾಷೆ ಭಾರತಾದ o8 ಜೀವನಾಗರಿ. ಲಿನಿಯನ್ಲಿದ್ದು 


ಆಂಶ ಗಮನಾರ್ಹ. 


ಶ್ರೀಶ ಗೇರಿ ಅದ್ವೈತ ಮತ ಸಾ 9 890790790057 ಆದಿ ಶ್ರೀ ಕಂಕಣ ; 

dr ಮಹೋಜ ಸ್ವಲರು, ಕ್ರಿ.ಪೂ. 509ರಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿ ಕ್ರಿ.ಪೂ. 4770 ' 

ವರೆಗೆ ಅಂದರೆ 32 ನರ್ನಗಳು ಭುವಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ದಾ ದಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತೆ, ಅನೇಕ 

ಪ್ರಾಚೀನ ಪಂಡಿತೋಶ್ರ ಮರ್ಕು ಮೇಲ್ಭಂಡ ಅಭಿಪಾ ತ್ರಾಯವನ್ನು ಹೊರಗೆಡಹಿಕ | 
ವರು, ಈ ಬಗ್ಗೆ ಸತ್ಯಾಂಶಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ವಿವರಗಳನ್ನು ನನ್ನಿಂಕ 


ರಚಿತವಾಗಿರುವ “Essentials of spiritualism ಎರ್ಸೆಹಿಯಲ್‌ 
ಆಫ್‌ ಸ್ಪಿರಿಚುವಲಿಜಿಂ? ಎಂಬ ಆಂಗ್ಲ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. $ 
ಗ್ರಂಥ ಸುಮಾರು 300 GRRE 2000 ಪ್ರತಿಗಳು ಸದ್ಯ 
ಬ್ರಂಬಾಗುತ್ತ ಲಿವೆ. 


ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧಾ oS ಶಿಖಾಮಣಿ ಮಹಾ ಗ್ರಂಥ ಕತ್ಛ ೯ಗಳಾದ ಶ್ರೀ ಶಿನ 
ಯೋಗಿ ಶಿನಾಜಾರ್ಯರು ಇದ್ದ ಕಾಲ್ಕ ಆದಿ ಶ್ರೀ me 
ಮೇಲ್ವಂಡ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂಚಿನಜಿಂದು ಕಂಡುಬರುತ್ತೆ. 


ಆದಿ ಜಗದ್ಗುರು ಸಾರ್ವಭೌಮ ಶ್ರೀ ಕೇಣುಕಾಚಾರ್ಯರು ಈಗ್ಗೆ 
ಸುಮಾರು 8800 ನರ್ಷಗಳ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕೊಲನು ಪಾಕಿ 3 ಶ್ರೀ TETA 
ಜ್ಯೋತಿರ್ಲಿಂಗದ ಮುಖವಿಂದೆ ಈಶಾಜ್ಞೆ ಯಂತೆ, 53, ಫಿಯಾಗಿ ಮಿಂಚಿತು! 
ಸರಂಜೊ 38 ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೊರ ಹೊಮ್ಮಿ ಉತ ಕ್ರರಥ್ರಣಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ವೇಚ್ಛಾ 
ರಾಜಿತ ды, ಮಂಗಳ 'ಜೇಹಧಾರಿಗಳಾಗಿ- ೨ 
| ಲಿಂಗಂ ಮಸ ಸ್ಪಕದೋಳ್‌, 
ಜಬಾ ಮಕುಟ ಭೂಷಂ ಶೀರ್ಷದೋಳ್‌ | 
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ಫಾಲಡೋಳ್‌ ತುಂಗ ಶ್ರೀ ФАЗ, 

ತ್ರಿಪುಂಡ್ರ ಮನಲಾಕ್ಷ ಸ್ಫಾರ ಭ್ರೂ ್ರೀಮಧ್ಯೆಡೋಳ್‌ ॥ 
ಮಾಂಗಲ್ಯಾಕ್ಷ ಸರೆಂ ಮಾಗಳ ನಂ | 
ತೋರುತಂ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬನ ಸನ್ನಿಧಿಯೋಳ್‌ | 

| ಶೈಂಗಾರಾನ್ವಿತರಾಗಿ ಭೂವಲಯ ಮಂ | 
ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾಧೀಶ್ವ ರಾ || 


ಎಂದು ಸ್ತು ತಿಸಿ ಕೊಂಡಾಡಿರುವಂತೆ ಜೊ ್ಯೀಕಿರ್ಲಿಂಗ ಮುಖದಿಂದ 
| rh ಮಾನರಾಗಿ ಆವತರಿಸಿದರೆಂದು SE ಯಾದಿ ಪ SI 
1 ಪ್ರಮಾಣದ By ತಿಗಳಿಂದ ಸೆ ನೃಷ ವೂ ನಿರ್ನಿವಾದವೂ ends, ಈ ಮಹ 
ынд, ದೃಢೀಕರಿಸುವಂತೆ' ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿಯಲ್ಲ- 





| 43e BO Aves ve ಭಾಗೇ! a ತ್ರಿಲಿಂಗ ವಿಷಯೇ ಶುಭೇ | 
| ಕಲ್ಯ ನ ne ಪುಣ್ಯ ಕ್ಷೆ ಕ್ಷೇತ್ರ edo ನಿರಾಜಶೇ [| 
| Саа ಶರಾಭಿಧಾನಸ್ಯ | ತತ್ರ ವಾಸನತೋ ಮಮ | 

4 ಶನ್ಮಾಸುಸಂ = | Sores ಪಾ ತ್ರಾಮರ್ಭವಿಷ್ಯ ಸಿ à Il 
i SET ಲಿಂಗ ಸಂಭೂತಂ | ಮದ್ಭಕ್ತ ಪರಿಪಾಲಕಂ | 
ವಿಸ್ಮಿತಾ ಮಾನುಷಾಃ ಸರ್ವೆ | 32,0 ಭಜಂತು ವ ಮದಾಜ್ಞ ಯಾ॥ 


ಇತ್ಯಾದಿ ಉನ್ನತ Ww ಪ್ರ ಮಾಣಗಳಿಂದ, ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಕೈಲಾಸ 
Е ಆಜಾ 3 Md, ಶ್ರೀ eee ದಿವ್ಯ ದೇಹೋಪಮಾನರಾಗಿ ಶಿವ 
боп ಮುಖದಿಂದ ಭಗವತ್ಪಾ ದ ಆದಿ ಶ್ರೀ ботан ಉಶ,ವಿ 
GM ಸತ್ಯವೇಯಿರುತ್ತೆ. ಇವರು ಕ್ರಿ.ಪೂ. 1845ರಲ್ಲಿ ಆಯೋನಿಜರಾಗಿ 
СТЕНА ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದ ಶಿವಯೋಗಿಗಳ ದೃಢ ನಂಬಿಕೆಯಾಗಿ 
04, ಮಹಾಚಾರ್ಯ ಸಾರ್ನಭೌಮರು 1400 ವರ್ಷಗಳು ಭುವಿಯಲ್ಲಿದ್ದು 
BN, ಶ್ರೀ ರೇಣುಕ ವಿಜಯ ಮಹಾ ಪುರಾಣದ ಕತೃಗಳಾದ ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧನಾಥ 


ಯೋಗಾಸನಾಸೀನರಾಗಿ ಘನ ಶಿವಯೋಗದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಮುಖಿಗಳಾಗ್ಕಿ 
Bas ಸಂಧಾನದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗೆರಾಗಿದ್ದ ಕೆಂಡ, ಉತ್ತರಾರ್ಧದ 700 
Жл ಕಾಲಾವಧಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವಯೋಗ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಗಗನಗಾಮಿಗಳಾಗ 
Per 5 ಸಂಚರಿಸಿದಕೆಂದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ n8. 
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ಮೇಲ್ವಂಡ ಉತ್ತ ರಾರ್ಧದ ಕಾಲಾವಧಿಯಲ್ಲಿ ನುಹಾಜ್ಞಾ 
ವಿಶ್ವಧರ ವೆಶಿಸಿದ ಶಿವಾಜಿ ತ ಸಿದ್ಧಾಂತ ತತ್ವವನ್ನು ಅಖಂಡವಾಗಿ ಹ 
808, "ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡಿ ಅನೇಕ” ಖುಹಿ m ಹರ್ಷಿಗಳಿಗ್ಲೂ su | 
ones ರಾದ ಶಿವಶರಣರಿಗೂ, ಮಹಾ ಸಿದ್ಧ DUNEN, Зу | 
` ಸಾರ್ವಭೌಮರಿಗೂ ರಾಜ ಮಹಾರಾಜರಿಗ್ಳೂ ಪ್ರಸಾ T on m | 
25 FRERE ಹಾಗೂ ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾದ ಆ ಆಸ್ತಿಕ КЕ ಮೃಂಪಕ್ಕೂ dis us | 
ದೇಶದ ಮೂಲಕ್ಕ ದರ್ಶನಾಶೀರ್ವಾದ 9j ಪಾದೋದಕ ಸ್ರಸಾ id 
ಪುನೀತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಸತತ ಜಗದ್ವಂದ್ಯ ಪರಂಜ್ಯೋತಿಗಳಾಗಿ du | 
ವರು. ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾದಿ ಸಂಚಾಚಾರ್ಯರು ಮಾನವರ ಮಧ್ಯೆ ಕ | 
ಮೇಲೆಂಬ 0 ಕೋಮವಾರು ಅಥವಾ ಜಾತಿ ಬೇದ id " 
ಸಮಸ್ತ ಆಸ್ತಿಕ ವ ر‎ ತಮ್ಮ ಕೃಪಾಪೂರಿತ ದರ್ಶನಾಶೀರ್ವಾದಗಳ್ನು à | 
ಸರ್ವತ್ರ ಜನತೆಯ ಹೃದಯ ಕ್ಷೇತ್ರ do $9 ಬೀಜವ ಭಿತ್ತಿ ಕ್ಕೆ ma | 
ಜ್ಯವನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ ಸ a QA, ಆ ಚಂದ್ರಾ ЁҒ хә ಯಿಯಾದ ಕೀರ್ತಿವಂತ 
ರಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ | ಗುರೂಣಾಂ ಗುರುಃ | ಎಂಬ ಮಹೋಕ died 
ಪರಮ ಪೂಜ್ಯ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಶಾಶ್ವತಗೊಳಿಸಿರುವರು. | 


ШТУ 


ಮಹಾಚಾರ್ಯವರೇಣ್ಯರಾದ ಜಗದಾದಿ ಜಗದ್ಗು ರು ಶ್ರೀ ರೇನಣ | 
ಸಿದ್ಧ ಮಹಾ ಶಿವಯೋಗಿಗಳು, ತಮ್ಮ ಉತ್ತರಾರ್ಧದ ಏಳುನೂರು ವರ್ನಗಳ ' 
ಕೊನೆಯ ಕಾಲಾವಧಿಯ ಅಂಚಿನ ಸುಮಾರಿನಲ್ಲಿ ಆಂದರೆ, ಕ್ರಿ, ಪೂ. 483 
ರ ಸುಮಾರಿನಲ್ಲಿ : ಶ್ರೀ 5 Boned ಜ|| ಆದಿ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ S | 
ಯಿಂದ ಶ್ರೀ ರತ್ನ ಗರ್ಭ *ಗಣಾಸತಿಯನ್ನೂ ಹಾಗೂ ಶ್ರೀ ಚಂದ್ರಮೌಳಿಟ್ಟಳ 
ಲಿಂಗವನ್ನೂ ಅನುಗ್ರ toh ಆಶೀರ್ವದಿಸಿರುವುದಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತೆ. | 
ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾ ದಿಗಳ್ಳೂ ಅಸ್ಪದಿಕ್ಸಾಲಕರ್ಕೂ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರಾ GS, | 
ಅನುದಿನ ಅವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿ ಭಕ್ತಿ ಭಾವದಿಂದ ॥ ಲಿಂಗಂ ಚಿದಾತ್ಮಕಂ ತ್ಯ! | 
ಎಂಬುವ ಲಿಂ! ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಅವರವರುಗಳು ಸದಾ 55, ರರಾಗಿರುವರು, ₹ 
ಮಹದಂಶವನ್ನು ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಮನ ಮುಟ್ಟು ವಂತೆ ಉಪನ! ' | 
| ಧಕ್ಕೋ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಾತ್ಮೆಕಃ || ಎಂಬ ನ್ಸೈ ಜ ಧರ್ಮದ Зад ವನ್ನು ಹೆಸ 
ಗೆಡಹಿರುವರು. ಸತತ ಲಿಂಗಾಂಗಗಳ (ಜಪಬ್ರಹ್ಮರುಗಳ) cipit 
ಪೂಜ್ಯ ಪೂಜಕ ಭಾವವು, ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಷದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ವೃದ್ಧಿಗೊಂಡು, ST 
sac) ಕ್ರಮೇಣ ಪೂಜ್ಯಾಂಶದಲ್ಲಿ sordos. seo 
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2. ತಾರ್ಯರು ಹೈದಯ್ದಂಗಮವಾಗಿ ಸ್ಪುಟಿಸಡಿಸಿರುವರು. ಜಗ ಆದಿ 
E. gago F ಸುಮಾರು ಕ್ರಿಪ್ಲೂ 477ರಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸಗಾಮಿಗಳಾದ 
Es ಸಂಡಿತ ಮಂಡಲಿಯ ಸದಭಿಮತವಾಗಿರುವುದು. ಆದಿ ಜ॥ ಶ್ರೀ 
| Из end, ಮಹಾ ಶಿವಾಚಾರ್ಯ ದೇಶಿಕೇಂತ್ರರು ತದನಂತರ ಅಂದರೆ 
| 1 475ರ ಸುಮಾರಿನಲ್ಲಿ ತಾವು 60059 ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದ ಕೊಲನು 
ಕಿ ಕ್ಷೇತ್ರ ಪ್ರವಿರಾಜಮಾನ ಶ್ರೀ ಸೋಮನಾಥ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯ ಪೃಥ್ವಿ 
ದಲ್ಲಿ ಜಾಜ್ವಲ್ಯ ಮಾನವಾದ ಪರಂಜ್ಯೋತಿಯ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ, waded 
deep, ಶ್ರೀರದಲ್ಲಿ ಕ್ಷೀರವುು ಜ್ಯೋತಿಯಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತಿಯೂ ವಿಲೀನವಾಗು 
| 408, ತಮ್ಮ ಚೆನ್ಮಯಾತ್ಮಕ ಸ್ವಸ್ತರೂಪದಲ್ಲಿ ನಿಲೀನರಾದರು.. ಕೊಲನು 
ತಾಕಿ ಸುಕ್ಷೇತ್ರ, ಸಿಕಂದರಾಬಾದಿಗೆ ಸುಮಾರು 45 ಮೈಲಿ deddzd. 
| 22, Eod E ಹೃದಯಸ್ಥಾ ನವೆನಿಸಿದೆ. ಪುರಾತನ ಶ್ರೀ ಸೋಮನಾಥ 
` ಕ್ಷೇನಾಲಯವು ಇಂದಿಗೂ ಅಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸಿ ಜ॥ ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾಚಾರ್ಯರು 
ಉದ್ಭವಿಸಿದ ಆದಿ ಮಹಾಲಿಂಗವೆಂದು ನಿದ್ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಪೂಜೆಗೊಂಡು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
| ಫೆನಿಸಿರುತ್ತೆ. 


ಮೇಲೆ ಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹದಂಶಗಳು ಸಂಸ್ಕರಣೀಯವಾಗಿರುವುದೆ 
' ಕೊಂಡಿಗೆ ನಿಶ್ವಾಸ ಭರಿತವೆನಿಸಿರುವುವು. ಜಗೆದಾದಿ ಜಗದ್ಗುರು ಸಾರ್ವ 
| ಭೌಮರಾದ ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾದಿ ಸಂಚಾಚಾರ್ಯರುಗಳು ಪಂಚಶಿವಲಿಂಗಗಳ 
05, ಮುಖಂಗಳಿಂದ, ದಿವ್ಯ ದೇಹಧಾರಿಗಳಾಗ್ಕಿ ಈಶಾಜ್ಞೆ ಯಂತೆ ಭುನಿಯಲ್ಲಿ 
| ಅವತರಿಸುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕಲಿಯುಗವು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಸುಮಾರು 1300 ವರ್ಷ 
| ಗಳು ಗತಿಸಿಹೋಗಿದ್ದ ವೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುವುದು ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಾರ್ಹವಾದ 
ನತ್ತೊಂದಂಶವೆಂದಕ್ಕೆ ಯುಗ ಪುರುಷನಾದ ಕಲಿರಾಯನ ಆಯುಃ ಪ್ರಮಾಣವು 
. 482,000 ವರ್ಷಗಳೆಂದು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತೀತಿಯುಂಟ್ಲು ಕಲಿ 
ಸ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಇಂದಿಗೆ 5073 ವರ್ಷಗಳು ಮಾತ್ರ ಸಂದಿವೆ. ಅಂದಬಳಿಕ 
ಕರಿಪುಕುಷನು ಇನ್ನೂ ಶೈಶವಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದು ತೊಟ್ಟಿಲ ಎಳೆಗೂಸಾಗಿರು 
ನೃಷು ಕಂಡುಬರುತ್ತೆ. ಇದನ್ನು ಗಮಫಿಸಲಾಗಿ ವಕ್ರಮಾನಕಾಲವು ಕಲಿ 
ಯುಗದ ಸರ್ವಕಾಲವೆಂದೇ ಪರಿಗಣಿಸಬೇಕಾಗುವುದು. 





mE Cm "pem 


ಹಾಡ್‌ Pye 


ಕ್ರಿ.ಶ. 800 ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ “ನೀಲಕಂಠಭಾಷ್ಯ'' ಕರ್ತ್ವೃಗಳಾದ ಶ್ರೀ 
ನೀಲಕಂಠ ಶಿವಾಚಾರ್ಯರು ಹಾಗೂ ಕ್ರಿ.ಶ. ಹನ್ನೊಂದನೆ ಶತಮಾನದ ಆದಿ 
0008 ««ಶ್ರೀಕರಭಾಷ್ಯದ'? 'ಕರ್ತೃಗಳಾದ dd ಪಂಡಿತರು, ಇನ್ನೂ i 
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assed ಭಾಷ್ಯತಕ್ತ ರು ಹಾಗೂ ಘನ ಪಂಡಿತರೂ ಶ್ರೀ ಶಿವಸಿದ್ದಾ oy 


ಮಣಿ ಮಹಾ ಗ್ರಂಥವನ್ನೇ ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟುಕೆ PERDITIS ЗЕЕ ತ an, | 
AUS ಂತಗಳನ್ನು ^9, ಸು $505, ಜಗದ್ಗುರು ae ಪಂಚಾಚಾರ್ಯ | 


ರುಗಳ 
me 
Ais 


ಮುಕ್ತ ಕಂಠದಿಂದ di ಕ್ರಿಪೂರ್ವಕ ಸ ಸು a SADIR, ಪಂಚ ಮಹಾ $us 
ಗಳ ಪಾ ಪ್ರಾಚೀನತೆ ಹಾಗೂ ಅವರ ಶ್ರ GS ಘನತೆಯನ್ನು әд. ತೋರಿ 
ಕ್ರಿಶ. ಎಂಟನೆ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ bt d ಶ್ರ oto S ES ರುಪಿ 


ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದ ಎರಡನೇ ಮಹಾ ನುಹಿಮಕೆನಸಿ ಭರತಖಂಡದಾಷ್ಟ್ಯ 
ಸಂಚೆರಿಸಿ ಅಡೆ 3 32 ಸಿದ್ಧಾ 9 OF BAD, ಪ್ರಚುರಪಡಿಸಿದ ಮಹಾ ಉಜ್ಜು 


ಮಹೋದಯಕೆನಿಸಿರುವರು. ಅನೇಕರು, ಈ ಮಹಾ ಮುಹಿಮರಕ್ಷೀ ಕ i | 
ಶ್ರೀ ಶಂಕರರೆಂದು ನಂಬಿರುವರು. ' ಮೇಲುಕ್ತರಾದ ಶ್ರೀ ನೀಲಕಂ$ i1 
ا‎ ಹಾಗೂ ಎರಡನೇ ಶ್ರೀ D ಸಮಕಾಕಿ( E 


ರಾಗಿದ್ದು, ಭಾಷ್ಯ ಕರ್ತೃಗಳಾದೀ ಉಭಯ ಯತಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರು, ಸಂಧಿಸಿ 


ವಿಪುಲಾರ್ಥಗರ್ಭಿತವಾದ ಶಿವಾದ್ವೈತ ಹಾಗೂ ಅದೆ 33° ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳ ' 
ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು AW, ಯ ದೃಷ್ಠಿ ಕೋನಗಳ ಳಿಂದ EE ನಿಸಿ | 
ಮಯ ಮಾಡಿದುದಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತ, ಈ ಸಂವಾದವನ್ನೇ MES | 


ಶಂಕರ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ “ಸಿದ್ದ ಶಂಕರ ಸಂವಾದ»ವೆಂಬ Ten ಪರಿಜೆ ನೇರ 
ವಿರುವುದು ಸರ್ವ ಶೃತವೇಯಿರುತ್ತೆ, ಮತ್ತು ಕ್ರಿ.ಶ. 8ನೇ ಶತಮಾನದ ಹೊತ್ತಿ 
ಬೌದ್ದ ಹಾಗೂ p ಸೈ ನಧರ್ಕಃ ಗಳು ಬಹಳಮಸ್ಟಿ n ಕಳೆಗುಂದಿದ್ದ ವೆಂಬ 605 
ಗಮನಾರ್ಹ. ಬಾಡೀ ಮತಗಳು ಕ್ರಿ ಕ್ರಿ.ಪೂರ್ವದ ಕಾಲಾನಧಿ 


ಯಲ್ಲಿ ಉಚ್ಛ್ರಾಯ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು, ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ ಶಿವಾಚಾರ್ಯರೂ ; 
ಹಾಗೂ ತದನಂತರ ಆದಿ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು, ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ನುತ | 
ನೀಯರುಗಳು ವೇಡನಿಹಿತವಾದ, ಆಗಮಾಮಾ ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೆ ಸ್ರೋಕ್ತನಾನ _ 
ಸನಾತನ ಧರ್ಮವನ್ನು ಆ ಸೇತು EEE ರಭಸದಿಂದ ಪ್ರಚಾರ | 


ಮಾಡ್ತಿ ನಿರೀಶ್ವರನಾದಿಗಳ ವೇದಬಾಹಿರ ಮನೋಧರ ನನ್ನು -— 
ಪಂಣಾಮಕಾನಿಯಾಗಿ ಪರಿನರ್ತನೆಗೊಳಿಸಿ ಸುಧಾರಣೆಗೊಳಿಸಲು ಕಿಸಿ 
ದುದಾಗಿ 8000008. ಆನಿ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಕಾಲ 
ಬಹು ಪೂರ್ವ ಆದಿ ull? ಶ್ರೀ S ಆದಿ ಶ್ರೀ ಅಗಸ್ತ್ಯ 

ಮುನಿ ಸಾಂದ್ರರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಶ್ರೀ ಶಿವಸಿದ್ಧಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿಯಲ್ಲಿ * 


TIN | 
OM ಶ್ರೀ ECTS ಆದಿ ಶ್ರೀ Зоос | 
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| an Д A dd, ' ಅದರ ಸ ಸ್ವರೂಸಸೆನ್ತು ಶಿ ಶ್ರೀ ಭುನನಾಚಾರ್ಯರು 
E ಬೋಧಿಸುತ್ತಾ-- 


Ec ಅಹಿಂಸಾ ಸತ್ಯ бобо 
-`ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ದಯಾ ಕ್ಷಮಾ: 
| У ome ಸ вардар 1-- 
ಸ ಇತಿ ಧರ್ಮ] 0179075" ll. dd loss 59) - 
b. ಎದು ವಿವರಿಸಿರುವರು, ಆಗಮಾಮಿ ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೋತ ವಾದ 
“pind. ಅಹಿಂಸ್ಕಾ.ಸತ್ಯ, ಆ ед, (ಯ (ಕಳವು ಮಾಡುವ | ಮನೋವೃತ್ತಿ 
PESH ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ, ಡೆಯಾ, ESP, Gee, ಪೂಜ್ಯಾ ಜನಃ, 
"ನತ್ತು ಧ್ಯಾನ, ಈ ಹತ್ತು ದೇವಗುಣಗಳು ವಿಶ್ವ ಧರ್ಮದ, ಜಂಗಗಳೆಂದು ಹೃದ 
- ಯಂಗಮವಾಗಿ, ಪ್ರ ತಿಪಾದಿಸಿರುವರು. ಆಹಿಂಸಾ ಧರ್ಮದ ನೈ ಲೆಗಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ 
' ಸುಭದ್ರವಾಗಿ, ಸೃ ಜಸಿದ ಈ ಸನಾತನ ಧರ್ಮದ ಮಹಾವನನ್ಷೆ ಧ್ಯಾ ನಯೋಗಕ್ಕಿ 
ಕಶ್ರಯವಾಗಿ Berea ತ್ತಿರುವುದು, ಸರ್ವಮತ ಸ ಸಮನ್ವಯ pu ul 
Sore ಅಖಂಡವಾಗಿ ಜಗದಾದಿಯಲ್ಲೇ x ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿರುತ್ತೆ.. 
| ವೃಕ್ಷಭ ಶ್ರೀ ಶಂಕರ, ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜ ಶ್ರೀಮಧ್ಹ, ಷೆಡ್‌ದರ್ಶನ 
| А ry ಬಸವಾದಿ ಶಿವಶರಣರ ಹಾಗೂ ಕ್ರೈಸ್ತ, ಮೊಹಮ್ಮದ್‌ 
Bobo", ಶ್ರೀ ಗುರುನಾನಕ್‌ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲ dd, Raters 
590,08 ಧರ್ಮದ ದಶಮುಖಗಳನ್ನು ಆಶ್ರ ಯಿಸ್ಕಿ 58, ಸಿಸಿ ಆವರವರು ತಮ್ಮ 
Er Era sg ಆಳವಡಿಸಿಕ್ಟೊ e ಪ್ರೀತಿ ಪುರಸ್ಸ ರಭಾವದಿಂದ 
ಇಂದಿಗೂ ಈಸ ತನ ಧರ್ಮಾಂಗಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಿರುವುದೇ 
ಜಗತ್ತಿ ಗೆ EM ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿರುತ್ತೆ. тє. 


|. Ut ಶಿನಸಿದ್ಧಾಂತ' ಶಿಖಾಮಣಿಗೆ - (ಶ್ರೀ ರೇಣುಕ ಗೀತೆಗೆ) 


m^ ಡ.ಅಂಗ್ಲ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯ ರಚನೆಯ ಅವಶ್ಯಕತೆ. 
| | ಶೃಣ್ವಂತು TOTE 339, | 
| 1 
ಭಕ್ತಿ ಜಾನ ವೈರಾಗ್ನಾದಿ ಕಲಾಣ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಶಿವಜ್ಞಾ 3 ನಾಮೃತ 
= "en e ಶಿ 0 
ಹಾ ಸಾಗರವೂ ಹಾಗೂ ಲಿಂಗಾಂಗ ಸಾಮರಸ್ಯ ಸ್ಪಸ್ತ {dade ಮೋಕ್ಷ 
ಪದವೂ ಆಗಿ ರಾಜಿಸುವ ಶ್ರೀ ರೇಣುಕ ಗೀತೆಗೆ ಭಾಷ್ಯ ರಚನೆಯ ಅವಶ್ಯಕತೆ 
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ಯಿರುವುದು ಸರಿಯಸ್ಸೆ. ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗಿ (ತೆಯಂತೆ ಶ್ರೀ [or 
ಶಬ್ಧಾ ರ್ಥಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥಗಳ PON, dug ವಕ A: 
ಕಾಲದ ಮಾನವಧಥರ್ಕದ ಹಾಗೂ ಮಾನವ ಜನಾಂಗದ FEID о, " 
ವೆನಿಸಿರುವದು 5 ` OX | 
ಗಳ ದೃಷ್ಠಿಯಿಂದ ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವನಿಸಿ ವುದು. ಆದಿ ااج‎ ಶ್ರೀ ಕೇಣ 
RA, 3° ಸಂವಾದ ಪದಲಾಲಿತ್ಯಗಳಿಂದ ರಾಮಣೀಕಯನವೆಸಿಸ್ಸಿ ಕಕ್ಕ thes ) 
V 
ಹರವೂ ಪಾವನಾತಿ ಪಾವನವೂ ಆಗಿರುವುದು, ಮೂಲ Bn teres 
೪೧ А 
ಶಾತ್ಸರ್ಯವಿರುವ ಗ್ರಂಥಗಳೇ ಸದ್ಯ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುವು, ಕೇನ 
ತಾತ್ಸರ್ಯದಿಂದ ಮೂಲ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಅಂತರಾರ್ಥಗಳು ಹೊರಬೀಳುವ 
ಸಂಸ್ಕೃತದ ಈ ಶಬ್ಧಾ ರ್ಥಗಳನ್ನು ಓದುಗರು, ಮುಮುಕ್ಷುಗಳೂ ಹಾಗು | 
Хоҳ, ತೆ ಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದ ಧರ್ಮಾಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಜಿಜ್ಞಾ ಸುಗಳೂ ಸ್ಟ ತಃ ಅರ್ಕ | 
ಮಾಡಿಕ್ಟೊಂಡು ಶ್ಲೋಕಾಂತರ್ಗತವಾದ ತತ್ವದ ಸುಧಾಮೃತಪಾನ à | 
ಮಾಡಿ, | ತಮಸೋ ಮಾ ಜ್ಯೋತಿರ್ಗಮಯ | ಮೃತೋರ್ಮಾ ಅಮೃತ 
ಗಮಯ! ಎಂಬ ಶೃಕಿವಾಣಿಯಂತೆ, GAS, NOG ಸತ*ಸ್ಪರೂಪದತ್ತ್ವ eng 
n= 
ಲಿನಿಂದ ಪರಂಜ್ಯೋತಿಯತ್ತ, ಹಾಗೂ ಮೃತ್ಯುವಿನ ದವಡೆಯಿಂದ o | 
ದತ್ತ ಮಾಕನರು xen, ಪುನರಸಿರಾಹಿತ್ಯವಾದ ಮತ್ತು ಸರ್ವ cupo 
ನಿವೃತ್ತಿ ಪರಮಾನಂದ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಧಿಸಜೇಕಾರನ 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ಆದ್ಯ ಕರ್ತ ವ್ಯವೆನಿಸಿರುವುದು. c 








A Spiritual call with Supplication. 


ಪೂಜ್ಯ ಸಾದಂಗಳನರಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಪಂಡಿತ ಮಂಡಲಿಯನರಲ್ಲಿ ಭಯ. 
ಭಕ್ತಿ ನಿನಮ್ರ ಭಾವದಿಂದ ಹಾಗೂ ಅನಂತ ಪ್ರಣಾಮಂಗಳ 
ಪೂರ್ವಕ ಬಿನ್ನೈಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೇನಂದರೆ. 


ಹ್‌ ai a“ 





| ಕೂಜಂತಂ 953 ಶಿವೇತಿ | ಮಧುರಂ ಮಧುರಾಕ್ಷರಂ | 


ಆರುಹ್ಯ ಕವಿತಾ ಶಾಖಾಂ | ವಂದೇ ಶ್ರೀ ಶಿವಯೋಗಿ ಶಿವಾಚಾರ್ಯ : 
ಕೋಕಿ೮ಂ! 


ಇಂದು < ರೇಣುಕ ಭಾಷ್ಯ ಮತ್ತು ದಾರುಕ ಭಾಷ್ಯಗಳು » ನಮಗೆ i 
ó, je ಮಂಜರಿ? ಮೊದಲಾದ ಮರ್ಹಾ ಕೃತಿ ಗಳು ಶ್ರೀಸಿದ್ಧಾ od ಶಿಖಾನು 
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ES хатаан AS ಮೇಲೆ ತಂತಮ್ಮ ಪ್ರಭಾವಗಳನ್ನು 

ಬೀರುತ್ತ ವಶ್ವಧಕ್ಕನೆನಸಿದ DTA, ун ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಅರ್ಥಾತ್‌ Ki o 
` 090550) ಉಜ್ವಲವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಲಿನೆ. ಇದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಶಿವ 
лэ od ಶಿಖಾಮಣಿಗೆ ಸರ್ವತೋಮುಖವಾದೆ ಭಾಷ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ, 
| ಪ್ರಕಟಿಸಿ, ಸ್ವತಃ ಆರಿತು ಆಚರಿಸ್ಕಿ ಆನಂದಿಸಿ, ಭೂಮಂಡಲದ ದಶೆ 
| ದಿಕ್ಲುಗಳಲ್ಲೂ ಪ್ರವಚನ ಪಠನ ಪಾರಾಯಣಾದಿಗಳ ಮೂಲಕ ಪ್ರಚಾರ 
` ಮಾಡಿ ಅಶಾಂತಿಯುತವಾದ ಜಗತ್ತು ಪರಮ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ನೀಡುವ 
ಜಾನ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ತತ್ಸರವಾದಕೆ, ಆಗ ಜಗದಾದಿ ಜಗದ್ದುರು ಶೀ ಕೇಣುಕಾದಿ 
ಣಾ UA ೨ ^ 9 
'ಸಂಚಾಚಾರ್ಯರುಗಳಿಂದ ಆಗಮಾಮ್ನಾಯಾದಿಗಳಿಗೂ ಹಾಗೂ ಪ್ರಸ್ಥಾ ನ 
асып ತತ್ವಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡಂತೆ ರಚಿಸಿದ ಕೀಣುಕ ಭಾಷ್ಯ, ದಾರುಕ 
| ಭಾಷ್ಯಾದಿಗಳು ನಮಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದಷ್ಠೆ ಸಂತೋಷವುಂಟಾಗುವುದರಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಸಂಶಯವೂ SY, 






ಪ್ರಸ್ಥಾ ನತ್ರಯಗಳಿಗೆ, ಭಗವತ್ಸಾದರುಗಳಾದ ಆದಿ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾ 
 ಚಾರ್ಯರ್ಯೂ ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರ್ಕೂ ಶ್ರೀಮುನ್ಮದ್ವಾಚಾರ್ಯರೂ 
ತದನಂತರ ಪೂಜ್ಯಪಾದರ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದ ಆನೇಕ ಪೀಠಾಚಾರ್ಯರು 
idR, ಉಪಾಚಾರ್ಯರುಗಳ್ಳೂ ಯತಿಗಳ್ಳೂ ಪಂಡಿತರೂ ಹಾಗೂ 
| WS UR, ಧಾರ್ಮಿಕ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಮತ್ತು ರಾಜಕೀಯ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ 
| ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿರುವವರು ಆನೇಕ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಎುಹೋನ್ಸತನಾದ 
| ಥಾಷ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸ್ಕಿ ಸರ್ವತ್ರ ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ 
| Oc ಸರ್ವವಿದಿತವೇಯಿರುತ್ತೆ, ಆದರಂತೆ ಶ್ರೀ ರೇಣುಕ nese, 
| ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ ತರದಲ್ಲಿ ಪರಮ ಪೂಜ್ಯ. ಮಹಾ ಪಾದಂಗಳವರೂ, 
 ಉಪಾಚಾರ್ಯರೂ DUE, ಮತ್ತೂ ಗುರುವರ್ಗದ ಮಹಾ ಸನ್ಸ್ಟಿಧಾನಂಗಳ 
9909, ಶಿವಾದ್ವೈತ ನಿದ್ವಾಂಸರೂ, ಸಮಸ್ತ ಲಿಂಗಾಂಗಿಗಳಾದ ಪಂಡಿತರೂ 
ಹಾಗೂ ಶಿವಾನುಭಾವಿಗಳೂ, ಪ್ರಾಜ್ಞರಾದ ಎಲ್ಲಾ ಧೀಮಂತ ಗೃಹಸ್ಥರ್ಕೂ 
5ನ ನವೋಲ್ಲಾಸಕರ ಸದ್ಭಾವದಿಂದ, ಗಹನವೂ ಗಂಭೀರವೂ ಅದ ಭಾಷ್ಯಾದಿ 
ಗಳನ್ನು, ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ' ಮೂಲೆ ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವಧರ್ಮ ಸಮನ್ವಯ 

| ರೃಷ್ಠಿಯಿಂದ, ಅವಿರೋಧ ಭಾವದಿಂದ್ಕ ಆ ಆಪ್ರಾಂತೀಯ ಭಾಷೆಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಕಗ್ಗ ಭಾಷೆಯಲ್ಲೂ ವಿಶಾಲಾರ್ಥ ಗರ್ಭಿತವಾದ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ uh, ಆ 
Ай ಸುಧೆಯನ್ನು ತಾವುಂಡು ಜಗತ್ತಿನವರಿಗೆ ತ್ಯಾಗ ಮನೋಭಾವದಿಂದ 


1 


ನರಸ್ಯ ಲ ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಮಹಾ ಮಕರಂದದ ರಸವೌತಣದ ಇನ್ನು 
ದಿಂದ ಉಣಬಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಈ П ಗ್ರಂಥಕರ,ನ ಆಶಯ. ull Мы 
ಚಾರ್ಯರು ಮೇಲ್ವಂಡಂಶನನ್ನಿ е ಸರ್ನೆ ನರರ ಆನಿ ಶ್ರೀ eli 
ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಆರುಹುತ್ತಾ Я pe | 
l-53 ಸ್ಥಾಸ್ಯೃತಾಂ ಸ ಸರ್ವಲೋಕೇಷು | ತಂತ್ರವೆ ಮೇ ತತ್ವಯಾ ауа, | 
ಈದ್ಭಶಂ ಶಿವಬೋಫಸ್ಯ 1. ಸಾಧನಂ ನಾಸ್ತಿ ಕುತ ತ್ರಜಿತ್‌ 1 

| (ಸಿ..ಶಿ. © 20 ಶ್ಲೋ 4). 

ಎಂಬುದಾಗಿ 389, ಫಿಸಿರುವರು. ಈ ez ನಿಷೇಷತಃ ANIN orig 
ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲಕ್ಕೂ ಆನ್ವಯಿಸುವಂಥಾ ಜೀವಂತ ಆಜಿ ಜ್ಞಿಯೆಂದು ನಿ ನಿರಾಜಿತನ್ನಗ | 
ರುವ "ಮಹದಂಶ ಸಂಸ್ಕರಣೀಯವಿರುತ್ತೆ. 


~ 
we 


In three Parts ಮೂಕಿ ಭಾಗಗಳಾಗಿ. 


21 ಪರಿಚ್ಛೇದಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವ ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾಗಸ್ತ A, у ಸಂನಾರ 
ನೆಂಬೀ ಶ್ರೀ ರೇಣುಕ ಗೀತೆಯನ್ನು, ಓದುಗರ, ಜಿಜ್ಞಾಸುಗಳ ಸೌಲಭ್ಯ ಕ್ಕಾಗಿ 
ಪ್ರತಿ ನಳ 5995 NOT ಒಂದು ಭಾಗದಂತೆ, 0555 ಭಾಗಗಳಾಗಿ _ 
ವಿಂಗಡಿಸಿ ಕನ್ನಡ or ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿದಂತೆ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸುವುದು. 
ಅತ್ಯುತ್ತ ಮವೆಸಸಿರುವುದು. ಒಂದೇ ಪರಿಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಎರಡೂ ಭಾಸೆಗಳಲ್ಲಿ ' 
ಭಾಷ್ಯ ರಚನೆಗೈಯ್ಯುವುದರಿಂದ, ಭುವನಾಚಾರ್ಯರ ಘನತತ್ವಾಮೃತವನ್ನು | 
ಪ್ರಥಮ ಭಾರಿಗೆ ERU ದಾದ್ಯಂತ ಯಥಾ ಶಕ್ತಿ ಭಕ್ತಿ ಪುರಸ್ಸರಭಾನ 
228 ಪ್ರಜಾರಗೈದ ಮಹಾ ಪುಣ್ಯ ಲಭಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹನೇ ಇಲ್ಲನಸ್ಥೆ. 


ಕೈಲಾಸಪತಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಉಮೇಶನ ಸ್ವಮುಖ ಕಮಲದಿಂದ ಪ್ರಥಮ. 
ಭಾರಿಗೆ ಶ್ರೀ nod, ಸಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ DE ORA 0 
RYO ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಅರ್ಥಾತ್‌ ಶಿವಾಜಿ 3,33 ದರ್ಶನವನ್ನು ಶ್ರೀ ಸರ 
ಮೆನೆ ರಥ TE ಜಾತ ಮುಖಸಂಭೂತರೂ, ಭುವಿಯಲ್ಲಿ ನಂಡಕ್ಯೋತ 
ರ್ಲಿಂಗಗಳ eod ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಉದ್ಭ ವಿಸಿದವರೂ eu-- 


Ж, ಯುಗಚತುಪ್ಪೇತು | ಸಂಚಾಚಾರ್ಯಾಃ 
ಸಾ ವಿಧಿಃ | ಮಮಲಿಂಗ ಮುಖೋದ್ಭೂ ಶಾಃ | 
ಲೋಕ SUA 3 560, ಯಃ |l 
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| ಎಂಬ, ಶಿವಾಗಮಗಳ್ಳ ಯಜುರ್ವೇದಾಂತರ್ಗತವಾದ. ವೀರಲೆ ойу: 
PET ನ ಹಾಗೂ bt ವ್ಯಾಸಾಚಾರ್ಯ ಪ್ರೋಕ್ತ ಮಹಾಸ್ಟಾಂಡಾದಿಗಳ. 


- дб ಶ್ರೇಷ್ಠ ಅಧಾರಗಳನ್ಕೊಳಗೊಂಡೈತ್ತೆ ಚತುರ್ಯುಗಂಗಳ. ಆದಿಯಲ್ಲಿ. 
OE ವಾದಂತೆ ' КЫ ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ದೈವಲೀಲೆಗಳಸಾರ ದಿವ್ಯ ದೀಹ: 
 ಭಂಗಳಾಗಿ'ಶಿವ Satz onc Band 98 ಮಹಾತತ್ಸವನ್ನು_ ಜಗದಾದಿ. 
| ಜಗದ್ಗುರು ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾದಿ ಸಂಚಾಚಾರ್ಯರುಗಳು . >. | ಮಹರ್ಷಿಕುಲ- 
| доба, "ಶಾಸಾನುಗ್ರ ಹ ಶಕ್ತಿ ಸಮರ್ಥರೂ › ತ್ರಿಕಾಲಜ್ಞಾ ನಿಗಳ್ಕೂ- 
| ತ್ರಿಲೋಕ 'ಸಂಚಾರಿಗಳ್ಳೂ ел. gos, ed ae ಆದಿ ಶ್ರೀ ಶಂಕರ - 
| ಶ್ರೀಃ ರಾಮಾನುಜ, ಶ್ರೀಮನ್ಮದ್ಹಾ ಚಾರ್ಯೆರ್ಕೂ ಹಾಗೂ uae m 
| ಮಹಿಮರಿಂದ ಸ್ತು ತ್ಯರೆನಿಸಿದ, ಆದಿ ಶ್ರೀ ಆಗಸ್ತ A, а ಮಹರ್ಸಿಗಳ್ಳು ಶ್ರೀದಧೀಚಿ- 
| y 'ವ್ಯಾಸಾಚಾರ್ಯರು ಶ್ರೀಸಾನಂದ ಮತೂ 9, ಶ್ರೀ ದೂರ್ನಾಸಾದಿ ಮಹರ್ಷಿ: 
ಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆದಿ xll ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾಚಾರ್ಯ, TOs, ಘಂಬಾರ್ಕಣ, 
deer ಹಾಗೂ ಶ್ರೀ ವಿಶಾ S Cod, ಜಗದ್ಗುರು ಸಾರ್ವಭೌಮರ ದಿವ 


ಕ್ಷಪಾಲವಲೇಶದಿಂದ ಪ್ರದೀಪ್ರ ರಾಗಿ, ಮಹಾಚಾರ್ಯನರೇಣ್ಯರುಗಳಿಂದ, 
ಿನದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಮೇಲ್ವಂಡ ಸರ್ವೋತ್ತ ಮೋತ್ತಮವಾದ, ಹಾಗೂ 
| ಲಿಂಗಾಂಗ ಸಂಗಿನೋವತ್ಯ | ಪುನರ್ಜನ್ಮ ನ ವಿದ್ಯ è Il Now ಶಿವಾಗನೋ- 


j ಕ್ರಿಗನುಗುಣವಾದ' ಶಿವ BE ಿಂತವನ್ನು Tem. ಶ್ರೀ ಸಂಚಮಹಾ' 
- ಚಾರ್ಯರುಗಿಳಿಂದ ಶ ಕ್ರವಣಮಾಡಿ ll ನಿಜ ಪದಂ ಕರಬಿಲ್ವ ಫಲಂ.॥ ಎಂಬಂತೆ. 


ಘನಲಿಂಗ. ಶಿವಯೋಗದಲ್ಲಿ ನಿಲೀನರಾಗಿ ಸರಂಜ್ಯೋತ್ಸಿಮಯರಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತ. 


- ಠಿರುವರು, ಆಂತೆಂದ ಬಳಿಕ ವಿಶ್ವಾ 5; o3 ಆಖಿಲ ಲಿಂಗಾಂಗಿಗಳು ಈ ಷಟ್‌ 
ಸ್ಥಲ ಸಿದ್ದಾ DOS IT, ಭಗೀರಥ S ue ದಿಂದ ಆನೇಕ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಮೃತ 
| ನುಯನಾದ ಭಾಷ ಸ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸ ಸತತ ಜಗದ ದಾದ್ಯಂತ ಪ್ರಚಾರಮಯ, 


ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನ ನ MES ವನ್ನು ಹೂಡಿ ಮಹೋಜ್ವ ಲ ಭಕ್ತಿ ಭಾವದಿಂದ ಪ್ರಜ್ವಲ. 2 


| ಗೊಳಿಸಲು ಕಂಕ ы, ರಾಗಿ ಮುಂಜಿ ಬಂದು ಇಹ ಪರಗಳಿಗೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕ. E 
СОЛ ನಿಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ವಿನಯ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಖಿಲ ಲಿಂಗಾಂಗಿಗಳಲ್ಲಿ sowe,- 
. ಪುಟದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಶ್ರೀ ಶಿವ ಸಿದ್ದಾಂತ ಶಿಖಾನುಣಿ ಮಹಾಗ್ರಂಥದ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 


ಕಂಡುಬರುವ ಕೆಲವು ಶಾಸ್ತ್ರಾ ರ್ಥ ಗರ್ಭಿತವಾದ ಶಬ್ಧಗಳಿಗೆ, ವಿಸ್ತಾರವಾದ 


ಸ್ಯಾಖಾನವನ್ನು ಬರೆಯುವಾಗ, ಸರ್ವ ಧರ್ಮ ಸಮನ್ವಯ ಭಾವದಿಂದ ಆಗ 
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ಮಾಮ್ನಾಯಾದಿಗಳ, ಪ್ರಸ್ಥಾನತ್ರಯಂಗಳ, ವಚನೋಪನಿಸತ್ತುಲ್ಲೂ eut 
ಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಉಜ್ವಲ SIMS XS acr ಹಾಃ SEM 
ಸುಂದರವಾದ ಶೈಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಭಯ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲೂ ಅನುಭವೈ ಕೃವೇದ್ಯ ದ್ದ 
ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಸರಳವಾಗಿ CUA, ಜಗತ್ತಿನ ಸಮಸ್ತ ಅಸ್ಥಿ ಕ ಜನಸ್ಫೋಮೃ i 
ಮಾದರದಿಂದ ಓದಿ ಅನುಭವ ಪಡೆಯಲು ಅಮೃತನಾಗಿರುವುಂತ್ರಿ ನಿಣ 
ಲಾರ್ಥ ಗರ್ಭಿತವಾಗಿ ಭಾಷ್ಯ ರಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದ್ದು ಸವಿನಯ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. ' ದಯಾಮಯರಾದ ಪರಮ ಪೂಜ್ಯ ನೀಶಾಧಿಸತಿಗಳ್ಲು 
ಮಠಾಧಿಸತಿಗಳೂ ವಿಚಕ್ಷಣ ಸಂಪನ್ನರಾದ sed 35 ಘನ IG oxda, 
ಪಂಡಿತೋತ್ತಮರು, ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ SB, ಪ್ರಚಾರದ ಸಂಘ ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳ್ಳೂ 
ಪ್ರಮುಖ ವಿಶ್ನವಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳನರೂ ಜಗದಾಚಾರ್ಯ xr. 
J 3 8 ಶ್ರೀ 
ರೇಣುಕಾಚಾರ್ಯರ ಅದೇಶದಂತೆ ಜಗತ್ಕಲ್ಯಾಣಾರ್ಥ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ до 
ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ ನೂರಾರು ಭಾಷ್ಯಗಳನ್ನು ಜನ್ಮಸಾರ್ಥಕತೆಗಾಗಿ edat | 
ರಚಿಸಿ, ಸಹಸ್ರಗಟ್ಟಲೆ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ, ಆ ಮಹಾ ತತ್ವವನ್ನು ಭಾನು _ 
ಕೋಟ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ex, ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲೂ ಪಾವನವಾದ ಗಂಗಾ 
ಪ್ರವಾಹದಂತೆ ಈ ಭಾಷ್ಯ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಈ ದೇವಗಂಗೆ ಸರ್ವರ ಹೃದಯ ಭೂಮಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವಹಿಸಿ, ತತ್ಫಲವಾಗಿ ಅವರವರ ಹೃನ್ಮದಿರಗಳನ್ನು ॥ dr ಹೃದಯ 
ಪ್ರಕಾಶಃ | "ಎಂಬಂತೆ ಒಳ ಹೊರಗೆ ಬೆಳಗುವಂತೆ ಮಾಡುವೆ ಮಹಾ 
ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಕೃತ ಕೃತ್ಯರಾಗಬೇಕೆಂದು ಭಕ್ತಿ ಭಾವದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ, 
ll ದೀಪೋ ದೀಪಃ ಪ್ರದೀಪನ್ನಃ 1 ಎಂಬಂತೆ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಮಹನೀಯರು ಕ 
ಜ್ಞಾ ನ ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ತ್ಯಾಗ ಮನೋಭಾವದಿಂದ ತಾವಾಗಿ чә, ಪ್ರೀಕಿಪುರ 
ಸ್ಸರ ಭಾವದಿಂದ ಮುಂದೆ ಬಂದ್ಕು ಸರ್ವತೋಮುಖವಾಗಿ ಶ್ರೀ ರೇಣುಕ 
ಗೀತೆಗೆ ಕನ್ನಡ ಆಂಗ್ಲ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಭಾಷ್ಯಗಳ ರಚನೆ, ಪ್ರಕಟಿಸ 
ಮತ್ತೂ ಪ್ರಚಾರ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತ್ರಿಕರಣಪೂರ್ವಕ ಶ್ರಮಿಸ್ಕಿ ದಯಾಮಯ 
ರಾದ ಭಗವತ್ಪಾದ ಜಗದಾದಿ ಶ್ರೀ ೧೦೦೮ ಜಗದ್ಗುರು ರೇಣುಕಾದಿ ಪಂಚಾ 
ಚಾರ್ಯರುಗಳ ಕೃಪಾಶೀರ್ವಾದಂಗಳಿಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗಬೇಕೆಂದು ನಮ್ರಭಾನ 
ದಿಂದ ಬಿನ್ನೈಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀನೆ. 


ಗುರುಕುಲಗಳಲ್ಲೂ ವೀರಶೈವ ಮಠ ಮಂದಿರಗಳೆಲ್ಲೂ, ವಿಧ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ 
ನಿಲಯಗಳಲ್ಲೂ (ಹಾಸ್ಟಲ್‌ಗಳಲ್ಲೂ) ಅನಂತ ಸಂಘ ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲೂ ವಿಸೇಷತಃ 
ಲಿಂಗಾಂಗಿಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಈ ಭಷ್ಯಾಮೃತದ ಪಠನೆ, ಪಾರಾಯಣ, ಶ್ರನಣಿ, 
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ಪ್ರ ವಚನಗಳನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿ ವಿಶ 2, ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ಈ ಧರ್ಮ ಪ್ರಚಾರವಾಗಿ, 
ಜನತೆ ಇದರಿಂದ ಸಂಪ್ರಿ ತರಾಗುದಂತೆ ಮಾಡುವುದು ಆದ್ಯ 55.5 ವೆನಿಸಿರುತ್ತೆ. 
ಭಗವತ್ಪಾದ ಆದಿ el ಶ್ರೀ gU ಆಶಯವೂ ade ಆಗಿರುತ್ತೆ. 
ಮೂಲ ಪೀಠಗಳಲ್ಲೂೂ ಶಾಖಾ ಸಂಸ್ಥಾನ XS ಮಠಗಳಲ್ಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ 
ವಟುಗಳನ್ನು ಶ್ರೀ ರೇಣುಕ ಭಾಷ್ಯದ ಜ್ಞಾ э ನಾನುಭವದಲ್ಲಿ 'ಪಾರಂಗತರನ್ನಾ ಗಿ 
ಮಾಡಿ, ಪ್ರಸ್ಥಾನತ್ರಯಗಳ, ನಚನೋಸನಿಷತ್ತು ಗಳ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿಸಿ 
ಕನ್ನಡ но. "ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೋವಿದರನ್ನಾಗಿಯೂ, ವಾಜ್ಯಗಳನ್ನಾಗಿಯ್ಕೂ 
ಸರ್ವಧರ್ಮ ಸಹಿಷ್ಣು о 59595000, D ಧಕ್ಕೆ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡುವ qi ಪುಣ್ಯ 
ವನ್ನು ಪಡೆದು ಶಾಂತಿ ಸೆ ಸ್ಫೈರ್ಯಗಳಿಂದ “ಸರ್ವತ್ರ ಈ ಧರ್ಮನನ್ನು ಪ್ರಚಾರ 
ಮಾಡುವ ತೆರದಲ್ಲಿ ವರ್ಷೇ ವರ್ನೇ ಅನೇಕ Әсә ರ್ಥ, ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿಸಿಗಳನ್ನು 
ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ಬೆಂಬಲಗಳನ್ನು ನೀಡಿ SUE 
ಘನಪಂಡಿತರ್ಕೂ ಆತ್ಮರತಿಗಳೂ ಈ ಮಹಾ ಜ್ಞಾನ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ದಲ್ಲಿ ಭಾಗಿಗಳಾಗ 
ಬೇಕು. ಗೃಹಸ್ಥರು ede, ಬೆಂಬಲನೀಡಿ ತಾವೂ ಅಧ್ಯ ಯನ ಮಾಡಿ ಕತ 
ಕೃತ್ಯರಾಗಬೇಕು. ಪೌರ್ವಾತ್ಯ ಪ ಪಾಠ್ಚಿ ಮಾತ್ಯ ಹೇಶಗಳಲಿನ ಆಧಾ ತ್ಮ 
ಖೇಂದ್ರಗಳಿಗೂ, ವಿಶ್ವ ವಿದಾ ನಿಲಯಗಳಿಗ್ಳೂ ಪ್ರ ಮುಖ ಲೈಬ್ರ ಗಳಿಗೂ 
ಮಠ ಮುಂದಿರಗಳಿಗೂ” Ula ಆತ್ಮನೇತ್ತ ರಾದ we ವಿದಾ ಿಂಸರುಗಳಿಗ್ಳೂ, 
ಅನೇಕ ಪೂಜ್ಯ ಸೀಠಾಧೀಕ್ಯ sens e ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು. ಸದರಿ ತತ 
ಪ್ರಚಾರ ವೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದ rm ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಈ ಶ್ರೀ t testo, 
ಸರ್ವತ್ರ ಬೆಳಗುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಸು ಮನೆಯಲ್ಲೂ ಪ್ರತಿ 
ets 3090 ಈ ಗ್ರಂಥ ಅವಶ್ಯ ಪ್ರೇಮಾದರದಿಂದ ಅವರವರು sates 
53d, QUU, ಪ wane ಪ್ರ ಪ್ರವಚನಾದಿಗಳು ಸತತ ಜರುಗುತ್ತಿರಬೇಕ್ಕು ` 


ಗ್ರಂತೋತ್ಸವ 


ಭಗವತ್ಸಾದ ಆದಿ ಶ್ರೀಮಜ್ಜ ಗದ್ದುರು ಸಾರ್ವಭೌಮ ರೇಣುಕ 
ಸರಂಜ್ಯೋತಿಯ ಮುಖ ಕಮಲದಿಂದ ಆದಿ ಶ್ರೀ eria, 3 ಮಹರ್ಷಿಗಳನ್ನು 
ವ್ಯಾಜವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಜಗತ್ತಿನ ಸಮಸ್ತ ಮಾನವಕೋಟಗೆ ದಯಖಪಾಲಿ 
ಸಿದ ಮಹೋನ್ರ. ತವಾದ ಉಪದೇಶಾಮ Зра, ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಶಿಖಾ 


ಮಣಿ ಮಹಾ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಆಸ್ತಿಕ ಶಿಕೋಮಣಿಗಳಾದ ಸಮಸ್ತರೂ ಪರವೃ 
ಭಕ್ತಿ ಭಾವದಿಂದ BER, Zo ತಮ್ಮ ಅ ёлу ә б =e ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿನ 
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"595, ಅವಶ್ಯ ನಿತ್ಯವೂ ಓದಬೇಕು" E ell à совать Fd da 
‚өө ಮಹಾ ಶಿವಶರಣ ಶರಣಿಯರ ಜಯಂತು уте х) 
сен ಸದರಿ ಮಹಾ Pai шшш S ತಿಗಳನು 


а ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು. ಮೆರವಣಿಗೆ ಯಿತ PEDONS ಉತ್ಸವ ವ ನಾಡು 
"bri. ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಪಾಮರ RISK ಈ ಮಹಾ ಗ ಗ್ರಂಥದ Ü ಭಕ್ಷ 
" ದರಗಳು. ಸ್ವ ಯಂ. ಉದ್ಭವಿಸಿದಂತಾಗಿ ಗುರುಪರೇಣ್ಯರ.ಕ್ಳ z ಸಾ d 
ರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯದ ರಾಶಿ; 'ನಮ್ಮದಾಗುವುದು. 


ಸಣ idees do, та ಜ್ಯಾಯ ದ; rtm c 
ಸತ್ಯ ಧರ್ಮ ರತಾಯಚ І. ಭಜತಾಂ ವೃಕ್ಷಾಯ. 2. | ನಮತಾಂ. ಕಾಫು 


"ae ll ಅನನ್ಯ. -ಭಕ್ಕೆ.' ಭಾವದಿಂದ, aR ಭಜಿಸುವ RIA tae 


i 
ಕಾಮಥೇನ್ನುವಿನಂತೆ - l| ಆಭಯದಂ ಕರುಣಾ ಭರಣಂ' ಶಿವಂ |l. ಬಂದಂತೆ 


i> 
т 


шй 
omg | 


© || ಗುರು. ಸ  ಸಾಕ್ಷಾತ್ಸರ ರಬ! ಬ್ರಹ್ಮ l ವೆನಿಸಿರುವುದರಿಂದ್ಯ. "ಆವರ ಕೃಪ, ಕಟಾ | 
ದೀಕ್ಷೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ eu ಗಳೆಲ್ಲವೂ ॥ zs ಕ್ರಮಾಲಾನು. ಸಂ ಸೂತ್ರ | 
"ಶಿರಸಿ ದಾರಯೇತ್‌ ||. ಎಂಬ ನ್ಯಾಯಾನುಸಾರೇಣ್ಯ ಪರಮಾಚಾರ್ಯರ вй | 


` DORON, ನಿರ್ಮಲ ಚಿತ್ತದಿಂದ ಹಾಗೂ ಅನ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿ ಭಕ್ತಿಯೋಗ 
c "ದಿಂದ ಧ್ಯಾನ 'ಧಾರಣೆಗಳಿಂದ : ಪೂಜಿಸಿ ಅವರ ಉನಡೇಶಾಮೃತದ. ಚಿಂತನೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಮಹಾಚಾರ್ಯರ. ದವ್ಯ ಮಂಗಳ ಸ್ವರೂಪದರ್ಶನ್ಸ ಥ್ಯಾನಾದಿ 
ಗಳಿಂದ, EJ LAU ನಮ್ಮ ತೃಂಕಲ, ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪರಿಪೂರ್ತಿ FANNY. 
ಮಹಾ о ಹ ಆಸ xd ssec, ಆಂದಬಳಿಕ | ಗುರ 
ರೇವ ಪರಂಬಹ ಬ್ರಹ್ಮ; Il ನಾಸ್ತಿ ತತ್ವಂ ಗುರೋಃ ಪರಂ 1 ಎಂಬ ಶೃತಿನಾಣ 
_ಯಿರುವುದು, ಗುರುತ್ವ ಗುರುವಿನ ಉಪಜೀಶ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಮೈ "ned 
ಅದರಿಂದ ಅದು ಸತ ವು [M ವೆನಿಸಿ ಆನಂದವನ್ನು ' ЕТ 
WS. ಈ ಘನ ತತ ವನ್ನು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನು ಭುವಿಯನ್ನು Ub 
ವಾಗ್ಗೆ ತನ್ನೋ сала ಸುಕ OOS Seiden E ಆರುಹಿ 
ಶ್ರೀಮಜ್ಭಾ ಗನತ ಮಹಾ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ, «ಸತ್ಯು ಸಂಧನಾರ 
| ನಿದುರಾ! ನನ್ನ ನಿಜಸ್ಟರೂಪ ಈ d ಶ್ರೀಮದ್ದಾ ಗವತದಲ್ಲ ಸುಪ್ರಸನ್ನವಾಗಿ ಸತಕೆ 
ಇರುವುದಾಗಿದೆ. T 3 бос) 285 E Deum ಗ್ರಂಥರೂಪದ್ದ್ಲಿದ್ದೆ ಜಿ ಎಂದು 


oo 579 ಅ ыс. +. 
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ರಿತು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಭಾಗವತ ಧರ್ಮವನ್ನು ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದ ಆಚರಿಸಿದಕ್ಕೆ ನನ್ನ್ನ 
| ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ ತನಗಿದ್ದ ವಿಜೃಂಭಿಸುವುದೆಂದು ಆಶ್ವಾಸನೆಯನ್ನು ನೀಡಿ 


ಈ ಮಹದಂಶದಂತೆಯೇ ಸಪ್ತರ್ಷಿ ಮಂಡಲದ ಆಧಿನಾಯಕರೂ ತಪಃ 
` эй ಮನೋರಥರೂ ಆದ ಆದಿ ಶ್ರೀ ಆಗಸ್ತ 39, ಭಗರ್ವಾ ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾ 
ಚಾರ್ಯ ಮಹೋದಯರನ್ನು ಆತ್ಮೀಯವಾಗಿ ಹೃತ್ಪೂರ೯ಕ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತ 


Awe 
. = 


|| ಸಂಸಾರ ಸರ್ಪದಷ್ಟಾನಾಂ | ಮೂರ್ಛಿತಾನಾಂ ಶರೀರಿಣಾಂ | SEVEN, 
| ವಕಲ್ಯಾಣಂ | ಸಮು ಜ್ಹೀವನ ಭೇಷಜಂ ॥ ಭವಕೋಗವೈದ್ಯನೇ ! ಭುನನಾ 

_ ಚಾರ್ಯ ವರೇಣ್ಯನೇ !! ಮುಕ್ಶಣ್ಣೇಶ್ವರನೇ !!! ನಿನ್ನ ಕೃಪಾ ' ಕಟಾಕ್ಷ 

ದಿಂದ ನನ್ನನ್ನೂ ಈ ಅಖಂಡ ವಿಶ್ವವನ್ನೂ ಉದ್ಧರಿಸುವ ನಿಮಿತ್ತ ನಿನ್ನ 
. ಮುಖ ಕಮಲವಿಂದ ಹೊರ ಹೊಮ್ಮಿದ ಉಪದೇಶಾಮೃತವು ನಿನ್ನ ನಿಜ 

| ಸ್ಮರೂಪವನ್ನು ಹೊರಸೂಸಿ, ತನ್ಮೂಲಕ ನಿನ್ನ ಸಾಕ್ಲಾತ್ನಾರಾನುಭವವನ್ನು 
ನಮಗೆ ಮಾಡುವದರಿಂದ ನೀನು ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿ ಮಹಾ ಗ್ರಂಥ 

ರೂದಲ್ಲಿ ಅನವರತ ಸುಪ್ರಸನ್ಮತೆಯಿಂದ ವಿಜೃಂಭಿಸಿ ॥ ನಿತ್ಯೋ ದಿತಃ il ಎಂದು 
| ಸ್ತುತ್ಯನಿರುವಿ ಎಂಬುದಾಗಿ ಆಗಸ್ತ 3 ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಪುಳುಕಾಂಕಿತ ಭಕ್ತಿ 
. ಭಾನದಿಂದ ಕೊಂಡಾಡಿರುವುದು ನಿದಿತವಿರುವುದ್ಳು ಸದ್ಗುರು ನಾನರಿರವರ 
ಉಪದೇಶಾಮೃತಗಳುಳ್ಳ ಗ್ರಂಥಸಾಹೇಬವನ್ನು ಸಿಕ್‌ ಜನರೂ, ತುಕಾರಾಂ 
ಮೊದಲಾದ ಸಂತರ ಅಭಂಗಗಳನ್ನು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ )ದ ಸಂತರೂ, ಶೇವಾರಂ 
 ತಿರುವಾಚಗಂ, ತಿರುಕುರಳ” ಮೊದಲಾದ ತಮಿಳು ವೇದಗಳೆಂದು ತಮಿಳು 
ನಾಡಿನ ಶೈವರೂ, ನಾರಾಯಣನ ದಿವ್ಯ ಪ್ರಬಂಧ್ಯ ತಿರುಪ್ಪಾವೈ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
| б ವ ಸಂಪ್ರದಾಯದವರೂ ಭಕ್ತು go ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಪೂಜಿಸಿ, ಜನತೆಗೆ ಅಭಿಮಾನವುಂಟುಮಾಡಲು ರಾಜಬೀದಿಗ ಳಲ್ಲಿ ಮೆರವಣಿಗೆ 
. ಯಿಂದ ಕೊಂಡೊಯಿದು ತಮ್ಮ ಶ್ರದ್ಧಾಭಕ್ತಿಗಳನ್ನು ವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದನ್ನು ನಾವು ಕಾಣುತ್ತಲಿದ್ದೇವೆ. ಆದರಂತೆಯೇ ಪರಮ ಪಾವನವಾದ ಶ್ರೀ 
| ಕಿನಸಿದ್ದಾ og ಶಿಖಾಮಣಿ ಆಥವಾ ಶ್ರೀ ರೇಣುಕ ಗೀತಾ ಮಹಾ ಗ್ರಂಥ 
| ವನ್ನು ಸರ್ವಾದರಣೀಯ ಭಕ್ತಿ ಭಾವದಿಂದ ಜಯಂತಿ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ, 

 ನಿಶೇಷನಾದ ಹಬ್ಬದ ಉತ್ಸವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಗ್ರಂಥೋಕ್ಸವವನ್ನು ಅವಶ್ಯ 
| ನಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ಸರ್ವತ್ರ ಆಚರಿಸಿ ಧನ್ಯರಾಗಬೇಕು. 
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ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿ ಗ್ರಂಥಕತ್ಯ ಗಳಾದ ಶ್ರೀ sign 
ord ಜಯಂತ್ಯುತ್ಸ ವವನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಲಿಂಗಾಂಗಿಗಳೂ ಸರ್ವತ್ಯ 
ಪ್ರತಿ ವರ್ಷ ವಿಜ ಸಂಭಣೆಯಿಂದ ಆಚರಿಸುವುದು. ನಮ್ಮ TIES, Sang ತ 


| ಯಜುಷಾ ಗೀಯಶೇ ll Yajushaa Geeyate Il 


ಶೃ ಕಿಜೀನಿಯ ಹೃದಯವೆಫಿಸಿದ ಷಟ್‌ ಸ್ಥ ಲ ಸಿದ್ಧಾ ಂತ” ವೇದಾ | 
Soon ಸಮನ ಸೈಯಾರ್ಥವನ್ನು ಸಂಗ್ರ ಹಪ 2 ಪ್ರತಿಸಾರಿ | 
ವುದರಲ್ಲಿ ಅದ್ವಿ ತೀಯವಾದ "33 ೃವೆನಿಸಿರುವುದು. ಸಾಂಖ್ಯ, ಯೋಗ್ಯ | 


ಪಾಂಚರಾತ್ರ ಶಾಸ ಸ್ತ, ಪಾಶುಪತ ಪೂರ್ವಮಿಾಮಾಂಸ d ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳು ವೇದೋಕ್ತ ವಾದವುಗಳೆನಿಸಿ ಪ್ರಮಾಣ ಭೂತವಾಗಿರುವುದು ಸರಿಯಷ್ಟೆ, 


ಉತ್ತಮವಾದೀ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ee ದೇಶವರ್ತಿಭ್ಯಃ | ಸಾಂಖ್ಯಾ! | 


ಭ್ಯೋ У “i ಸರ್ವ ವೇದಾನುಸಾರಿತ್ತಾ | ತ : 35 ತಂತ್ರಂ 


ವಿಶಿಷ್ಯತೇ. | (A. ಶಿ.) ಇವು ವೇದದ ವೊಂದೊಂದು ಭಾಗವನ್ನು ಪುರಸ Los | 
ಆದರ ಭಾವದಿಂದ ಅಪೆ S a^ à ಅನುಸರಿಸುತ್ತ ಲಿರುವುವು. ಇದರಿಂದ ee : 
ಮತಗಳು ಆದಿಯಿಂದಲೂ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿಯೆ! | 


„23% 
ಫೋ Pn, ant ತೆಗಿ ಲೊ ಟ 





ಬೆಳೆದುಳಿದು ಬಂದಿರುವುವು. ದ್ವಾಸರಾಂತೃದಲ್ಲಿದ್ದ ವ್ಯಾಸರೂ ಸಹ ; 
ಅಂದಿನ ಮಹರ್ಹಿಗಳೂ ವೇದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಾಫಿ ' 


ಪ್ರಾಯವುಳ್ಳವರಾಗಿಯೇ ಇದ್ದ ರೆಂದು ಸ ನ ಪಡಿಸಿರುವಾಗ, ಇತ್ತೀಚಿನ 
ಭಾಷ್ಯಾಚಾರ್ಯರುಗಳಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನ dd, ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಗಳು ತಲೆಥೊರಿರುವುದರಕ್ಲಿ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವಿಲ್ಲವೆನಿಸುತ್ತೆ, ಮೇಲ್ಕಂಡ ಮತಗಳಂತಲ್ಲದೆ, ಶಿವಾದ್ವೈತ 

ಸಿದ್ದಾ os ಶಿವಪ್ರಣೀತವಾದ ಅಖಿಲಾಗಮಾಮ್ಪಾ! ಯಾದಿಗಳ ಸಾರ ಕ 
ಪಾದಕವಾಗಿದ್ದು ll ಸರ್ವ ಶೃತಿ ಸ ಸಮನ್ವಯಃ l| ಎಂಬ ರೇಣುಕ nde 
'ಉಕ್ತವಾದಂತೆ ಸದಾ ಸರ್ವಾದರಣೇಯವೆನಿಸಿರುವುದು 


॥ ವೇದ ಸಿದ್ಧಾ od ಯೋ ಕೈಕ್ಯ o! 
ಏಕಾರ್ಥ ಪ್ರ : ಪಾದನಾತ್‌ ॥ 


ಎಂಬ ಭುವನಾಚಾರ್ಯವರೇಣ್ಯರಾದ ಭಗವತ್ಪಾದ ಜಗದ್ಗುರು ಶಿ! 
ರೇಣುಕಾದಿ ಸಂಚಾಚಾರ್ಯರುಕ್ತಿಯಂತೆ ವೇದ ಸಿದ್ಧಾ ತಗಳೆರಡೂ ಏಕಾ 
ರ್ಥಾಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳ ವುಗಳೆನಿಸಿರುವುವು, ಶ್ರೀ ನೇದವ್ಯಾಸ್ತ ಶಿ ಶ್ರೀ deser me 


RUDI ದ Pe 1 0 


luce. 
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ಮಹರ್ಷಿ ಕುಲ ತಿಲಕರೂ ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಪೂರ್ಣ sb, 
ಸಿರುವರು. ಶ್ರೀಕಂಠ ಮತ ಪೋಷಕರೂ ಪ್ರತಿಭಾನಂತರೂ ಆದ ಶ್ರೀ 
ಅಪ್ಪಯ್ಯ ದೀಕ್ಷಿತರೂ ಸಹ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವೆ d ಹಾಗೂ ಸರ್ವ " à 
ಸಮನ್ನಯವೆನಿಸಿದ ಮೇಲ್ಸಂಡ ಮಹಾಚಾರ್ಯರ ಘನ ಸಿದ್ಧಾ odd xt 
| ವನ್ನೇ ಸ ಸಮರ್ಥಿಸುವಂತೆ | 
| l| ವಯಂ ವೇದ ತಿವಾಗಮಯೋ | 
ರ್ಭೇದಂ ನ ಪ ಶ್ಯಾಮಃ॥ 

ಎಂಬುದಾಗಿ ತಮ್ಮ ಸ್ಪಷ್ಠಾಭಿಸ್ರಾಯವನ್ನು ಘಂಟಾ ಘೋಷವಾಗಿ 
ಫೋಷಿಸಿರುವರು. ಆಂದರೆ ವೇದ ಶಿವಾಗಮಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಭೇದವೂ 
ನಮಗೆ ಕಂಡುಬಂದಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಾರಿರುವರು. ಇಲ್ಲಿ ವೇದಗಳೆಂದಕ್ಕೆ ವೇದಾಂ 
ತಾರ್ಗತವಾದ ಸಾರ ಸರ್ವಸ ವೆಂದೇ ಆರ್ಥ. 


ಈ ಮಹೆದಂಶನನ್ನು ಮಹಾಜಾರ್ಯರು ಮುಕ್ತ ಕಂಠದಿಂದ ಸಾರುತ್ತ 
ಇಷ್ಟ ಲಿಂಗಧಾರಣ್ಕಾ ಕರಾಬ್ದ ಪೀಠದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಇಷ್ಟ ಲಿಂಗ ಪೂಜೆಯನ್ನು, 
ಸಂಧ್ಯಾ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಶುಚಿರ್ಭೂತರಾಗಿ Vs ತ್ಯವ್ಯೂ бс» ದವರವಿಗೆ ` 


ò- 
ಬಿಡದೆ ಮಾಡುವುದು, ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ! qus, ಧಾರಣ, ಸಮಾದಿ 


ಯೋಗಗಳು ಖುಗೆ ಸೇದದಲ್ಲಿ 
sar ea :- | 
| ಖುಗಿತ್ಯಾಹೆ ಪವಿತ್ರಂ ತೇ 1 ವಿತತಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ಪತೇ | 
ತಸ್ಮಾತ್ರ ವಿತ್ರಂ Z&crlo ಧಾರ್ಯಂ ಶಮ 5905520520 Il 
ಈ ಮಂತ್ರಾರ್ಥ ಇಷ್ಟ ಲಿಂಗ ಧಾರಣ, ಉಫಾಸನ, ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳೀದ 
ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯಾದಿ ಕರಣ ಗಳೂ, ಬುದ್ಧಿ ಮನಂಗಳೂ ಪವಿತ್ರ ವಾಗ್ಮಿ 
ಪವಿತ್ರ 23 dnd ಪರಾತೃರ ವಸ್ತುವಾ ದ. ಚೆಲ್ಲಿಂಗ್ಯ ಮಹಾಲಿಂಗ pum 
Sorte ಸ ಕರೂಪಾನುಭ್ಯನಕ್ಕೆ ನಾಂದಿಯಸಿರುವುದೇಂದು ಖುಗ್ರೇದದ 
Re ಜ್‌ ಛ್‌ ಸ್ಥ а ಪಢಡಿಸಿರುವರು, || ಖುತಗ್‌ಂ "A u.. 


ಯಜುರ್ವೇದ,- 


|| ಯಾ ತೇ ರುದ್ರ Ї ಎಂಬ ಯಜುರ್ವೇದ ಮಂತ್ರವು 
॥ ದೇಹೋ ದೇವಾಲಯ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ll ಎಂಬಂತೆ ಮತ್ತು 
ll ಇದಂ ಶರೀರಂ ಕೌಂತೇಯ | ಕ್ಷೇತ್ರಮಿತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ ॥ 
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ಎಂಬ ಗೀತೋಕ್ತಿಯ ಆಧಾರಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡಂತ್ರೈ oat 2) 
ಅಥವಾ ದಹರಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಅಂಗುಷ್ಟ ಮಾತ್ರನಾಗಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ? 
ಪ್ರಾಣರಿಂಗದ ಪಡಿಯಚ್ಛೈನ ಚಿನ್ಮುದ್ರೆಯಾಗಿ ಗುರು ಕಟ್ರಾ Y 
ವಿಶೇಷೇಣ ಇಷ್ಟಲಿಂಗವಾಗಿ ಕರಕಂಜದಲ್ಲಿ ಪರಿಶೋಭಿಸುವ ಮಣ್ಣು 
ಪ್ರಾಣದ ಕಳೆಯನ್ನು ಅಂಗದಲ್ಲಿ ಯಾವಜ್ಜೀವವೂ ಧರಿಸಿ, ಸ್ಮರಣ ಪೂನ 3 
ನಿತ್ಯಾನು ಸಂಧಾನವನ್ನು ಅನನ್ಯ ಭಕ್ತಿ ಭಾವದಿಂದ, ತೈಲ ಧಾಕಿಯ್ಯ]್ತ 
ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಯನ್ನೆಸಗಿ ಶರಣಾಗತನಾಗಬೇಕೆಂಬ ಭಿಮತವನ್ನು ಯಜ್ಞು 
ರ್ವೇದ ಮಂತ್ರವು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಲಿರುವುದು. 


ಮೇಲ್ಕಂಡ ಯಜುರ್ವೇದಾಂತಾರ್ಗತ ಮಹಾ ಮಂತ್ರದ ಪೂರ್ಣ 
ಪಾಠ ಕೆಳಕಂಡಂತಿರುವುದು--- 


| ಯಾ ತೇ ರುದ್ರ ಶಿವಾ | ತನೂರಘೋರಾ ಪಾಸಕಾಶಿನೀ [| 
ತಯಾ ನಸ್ತನು ವಾ.ಶಂತಮಯಾ | ಗಿರಿಶಂತಾಭಿಜಾಕಶೀಹಿ ॥ 


ಆಂದರೆ «ಭೋರುದ್ರ | ತೇ ಅಸಾಪಕಾಶಿನ ಅಘೋರ, ಯಾತನ್ಕೂ 
ತಿನ್ಕಾ ಶಂತಮುಯಾ, ತಯಾ ತನುವಾ, ಭೋ! ಗಿರಿ ಶಂತ (ಗಿರೀಶನ) 
ತ್ವಂ, ©, (ನಮ್ಮ ತ್ತ) ; ಅಭಿಚಾಕಶೀಶಿ (ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವನ 
ನಾಗು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲಾಗಿದೆ). ಯಜುರ್ವೇದವು ಮುಕ್ತಕಂಠದಿಂದ 
BINS ಮಹದಂಶವೇನೆಂದರೆ, ಹೃದಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಉದಯಾಸ್ತ ಮಾನ್ಯ 
ಗಳಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗವು ಸದ್ದು ರುವಿನ ಹಸ್ತ - ಮಸ್ತಕಸಂ 
ಯೋಗ ದೀಕ್ಷೆಯಿಂದ (ವೇದಾ ದೀಕ್ಷೆಖಿಂದ) 1 ಕರಾಬ್ದ ಸೀಕೇ ವಿನ್ಯಸ್ಯ | 
ತಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತ ಮಾನಸಃ || ಆಂಗನ ಉದ್ದಾರಾರ್ಥ ಇಷ್ಟಲಿಂಗ ರೂಪವಾಗಿ 
ಅವನ ಕರ ಕಂಜದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯ ವಸ್ತುವಾಗಿ ರಾರಾಜಿಸ್ಸಿ | ತಯ swell 
Beton ಫರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ನಿತ್ಯ Qe, ಧಾರಣ, ಸಮಾದಿಯೋಗಗಳಿಂದ' 
'ತನುಕರಣಂಗಳು ಶಿವಕರಣಂಗಳಾಗಲ್ಕು ಗುರುಕರುಣೆಯಿಂದ ಜೀವನು ತಾನು 
ಶಿವನಂದೇ ಸ್ವಾನುಭೂತಿಯಲ್ಲಿ ಅರಿತು ಲಿಂಗಾಂಗ ಸಾಮರಸ್ಯ (ಮೋಕ್ಷ) 
ವನ್ನು ಹೊಂದುವನ್ನು | 
ಭಗವತ್ಪಾದ ಶ್ರೀಮಜ್ಜ rid do ರೇಣುಕಾಚಾರ್ಯ ಮಹೋದಯರು 
0 ಜ ೧ 
ಈ ಅಂಶವನ್ನೇ ಅಖಂಡವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾ ಶ್ರೀ ಶಿವ ಸಿದ್ದಾಂತ 27 
— J i 
ಮಣಿಯಲ್ಲಿ 








| 


^ б 0 SSS SS 
а". Кя» ~ ರರ ETS a e a - " T 
а 
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| ಅಘೋರಾ ಪಾಸಕಾ tà | ಯಾ ತೇ ರುದ್ರ ಶಿವಾತನೂಃ | 
ಯಜುಷಾ ಗೀಯತೇ oim, | 5,590, $ನೋಘವರ್ಜಿತಃ ॥ 
ಸಿತಿ.) 6—61. 


П ಪಾಪಕಾಶೀತಿ | ಆಂದರೆ ಶರೀರತ್ರಯಂಗಳಲ್ಲಿ. ಭಾವಲಿಂಗವೇ 


_ ಮೊದಲಾದ ಲಿಂಗತ್ರಯಗಳನ್ನು qo, RANA, ನಿತ್ಯಾನುಸಂಧಾನವನ್ನು 


ಅವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡುವುದರಿಂದ, ಅಂಗನ ಬಹುಪೊರ್ವ 
ಕೃತ ಮರಿತಗಳ ವಾಸನಾಬಲದಿಂದ್ಕ ಸಕಲೇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಿಗಡಿಗೆ 
ಸ್ನಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಜನಿಸಬಹುದಾದ ಪಾಪಗಳನ್ನು, ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ನಿರ್ಮೂಲ 
ಗೊಳಿಸಿ, ಶರಣನ (ಆಂಗನ) ಶರೀರವನ್ನು ಲಿಂಗ ಶರೀರವಾಗಿ ಪರಿಶೋಭಿಸು 
ನಂತೆ ಮಾಡಿ, ಅಂಗನನ್ನು (ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು) ಶಿವನನ್ನಾಗಿ ರೂಪಿಸುವ ಶಿವ 


ಯೋಗವನ್ನು, ಮಹಾಚಾರ್ಯರು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾ ಈ ಮಹೋನ್ಸತ 
. ವಾದ ವಿಶ್ವಧರ್ಮವನ್ನು | ಯಜುಕ್ತಾ ಗೀಯತೇ | ಎಂದು ಘಂಟಾಘೋಷವಾಗಿ 


25,9, ಜಗದಾದಿಯಲ್ಲೇ ಅರುಹುವ ನಿಮಿತ್ತ ಸಿಂಹ PRE oed 
ಮಾಡಿರುವರು, 

॥ ಯಾ ತನೂಃ | ಯಜುರ್ವೇದಾಂತರ್ಗತವಾದೀ ಮಹಾ: ಮಂತ್ರದ 
ವಾಕ್ಯವು ವಿಶಾಲಾರ್ಥ ಗರ್ಭಿತವಾಗಿರುವುದ್ದು ಲಿಂಗಧಾರಿ ಅಥವಾ ಲಿಂಗ 
ಕರೀರಿಯಾದ ಶಿವಶಿರವಣನ ದೇಹದ ವೊಳಗೂ ಹೊರಗಡೆಯಲ್ಲೂ ಓತ 


 ಪ್ರೋತವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಗಿರುವ ಇಷ್ಟ ಪ್ರಾಣ ಲಿಂಗಗಳ ನೆಲೆ ಕಲೆಗಳನ್ನು 
ಗುರ್ತಿಸಲು ಸಹಾಯಕವೆನಿಸುವಂತೆ ಕಠೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ | Бого 


ಮಾತ್ರಂ ಪುರುಷೋಂತರಾತ್ಮ್ಮಾ | ಎಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿದೆ, ಈ ಅಂಶ 


ನನ್ನೇ ಮತ್ತೊಂದು ಶೃತಿಯಲ್ಲಿ ॥ ಹೃತ್ಸದ್ಮ ಮಧ್ಯೇ | ಪುರುಷಃ ಪ್ರಮಾಣಂ 
ನಿಂದೂ ಆತ್ಮನ ಇರುವಕೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಫಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. ಪವಿತ್ರವಾದ 


ಹೃದಯ ಪೀಠವು ಪ್ರಾಣಲಿಂಗದ ಇರುವಿಕೆಗೆ ಮೂಲ ಸ್ಥಾನವೆನಿಸಿರುತ್ತೆ. 


ಇದರಿಂದಾಗಿ ಹೃದಯದ ಹಿರಿಮೆ ಸಹಸ್ರಾಂಶ ಅಧಿಕವೆನಿಸಿ | ಹೃದಯಂ 3 


ದ್ವಿಜಾನೀಯಾತ್‌ | ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಆಯತನಮುಚ್ಯತೇ ॥ ಎಂದು ಪ್ರಶಂಶಿಸ 
ONS. ವಿಶ್ಟೋತ್ತರೋತ್ತರ ವಿಚೆತ್ರಾಯಮಾನವಾದ ವೃಶ್ಯಾ ದೃಶ್ಯ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿ, ಸ್ಥಿತಿಗಳಿಗೆ ಇವುಗಳ ತೋರ್ನಿಕೆಗೆ ಹೃದಯವು ಆಳ 


wed ಆಗರವೆನಿಸಿದೆ dow ಆರ್ಥ ಹೊರಸೂಸುವುದು. ಹೃದಯದಲ್ಲಿದ್ದು 
A ate ಹೃದಯ ಪ್ರಕಾಶಃ ॥ ಅಖಿಲನನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತ ಆತ್ಮನು ತನುವನ್ನು 
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d ತನ್ಯಮಯವಾಗಿರಿಸಿರುವನು. ಕನ್ನಡ ವಚನಕಾರರ b soci: 
ಶ್ರೀ ದೇವರ ದಾಸಿಮಯ್ಯ ನವರು ತಮ್ಮೊಂದು ವಚನದಲ್ಲಿ ॥ 
ಸೇಹಡೊಳಗೆ ಅರಿಯದಂತಿರಿಸಿದೆ | ನೀ ಬೆರೆಸುವ ಭೇದಕ್ಕೆ | ಗು 
ರಾಮನಾಥಾ ॥ ಎಂದು ಆರುಹಿರುವುದು KRISIS SIAR. = ನಿನ | 
ಗಳಿಂದ ಲಿಂಗರೂಪಿಸರ ಶಿವನು ತನುವಿನವೂಳಗೆ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗ, Took | 
ರೂಪದಲ್ಲಿ зелгән © ಪ ©, ಲಿಸುತ್ತಿರಲ್ಕು ದೇಹದ ಮೇಟಿ ы | 
ಲಿಂಗವಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತ ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು У d ಪ್ರಜ್ಞ SITIO ಮಾಡುವುದ 
ಲಿಂಗಧಾರಣವು 9 ಪ್ರಭಾವಾತ್ವಿತವಾಗಿರುವುದು. e богов: ಶಿವಯೋರ್ನಿಕ ' 
ಎಂಬ ವಾಯವೀಸಂಶಿತೆ ಮೇಲ್ಕಂಡ ಯುಜುರ್ಮೇದ ಮಂತ್ರ ದ ತಿರುಳೆನಿಸಿಕು | 
ವುದು. 


ಕಿಸಿದ 


[| ಯಾ ತನೂಃ ll ಈ ಮಹಾ ವಾಕ್ಯ ಶಿವಶರಣನ ಲಿಂಗಶರೀಕಥ್ರ | 
HVS, ಸವಿತ ಶ್ರತೆಗಳನ್ನು ಗೌರೀ ಶಂಕರದ ಶಿಖರದ ವಿತ್ತ ರಕ್ಕೆ ಅತ್ರಿ 1% | 
ಸುತ್ತಲಿರುವುದ್ದು FING ಮಂತ್ರ ಅದಕ್ಕೆ { ನಿದರ್ಶನನೆಫಿಸಿರುವುದು. 


| ಓಂಕಾರೋ ವದನಂ ದೇವಿ | 
ನಮಃ ಕಾರೌ Wows, Qo | 
l| ಶಿಕಾರೋ Beas ಮಧ್ಯಸ್ತು 
ನಾಯಕಾರಾ ಪದದ್ವಯಂ | 
॥ ನೀಠಂ ಪಾದಾದಿ ಜಾನಂತ | 
ಮಾ ನಾಭೇ ರ್ಮಧ್ಯ ಮಾರಿತಂ Il 
Il i ಕೈದಯಾಂತಂ eee | 

ಸ್ಯಾತ್ಯಂ ಠಾಂತಂ | ಗೋಮುಖಂ ತಥಾ Il 
ї ಭ್ರೂ ಮಧ್ಯಾಂತಂ | ಲಿಂಗ ಕಂಠೋ | 
ಮಸ್ತ ಕೋ ಲಿಂಗಮಸ್ತಕಃ ॥ 





ಲಿಂಗ ಭೋಗೋಪ ಭೋಗಿಯಾದ ಶಿವಶರಣನ ದೇಹ Oona ' 
ಪವಿತ್ರ ಕ್ಷೇತ್ರವೆನಿಸಿದ ಎಡೆಯೂರು ಶ್ರೀ ತೋಂಟದ ಸಿಗ್ಧಲಿಂಗೇಶ್ವರ ಉಕಿ 0 
ನರ್ಯರ ದಿವ್ಯ ಮಂಗಳ ದೇಹ ಲಿಂಗದೇಹ. ಅವರು осені 
ಕುಳಿತಿರುವ ಸ್ಥಳವೇ ಭೂ ಕೈಲಾಸ, ಅವರ ವದನಾರವಿಂದನೇ cho 
ಭುಜಗಳೆರಡೂ «du^ ಯೆಂಜಿರಡು ಮಹಾ ಮಂತ್ರದ ಅಂಗಗಳು; 
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ಕಂಠದಿಂದ ಕೆಳಗೆ ತೊಡೆಗಳವರೆಗೆ «ಶಿ» ಕಾರ ಇದು ಜೀಹದ ಮಧ್ಯಭಾಗ, 


ಫ್ರಾಣಲಿಂಗದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಗೊಳಪಟ್ಟಿ ಭಾಗ) ; ಅಲ್ಲಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಎರಡು ಪಾದೆ 


٠ пел, || ವಾಯು ll ಎಂಬೆರಡಕ್ಷರ ಸ್ವರೂಪ ಇದರಿಂದಮೂಲ ಪಂಜಾಕ್ಷರ 


ಸರೂಸಮಯರಾಗಿ ಶಿವಯೋಗದಲ್ಲಿ ಥಿರತರಾಗಿರುವರು, ಮತ್ತೂ ಪಾದಾದಿ 


` Geb ಪರ್ಯಂತ ಲಿಂಗದ ಪೀಠವೆನಿಸಿರುತ್ತೆ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮೇಲೆ ನಾಭಿಸಾನ 


2886 ಲಿಂಗದ ಗೋಳಕವೆನಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೃದಯದವರೆನಿಗೆ ॥ ಲಿಂಗದ 
sisse vl! ಭಾಗಕ್ಕೆ ಸಮವೆನಿಸಿರಲು; ಇನ್ನೂ ಮೇಲೆ ಕಂಠದವರೆಗೆ ॥ ಲಿಂಗದ 
ಗೋಮುಖ ವೆನಿಸಿ ರಾರಾಜಿಸಲು ; ಅಲ್ಲಿಂದ ಭ್ರೂಮಧ್ಯದವರೆಗೆ ॥-ಲಿಂಗದ 
ಕಂಠ ವೆಸಿಸಿರಲು, ಅವರ ಮಸ್ತಕವೇ ll ಲಿಂಗಮಸ್ತ್ಮಕವಾಗಿ || ವಿರಾಜಿತವಾಗಿ 


. ರುವುದು. ಮೇಲ್ವಂಡ ಶರಣನ ಲಿಂಗ ಶರೀರದ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಶಿವನು 
` ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ ಶ್ರೀ ಗಿರಿಜೆಗೆ ಆರುಹಿರುವನು. ಇತ್ಯಾದಿ ಕಾರಣಗಳಿಂದ 
С ಯಜುರ್ವೇದ ಪ್ರೋಕ್ತ ॥ ಯಾ ತೇ ರುದ್ರ ಶಿನಾತನೂಃ 1 ಎಂಬ ಮಹಾ 
| ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಮತ್ತು ತತ್ವದ ಗಾಂಭೀರ್ಯ ಅನುಸಮವೆನಿಸಿರುತ್ತೆ. 


ಧರ್ಮದ ಹೃದಯವನ್ನು ಸ್ವಾನುಭೂತಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡನುಭವಿಸ್ಕಿ ವಿಸ್ತಾರ 


. ವಾಗಿ ಉದಹರಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮಾನವನು ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಧರ್ಮ 


ಪ್ರತಿಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ ಸಹಿಷ್ಣುತಾ ಭಾವವನ್ನು ಬೆಳಸುಳಿಸಿ ಪ್ರವರ್ಧಿಸುವ 
ನಿರ್ಮಲ ಮನೋಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿರಬೇಕು. ಮೇಲ್ಕಂಡ ಮಹದಂಶಗಳು 
ಆಗಮಾಮ್ಮಾಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೋಕ್ತವಾಗಿರುವುದು ಭಾನುಕೋಟ ಪ್ರಕಾಶ 
ಮಾನವಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದ ಸತ್ಯಾಂಶವಾಗಿರುವುದುನ್ನು ಪ್ರಾಜ್ಞ ರಾದ ಸ್ಮಾರ್ಥಾದಿ 
ಶ್ರಿಮತಸ್ಥರು ಈ ಮಹದಂಶಗಳನ್ನು ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಮನಸ್ಫರಿಸುವರೆಂದು 


. ಆಶಿಸಲಾಗಿದೆ. ಧರ್ಮ ಸಮೂಢ ಜೇತಭಾವವಾಗಲಿ ಆಥವಾ ಕಾರ್ಪಣ್ಯ 


ಜೋಸೋಪಹತ ಸ್ಪಭಾವನಾಗಲಿಿ, ಇಣಿಕಿ ನೋಡಲು ಆವಕಾಶ ವೀಯ 
3 ? 


ಬಾರದು, 


ಧರ್ಮಜ್ಞ ರು 985 0, ಭಾವಜ್ಞರೂ | ಸತ್ಯಮೇವೋದ್ಧ ರಾಮ್ಯಹಂ il 


_ ಬಿಂಬ ವ್ರತ ಶೀಲರಾಗ್ಕಿ ಮಹಾ ವ್ರತಿಗಳೆನಿಸಿ ಶ್ರೀ ಶಿನಸಿದ್ಧಾಂತ ಶಿಖಾ 
- ಮಣಿಗೈ ಶ್ರೀ ಕೀಣುಕ ಗೀತೆಗೆ ಕನ್ನಡ್ಕ ಆಂಗ್ಲ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಾರ್ಥ ಸಹಿತ, 
ಧಾರ್ಮಿಕ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಹಾಗೂ ರಾಜಕೀಯ ರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಆನಂತ ಭಾಷ್ಯ 
ಳನ್ನು Dg dd ತಳಹದಿಯ ಮೇಲೆ ಅನಂತ ಮುಖವಾಗಿ ರಚಿಸಿ, ಸಹಸ್ರ 
108 ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ ಪ್ರಿಂಟು ಮಾಡಿಸಿ ಕೋಟಿಗಟ್ಟಲೆ ಆಸ್ತಿಕರ 





ಬೆಂಗಳೂರು-5. 23. ಬಿ. ಬಸವರಾಜಯ 
17—3— 1973 ನಂ. 38, ನೇತಾಜಕೊಲ್ಲಿ 


ಜ॥ ಶ್ರೀ ರೇಣುಕರ ಜಯಂತ 22,530 ಸವಿ ಸ್ಮರಣಾಥ್ಯ- ಬಿಡುಗಕ್ಷೆ 
din, ॥ ಬೆಂಗಳೂರು-85. 


[ಈ ಗ್ರಂಥ ಕುಸುಮ sell 17-3. 1973ನೇ ಸಿರವಾರ ылд 
- ಶ್ರೀ ಕೆಣುಕ ಜಯಂತ್ಯುತ್ಸವದ ಸ್ಮರಣಾರ್ಥ ಬಿ ಡುಗಡೆಯಾದುದು.] 


| ಓಂ ತತ್ಸತ್‌ i 
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The following books have been written and 
_ published by Sri T. В. Basavarajayya, No. 38, 
. Netaji Road, Bangalore-5. | 

ಟಿ. ಬಿ. ಬಸವರಾಜಯ್ಯ ವಿರಚಿತ ಗ್ರಂಥಗಳ ಪಟ್ಟಿ dortdads 4" 

| 1. Sri Renuka's incarnation and His Philo- 

- sophy (a brochur in English) - ais pose 

Published by the authorities аб Sri 

_ Mahantara Mutt, Chickpet, Bangalore: e | 

ಶ್ರೀ ಕೇಣುಕರ ಲಿಂಗಾವತಾರ ಆಂಗ್ಲದಲ್ಲಿ ಕಿರುಜೊತ್ತ STD 

' © om Sesisns) 

2. SriShrungeri Sankaracharyarige Datta- 
i CU 

` waada Chandra Moulecswara.cLingada-Nija 

_ Vruttaantha. In Canarese, First Part.(325 pages 

price Rs. 5—00). dsaecanocots 55 

ಶ್ರೀ ಶೃಂಗೇರಿ ಜ॥ ಆದಿ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ GE Wed, ಚಂದ್ರ 

| ಮೌಳೀಶ್ವರ ಲಿಂಗದ ox ವೃತ್ತಾಂಸ ಪ್ರಥಮ | ಭಾಗ್ಯ ಪುಟ 325 

ಬೆಲೆ ರೂ. 5—00). 


೭-5101831£8 

3. Writing Commentaries on “Sri "Siva 
Siddhanta Sikhamani” both in Canarese and 
English is the Need of the hour. (about 150 
pages price Rs. 4—00, both in English and 
_Canarese.) 1000 books released. (A Spiritual call). 
ಶ್ರೀ ಶಿವ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿಗೆ ಭಾಷ್ಯಾಮೃತ ರಚನೆಯ ಅವಶ್ಯಕತೆ 
900) ವಿನಂತಿ ಗ್ರಂಥ ಕನ್ನ! -ಆಂಗ್ಲ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಪುಟ ಸುಮಾರು 150. 
ಬೆರೆ ರೂ, 4—00. 


4. The Philosophy of “Sri Shat Sthala 
Siddhantha.> (This book is under print.) 1000 
books Price Rs. 4—00. 


«ಷಟ್‌ x O ಸಿದ್ದಾಂತ್‌? ಆಂಗ ದಲ್ಲಿ 59 350, 
ಟು Q ೧೧ m ew e 
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5. «The Essentials of Spiritualism». 


book is under print. It propounds ү 
Dharma. About 300 pages, 2000 books ge 
| ಗ 


under print. Price Rs. 6--00. 
«ಎರ್ಸೆಹಿಯಲ್ಲ ಆಫ್‌ ಸ್ಲಿರಿಚುವಲಿಜಿಂ? ಆಂಗ್ಲದಲ್ಲಿ ಸು 
300 ಪುಟ 2000 ಪ್ರತಿಗಳು ಅಚ್ಚಿ ನಲ್ಲಿದೆ. DE dU, ಪ್ರತಿಸಾದ ಗ್ರ 

6. Presentation of Sri Chandra Monte 
swara Linga to Jagadguru Adi-Sri Shankara 
charya of Sri Shrungeri Second Part T 
Canaresė under print. 

ಶ್ರೀ ಶೃಂಗೇರಿ ಜ॥ ಆದಿ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ dau Т 
ಚಂದ್ರಮೌಳೀಶ್ವರ ಲಿಂಗದ Ow ವೃತ್ತಾಂತವೆಂಬ ಮೇಲ್ಕಂಡ ಮಹಾ ' 
ಗ್ರಂಥದ ದ್ವಿತೀಯ ಭಾಗ ಅಚ್ಚಿನಲ್ಲಿದೆ, ಸತ್ಯಾಂಶ ಪ್ರಕಿಪಾದಕನಾಗಿದ್ದ — 
ಹೈದಯಂಗಮವಾಗಿದೆ. | ; 2 


|| o ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ || 


Bangalore-5 
17-3-1973 
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An appeal among the generous Public. 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ವಿದ್ಯಾ ಪ್ರೇಮಿಗಳಾದ ಸಹೃದಯರಲ್ಲಿ ವಿನಂತಿ, 


l Dharmo Rakshati Rakshitaha 

Dharmena Labhate Sarvam 

Dharma Saara Midam Jagath 

Tasmaath Dharma Mevoh 

Ddharaamyaham ! 

| Manushyaanaam Hitham Dharmam 
Vartamaane Kalou Yuge ll 

॥ ಧಕ್ಕೋ.ರಕ್ಷತಿ ರಕ್ಷಿತಃ ॥ 

Il ಧರ್ಮೇಣ ಲಭತೇ ಸರ್ವಂ Il 

ll ಧರ್ಮ ಸಾರಮಿದಂ ಜಗತ್‌ Il 

ll ತಸ್ಮಾತ್‌ || ಧರ್ಮ, ಮೇವೋದ್ಧ ರಾಮ್ಯಹಂ | 

| ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ಹಿತಂ ಧರ್ಮಂ | ವರ್ತಮಾನೇ ಕಲೌ ಯುಗೇ Il 


The world is rather swiftly treading the 


- path of retrogression in all fronts, detering 


righteousness and the progressive venues of 


. Dharmic assertions and fulfilment thereto. As 


а result of which, discard, distress, deception, 


declination, violence, thirst for Power and 


prestige, arrogance, egoism etc., are rampantly 
enveloping the humanity all round the Globe 
under the diabolical guise of Peace and Good- 
will Mission. In spite of surrounded by 
hazardous enviornments, God fearing and the 


Law abiding persons dauntlessly encounter the - 
Same with stern guts. At times they are driven 
_to the extreme proximity of either to do or to 


` 


ತೆ 





90 


die as it were and are placed under deli 
predicament. Under the circumstance 


Toys 
| Po У S t 
only path open to them is to lift up their heart 
in solemn prayers with folded hands unt the 
Most Supreme God Almighty Parasiva Brahma 
and invoke His АП Merciful Grace and 
Blessings, totally surrendering at His Divine 
Feet so that they may be lead in the roya] path 
of Righteousness and Spiritualism. The unseen 
Divine Power. will not desert those who With 
faith and devotin steadfastly cling to the Same 
professedly. Those who strictly adhere to the 
sterling precepts of Dharma in letter and Spirit 
are in turn protected and saved. ' Verily, 
Verily! they'dosréalise happiness and prosperity 
ároumd^themein:plently and a clemency in 
atmosphere is also created for others just to 
ге Ее унага ВЕ And to rejoice. 
ಔ1135190 .2inoit lim пі no 
೫... ಇ ೬. ТН sith ಲಭ АТВ climate 
ito 018508 MP T have Vcd tor érd the 
ಸಟ "OP A man Divinity” and 
ВААР 02519 bly tö the extent possible to M 
in HIWA Wümble Wag in Bringing out by 
GO otto HIRE bythe! 8105/14 of “the TE 
NAC Aas О ost ату Six spiritual Books 


600/೪181 08601510311 00/3005 THE Mt 


Hi 
SER 


of Spite Books witen and which! Hi Pitt 
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under print are given in the foregawn page 
preceding this page. In this. connection I 
humbly submit that I am a Nery poor person 
, having no sufficient means to get through these 
| spiritual publications. It is roughly estimated 
` to cost to the tune of Rs. 20,000 before the Said 
books, are released in the public. The optimistic 
. view that “Where there is a Will there isa Way? 
is indeed heartening me, to stop not the solemn 
God's Mission undertaken by me until it is 
completed. Further, it is my heart’s yearning 
just to present a pretty good number of my 
books to some of the prominent Universities, 
Public Libraries, Spiritual. Organisations, to 
some of. the distinguished and self awakened 
votaries in the spiritual realm and to some of 
_ the leading Heads of the Spiritual Mutts and 
_ Monasteries all over the Globe, despatching the 
same by Registered Air Mail- direct to their 
respective addresses; in order. to invoke their 
blessings and simultaneously to propagate and 
_ to assiduously propound our Viswa—Dharma 
among all mankind and thus, help ameliarating 
their mundane mental sufferings and to bring 
. hearer to their hearts the Holy Presence of the 
. Divine Power and the Light Divine which is in 
fact hidden in the inner ‘most chambers! of 
 evenyhüdy's pure—heart and serene 1818117 
. It is gratifying to bring to your kind notice that 
I have already collected: about -250 addresses 
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of some of the prominent Universities ಇಲ್ಲ. 
all round the five Continents and got the led 
printed and this list is annexed at the en que 
my book on Essentials of Spiritualism, тр of 
all my ambition in life. It is a known fact fe 
such an herculian job in the Spiritua] Field x 
the present day cannot be successfully executed 
and fulfilled without sufficient Monetary he 
from the generous public, Heads of the Spiritual 
Mutts, and the Organisations which a | 
the propagation of the Universal Philosophy 
and Viswa Dharma among all mankind freely 
and incessantly. 


I therefore pray with folded hands in the | 
Name of Viswa Dharma that you will be | 


gracious enough to willingly extend your hands 
of hospitality.and munificently contribute your 
mite in order to glorify the laudable causes with 
which I am wedded to and generously help to 
fulfil this *Gnana Yagna" successfully and be 
the blissful recipients of the Divine Blessings of 
the Most Supreme God Almighty Parasiva and 
as well as the Blessings of the most paramount 
Pontifical - Heads viz, Srimad Jagadguru 
Renukadi Panchacharyas bounteously. 


T. B. BASAVARAJAYYA 
Author, 
C/o M/s. Dharmaprakasha N. Rudriah & Sons 
Mandy Merchants, New T haragupet, 
| Bangalore-2 
17--3--1973 Jagadguru Sri Renuka Jayanthi Day. 


518607೩ Maadyam : Khalu Dharma Saadhanam 
ಶರೀರ ಮಾದ್ಯಂ ಖಲು ಧರ್ಮ ಸಾಧನಂ 


Om Tath Sath. 


„> = re mí 


dvocate ' 
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П ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ಶ್ರೀ ಗುರುಭ್ಯೋ. ನಮಃ l 


(a) Il ಸರ್ವಭೂತ ಹಿತೇ ರತಃ | 
(b) ! ಅಭಯಂ ಸರ್ವ ಭೂತೇ ಭ್ಯೋ | 
ದಧ್ಯಾ ಮ್ಯೇತದ್ವ ತಂ ಮಮ [| 
ಎಂಬ ಭಗವಂತನ ಅಭಯವಾಣಿ ಸಮುದ್ರ ಘೋಷದಂತೆ ಸದಾ ಜೋರ್ಗಕೆ 
ಯುತ್ತ ಲಿರುವುಮ, ಇದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ 
(c) ! ದಯವೇ ಧರ್ಮದ ಮೂಲವಯ್ಯಾ_ | 
ದಯವಿರಬೇಕು ಸರ್ವ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳಲ್ಲಿ ॥ 
ಎಂಬ ಶ್ರಿ ಬಸವಣ್ಣನವರ ಅಮೃತವಾಣಿ ಪೂರಕವೂ ಫ್ರೇರಕವೂ ಹಾಗೂ 
ಪೋಷಕವೂ ಆಗಿರುವುದು, ಮೇಲುಕ್ತವಾದ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಗಳಿಗೆ ಪೀಠಿಕೆಯಾಗಿ 
(d) i ಮೃದು ವಚನಂಗಳೇ | ಸಕಲ ಜನಂಗಳಯ್ಯಾ | 
ಮೃ ದು ವಚನಂಗಳೇ | ಸಕಲ ತಪಂಗಳಯ್ಯಾ Ц 
ಎಂಬ ದೇವಮಾನವನ (ಶರಣನ) ಅಮೃ ತವಾಣಿ ನಿರಂತರ ಸ್ಮರಣೀಯವೂ : 
ಆಪ್ಯಾಯನಕರವೂ ಬರುವುದು елу 


55299396, 


ದೈವ ಪ್ರೆ ಪ್ರೇರಣೆಯಂತೆ ಮಾನವನ || ಸರ್ವ ದುಖಃ ಶಿ ನಿವೃತ್ತಿ | ಸಹಜ 
ನಾದ edid ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕವೆನಿಸಿ ಇದರೊಂದಿಗೆ 
ಅಡಕ ಮಾಡಿರುವ ಪಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದ ಆರು ಆತ್ಮತುಲ್ಯವಾದ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ 
ತತ್ವ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಯ ಬಾಡದ ಗ್ರಂಥ ಕುಸುಮಗಳನ್ನು ಆತ್ಮೀಯವಾಗಿ ರಚಿಸಿ, 
ти ವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ] ವಾಗಿ ತೈಲಧಾರಾಭಕ್ತಿ ಯಂತೆ ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಸ್ವತಃ ರಚಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಲು ಕಾರ್ಯೊ (ನ್ಮುಖನಾಗಿರುತ್ತೆ ನೆಂದು 
ವಿನಂತಿಸಲು ಅತೀವ ಹರ್ಷವೆನಿಸುತ್ತ ಲಿದೆ. 


1) ವಿಶ್ವದರ್ಮವೆನಿಸಿದ ಸನಾತನವಾದ ಶಿವಾದ್ವೈತ ಆಥವಾ WB © 
ಸಿದ್ಧಾಂತ ಜಗತಿ à d ಆಸ್ಥಿಕ ಮಹಾವೈ ಂದಕ್ಕೆ ond ಕಂಗೊಳಿಸಿ 
ಸರ್ವಧರ್ಮ ಸಮನ್ವ ಯವ ಸಮ ಸಮುಚ್ಛಯನಾಗಿ, ಆವಿಕಾರ ಪರಿಣಾಮ 
dela ಜಗದಾದಿಯಿಂದಲೂ ಲಿಂಗೋದ್ಭವ ಜಗದ್ಗು ರು ಸಾರ್ವಭೌಮ 
ಕೆಂದು ಆಗಮಾಮ್ಮಾಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ mis de ವಂದ್ಯ ರೂ ಆದ ಶ್ರೀ ರೇಣು 





94 | 
і 
ಕಾದಿ ಸಂಚಾಚಾರ್ಯರುಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿದ್ದು ಕಾಲ al. 
ಉಳಿದು ಬೆಳೆದು ಬರುತ್ತಾ ಕ್ರಿ.ಶ. ಹನ್ನೊಂದು ಹನ್ನೆರಡನೆ y. s 
ಗಳಿಂದೀಚಿಗೆ ದೇವರ ದಾಸಮಯಾ ಸಾಧ್ವಿಮಣಿ ದುಗ್ಗಳೆ жм 
ದಾಸಮಯ, ರಾಣಿ ಸುಗ್ಗೆ ಲ್ಲೆ ಹಾಗೂ ಶ್ರೀ ಬಸವಾದಿ ಕ್ರಮ | 
ಗಣಾಧೀಶರುಗಳಿಂದ ಸರಿಪುಸ್ಮಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ ಹಾಗಿ ನಟ್ಟ v | 
ಮಹಾ ವೃಕ್ಷ ಬೆಳೆದು ದಿಗಂತವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿ ರಾಮಣೀಯಕಷ್ಟು 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಗುರಿಗಳ ಸಾಧನೆಗೆ ಸುಮೇರುವಿನಂತೆ ಆಶ್ರಯ ey. 
ವೆನಿಸಿರುವುದು, | | 
2) ಈ ತತ್ವ ಪ್ರಮುಖವಾದ Tower of Universa] | 
Spiritualism ಎಂದೆನಿಸಿ, ಜಗತ್ತಿನ ಅಖಿಲ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ доев 
ತಾಯ್ಮನೆಯಂತೆ ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ಮಾನ್ಯವವೆನಿಸಿ ವಿರಾಜಿತನಾಗಿರುವ 
ಮಹದಂಶ ಪಂಡಿತ ಪಾಮರರಾದಿಯಾಗಿ ಪ್ರಾಜ್ಞರಾದ ಎಲ್ಲಾ ಭಾರತೀಯ | 
ರಿಗೂ ಮನನೀಯವಾದ 'ಮಹೆದಂಶವಾಗಿ ವಿರಾಜಿತವಾಗಿದೆ. ಈ ಕಾರಣ ' 
ದಿಂದಾಗಿ ಜಗದಾದ್ಯಂತ ಎಲ್ಲಾ ಮಾನವಕೋಟಗಳ ಆತ್ಮ ಕಲ್ಯಾಣ ein. 
ದ್ಧಾರಾರ್ಥ, ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಆಂಗ್ಲ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಗುರು ಪ್ರೇರಣೆಯಂತಿ 
ಈ ವಿನಂತಿ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿ, ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಸರ್ವತ್ರ ನಿಷ್ಠಾ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡುವ ಹೊಣಗಾರಿಕೆಯನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನು ನನ್ನ್ನ ಪಾಲಿಗೆ 
"ಬಂದ HIG, TOA ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವನು. | 
ಮೇಲ್ಕಂಡ ಆರು ಗ್ರಂಥಗೆಳು ಸದ್ಯ ಅಚ್ಚೆನಲ್ಲಿದ್ದು ಅರ್ಧರ್ಧ ಭಾಗ 
ಈಗಾಗಲೇ ಪ್ರಿಂಟಾಗಿರುವುವು. ಕೇವಲ ಸದ್ಧ ರ್ಮ ಪ್ರಚಾರ ದೃಷ್ಠಿ ಯನ್ನೇ 
ಧ್ಯೇಯವಾಗುಳ್ಳ ನಇನು, ಈ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಸ್ಟಾತ್ಮ ಪ್ರೀತಿ ಪೂರ್ವಕ 
ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವ ಉದ್ದಿ ಶ್ಯ ವಿಶ್ವದ 5 ಖಂಡಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾದ 
ಸುಮಾರು 250 ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾಲಯಗಳ ವಿಳಾಸಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಪ್ರಿಂಟು 
ಮಾಡಿಸ್ಕಿ ಈ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ನನ್ನ ಆಂಗ್ಲ ಗ್ರಂಥ ಎರ್ಸೆಸಿಯಲ್ಸ್‌ ಆಫ್‌ 
ಸಿರಿಚುನಲಿಜಿಂ” ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಅಡಕ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ಮತ್ತು ವಿಶ್ವದ ಪ್ರಧಾನ 
ಗ್ರಂಥ ಭಂಡಾರಗಳಿಗ್ಳೂ ಹಿರಿಯ ಆತ್ಮನೇತ್ರರಾದ ಮಹೋದಯರಿಗ್ಳೂ 
ಪ್ರಮುಖ ಮಠ ಮಂದಿರಗಳ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಮಹಾ ಪೂಜ್ಯ ಪಾದಂಗಳರವರಿಗ್ಕೂ 
ಪಕ್ರಿಕಾಕರ್ತರುಗಳಿಗ್ಠೂ. ಉಚಿತವಾಗಿ ಆಂಜಿಮೂಲಕ ಕಳುಹಿಸಿ, ಎಲ್ಲಿ 


ಶ್ರೀಗಳ ಹಾಗೂ ಸಭ್ಯರ ಆಶೀರ್ವಾದ ಬೆಂಬಲಗಳನ್ನು _ ಹೃತ್ಪೂರ್ವಕ 
. ಕೋರುತ್ತೇನೆ. | | 





bio 


ಗಮನಾರ್ಹ 


| ಶ್ರೀ ಗುರುವಿಗಿಂತಲೂ ಶಿಷ್ಯ ಅರಿವುಳ್ಳೆ ವನಾದರೂ , 
ಆ ಮಹಾಗುರುವಿಂಗೆ_ ಭೃತ್ಯನೇ ಹೊರತು 
ಕರ್ತನಾಗಲಾರನೆಯ್ಯಾ | 


( ಎಡಯೂರು ತೋಂಟದ ತ್ರೀ ಸಿದ್ಧ ಲಿಂಗೇಶ್ವರರು ) 


Уе УУЛУ МУМУ УГУМУ ЫМУ УММ МММ УММУЛ МУМУ ММММ 


ಶ್ರೀ ಗುರುಪಾದ добо ದೈವಂ 





( ಶ್ರೀ ಮೊಗ್ಗೆಯ ಮಾಯಿಜೀವ ಶಿವಾಚಾರ್ಯರು) 


ಕಳಾಣದುದ 'ನರಸಿ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ | 
ವೆಂಬ ಬಳಲಿಕೆಯ ನೋಡಾ! 
ಕಂಡುದನೆ ಕಂಡು ಶ್ರೀ ಗುರು | 
ಫಾದವ ಹಿಡಿದಲ್ಲಿ ಕಾಣದುದ | 
ಕಾಣ ಬಹುದು ಗುಹೇಶ್ವರಾ | 


(ಶ್ರೀ ಅಲ್ಲಮ ಪ್ರಭುಡೀನರು ) 


ಓಂ 


ಸ ಲೋಡ್ಯನ್ಮಣೆಂ | 
| Ц ಶ್ರೀ ಗೋಪ್ಯ ಚಿಂತಾಮಣ್ಮಿ | 


| ಶ್ರೀ ಟ್ಟ 


Ц ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧಾಂತ: ಶಿಖಾಮಣಿ | 
| ಜೀವೇಶ್ವರ ಯೋಗ ಪದ್ಮತರಣಿಂ | (ಸಿತಿ) | 


—909— 


|| ಮಣಿಶ್ಚಿಂಕಾಮಣಿ ರ್ದಿವ್ಯಃ | 
$538, yj ಗ್ರಂಥಳೋಓ ಭಿ: || 
ಯಃ ಸ್ವಯಂ ಶ್ರೀ ರೇಣಂಳಸ್ಯ | 
| Фатен sai. IRF: | 
ಜಯಸಿದ್ಧಾಂತ ಶಿಖಾಮಣಿ | 
. ಜಯ ಸುಧಾಮಣಿ ij 
ಜೇನನಾಂಧಕಾರವ acc | 
VES, ಕಿರಣ ಶ್ರೇಣಿ || . (ಜೀಸಿ) 


ಕರಸ್ಥ ಲದ ಕುರುಹಾಗಿ, ಉರಸ್ಥ ಲದ ಅರುಹಾಗಿ, ಶಿರಸ್ಥೆ ಲದ ಹೊಳ 
ಹೂ hs ; ನಿಜ ಪದಂ ino: : Oo ? ಎಂಬಂತೆ, M ಥಳಿಸುವ 
ಸ ಕೈಯಂದ್ಯುಮಣಿ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧಾ og TE ಇದುವೇ ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧಾ 033 
ಗಮದ ರಮಣೀಯ ಕಣ ಜೆ, ಚಿನ್ಮಣಿ, ಮನೋನ್ಮಣಿ, ಮಹೋತ್ಸ. | 
ಈ ದಿವ್ಯ Е ಡ್‌್‌ ಸದಾ ಜಯೀಭವ | ದಿಗ್ವಿಜಯಿಾಭನ !! 


ಕಾಣಾಕಅಾಜಾಆಇಂಕಂಕಂಅಂಬಐಂಲಅಂಐಂಪಐಂಐಐಂೋಆಐಐಖಐಂಂಎಲ ಐಎ 
П ಸಾಹದೈಶ್ವರ್ಯಾನು ಭೂತಿ | 
ಪ್ರಭಾಧಾಮ ಶ್ರೀ ಗುಕಾಧಾಮ || 


ಇಕಾಲಜಿ ಲೀಲಾಲಾಲಲಾಲಾಮೂಲಾಲೂಲದಾಲಾವಾಲಾಲಾಲ್‌ ^ 





i | 
п ಶ್ರೀ ಚಾಮುಂಡಾಂಬಾಯ್ಕೆ ನಮಃ ॥8 
ಜೈ ಶ್ರೀ ಜಗಜ್ಜನನೀಂ | 
॥ ಓಂಕಾರ ಪಂಜರ ಶುಕೀಂ | ಉಪನಿಷದುದ್ಕಾನ ಕೇಳಿ ಕಲಕಂಠೀಂ | 
ಆಗಮ ವಿಪಿನ ಮಯೂರೀಂ | ಆರ್ಯಾಂ ಅಂತರ್ಭಾವಯೇ ಗೌರೀಂ Il 
+S — 
ಉಪಸಂಹಾರ 


॥ ಧರ್ಮೇಣ ಲಭತೆ ಸರ್ವಂ ॥ 


Need of the hour :— ಈ ಫಳಿಗೆಗೆ ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಬೇಕಾದುದು 
+? ಇ ] ಶಿ 
ಧರ್ಮದರಿವು, ಸಜ್ಜನರಿಗೆ |ಧರ್ಮನೇ ಜೀವನಂ ಸಜ್ಜನಾನಾಂ|| ಎಂಬಂತೆ ಜೀವ 
_ನದ ಮಹಾ ಚೈ ತನ್ಯನೆನಿಸಿರುವುದ್ದು “ಚೈತನ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ? ಎಂದು ಉಪನಿಷ | 
ದ್ವಾಣಿ ಘರ್ಜಿಸುತ್ತಲಿರುವುದು, ಇದರಿಂದಾಗಿ ದೇವ, ಮಾನವ, ದಾನವಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಧರ್ಮವು ಸರ್ವಸ್ವವೆನಿಸಿರುವುದು. | ಧರ್ಮೋ ರಕ್ಷತಿ ರಕ್ಷಿತಃ | 


ನಿಶ್ಚಾಚಾರೈರಾದ ಆದಿ ಜಗದ್ಗುರು ಶ್ರೀ ಕೇಜುಕ ಭಗನತ್ಸಾದ 
,.ಸಾರ್ವಭೌಮರು || хә 895903093 ಧರ್ಮಸ್ಯ | ಸರ್ವ ಧರ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪಿಣೇ। ಅನಶಾರ ವರಿಷ್ಟಾಯ | ಶ್ರೀ ಭಗವತ್ಪಾದ 
ರೇಣಸಿಕಾಚಾರ್ಯಾಯ ನಮಃ || ಎಂಬಂತೆ 


ಶಿವನಾಜ್ಞೆ ಯಂತೆ ಶಿವಲಿಂಗ ಮುಖದಿಂದ ಇಚಾ ಮಾತ್ರದಲಿ, ಲೀಲಾ 
ಜಾಲವಾಗಿ ಭುವಿಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸ್ಕಿ ಸರ್ವ ಧರ್ಮ ಸಮನ್ವಯವಾಗಿ ಬೆಳಗುವ 
ವಿಶ್ವ ಧರ್ಮವನ್ನು ಅಂದಕ್ಕೆ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ವಿದೈಗೆ ತಾಯ್ಮನೆಯಂತಿರುವ ಶಿನಾ 
ದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು; ಮುನಿಕುಲ ಚಂದ್ರನೂ, ಸಪ್ತರ್ಹಿ ಮಂಡಲದ ಆಧಿ 
ನಾಯಕನೂ Yd ಅದಿ ಶ್ರೀ ಅಗಸ್ತ್ಯ А ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಕರುಣೆಯಿಂದ 
ಜಗದುದ್ದಾ ರಾರ್ಥ ಹಾಗೂ ಸಮಸ್ತ ಮಾನವರ ಕಲ್ಯಾಣಾರ್ಥ ಉಪದೇಶಿ 
ಸಿರುವರು, SUC Os, vu, ಲಿಂಗಾಂಗ ಸಾಮರಸ್ನ ರೂಪವಾದ 
ಮಹೋನ್ನತ ಧರ್ಮವನ್ನು ಆದಿ ಶ್ರೀ ದಧೀಚಿ, ಶ್ರೀಸಾನಂದ, ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸಾ 
ಚಾರ್ಯ, ಶ್ರೀ ದೂರ್ವಾಸ ಪ್ರಕಿಭಾನಂತರಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೂ, ಗೌತಮ, 
ನಶಿಷ್ಟ್ರಾದಿ ಖುಸಿ ಪುಂಗವರಿಗೂ ಹಾಗೂ ಅದ್ಬೈತ ಮತಸ್ಥಾಸನಾಚಾರ್ಯ 
ಶ್ರೀ ಶೃಂಗೇರಿ ಜಗದ್ಗುರು ಆದಿ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರೇ ಮೊದಲಾದ 
'ಭಾಸೃಕರ್ತ್ಯೃಗಳಿಗೂ, ಶಿವಾದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಸಾರಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು 





ii 


ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿ ಶ್ರೀ ಮಜ್ಜಗದಾದಿ ಜಗದ್ಗುರು ಪಂಚಾಚಾರ್ಯ 
ಕೃಪಾಪೂರಿತ ಭಾವದಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವರು 


| ಶೈ зу ಕ್ರವಾದ ವೀರಶೈ ವನ ಧರ್ಮವು || $05 Bf Donor FDS, ಕಃ | 

ಎಂದು ed ನ್ಮ "ರಂಗನನ್ನು ಸತತ ಅನನ್ಯ ಭಕ ಭಾನದಿಂದ x ಪೂಜಿಸಿ 
ಸು ತಿಸಿ, ಧ್ಯಾ ನಿಸುವ ಮೂಲಕ ಈ ಜನ್ಮ! ದಲ್ಲೇ ಮೋಕ್ಷ ಸಾಮಾ 3,8 ವನ್ನು 
нир ಸಿದ್ಧಾ ಂತವನ್ನು апаз ಯಾದಿಗಳ XA D 
ಮೇಲೆ ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿ, || Damo ಸಂಗಿನೋ ವತ್ಸಾ | 
ಪುನರ್ಜನ್ಮ ನ ವಿಧ್ಯತೆ | ಎಂಬ ಶಿವಾಗನೋಕ್ತಿಯ ಹೃದಯವನ್ನು ಸುರಿದ 
` ಬಾಳೆಯ ಹಣ್ಣಿನಂದದಿ ಬಿತ್ತರಿಸಿರುವರು. 


ಸಂಚ ಮಹಾಚಾರ್ಯವರೇಣ್ಯರು ಶಿವಸಿದಾ ಂತವನ್ನು rw 
ವಿಶ ದಾದ್ಯಂತ ಪ್ರಚಾರಮಾಡಿ, ಇಷ್ಟ ಲಿಂಗ ಪೂಜಾ DD ನಿಧಾನಗಳನ್ನು 
ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿ "ಉಳಿಸಿ “ಜಿಕೆಸಜೀಕೆಂದು ಸಾರಿ, ॥ mo 80. xA ; 
TUE | ಸರ್ವೇಷ3ಂ ಹಿತಕಾರಕಂ | ಎಂದು 'ಅಪ ಕ್ಸಣೆಯನ್ನು ದಯ ' 
: ಫಾಲಿಸಿರುವುದ್ಕು ಸಮಸ್ತ ಲಿಂಸಾಂಗಿಗಳಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸಿದ ಜ್‌ v2 ಸ್ಲೆಯೇ 
ಆಗಿರುವುದು, ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಶ್ರೀ died. ಗೀತೆಯನ್ನು 2 ದಾದ್ಯಂತ | 
ಅನೇಕ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ "het GF Nes, ಸರ್ವ ir ಸಮನ್ನಯ 
ದೃಷ್ಟಿ! ಕೋನದಿಂದ ಗಂಭೀರವಾದ ಭಾಃ ಷ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು Corso Nd 
ಅನೇಕರು 3309 ಮುಂಜಿ Wo. QA 20d ರಚಿಸಿ, ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ 
ದಿವ್ಯ ಬೆಳಕನ್ನು. ಕಂಡು, ಯದ್ವಶ್‌ ಶ್ರೀ ಬಸವಾದಿ ಶಿವಶರಣ ಶ್ರೇಷ್ಠರು 


ಈ ಮಹತ್ರ ಕವಾದ ಘನತತ್ವದ omues) ; ತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ, ಆಚರಿಸಿ 
ಸಿದ್ಧ ರೂ, E ಬುದ್ದರೂ, ಜಗನ್ಮಾನ್ಯರ್ಕೂ ಮುಕ್ತ ರೂ ಆದರೊ ತದ್ವತ್‌ ಈ 


ч © 
ROA o ಜ್ಞಾನಾಮೃತನನ್ನು ಭಕ್ತ ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ಆಸ್ತಿಕ ವೃಂದದಲ್ಲಿ 
'ಜೋಧನೆಮಾಡಿ, ॥ಸರ್ವೇಷಾಂಹಿತಕಾರಕಂ॥ ಎಂಬಂತೆ, ಲೋಕೋ ರನಾದ 


- ಶೇರ್ತಿಪುಕಿಜರಾಗಬೇಕೆಂದೂ ' ಈ ಧರ್ಮದ: ಪರಮ ಪೂಜ್ಯ ಹಾಗೂ ಪೊಜ್ಯ | 


ಶ್ರೀ ಶ್ರೀಗಳವರ ಅಡಿದಾವಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಘನವಿಧ пур ಮತ್ತು 
ಸದ್ಗೃ BRT 'ಶಿವಾನುಭಾವಿಗಳಾದ ಆತ್ಮಬಂಧುಗಳಲ್ಲೂ ನಾನು 


ಬದಾ оше "ಪುಟನಾಗ ವಿನಯದಿಂದ ವಿನಂತಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀನೆ. ಗೀತ್‌ 3 


ಚಾರ್ಯನಾದ ಶಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು | ಕಲ್ಯಾಣ 'ಕೃತೃಕ್ತಿತ್‌ | ದುರ್ಗತಿಂ ತಾತ 
5 ಗಚ್ಚ 3l ಎ4ದು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ I-A ' ಶಿವಾಜಿ ಕೈತ әсә, 0710), ” 





111 
ಕೋವಿದರು, ಶಿವಾನುಭನಿಗಳು, ಧರ್ಮಿಷ್ಕಂದ ಶ್ರೀಮಂತರ ಸಹಾಯವನ್ನು 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪಡೆದು, ನಿಸ್ಪೃಹಭಾನದಿಂದ ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾಚಾರ್ಯರ ಸಾಕ್ಷ್ಯತ್ವ 
ಲ್ಲಿ ಅವಧಾನ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಿಗಮಾಗಮಗಳ ಹಾಗೂ ವಚನೋಪ ISD, 
ಗಳೆ ಸಾರಾಮೃತಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಭಾನುಸಾರ ಬಳಸಿಕೊಂಡು, ಮಹಾ 
ಚ್ಞಾರ್ಜರ ಅಮೃತನಾಣಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನಿತ್ತು, ಸುಂದರ, ಸರಳ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ | 
ಭಾಷ್ಯಾಮೃತವನ್ನು ಪಂಡಿತ ಪಾಮರರಿಗೂ ಆಪ್ಯಾಯನಕರವಾಗಿದ್ದು, 
Self study ಸ್ವತಃ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೇ ಗುರುತರವಾದೆ ' 


ಭಾನಾಪ್ವಿತರಾಗಿ ಪಂಡಿತರಾಗಲು ಅನುವಾಗುವಂತೆ ಭಾಷ್ಯಾದಿಗಳ ರಚನಾ 
ಕೈಲಿ ವೀರ್ಯವತ್ತರವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಆಶಿಸುತ್ತೇನೆ. ಇದರ 21 ಪರಿಚ್ಛೇದ 


ಗಳನ್ನು ಮೂರು ಭಾಗಗಳಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ, ಪ್ರತಿ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಏಳೇಳು do 
BEHIR ಕನ್ನಡ, ಆಂಗ್ಲ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಾರ್ಥ ಸಹಿತ ಗಂಭೀರವಾದ 


₹೧ 


ಜತಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯ ರಚನೆ ಖಾಗಚೇಕಾಗಿರುತ್ತೆ. ಪ್ರಸ್ಥಾನತ್ರಯಗಳಿಗೆ ಶ್ರೀ 
ಕೀಣುಕ ಭಾಷ್ಯ, ಶ್ರೀ ದಾರುಕ ಭಾಷ್ಯಾದಿಗಳು ಸಧ್ಯ ಕಣ್ಮರೆಯಾಗಿರುವ 
ಕೊರತೆಯನ್ನು ಶ್ರೀ `ರೇಣುಕ ಗೀತೆಗೆ. ಪ್ರಸ್ಥಾನತ್ರಯಗಳಲನ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತ 
ವಾಗಿರುವ ಶಿವಾದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾ ತದ ನೆಲೆಕಲೆಗಳನ್ನು ಗುರ್ತಿಸುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 


ಸರ್ವ ಧರ್ಮ ಸಮನ್ವಯ ಛಾವದಿಂದ ಸುಮನೋಹರವಾದ ನೂತನವಾದ 
ಭಾಷ್ಟಾದಿಗಳು ಅನಂತ ವಿದ್ವತ್‌ ಮುಖಗಳಿಂದ ಸದಯಭಾವದಿಂದ ಭಾರ 
ತದ ಅನೇಕ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿ, ಹೈಡಯಂಗಮಗೊಳಿಸಿಸೊಂಡು 
ಅವರವರು ಶಕ್ತಾ 382599 ಆದಷ್ಟು ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ತರುವುದು ಫಲಪ್ರದ 
ವೆನಿಸಿರುತ್ತೆ. ಫ | 
"| ಸ್ವಲ್ಪಮನ್ಯಸ್ಯ ಧರ್ಮಸ್ಯ |: ತ್ರಾಯತೇ ಮಹತೋ ಭಯಾತ್‌ || 
ಎಂಬ ಗೀತಾಚಾರ್ಯನ ಅಮೃತವಾಣಿ ಸಂಸ್ಮರಣೀಯವಿರುವುದು. 
|| ಸ್ವಲ್ಪಮಪ್ಯಸ್ಥ ಧರ್ಮಸ್ಯ || 9080. ಸ್ವಧರ್ಮಾನುಷ್ಕಾನದ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಅರಿವು ಅನುಭನಗಳು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಊರ್ಜಿತಗೊಂಡರೆ, ತತ್ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ 
Доде ಮಚ್ಛೀತೋಪುದ | ಭುವಿ ಶಿವಾನಂದಲಹರೀ? ಎಂಬಂತೆ, ಧರ್ಮದ 
ದಶಮುಖಗಳೂ' ನಮ್ಮ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಉಕ್ಕೇರಿ -ಪ್ರಸನ್ನವಾಗುವುವು. 
ತತ್ಸರಿಣಾಮವಾಗಿ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಮೋಕ್ಷಾನಂದವು | ಕರ ಬಿಲ್ವ ಫಲಂ ಶಿವಾ 
. Baro || ಎಂಬಂತೆ "ಲಿಂಗಾಂಗ ಸಾಮರಸ್ಕಾನಂದವು ಸ್ವಾನುಭೂತಿಯಲ್ಲಿ 
. ಪಿಜೃಂಭಿತವಾಗಿ ॥ ಸ್ವಸ್ವರೂಪ ಚಿಚ್ಚತ್ರಿಯಿಂ | ಸ್ಫುರಿಸುತಿರ್ದುದದ್ದೈತ 
ಪರಮಾತ್ಮ ತತ್ವಂ॥ ಅಂದಹಾಗೆ ಪರಮೈಕ್ಯಸ್ಸಲದ ಅಂಗನು (ಜೀವಾತ್ಮನು) 
ತಾನೇ ತಾನಾಗಿ ಪರಶಿವ ತತ್ವದಲ್ಲಿ ಸೌಮ್ಯ ಸಾಮರಸ್ಯದಿಂದ |ಸಾಯುಜ್ಯಂ . 
_ ಮಮ ಸಿದ್ಧಮತ್ರ | ಭವತಿ ಸ್ವಾರ್ಮಿ ಭವಾನೀಸತೇ! 'ಕೃತಾಥೊ್ಮಸ್ಯಹಂ॥ 





iv 


ಅಂದಹಾಗೆ ನಿನ್ನ ನಿರಂತರ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಸಾಯುಜ್ಯ ಮುಕಿ ಕ್ಷಿಯೂ ы 

ನಗಿ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸಿದಿ ಸುವುದೆಂಬುದು ಸ ಸತ್ಯವಹುದು, 

ಅಷ್ಟೇ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಭರತ ಖಂಡಡೆ ಸಮ ಆಸ್ತಿಕ A lanes 

ಬ Nong 
ಹೈಕ್ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಷ dodo ಸಿನಾ o9 ಸಾರಸರ್ನಸ್ತ್ಯ ಸ್ವಚ್ಛಂದವಾಗಿ y 
TA “ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರ, 5:8, ನ ಪ್ರವಚಸೆ.1ಳು ಸ್ರ ದಿವಸವೂ ಮೂಕೆ 
ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿ, ಅವರವರ 'ಅತೊ fa» od ಜರುಗಬೇಕಾಗಿದೆ. еце 
ಲಿಂಗಾಂಗಿಗಳಲ್ಲಿ ಘೆನನಂಡಿತರೂ ಗುರು ವರ್ಗದ ಹಾಗೂ ವಿಂಕ್ಷ ವಗ್ಗಸ್ಸೆ 
ಮಠಾಧಿಪತಿಗಳೂ, ಉಪಾಚಾರ್ಯರುಗಳೂ, ಪ್ರಾಜ್ಞರೂ i: 
ಗಳಾದ ಸದ್ಗೃ BI ca, ಮಹಾಚಾರ್ಯುರ ಹೆಸ ಸಿರಿನಿಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಮಾಡಿ, $a 
ಈ ಬಗ್ಗೆ SUY ಇಂಕಣನ ಧರಿಸಿ, Q;Àgoniv ಹಾಗೆ ತತ್ಸಪ್ರಚಾರಕಾಗಿ 
ಹೊರಬರಬೇಕ್ಕು ಶ್ರೀ ಮಹಾ ಗುರುನಿನ NTF ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಶಿರಸಿ do 
ಧರಿಸಿ ಯಶಸ್ವಿ ಯಾಗಿ, ಅಂದು ಕಲ್ಯಾಣದ ಶೀ ಬಸವಾದಿ ಪ್ರಮಥ 

ಶ್ರೇಷ್ಠ ರು S ಹಾಗೆ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಕ್ರಾಂತಿಯನ್ನು Ё des 
' ಐಕಮತ್ಯದಿಂದ ಇಂದು ಮಾಡಬೇಕು, ಸ್ವಧರ್ಮ 98. ಸರಧರ್ಮ ಸಹಿ 
D, ತಾಭಾವದಿಂದ ಮಾಡಬೇಕು. ಈ ಮಾ ಕ್ರಾಂತಿ ಭಕ್ತಿ a ಪ್ರೆ ಮ 
ಪೂರಿತವಾಗಿದ್ದು, ನಿಶಾಲಭಾವದಿಂದ ಕೂಡಿಂಬೇಕು. 9905 ಇದರಲ್ಲಿ 


| ಭಾಗಿಗಳಾಗಿ, "ಕೃತಕ್ಕ 230110699. ಇದು ನನ್ನ ಹೃದಯ ಕ.ಹರದಿಂದ 
- ಹೊರಹೊನಿ ದ Daca 


ಶ್ರೀ ರೇಣು NES ಗೀಶೆ:ಚಾಗಿಯೇ ಉಳಿಯದೆ ಸಕಲಾಗನೋಸ 
ಸಿಸದಾದಿಗಳ ಹೃದಯದ ತಿರುಳೆನಿಸಿ, ZAT сәл, ಯುಗಾಂತರ 
ಗಳಿಂದ ಅಚ್ಚಳಿಯದೆ ಬೆಳಗಿ | ಸನಂಸ್ತ ಸುರಾಸುರ ಮಾನನರ 
ಉದ್ದಾರಣಾರ್ಥ || ಮಹಾತಾರಕವೆನಿಸಿ ದಿ ವ್ಯಾಮೃತದಂ ق‎ 


ಆದ್ದರಿಂದ ಧಾರ್ಮಿಕ. ಸಾಮಾಜಿಕ, ಹಾಗೂ ರಾ ಹಸ ರಂಗೆಗಳಿಗೆ 
Ug, Our ಆಬಾಲವೃ ದ್ಧ ರೂ, ಸ್ತ್ರೀಜನ M. ೇಮದವರಿಗ್ಳೂ ಸುಜ್ಞಾನಮಯ 


ದೀಪದ, ಸ್ನ TERM ದರ್ಶನ : ವಂವರ ಅಂತರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ಸೇರು 
ವಂತೆ We ಸ ರಚನೆ ಪ್ರೆ ಕ್ರೀರಕವಾಗಿರಬೇಕೆ ಆಗ ಸಫಲವೆಠಿಸುವುದು. 


| ಇದಕ್ಕೆ ಶಬ್ದಾರ್ಥಗಳೊಂದಿಗೆ: ವಿಪುಲವಾದ ಭಾಷ್ಯಂಚನೆ Жолу, 
ಆಂಗ್ಲ ಕನ್ನಡ, ಮಹಾರಾಷ್ಟ, ಆಂಧ್ರ್ಯ ತಮಿಳು, ಹಿಂ 5 ಇತ್ತಾದಿ ಭಾಷೆ 
; an 
ಗಳಲಿ pu ಕವಾಗಿ ಆಗಬೇಕು. ಪ್ರತಿ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಭಾಷೆಯೊಂ 


۷ 


ಆಂಗ್ಲದಲ್ಲೂ ರಚನಾತ್ಮಕವಾದ ವಿನರಣೆಯಿರಬೇಕು. || ಸಂಘೇ ಶಕ್ತಿಃ 
ಕಲೌಯುಗೇ || ಎಂದಿರುವುದರಿಂದ ಅಖಿಲಭಾರತ ನೀರಶೈವ ಮಹಾಸಂಸ್ಥೆ 
ಯವರೂ; ಶ್ರೀ ಬಸವ ಸಮಿತಿ ಸಂಸ್ಥೆಯವರೂ, ಸಮಸ್ತ ವಿದ್ಯಾಪೀಠೆಗಳ 
ಕರ್ತೃಗಳೂ; ಶ್ರೀಗುರುಪೀಠ ಹಾಗೂ; ಶ್ರೀಹರಗುರುಚರಮೂರ್ತಿಗಳೂ 


ಮತ್ತು ಅಖಿಲ ಭಕ್ತವೃಂದದವರ್ಕೂ ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಹಕರಿಸಿ ಶ್ರೀರೇಣುಕ ` 


ಗೀತಾ ಶಶ್ವಾಮೃತವನ್ನು ಮೇಲೃಂಡಂತೆ, ಸುವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಿಂದಲೂ, ಕಾಯ ಪರಿ 
ಶ್ರಮದಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಘನಶ್ಯಾಗದಿಂದಲೂ ನಿರಹಂಭಾವ, ದಾಸೋಹಂಭಾವ 
ದಿಂದ ಶ್ರೀ ಶಿವಸಿದ್ಧಾ o8 ಶಿಖಾಮಣಿಯೊಳಗೆ ಅಂಶರ್ಗತವಾಗಿರುವ ವಿಶ ಧ 

ವನ್ನು ವಿಶ್ವದ ಮಾನನಕೋಟಿಗೆ ಬೋಧಿಸಲು ಮುಂದಾಳುಗಳಾಗಬೇಕೆದು 
ಧರ್ಮದ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಬೇಡುತ್ತೇನೆ. | .ನಿರ್ವೀರಂ ಉರ್ನೀತಲಂ || ಎನ್ನಲು 


ಬರುವಂತಿಲ್ಲ, ಶ್ರೀ ಮಹಾಚಾರ್ಯರ ಕೃಪೆ ಈ ಮಹಾ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 0708 e 
ಜನವೀಯಲ್ಲಿ 


ಕೊನೆಯದಾಗಿ ' ಧರ್ಮ ಕ್ಷೇತ್ರವೆನಿಸಿದ ಭರತಖಂಡದ ಪ್ರಮುಖ 


ಆಧ್ಯಾತ್ಮ ಖೇಂದ್ರಗಳು, ಹಿರಿಯ ವಿದ್ಯಾ ಖೇಂದ್ರಗಳ, ಹಾಗೂ ನೀರಶೈವ ' 


ಸಾಹಿತ್ಯ BONS Sow ಗಣ್ಯಸಂಸ್ಥೆ ಗಳ ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರವರ್ಗದ ವಿದ್ದನ್ನಣಿ 
ಗಳೂ ಪ್ರಾಜ್ಞರೂ ಸ್ವಧರ್ಮಷರಿಪಾಲನಾದೃಷ್ಠಿ ಹಾಗೂ ಪ್ರಚಾರ ದೃಹ್ಠಿಗಳಿಂದ 
ಪ್ರ ಬಗ್ಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಗಮನ ನೀಡಿ, ಪ್ರಯತ್ನ ಶೀಲರಾಗಿ ಭಗ್ಗಮನೋರತ 
ರಾಗದ; ಈ ಮಹಾಕೃತಿ ರಚನೆಗೈದು ನಿಶಾ ದ್ಯಂತ | ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಲು 
ಸಿದ್ಧ ON, ತನ್ಮೂಲಕ ಜನತೆಯ ಜಡಭಾವವನ್ನು ಕಳೆದ್ದು ಹೈದಯದ 
ಕತ್ತಲೆಯ ಹೈದ್ಗ್ರಂಥಿಗಳನ್ನು POA, ಸರ್ವರನ್ನೂ Qugdd ಹೊಂಬೆಳ 
ಗಿನಿಂದ ಪ್ರಜ್ಞಾನಾನಂದಮಯ ರನ್ನಾಗಿಮಾಡಿ, ಶ್ರೀಮಹಾಗುರುವರೇಣ ರ 
ದಿವ್ಯಕೃಸಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ವಧಕ್ಮದ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಸವಿನಯ 
ಪೂರ್ವಕ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. ಶಾಂತಂ ಶಿವಂ. 
|| ಸರ್ವೇ ಜನಾಃ ಸುಖಿನೋ ಭವಂತು |: 

ರೋಕಾಸ್ಸಮಸ್ತಾ ಸನ್ಮಂಗಳಾನಿ ಭವಂತು | 
ಬೆಂಗಳೂರು-2 б. ಬ್ರಿ ಬಸವರಾಜಯ್ಯ 
19-9-1974 c/o ಶ್ರೀ AF. ರುದ್ರಯ್ಯ ಅಂಡ್‌ ಸನ್ಸ್‌ 
| | ಮರ್ಚೆಂಟ್ಸ್‌ ಅಂಡ್‌ ಇಂಡಸ್ಟ್ರಿಯಲಿಸ್ಟ್‌ ನಿ 

ಹೊಸತರಗುಪೇಟೆ, ಬೆಂಗಳೂರು-2 
|| ಶರೀರ ಮಾದ್ಯಂ 3303 ಧಕ್ಕೆ ಸಾಧನಂ || 
|| ಶಿನಂ: ಭೂಯಾತ್‌ ॥ 


| ಭ್ರಮನ್ವನಾಂತೇ ನವ ಮಂಜರೀಷು 
. BRB wee ಗಂಧ $e Hows ge | 
ಸಾ ಕಂ ನರಮ್ಯ | 
л ФЗ ёо d dos? | 
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